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AZ OLVASOHOZ

Negyedik évkonyviink, melyet a kedves Olvasé kezében tart, mint lathatd, tobb
ujdonsaggal szolgal az el6z6 években megjelent kotetekhez képest.

Els6 helyen emlitjilk az eddigieket felillmilo tartalmi (€s terjedelmi) gazdasdgot: a
szerzok dltal bekiildott és megjelent dolgozatok — a megszokott szakmai igényesség €s
szinvonal mellett — szdmban feliilmiljik az elmult évek teljesitményét, ami feltétlen
orommel tolti el a kiadét, és reméljiik, az olvasét is. Ez tette indokolttd, hogy az
egykotetes tavalyi évkonyv utdn ismét két kotetben adjuk ki a begyiilt tanulmanyokat.

A boség viszont kényszerhelyzettel is jart: a dolgozatok természete €s terjedelme
tgy diktdlta, hogy — a hagyomanyos szerkesztdi eljarastdl eltérden — ezittal masképp
kellett csoportositanunk az anyagot: egy kotetben, egyiitt kaptak helyet a kisebb
terjedelmii, a human- és a természettudomanyok korébe vago irdsok, és kiilon kotetet
igényeltek az ugyancsak humdn kategdridji, de a miivészettorténet tirgykorébe
sorolandé tanulmanyok. Reményeink szerint ez semmiben sem fogja csorbitani a
kiadvany rangjat, haszndlhatésdgat.

Harmadsorban, kiad6i megfontoldsokbdl — amint a cim is jelzi — két naptari évre,
2007-re és 2008-ra ,,atnyulé” évkonyvvel jelentkeziink, és ennek tobb hasznat is
latjuk. Egyebek kozott ezzel a megoldassal az évkonyv idében is ,,utoléri” sajat magat:
feloldédik az eddigi ellentmondas, hogy egy adott év dolgozatait egybefogé kiadvany
csak a kovetkez6 évben litott napvildgot. Mondanunk sem kell, hogy ennek foként
azok a szerzoOk latjdk majd az el6nyeit, akik bibliografiai hivatkozasként tiintetik fel a
jovében az évkonyveinkben megjelent egyik vagy masik dolgozatot.

Ehhez kapcsolédéan a kotetzaré beszamols, amely a Muizeum tevékenységének
summajat adja, ugyancsak egy tobb mint kétéves periddusra terjed ki, pétolva az el6zd
kotetbol kimaradt Osszefoglalét. Rendezvényeink hosszd sordban kiemelt helyen
emlitjik a Munkdcsy-képek Erdélyben (2007) és A nagybdnvai miivésztelep (2008)
cimi kiallitasainkat, amelyek latogatdk tizezreit vonzottdk a mizeumba, bizonyitva
intézményi stratégidnk helyességét.

Végiil, de nem utolsésorban emlitjiik: elérkezett az a pillanat is, hogy az évkonyv
ne csupdn a mizeum ,hdzi” kiaddsdban, hanem nagy szakmai tapasztalattal ren-
delkezd, j6 nevii erdélyi kiad6é gondozasiban jelenjék meg. Erdélyi €s magyarorszagi,
idOsebb és fiatalabb neves kutatdkat felvonultaté kiadvanyunk megérdemli a résziin-
krél valé torddést — és hissziik, hogy hasznos forrasul és olvasmanyul fog szolgdlni
mind a szakemberek, mind az érdeklodé olvasék szamara.

GYARMATI ZSOLT MURANYI JANOS
igazgat6 szerkesztd



TO THE READER,

The fourth annual of our museum, as you can see, presents several novelties com-
pared to the editions from the previous years.

First of all, we have to remark the richer content and the unprecedented dimensions
of the publication: the number of the works sent by the authors and included in the
volume, besides the high professional level of the studies, surpass the previous
performances, which serve to the pleasure of the editor — and we hope to that of the
reader. This is the reason why after the solitary volume from the last year, we returned
to the formula of the edition in two volumes.

Nevertheless, this abundence imposed on us certain unusual solutions — unlike to
the traditional editorial proceedings — this time we had to group the material in another
way: the shorter wrintings concerning the human and natural science area were
grouped in one volume, while the writings also belonging to human but art history area
were grouped in another volume. We are convinced that all these will not affect
neither the value of utility nor the rank of the annual.

Thirdly, because of editorial consideration — as the title also shows — we present a
publication which covers a period of two calendar years: 2007 and 2008, fact which
entails more advantages. First of all, the annual synchronizes itself removing the
existing contracdiction that a publication, which collects the studies of a certain year,
will be published only in the next year. We do not have to say that this thing will offer
an advantage to those writers who in the future will include in their bibliographical
references their works which have already been published in our annuals.

Related to these, the review of the Museum’s activity, which closes the volume,
comprises the events of the past two years, fact which fills the void from the previous
annual. Along the series of the manifestations organized by the staff of the museum we
distinguish especially the exhibitions entitled: “The paintings of Mihdly Munkdcsy in
Transylvania” (2007) and “The Colony of Artists from Baia Mare” (2008), exhibitions
which attracted more than ten thousand visitors to the museum, proving the justness of our
institutional strategy.

Last but not least, the moment has arrived that our annual to be published not only
in “house” issue, but to be published by an acknowledged Transylvanian publishing
house, which has a great professional experience. The Annual of the Szekler Museum
from Ciuc, which enjoys the support of some well-known specialist from Transylvania
and Hungary, being they older or younger, deserves our endeavours — and we are
convinced that it will serve as a useful source or as a pleasant reading to the specialist
as well as to the interested reader.

GYARMATI ZSOLT MURANYI JANOS
Director Editor
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CATRE CITITOR,

Cel de al patrulea anuar al muzeului nostru, dupd cum se vede, prezintd mai multe
noutdti fad de editiile aparute in anii precedenti.

Remarcédm in primul rind confinutul mai bogat si dimensiunile fard precedent ale
publicatiei: numarul de lucréri trimise de autori §i incluse in volum, pe langi nivelul
profesional ridicat al studiilor, depaseste performantele anterioare, ceea ce bineinteles
este spre bucuria editorului — sperdm si a cititorului. Acesta este motivul pentru care,
dupa volumul solitar din anul trecut, am revenit la formula editiei in doud volume.

insa aceasta abundenta ne-a impus anumite solutii neobignuite; spre deosebire de
modalitdfile de redactare inradacinate, s-a aratat a fi necesard o incadrare insolitd in
volume §i sectiuni: scrierile mai putin voluminoase, facind parte atit din sfera
stiintelor umanistice, cét si a celor ale naturii, au fost reunite in acelagi volum, pe cind
studiile apar{inand domeniului istoriei culturii au necesitat a fi inglobate intr-un volum
separat. Nutrim speranta ca aceasta nu va afecta nici rangul, nici valoarea de utilizare a
anuarului.

In al treilea rand, din considerente editoriale, ne prezentim cu o publicatie care
(dupa cum arati si titlul) acoperd in timp doi ani calendaristici: 2007 si 2008, ceea ce
implici mai multe avantaje. In primul rind anuarul se ,sincronizeazi” cu el insusi,
elimindnd contradictia de pind acum, §i anume cid o publicatie care iTnmanunchea
studiile unui anumit an, a aparut numai in anul urmator. Este de la sine inteles ca de
acest lucru se vor bucura in primul rand acei autori care in viitor vor include printre
referintele lor bibliografice una sau alta dintre lucririle aparute in anuarele noastre.

Legat de aceasta, trecerea in revistd a activitdtii muzeale, care incheie volumul,
cuprinde la fel evenimentele a mai bine de doi ani, umpland golul din anuarul
precedent. Din lungul sir al manifestarilor organizate de colectivul muzeului remarcim
in mod special expozitiile Picturile lui Mihdly Munkdcsy in Ardeal (2000) si Colonia
de artisti de la Baia Mare (2008), expozitii care au atras zeci de mii de vizitatori in
silile de expozitie, argumentand pe 1anga valabilitatea strategiei noastre institutionale.

In incheiere, dar nu in ultimul rind: a sosit momentul ca anuarul si vada lumina
zilei nu numai n editia ,,de casd” a muzeului, ci sa apard prin grija unei edituri
ardelene consacrate, cu mare experientd profesionala. Anuarul Muzeului Secuiesc al
Ciucului, care se bucurd de sprijinul unor specialisti de renume, din Ardeal i din
Ungaria, mai varstnici sau mai tineri, meritd cu prisosintd stridaniile noastre — si
suntem convingi, va servi ca o sursd utild sau lectura placuta atit specialistului avizat,
cit si cititorului interesat.

GYARMATIZSOLT MURANYI JANOS
director redactor
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BENEDEK Eva

KET 18. SZAZADI CSIKSOMLYOI HANGJELZETT
LITURGIKUS TOREDEK RESTAURALASA

Abstract: [The restoration of two liturgical sound signalled fragments from Csik-
somly6 (Hung.; — Rom.: Sumuleu-Ciuc), from the 18" century] The essay presents the
restoration of two liturgical sound signalled fragments from Csiksomlyd, from the 18"
century. One work of art was created in 1733, the other one has no date. On both there
are Virgin Mary antiphons, which were very popular among the Franciscans.

The liturgical fragments have two pages, as at that age, the notes and the text were
written with iron-gall ink, on dipped paper, and the initials were decorated probably by
distemper. The fragments were placed at an unsuitable environment from the point of
view of preservation, because they could demonstrate the marks of mechanical,
chemical, biological damages before the restoration. Unfortunately, the cellulose fibres
of one of the works of art have became fragile, crumbled, soft, owing to the micro-
organisms, and through their products of metabolism, they left irreversible spots,
marks on the paper.

After the materials’ testing carried out on the two liturgical fragments, they
performed the disinfection, dry and wet cleaning, neutralization, “gluing”, strengthe-
ning of the edges, filling of gaps etc.

One important task of the restorer is to use reversible materials during the
operations, to take care of the historical, aesthetical role etc. of the object. Observing
all the principles of the ethics of restorers, we managed to save two valuable works of
art, to improve their state to be more valuable, to make them legible, researchable.

Rezumat: [Restaurarea a doud fragmente liturgice cu notatie muzicala de la
Sumuleu-Ciuc (rom.; — magh.: Csiksomlyé6) din secolul al 18-lea] Lucrarea prezinta
restaurarea a doua fragmente manuscrise liturgice cu notatie muzicala de la Sumuleu-
Ciuc din secolul al 18-lea. Primul fragment provine din anul 1733, cel de-al doilea este
nedatat. Pe fiecare se pot citi antifoane dedicate Sfintei Maria, care in secolele al 17—
18-lea au fost foarte populare in randul franciscanilor.

Fragmentele liturgice au cite doud pagini caserate pe panzi, notele muzicale §i
textul au fost scrise cu cerneala ferogalica, pe hirtie manuald, iar inifialele au fost
decorate, probabil, cu tempera. Fragmentele au fost depozitate §i conservate in mediu
necorespunzitor, de aceea, inainte de restaurare, au prezentat degradiri mecanice,
chimice si biologice. Hartia din fibre de celulozi a unuia dintre obiecte a fost fragi-
lizata de microorganisme (mucegaiuri), care au ldsat pete, urme ireversibile pe hartie.

Dupa investigatiile efectuate, a urmat dezinfectia, curdfarea uscatd si umeda,
neutralizarea, reincleierea, intarirea marginilor, completarea lipsurilor, etc.

13



BENEDEK EVA

O sarcina importantd a restauratorului este sa foloseasca materiale reversibile, sa tina
cont de caracterul istoric al obiectului si de rolul lui estetic, etc. Respectand toate aceste
principii ale eticii de restaurator, am reusit si salvim cele doud fragmente inedite de
manuscris, si le redim valoarea istorico-documentar3, pentru a putea fi citite i cercetate.

Az utébbi idében tobb intézmény, egyhdzmegye, maganszemély értékes
tirgyainak konzervildsit, megmentését vallaltuk fel, tobbek kozott egy res-
tauralasi kiallitis megszervezése érdekében is. Tettilk mindezt azért, hogy a l4-
togatok betekintést nyerjenek a mizeumi tevékenys€g egyik fontos szak-
teriiletébe, amely nagy érték(i miikincsek fertotlenitésével, tisztitasaval, kon-
zervalasaval, restaurdlasival, egyszoval megbomlott torténeti, miivészeti érté-
kiik visszaallitasaval, stabilizalasaval, stb. foglalkozik.

A Csiki Székely Mizeumban Orzott tairgyak mellett a kiallitds nagy részét
képezte a hires Csiksomly6i Ferences Rendhaz értékes egyhazi gyljteményé-
bdl valogatott anyag.

A tobbszor Gjjaépitett, mostani barokk stilusd, bazilika minor rangra emelt
templom, a csodilatos 16. szdzad eleji, gétikus stilusi Sziiz Maria kegyszob-
raval a vildg minden tdjar6l vonzza a litogatdkat. (1, 2. képek) A ferencesek
évszazadokon 4t a kultdra terjesztéi és tovabbaddi voltak, hires kozépkori
konyveket, okleveleket, iratokat, egyhazi kegytargyakat, textilidkat gydjtottek,
oniztek, gondoztak és hagytak az utékorra.

Restaurdlémilhelyiinkben az utébbi idében a ferencesek gyiijteményébdl —
tobb értékes 16-20. szdzadi konyv, irat, szobor, fesziilet, textilia mellett — ha-
rom 18. szdzadi hangjelzett liturgikus toredék konzervalasat, restaurdldsat
végeztiik el.

A hdrom kozill az egyik restaurdlasat, amely méreteiben is legnagyobb
hangjelzett liturgikus toredék, részletesen targyaltam Székelyudvarhelyen a
VII. Erdélyi Magyar Restauritor Tovabbképzé Konferenciin.' E téredéken a
Benedicamusok, a Tota pulchra és a Gaude Dei Genetrix, Eurépa-szerte ismert
Miria-antifénak lathatok.?

E dolgozatomban a masik két miitirgy restaurdldsat szeretném részletesen
ecsetelni.

BENEDEK Eva — MARA Zsuzsa: Megmentett szakrdlis kincseink c. kidllitds restau-
rdlt tdrgyainak bemutatdsa. ISIS, 2008. Erdélyi Magyar Restauritor Fiizetek 7.
Székelyudvarhely.

Ezek kiilonboz6é Mairia-iinnepek zsolozsmadiban (legtobbszor az aug.15-1 Assump-
tio, vagy a szept. 8-i Nativitas linnepén) kaptak helyet. Czaginy Zsuzsa, a MTA
Zenetudomdanyi Intézet zenetorténészének és Muckenhaupt Erzsébet, a Csiki
Székely Miizeum konyvtorténész fomiizeologusdnak szives kozlése alapjan.
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18. szdzadi csiksomlyoi liturgikus téredék restaurdldsa

1. Hangjelzett liturgikus toredék, 1733

Leirds és dllapotfelmérés

Mérete: 475 x 635 mm

Restaurdlds elott, egy diszes aranyozott keretii, iiveglappal ellatott miitirgy
keriilt a munkaasztalomra. (3. kép) Els6 kézbevevéskor, az frishordozé per-
gamenhez hasonlitott, és a keretbdl val6 kivevés utan valt lathatéva, hogy két
oldalas papir alapi toredékkel van dolgunk. (4. kép)

Az egyiken az 1733-as évszami oldalon a Regina Coeli, a misikon a Salve
Regina c. Mdria-antiféndk lathatdk, olvashatok. Ezen énekek a 17-18. szazadi
ferences repertodrokban nagy népszeriségre tettek szert. A hangjelzett liturgi-
kus toredéket mindkét oldalon tobb darabbdl illesztették ©ssze, amelyen a
hangjegyeket és a szoveget vasgubacs tintival,’ az inicidlékat, a vonalrend-
szert, a keretdiszitést, a korhoz hiien, egyfajta temperafestékkel® diszitették.
Valésziniileg t6bb éven keresztiil haszniltik, mert mindkét oldala szennyezett,
pecsétes, sz€lén vastag ragasztéanyag maradvanyokkal. Fels6 részén, mind a
papiron, mind a védsznon, sériilések, hianyok, lyukak latszottak. (5. kép) E hi-
bak ellenére is, az iiveg ald helyezett meritett papir j6 megtartasi, szerencsére
biolégiai, kémiai kdrosodas jeleit nem mutatta.

Anyagvizsgdlatok, restaurdldsi terv és a konzervdlds-restaurdlds

kivitelezése

Az anyagvizsgilatok segitségével a restaurdtor ismereteket szerez a targy
anyagardl, készitési moédjardl, amelyek tudomanyos, miivészettorténeti €s
technikai szempontbdl fontosak és segitenek kivalasztani a kezelési eljarast, a
helyredllitdis médjat, a sziikkséges anyagokat.

3 A 18. szazad misodik feléig a vas-szulfatb6l és cserzéanyagb6l készitett tintikat gu-

bacs tintinak nevezziik, mivel ezeket a tolgyfaféléken keletkezett gubacs kivonatabdl a
hozzdadott vas-szulfittal készitették. Kotdanyaguk gumiarabikum volt. Vizben old-
hatatlan, papiron mér irds formajaban, a levegdtol oxidalédva valik fekete vagy sotét-
barna szinivé. KASTALY Beatrix: Irétintdk a 18. szizad végéig. In: Kéziratok, nyomta-
tvanyok és grafikak iré és festékanyagai: dsszetételiik, készitésiik, vizsgdlatuk, kdroso-
ddsuk, rogzitésiik. A grafikai technikik felismerésének alapjai. Orszagos Széchényi
Konyvtar (a tovabbiakban OSZK), Budapest, 1993. 9-12.

A 16-18. szdzadban diszitésre iltaliban tempera vagy vizfestéket hasznaltak, ame-
lyek kotéanyaga fehérje vagy szénhidrat-tipusu ragasztoféleség, a kotdanyagban
vagy kozegben eloszlatott szinezoanyagok 4dsvanyi foldfestékek, vagy novényi és
illati eredetii festékek (szinezékek). In: Scripta manent. KASTALY Beatrix: Beve-
zetés. Budapest, 1998. 5-8.
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A fontosabb anyagvizsgalatok elvégeztével bebizonyosodott, hogy az irds-
hordoz$ meritett papir, a vaszon len, a tintik és szinezékek vizben oldhatatla-
nok, a ragasztéanyagok természetes alapanyaguak.

A munkaterv elkészitésénél figyelembe vettem a restaurdlasi etika azon el-
vét, hogy minden elkeriilhetd, folosleges beavatkozas, esetleges szétbontis a
targy eredeti épségét veszélyeztetheti.” Ezért a j6 megtartdsi, szilardan ll6
kasirozast a hatékonyabb tisztitisok (esetleg egy nedves kezelés) elvégzése
miatt, nem aztattam szét.

Fertotlenitésre nem volt szitkség, igy a restaurdldsi muveleteket feliileti,
szdraz tisztitassal kezdtem, amelyhez puha szérii ecsetet, majd wishab sziva-
csot haszndltam®. (6. kép) A tisztitds utan sok feliileti szennyezédés, por, pi-
szok tavolodott el. (7. kép) Mechanikai tton, orvosi szike segitségével, és kissé
nedvesitve sikeriilt fellazitani a folosleges ragasztéanyagot, ami esztétikai
szempontbdl is zavar6 volt. Japan fatyollal és Glutofix 600 (metil-celluléz)
ragasztéval megerdsitettem a széleket’. (8. kép) A horzsoldsok és hidnyok
kiegészitését az eredetihez hasonlo vastagsagi €s szinli japdn papirral végez-
tem.® A nagyobb lyukak aldpétlasanal vigyaztam, hogy szintben egyenld le-
gyen az eredetivel.

A restauralasi munkafolyamatoknal el6térbe helyeztem azon anyagok hasz-
nalatit, amelyek barmikor visszafordithatdak, azaz reverzibilisek.’

A restauralt hangjelzett liturgikus toredékhez sem torténetileg, sem esztéti-
kailag nem illett a stilizalt keret. A rdma kicserélésénél a legfontosabb érv az
volt, hogy a kidllitott mittairgy mindkét oldala olvashaté, lathaté legyen. (9, 10.
képek)

Dr. KISSNE KOROMPAI Bernadette: A restaurdlds torténete és etikdja. Budapest,
1989. 1-6.

Az 1035-6s puha és 1036-os kemény wishab szivacsot haszndltam, kék és sirga
szingsszetételben.

A MC fehér vagy sargasfehér por, hideg, langyos vagy 50 °C alatti meleg vizben
semleges, 3—12 pH tartomanyban savval és liggal szemben ellenills, fényillo,
szintelen, iztelen, szagtalan, fiziolégiailag artalmatlan kolloid oldatot képez. Az oldat
pH-ja semleges koriil van, vagy enyhén ligos, 7-8 kozotti érték. (KASTALY Beatrix:
Ragasuéanyagok a konyvkotésben, konyv és papirrestaurdldsban. OSZK, 1991. 17.)
Japdn papir: j6 alapanyagi, savmentes, nedvesitésre kis méretvaltozast szenved. A
japéan papirok készitéséhez haszndlt rostok (kozo, mitsumata, gampi) egészen mas
jellegiiek, mint az eurdpai papirokénal hasznaltak (len, kender, gyapot), mégis jé
mindségiik miatt a papirrestauralasban a legnagyobb fontossdggal birnak.

GALLI Katalin: Régi, becses konyvek dpoldsa és restaurdldsa. Budapest, 2006. 157-158.
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18. szdzadi csiksomlydi liturgikus toredék restaurdldsa

Kovetkezésképpen a restaurdlt hangjelzett liturgikus toredék a kidllitdson
egy iiveggel ellatott, egyszerti, zart fadobozban lithatd, amely korbejarhato.

2. Hangjelzett liturgikus toredék, 18. szazad

Leirds és dllapotfelmérés

Mérete: 590 x 445 mm

A miitargy egyik oldaldn a Salve Sancte Pater kezdetii latin, masik részén
pedig az Oriilj Istennek Sziiz Annya kezdetii magyar nyelvii éneket tartal-
mazza. (11, 12. képek)

Egyszerl fardimaba helyezett, két oldalas, kozépen finom szovésl vaszonra
felkasirozott, meritett papir alapi liturgikus toredék. A hangjegyek, a vonal-
rendszer €s a szoveg vasgubacs tintdval frédott. A fennebb emlitett, restaura-
lasra szdnt harom liturgikus toredék koziil ez a legszerényebb kivitelezés,
nincsenek rajta szines inicidlék, diszitések.

A targy el6életét nem ismerjiik, de a legrosszabb allapotban ez keriilt a mii-
helyiinkbe. (13. kép) Feltételezéseim szerint a mostoha koriilmények, a nedves
komyezet (gondozatlan vizes raktar, padlas stb.) okozhatta a téredék karosoda-
sat. Koztudott, hogy a tilzott paratartalmi légtérben elszaporodnak a mikroor-
ganizmusok (penészgombdk, baktériumok), amelyeknek kdrosit6 hatasa a leg-
drasztikusabb a szerves alapi miitargyakra nézve.

A liturgikus toredék egyik részén a penész nyoma egy nagy fehér folt for-
mdjadban maradt meg, ami tipldlékként fogyaszthatta a papir enyvezo anyagit
és a cellulézrostokat is. E helyen a papir elvattisodott, kifehéredett. Itt az
amugy vizre nem érzékeny vasgubacs tinta is elmosdédott, halvanyodott, mert a
penészgomba — ndvekedése sordn — a tinta kotbanyagat is érzékennyé€ teheti. A
testesen felvitt tinta sok helyen atiitott az irashordozé hatoldalara és a kasirozé
vaszonra. A penészgomba enzimje dltal apré sotét, visszafordithatatlan szini
foltokat hagyott a papiron és a vasznon egyardnt. Ezen mikroorganizmusok
olykor hidrogén-peroxidot is kibocsitanak, ami el6segiti a szerves anyagok
oxidaciés lebomldsit. A penészkarosodott részeken foxing foltok is latha-
téak.'’ A miitargy als6 részén a nagy hinyok, szakadisok mechanikai, fizikai
karosodds eredményei is lehettek. (14. kép)

19 A foxing foltokat a papir enyvezdanyagénak gombiés fertdzése okozza, de a fertd-
zés életképességéhez a papirban jelenlévo egyes nehézfém (vas, réz)-szennyezések
is sziikségesek. Az is gombds lebomldsra utal, hogy a foxing-foltokban a papir
enyvezdanyag tartalma kisebb, és a papirnak sokszor jellegzetes dohos szaga van.
(KASTALY Beatrix: A papir savtalanitdsa és fehéritése., OSZK, Budapest, 2000. 25.)
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Anyagvizsgdlatok

A papir vastagsigit tapintémiiszerrel (15. kép), a feliileti pH mérést indi-
kitor papirral, a levérzési probakat desztillalt vizzel és alkohollal'' végeztem
(16. kép; a testes penészsporakat formailag és szinvilagukban szemrevételezés
alapjdn vizsgdltam.

Eredmények: a papir vastagsiga 0,2 mm, savassigdnak mértéke 5,5 pH, a
tinta old6dasi tesztvizsgalata negativ, és mikrobioldgiai vizsgalatok nélkiil, res-
tauratori tapasztalatok alapjan aktiv penész sporak jelenlétére kovetkeztettem.

Restaurdldsi miiveletek

A penészes részeket Preventol CMK (para-klér-meta-krezol)'* 0,5-1%-os
etilalkoholos oldataval atitattam, fert6tlenités céljabol.

A szdraz tisztitist puha szOri ecsettel €s wishab szivaccsal végeztem,
melynek segitségével sok feliileti szennyezodés tavolodott el. (17. kép) El6szor
csak mechanikusan szerettem volna tisztitani a targyat, de a hatékonyabb ke-
zelés, és az alacsony pH érték miatt nedves tisztitast és semlegesitést is vé-
geztem. A penész altal megtdmadott papirrostok egyes helyeken annyira meg-
gyengiiltek és hozzatapadtak a vaszonhoz, hogy a kasirozds levélasztdsa hia-
nyokat okozott volna az irdshordozén. Ezért nagy eldvigydzattal, szétbontds
nélkiil, mosohdld kozott tisztitottam, azaz ,,mostam ki”. (/8. kép)} A mosdvizbe
1%-o0s anionos zsiralkohol-szulfitotot’® és szennymegkotés céljabdl 0,5%-os
CMC-Na (karboxi-metil-celluléz-natrium séjat) tettem.'*

To6bbszori oblités utan sok piszok és kioldédott szerves sav, valamint mas
vizoldhatd reakciétermék tavolodott el a papirbdl. A liturgikus toredék latva-
nyosan tisztult, a foltok részben eltiintek, vagy halvanyodtak, a papir dllaga és
pH-ja is javult. Semlegesitésre, pufferképzésre Ca(OH),-ot hasznaltam."

Az analizist elévigydzatossdg szempontjabdl végeztem, igaz a vasgubacs tinta
vizben nem oldddik, de meggyengiilt dllapotban megtorténik, hogy levérzik.

A Preventol CMK (para-klor-meta-krezol) fertdtlenitd és gombadloszer, vizben
kozepesen, szerves olddszerben jol oldédik, 0,03-0,05 suly % higitasban.

A zsiralkohol-szulfétot a zsiradékokbdl elédllitott szintetikus zsiralkoholnak kénsavval,
majd natrium-hidroxiddal valé kezelése ttjan nyerik. Az anionaktiv tenzidek vizben
kénnyen oldédnak, nedvesitdképességiik és mosohatiasuk egyardnt jo.

A CMC-Na fehér, szdlas (rostos), szemcsés vagy por alakban keriil forgalomba.
Meleg vizben oldddik, pH-ja valamivel magasabb a MC-ét6l, a papirgyartasban
kétéanyagként jelentos.

Literenként 2 g CaO-t kell a vizbe tenni, 6sszerdzni, 10 percig oldédni, majd a nem
0ld6dé részt leiilepedni hagyni. [gy telitett oldat keletkezik. Ennek a tiszta részébol
ki kell 6nteni a kivant mennyiség felét €s hozzé kell adni az ugyanolyan mennyi-
ségli tiszta vizet. Ebbe a kétszeresére higitott telitett oldatba kell belehelyezni a la-
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18. szdzadi csiksomlydi liturgikus toredék restaurdldsa

A miitdrgy esztétikai szempontbol esetleg megkovetelte volna a fehéritést,
de a restaurdldsi etika elve alapjan, a papir min6ségének megérzése céljabdl
nem végeztem fehéritést. Sajnos a fehérité oxidalészerek a papir meggyengiilt
cellulézrostjait erdteljesen roncsoljak, és tobbszori kimosas, Oblités utan is
maradhat a papirban reakcidtermék.

A kovetkezd 1épés, a részben leoldddott kasirozds megerdsitése volt buza-
keményitd és metil celluléz 1:1 aranyd keverékével, amelybe penészgatloként
etilakoholban oldott 0,5 %-os Nipagin is kerilt'®. (19. kép) A szélén levd
hidnyokat az eredetihez hasonlé vastagsagi és szinl japan papirral egészitet-
tem ki. (20. kép)

Végiil a toredéket a faké szinek élénkitése és a felillet megerdsitése céljabdl
atkentem, azaz ,,utanenyveztem” Glutofix 600 (metil-celluléz) 0,5%-os vizes
oldatdval.

Bizom benne, hogy restaurilds utin a kdrosité hatdsokat megsziintetve, a
tirgy megtisztulva, megerdsodve, torténeti, esztétikai értékében megnove-
kedve keriilt vissza a Csiksomlyéi Ferences Rendhidz tulajdondba. (21, 22.
képek)

Javaslatok a miitirgyak tovibbi kezeléséhez'’

Ha a toredékek raktdrba keriilnek, sziikséges a tdroldsi miitirgykornyezet
kialakitdsa:

— a terem legyen tagas, nem déli fekvésli és pormentes; ne legyen nedves,
penészes, salétromos;

— az ablakok legyenek jol zar6déak, rovarhaléval és sotétitd fiiggonyokkel
ellatva;

— padlézata — ha lehetséges — k6, kormyezetbarit miianyag legyen;

— a polcok ne érintkezzenek a raktar faldval, lehetdség szerint mianyagbdl
késziiljenek;

pokat 20-30 percig. Ezutin szivipapirra helyezni és megsziritani. A Ca(OH); a
papirban 1év6 savakkal vizben old6dé sokat képez, amiket igy ki lehet Gbliteni a
papirbdl. A levegén szdradé feliileten a Ca(OH), molekuldk reagilnak a levego
CO,-javal, és CaCO; képzddik. Ez az anyagon maradva a késobbiekben képz6do
savakat 1jbdl képes semlegesiteni. Ez az dn. pufferhatas.

A Nipagin (Methyl. Parahydroxybenz.), fertdtlenitoszer, fehér por alakban forgal-
mazzak.

BAKAYNE PERJES Judit: Raktdrozds, tdaroldeszkézok és csomagoléanyagok. Buda-
pest, 2000. 5-6.
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— ha méd van r4, inkdbb zart fémszekrényben tdroljuk a papiranyagot, viz-
szintes helyzetben, maximum 2-3 darabot egymadsra téve, egymastél
savmentes papirral, kartonnal elvélasztva;

— vilagitétest €s barmilyen fiitotest kozelében ne helyezziink el targyakat;

— viz (ivé-, szennyviz), fiitétestek, kabelek ne fussanak keresztiil a helyiségen.

Ha a mutargy kidllitdsra keriil:

— akkor ez zart vitrinben torténjen, védve a por, az ingadozé hd és nem
megfelelé RH értékek és fényviszonyok ellen;

— amennyiben lehetséges a kiallité termekben az ablakokra UV sziiré f6-
lidk is keriiljenek;

— a megvildgitashoz sziikséges lampakat a vitrinen kiviil, a targyt6l minél
messzebb kell elhelyezni, a megfeleld6 RH legyen beallitva, a lég-
szennyezOk legyenek kisziirve;

— az dlland6é homérséklet és relativ paratartalom termohigrograf segitségé-
vel dllandéan ellenérizhetd legyen.

A legkedvezobb hatarértékek: homérséklet: 16-18 °C, lehetdleg 2 °C-ndl
nem tobb ingadozassal; a levegd relativ pdratartalma: 55-60%, maximum 2—
3%-os ingadozassal; megyvildgitas lux: 50-100 Ix.

E dolgozatommal arra torekedtem, hogy bemutassam, miként sikeriilt meg-
allitani két nagyon fontos miitargy pusztulasi folyamatat, ravilagitva ezek ki-
valté okaira is. Probaltam felvazolni, hogyan lehet visszaallitani eredeti lla-
potdba egy bioldgiai kdrosodast szenvedett, penészes miitargyat, hogy megfe-
lelé funkcidjat betoltve, hitelességét megtartva fennmaradjon az utdkor sza-
mdra.

BENEDEK EVA okl. papir- és konyvrestauritor
Csiki Székely Mizeumn

RO-530132 Csikszereda, Vartér 2., Hargita megye
benedekeva54 @gmail.com
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18. szazadi csiksomlyoi liturgikus toredék restaurdlasa

2. kép. A Sziiz Maria-kegyszobor

21



BENEDEK EVA

3. kép. Az 1733-as keltezésli hangjelzett liturgikus toredék, restauralas el6tt

4. kép. Szétbontds kozben vilt ismertté a masik oldal
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6. kép. Szaraz tisztitds wishab szivaccsal
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7. kép. Tisztitas utdn sok piszok tavolodott el

8. kép. A szélek erdsitése japan fatyollal
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9. kép. Az 1733-as keltezésii hangjelzett liturgikus toredék, restaurdlds utan

10. kép. Restaurdlas utan
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a penészfoltokkal

12. kép. Restauralas elott, a hidnyokkal
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13. kép. A mechanikai, fizikai karosoddsok

14. kép. Sériilések, szakadasok a széleken
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15. kép. Papirvastagsag-mérés tapintomuszerrel

16. kép. A tinta levérzési probai
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17. kép. Feliileti, szdraz tisztitas

18. kép. Nedves tisztitas, ,,mosds”
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20. kép. A hianyok kiegészitése japan papirral
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21. kép. A 18. sz-i hangjelzett liturgikus toredék, restaurdlds utin

22. kép. Restauralds utan
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DARVAS-KOZMA JOZSEF

ADALEKOK A CSIKSOMLYOI GIMNAZIUM
TORTENETEHEZ!
A csiksomlyéi ferences kolostor és iskolai

Abstract: [Contribution to the History of the Grammar School from Csiksomly6
(Hung.; Rom.: Sumuleu-Ciuc).” The Franciscan Monastery from Csiksomlyé and its
Schools] This study throws light on one of the historical “white spot” of Csik Seat,
namely on the function of the schools from Csiksomlyé in the 16™-17" centuries.
Those who deal with the past of the monasteries and grammar school from
Csiksomlyé have suspected until now, on the basis of the discovered signs and
references, that beside the monastery, there took place already in the 16® century a
kind of intermediate education. The publication of the letters and reports of the
missionaries kept in the ample archives of the Roman Propaganda de Fide have led to
certitude. Beside the monkish (convent) school, established in 1448, first time the
cardinal Endre Bathory set up for the catholic noble young men a grammar school,
which was destroyed after two decades. The instruction of the monks was restarted in
1626, and it was completed by the Franciscan visitor Modestus a Roma, through the
reestablishment of the grammar school in April 1649, also for the noble young men,
that strengthened as much as it could survive the devastation of the Tartars in 1661. At
the beginning of the 20" century the Roman Catholic Grammar School moved to
Csikszereda. Nowadays its name is Marton Aron and Segité Maria Lyceum.

* The Contribution is the part of the study volume in preparation of the author,
titled Csikorszag kozepén (In the Middle of Csik).

Rezumat: [Contributie la istoria gimnaziului din Sumuleu-Ciuc (rom.; magh.:
Csiksomlyd).* Manistirea Franciscand din Sumuleu-Ciuc si gcolile ei] Prezentul
studiu lamureste una dintre ,petele albe” istorice ale Scaunului Ciuc, si anume
functionarea scolilor din Sumuleu-Ciuc in secolele al 16—17-lea. Cei care se ocupa de
trecutul mandstirii §i gimnaziului din $umuleu-Ciuc pand acum au presupus, pe baza
semnelor si referintelor depistabile, ci langi manistire a avut loc deja in secolul al 16-lea
un fel de instruire la nivel mediu. Publicarea scrisorilor, raporturilor misionarilor
pastrate in arhiva bogati a Propaganda de Fide de la Roma a adus in sfirsit
certitudine. Pe 1angi gcoala cilugireasci (convent) infiintatd in anul 1448, prima oard
cardinalul Béthory Endre a infiintat o scoalid medie pentru tinerii nobili catolici, care
dupi doui decenii a fost distrusa. Instruirea c@lugdrilor a fost reinceputa in 1626, fiind
completatd de vizitatorul franciscan Modestus a Roma: aceasta a reinfiintat in aprilie

' Az Adalék részét képezi a szerzd Csikorszdg kozepén c. késziild tanulmanykotetének.
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1649, tot pentru tinerii nobili, scoala medie, care a devenit atit de consolidata, incat a
putut supraviefui chiar distrugerilor invaziei tatare din 1661. La inceputul secolului al
20-lea Gimnaziul Romano-Catolic s-a mutat la Miercurea-Ciuc. In prezent poarti
numele de Liceul Miérton Aron si Segité Maria.

* Contributia este partea volumului de studii in pregdtire al autorului cu titlul
Csikorszdg kézepén (In mijlocului Ciucului)

A kozépkori Magyarorszagot az egy korona és a katolikus hit tartotta meg.
,"Amennyiben gazdaggd tette egykor Magyarorszdg apostoli kirdlysdgadt a foldi
javak termékenysége, ugyanigy virdgoztatta fel a lelki segitség biosége is” —
irja KAJONI Jdnos.> Megemliti az 1629-ben Nagyszombatban tartott egyetemes
zsinat masodik fiiggeléke alapjan, hogy a felviragzast tobbek kozt 446 kolostor
segitette. Majd rdmutatott, hogy az orszdg hanyatlisa 1526-ban kezdddott:
..Ezzel az egyetlen, korunkban szinte hallatlan csapdssal két végzetes bajt zii-
ditott Magyarorszdgra: az egyik az, hogy a korondt megosztotta, a mdsik,
ahogy a romai katolikus hitet szinte teljesen kiirtotta.™

A Hunyadi-orokséget az orszag kormanyz6i nem tudtdk megtartani. Az
egyensulyvesztésnek lényegében a sorozatosan gyenge kodzponti vezetés az
oka. A réseken keresztiil betort a német és torok széljards. A pusztulast eld-
idézték a torok haborik, az orszagnagyok széthizdsa, a mohdcsi csatdban el-
esett piispokok helyének be nem toltése, a paphidny, a kegyurak kapzsisiga és
a protestanssa lett urak hatalmaskoddsa, a fegyelmet nem szeret6, laxista szer-
zetesek csatlakozdsa a reformacidhoz. Az orszag kettészakadt, lelkileg megha-
sonlott, szellemileg, gazdasagilag, okoldgiailag pusztuldsnak indult.*

A kolostorok legtébbijét a torok gyujtotta fel és tette romhalmazza. 1526—
1550-ig 43 kolostort semmisitett meg. A szerzetesek koziil is sokat legyilkol-
tak, a tulélokkel végzett a pestis. Isten kiilénos kegyelme, hogy Csiksomlyd
tilélte.

A csiksomlyéi ferences kolostor miltja P. BENEDEK Fidél kutat6 és elemz6
munkdssdga nyoman valt kozismertté.’ IV. Jend papa 1444. februar 27-én kelt
bulldjaban, hogy adakozzanak az Erdélyi piispokség Csiksomlyd falujaban
épiil6 obszervins ferences kolostor® javira, amelynek temploma nincs befe-

KAJONI Janos kézirata 1684: Fekete konyv. Az erdélyi ferences kusztédia toriénete.
Szeged, 1991. 89-90.

* Uo. 92.

MAKKAI Gergely: Az Erdélyi-Mezdség tdjokologidja. Marosvisarhely, 2003. 24-25 ;
MARTON Jézsef: A keresztény ijkor. Marosvasérhely, 2006. 65-70.

BENEDEK Fidél: Csiksomlyé. (Tanulmanyok). Kolozsvir, 2002.

A kolostort 1442-ben alapitottak.
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jezve, és amely konyvekben, kelyhekben, mds egyhdzi ruhakban, valamint
egyéb istentisztelet végzéséhez és szolgalatihoz valé dolgokban folotte szii-
kolkodik. Mindazon blinbandk részére, akik Sarlés Boldogasszony eldestéjétol
mdsnapig 4jtatosan meglatogatjak, szentgyonas végeznek és adakoznak a
templom javéra, a rdjuk szabott vezeklésbdl hét esztenddt elenged.” A temp-
lom és kolostor 1448-ra elkésziilt. Ezt 6rokitették meg a templom nyugati be-
jarata feletti nagyméretii kép alatt, gét betiikkel bevésett latin felirattal: ,,In
honorem Domini nostri Jesu Christi. MCCCCXXXXVIII”?

Az els6 csiksomlydi szerzethdzat borona-feny6bdl épitették. Egyszarnyu,
kozépfolyosos, kétsoros lakosztalyos épiilet volt, celldkkal, termekkel és meg-
felelo miihelyekkel. A konvent (12 szerzetes) tagok napi €lete iitemes menet-
ben folyt le. Pontos napirend szabalyozta 6rardl érara. A lelki, szellemi képzés
mellett megvolt az ideje a fizikai munkanak is. A rendhdz mellett veteményes,
gyiimolesos, gyogynovényes kertet alakitottak ki, ahol a napi programnak
megfelelden tevékenykedtek. A sekrestyés, kertész testvéren kiviil a haz sziik-
ségletét szolgdld foglalkozasok is helyet kaptak: dcs (épitész), képird, farago,
szabé, orvos, késébb posztékészitd, nyomdasz stb.” A papok és a jelsltek na-
ponta a tercidig (de. 9 dra) olvasassal, irdssal foglalkoztak. A konstiticiét min-
denkinek tudnia kellett, ezért gyakran felolvastik.'” Csiksomlyén megtelepe-
dett szerzetesekre az oktatason kiviil 6ridsi munka harult. A csiki €s tavoli
falvakra kiterjed6 lelkipasztori munka vette igénybe, s igy az oktatds terén
szilkségessé vdlt a kisegitd vildgi magiszterek alkalmazdsa. Ezen magiszterek
a kolostorban laktak, akik koziil tobben a rendbe is beléptek."!

A rend tagjainak a szentszéktdl nyert joga €s megbizatisa els6sorban a lel-
kipdsztorsagra vonatkozott, mindazonaltal a népoktatast is tevékenységi ko-
riikkbe vontdk. Kivalé gondot forditottak a szerzetes hazaik mellé felallitott
iskolak fejlesztésére. Mir letelepedésiiktol kezdve alsé és kozépszintii oktatas
folyt, hogy a szerzetesi élethivatasra vallalkozékat kellden ki tudjdk képezni.
Az esztergomi és budai kozponti papneveldbe, féiskoldba (studium generale)
vilogatott €s alkalmas ifjakat kiildtek. Az atlag-tobbit a vidéki szerzeteshdzak-
ban képezték ki, de mindig képesitett tandrok (lector) vezetésével. Az erdélyi

7 GYORGY Jbzsef: A Sferencrendiek élete és miikodése Erdélyben. Cluj—Kolozsvir,

1930. 653-654.

LOSTEINER Leonard: Descriptio. 110., 145. In: BENEDEK Fidél: Ferences kolosto-
rok és templomok. 11. Csikszereda, 2008. 52.

°  BENEDEK Fidél: i. m. 55-56., 62-63.

' U6 i. m. 78-79.

BANDI Vazul: A csiksomlysi rom. kath. fGgymnasium torténete. In: A csiksomlyoi
rom. kath. Fégymnasium értesitdje az 1885-86. tanévrdl. 2.
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ferences kolostorokban a mohdcsi vészt kovet6 évtizedben talidlunk papnoven-
dékeket.'” E téren a székelyvasarhelyi kolostor vezet. A csiksomlyéi kolostor-
ban is folyik a kozépfoka oktatas a szerzetesjeloltek részére, de a 16. szazad
végén a csiki nemes urak (rendek) azt szeretnék, ha a vilagi ifjak részére
nyilna egy kozépfoki katolikus iskola. Errdl az igényrdl sz4l Bathory Endre
1591-es intézkedése, amikor Krakkdbdl 6-7 tanult, buzgd, engedelmes, zso-
lozsmat énekld, szentségeket kiszolgalni tudd szerzetest kér, akik alkalmasak a
Csikszéki nemes ifjak nevelésére: ,, ad educationem filiorum nobilium apti esse
possint”.® A csiksomlyéi kolostor és gimnizium miltjaval foglalkozék a
fellelhetd jelek €s utaldsok nyoman sejtett€k, hogy valamiféle kozépszinti
oktatast folyt a kolostor mellett mar a 16. szizadban.'

A csiksomlyéi iskola Bathory Endre koraban

A jezsuitdk emlitik, hogy 1579-ben, mikor el6szor érkeztek Varadra, ott ha-
rom erdélyi ifjuval taldlkoztak, kik azért mentek Magyarorszigra, hogy ott
piispokot keressenek, aki 6ket pappd szentelje. E harom ifji Erdély egyetlen
klastroméban, a csiksomlyGiban szerezte teoldgiai ismereteiket.'®

A katolikus hivek megsegitésére gondolt Roma is. XIII. Gergely pipa Eu-
répa sét, Azsia egész teriiletén igyekezett a jezsuitdk irdnyitisdval oktat6koz-
pontokat alapitani. Kozvetleniil a kiria irdnyitdsa ala tartoz6 papai szemindri-
umok jottek létre Graz, Bécs, Olmiitz, Praga, Fulda, Augsburg, Dillingen,
Braunsberg, Milané, Loreto és a svdjci Fribourg varosiban. A német kollé-
gium utdn, 1580-ban ujjaélesztette Szanté Istvdn faradozdsa nyomdn a
Collegium Hungaricumot is, amely a torokok alatt nyogd Magyarorszag
katolikus hitének fenntartdsaért alakult meg. Szanté Bécsbol elséként levélben
buzditja Bathoryt erdélyi fejedelemmé vilasztisinak évében (1571-ben), és
kijeloli a feladatat: ,, Jdrj olyan iiton, hogy haszndra légy az igen megosztott
katolikus egyhdznak, a fejedelemségbdl kitizott hitet hozd vissza, a csiiggedt
hivéket tamogasd, a hitben ingadozokat erdsitsd meg, a tévelyglket vezesd

2 Ug i. m. 96-97.

VESZELY Karoly: Erdélyi egyhdztorténelmi adatok. 1. Kolozsvir, 1860. 302-304.
SzOcs Janos: A csiksomlyéi gimndzium kisiskoldja. In: Csiki Székely Miizeum
Evkonyve 2005. Csikszereda, 2006. 306.

BUNYITAI Vince: A vdradi piispokség alapitdsdtél a jelenkorig. IV. Nagyvirad,
1883. 121-122. (Socherus 1. 230).
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vissza az igazsdg iitidra.”"® Szantd és a fejedelem levélvaltasaval vette kezde-
tét az a terv, amit a bécsi provincidlis sokszor mell6zott, de 1579. oktdber 1-
jén Francesco Sunyernal lengyel provincidlis segitségével — nyolc jezsuita
paterrel és négy szerzetes testvérrel — valosagga valt, ahova 1580. februar 20-
ra Szantd Istvan is megjott az ,,0laszokkal”. A kolozsmonostori letelepedésii-
ket még azon év oktéber 21-29-€n tartott orszaggy(ilés hagyta jéva. 1580-ban
nyitottdk meg iskoldjukat 30 tanuléval. A kovetkezd évben mar a ,kincses
vérosban” talalni 8ket.'” A kolozsviri iskoldnak 1583-ban 6 tandra és 150-200
tanuléja volt. 1585-ben mar 230 ifji tanul. Bathory meglitasa, hogy belsdleg
kell segiteni a rettentd nagy katolikus paphidnyon. Ezt az elvet a katolikus
status urai mindig szem elétt tartottdk.'®

A kolozsmonostori jezsuita kollégium 1585-ben akadémiava épiilt ki. A je-
zsuita iskola hiresebb lett, mint a protestinsok kolozsvdri, marosvasarhelyi,
nagyvaradi és gyulafehérvari kozépfoki iskolai. Sikeriik olyan nagy volt, hogy
1588-ban 60 tanulGjuk tért vissza a katolikus valldsra.'® 1586-ban 20-an, két év
mitlva masik 9-en kérték felvételiiket a jezsuita rendbe. Ezek kozott volt Paz-
mény Péter is, a kés6bbi katolikus reform zaszlévivéje.”

Bithory Istvan fejedelem elgondolasaban a jezsuitik behivdsa nemcsak
katolikus, hanem orszigos érdek. Vilaglatottsaggal, eurdpai szinvonalén éll6
miveltséggel, kialakult tanrendszerrel 1éptek fel, amikor masok csak tapoga-
toztak. Amikor kilzik 6ket, utanuk évtizedekre {ir maradt. Tobben-kevesebben
titokban vagy nyiltan, fenyegetézés vagy elnézés kiozott tovabbra is benn ma-
radtak. Az erdélyi katolicizmus életében olyanok voltak, mint vér a testben,
er az izomban, veld az agyban.?!

Ez idoben missziétartasra egyediil a ferencesek villalkoztak, akik csik-
somlyé6i rendhdzukbél egész Székelyfoldet bejartik. Evszazados hagyomanyuk
volt. A, székelyek beosztott szonoka” tisztség fenndllott a kolostor alapitasatél
kezdve. Aki ezt a tisztséget viselte, rendszeresen bejarta a vidéket, prédikalt és
tanitotta a népet. A ,,szonok” kelldképpen felkésziilt személy volt vagy maga a
hizfonok.”> Ameddig a csiksomly6i ferencesek hatisa elért, katolikusok

SZILAGYI Csaba: Szinté Istvdn és a Missio Transylvanica. In: Valogatott tanulmd-
nyok. Faludi Ferenc Akadémia, Gemmae 1. Budapest, 2002. 232.

TEMPFLI Imre: A Bdthoryak valldspolitikdja. Budapest, 2000. 64-65.

SAVAI Janos: Misszick, mesterek, licencidtusok. Documenta Missionaria 1I/1. Sze-
ged, 1997. 44.

ORY MiklGs: Pdzmdny Péter tanulmdnyi évei. Eisenstadt, 1970. 45.

TEMPFLI Imre: i. m. 67.

BIRO Vencel: Bethlen és az erdélyi katolicizmus. In: Odon Erdély.

22 BENEDEK Fidél: Csiksomlyé i. m. 425, 492.
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maradtak. Ellenben ahol a ferencesek klastromai kipusztultak, kipusztult a régi
hit is s vele a magyarsag jelentékeny része.”® A ferencesek hiiséges tagjai tigy
Erdélyb6] mind a Karpitokon tili részekr6l a csiki klastromba huzédtak
vissza. 1580-ban a somlyéi zardaban tarté6zkodik Madaras Tamds, a Havas-
alfoldi Psalterium tulajdonosa. Ez az 1364-bd] szarmazé kottds kézirat 124
folio lapjan zsoltdrokat 6riz, ferencesek irtdk.** 1581-ben a csiki ferencesek és
a moldvai magyarok segitségére siettek a jezsuita atydk Ladd Bdlinttal az élen.
A segitség jol fogott, mert megfogyatkozott a csiki kolostor személyzete és
jelentkezett a paphiany.*

A szépen indulé kolozsmonostori, gyulafehérviri €s nagyvéradi jezsuita
kollégium életét silyosan érintette az 1585-86-0s pestis jarvany. A 45 erdélyi
jezsuitabol 26-ot ragadott el a fekete halidl. Nagyvaradon hirombdl kettd,
Gyulafehérvaron nyolcbdl négy, a kolozsvari hazban pedig egy hénap alatt 20
esett dldozatul.”® Wujek Jakab, a kolozsvari rektor szomordan nevezte Erdélyt
és Magyarorszagot sepulcrum jesuitarum-nak. Kolozsvarrol augusztus 4-én a
csiksomlyéi kolostorba menekiiltek, ahol egy oregembert és két felszentelt
testvért talaltak, ahol szives fogadtatasban volt résziik.?” Szakolczai Vencel™®, a
,.sz€kelyek szénoka” és a tobbi pater vidéken volt. A ferencesek a csiki és a
gyergy6i medencén kiviil a Tatros volgyében, Moldvaban és a Kukiilld felsd
vidékén misszidztak. A jezsuita atydk somly6i tartézkodasuk idején szintén ezt
teszik, aminek nemsokdra beérik a gyiimolcse: a székelyfoldi ifjak a kolozsvari
jezsuita kollégiumba vagy kiilféldi akadémidkra mennek tanulni. A protestans
urak nem nézik j6 szemmel a jezsuitdk jelenlétét, és Bathory Zsigmond nagy-
korisitdsa kapdra jott, hogy a fejedelmet ravegyék kitiltdsukra a medgyesi
orszaggyilésen (1588. dec. 26). Ekkor Jiszvdsidrra megy négy piter: Rabb
Justus, Ladé Bdlint, Kurtity Nicolaus valamint Johanes Kiinig-Schonhovianus,
valamint hdrom friter: Vasarhelyi Gergely”’, Joannes Mediomontanus és

23
24
25
26
27
28
29

BUNYITAI Vince: i. m. 44.

DOMOKOS PAL Péter: ,,...édes Hazdmnak akartam szolgdlni...” Budapest, 1979. 43—44.
BENEDEK Fidél: Csiksomlyo i. m. 282.

MARTON Jézsef: Papnevelés i. m. 52—53. TEMPFLI Imre: i. m. 67.

SAVAIl Janos: Missziok i. m. 60.

BENEDEK Fidél: i. m. 281.

BIRO Lajos: Marosvdsdrhelyi Gergely. In: BIRO Vencel — BOROS Fortunat: Erdélyi
katolikus nagyok. Kolozsvar, 1941. 41-43. Csaladi nevén Mészaros Gergely, 1584-
ben lépett a jezsuita rendbe. Eloljar6i 1587-ben a kolozsvari rendhdzba kiildik
Ladé Balinttal egyiitt. Ok a jezsuitdk elsd katonai a Székelyf6ldrol. Tanit, misszio-
ba jar. 1593-ban szentelték pappa és Udvarhelyre kiildik, ahol 3 évig miikosdott.
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Udvarhelyi Péter.® A 16. szdzadi moldvai vajdik tobbsége lengyel segitséggel
keriilt a tronra. Ezek tobbnyire hliségesek voltak a Bathoryakhoz és a jezsuita-
kat is tdmogattak. Kiilonosen Movila Jeremias™ vajda felesége, Csomortani
Erzsébet karolta fel a katolikusokat.*”

A jezsuitdk hidnyit azonnal megérezték az erdélyi katolikusok, még Csik-
ban is. Bathory Zsigmond nemsokara feloldotta a tilalmat, és visszatérhettek
megovott iskoldjukba. Bathory Zsigmond 1589. dec. 12-én a magyar ferences
rendtartomanytodl siirgdsen két-harom miséz6 papot kér a csiksomlyéi kolos-
torba. Megigérte, hogy eltartasukrél gondoskodik. Ezt rovid idon beliil teljesi-
tette is, mert 32 kobol buzat, 6 hordd bort, 3 tomlo sajtot, 15 j6 sertést és 300
darab kosét utalt ki a konventnek.™

1591-ben rovid gjjaéledést jelentett Csiksomlydén Bathory Endre vdrmiai
piispok, biboros személyes latogatasa és rendelkezése, akit a Szentszék felé
kozvetitonek Zsigmond fejedelem €s az erdélyi katolikus urak kértek fel. Er-
dély apostoli kormanyzdjaként a trienti zsinat szellemét igyekezett érvényre
juttatni: a papok és szerzetesek teoldgiai képzését, a valldsos nevelés megszer-
vezését, a rendszeres s szervezett igehirdetést, s az evangelizdcidt akarta elo-
mozditani.” Endre biboros 23 pontban foglalt jelentését Rémdaban 1591. jinius
15-én iktattdk. Ebben részletesen beszamol a pdpanak az erdélyi allapotokrdl,
€s a bajok orvosldsdra javaslatot tesz. Minden oka a piispok és a papképzés
hidnya. Kérte, hogy az orszigban szétszortan €16 katolikusok gondozdsara
nevezzen ki egy ferencest piispoknek, aki Csikban tartézkodjék.

A papatol Somlyéra a 8-10 szerzetes mellé a nuncius Gtjan — ahonnan a je-
zsuitak jottek — Krakkobol 6-7 tanult, buzgd, engedelmes, zsolozsmat éneklo,
szentségeket kiszolgalni tudd szerzetest kér, akik alkalmasak a csiki nemes
ifjak nevelésére: ,,ad educationem filiorum nobilium apti esse possint”. A
tanult szerzetesek altal akarja a csiksomlyoi iskoldt megerdsiteni és szinvona-
lat emelni.

Helyreillitotta a plébaniit, és szdz tanuléval megalapitotta a mai gimniziumot.
Egyhdzi miiveket irt, Kempist forditott. Elhunyt 1623-ban, 62 éves koraban.
KUNIG-SCHONHOVIANUS, Johannes: Jelentés Claudius Aquavivanak. 1590. 4pr. 25.
In: BENDA Kdlman (szerk.): Moldvai Csdngd-Magyar Okmdnytir 1467-1706. 1.
108-109. (Tovdbbiakban: MCSMO).

Petru Rares unokija, Moldva uralkodéja 1595. aug. —1606. jil. 10.

A Bithoryak hii emberének, Csomortini Tamds lednya. V&. DOMOKOS Pal Péter: i. m. 71.
BENEDEK Fidél: i. m. 267.; GYORGY JOzsef: A ferencrendiek i. m. 683.: Ezt a
mennyiséget 1602. aug. 29-én Basta is kiutalta.

SAVAI Janos: Misszick i. m. 23.
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A szerzetesek beszillitasat és utikoltségét Bathory Endre magdra villalta. A
somlydi rendhaz novendékeinek oktatdsar6l mar kezdetben gondoskodott.
Ekkorra a csikiakban megn6tt a szellemi igény az iskola irant, hatott rajuk a
kolozsvari jezsuita kollégium létesitése is. A biboros intézkedik és meghagyja
a katolikus papoknak, hogy egyhazi iigyekben a csiksomlyéi kolostorban ta-
nacskozzanak. Megbizta Galfi Palt féesperesnek, aki irdnt a papok engedel-
mességgel tartoznak és eloirta szamdra, hogy évente latogassa végig Csik,
Gyergyé és Kdszon plébanidit. A ferenceseknek megengedi, hogy az orszdg-
ban alamizsndt gyiijtsenek. A biboros Gyalu varabol 1592. aprilis 5-én a rémai
joévahagyas alapjan koriilirja az esperes jogkorét.”

Intézkedésének tudhaté be, hogy a csiksomlyéi kolostor az 1591. novem-
beri gyulafehérvari orszaggyilésen elnyerte az allamjogi €s orszigos elisme-
rést és jovahagyast. Az 1556. évi kitilté rendelkezést visszavontdk: ,,a csik-
székbeli klastrom tobb odavalo helyekkel egyiitt, miért hogy onnét eddig is
semminemii idékben a katolikus romai professio nem taldltatott; az odavalo
atyafiainak is consciencidjoknak aquiescaldsdra maradjanak azon dllapotban,
mint eddig voltak”. 1593-ban visszaadjék a tovisi kolostort.”® Egy 1592-es
jelentés szerint Csikban a ferences atydkon kiviil 14 pap tevékenykedik, vala-
mint 3 hdzas ember, akik nem papok. Iskolai tevékenység mellett népi liturgiat
is vezetnek.”’ Bathory Endre rendelkezéseinek végrehajtisit 1594-ben ellen-
brizte. Szelevényi Pal® provincidlis augusztusban visszaillitotta az erdélyi
ferences Orséget és csiksomlydi gvdrdidnnak a lengyel csoport vezetdjét,
Lubeniczky Valéridnt nevezte ki. Megbizta, hogy az Arsengo Jeromos lengyel
obszervéans altal 1581-ben elfoglalt bakéi kolostort a moldvai vajdanal kérel-
mezze vissza.” A csiksomly6i konyvtar 16-17. szézadi dllomanyiban na-
gyobb szimban vannak lengyel posszeszorok.”* Lubeniczky*' é&s tarsainak
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VESZELY Kiroly: Erdélyi egyhdztoreénelmi adatok. 1. Kolozsvir, 1860. 302-306.
BENEDEK Fidél: i. m. 267-268.; LESTYAN Ferenc: A Gyulafehérviri Romai Katolikus
Megyéspiispokség torténete = http://www.hhrf.org/gyrke/gyulafehervar.html#24
SAVAIJanos: Missziok i. m. 91-92.; ZERICH Tivadar: A licencidtusok Erdélyben.In:
Religio (19) 1859, 154.

Lubeniczkynek irt levele, hogy a bakéi kolostort vegye vissza, megtaldlhat6 a
MCSMO 1. 116-117.

BENEDEK Fidél: i. m. 278.; GYORGY Jézsef: i. m. 136.

MUCKENHAUPT Erzsébet: A csiksomlyvoi ferences konvvidr kincsei. Budapest —
Kolozsvar, 1999. 52.

* MCSMO 1. 117. Lubeniczky erdélyi 6r és gvardidn, Fr. Varadi Janos szénok és Fr.
Angyalosi Lajos gyodntaté 1601. junius 5-én Bakéban atadési-atvételi szerzédést
kot Quirini Bernat argyesi piispokkel, aki a bakéi kolostorba 1597-ben telepedett
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jelenléte, a konyvek eredete, kotése és posszeszorai a gimndzium mikodésére
utalnak.

Iskoldzas terén irdnyadé a nagyszombati iskola volt. Oldh Miklés 1554-ben
kiadta a nagyszombati iskola szabdlyzatdt: az iskola igazgatdja a lector. Ez
valasztja meg a tanit6t (al-olvasd), ki tudés, katolikus férfid, s a mennyire le-
hetséges, a szabad miivészetek mestere legyen. A megerésités az érsek joga. A
tanitd tiszte: vasdrnaponként az evangéliumot magyardzni s a hittanbdl elo-
addst tartani; koznapokon magyarizza a latin nyelvtant; olvassa a kolték ko-
ziil: Virgilt, Hordczot, Ovidiust, Terentiust; a szénokok koziil: Cicerdt és
Quintilidnt; a torténetirdk koziil: Liviust, Sallustiust, Caesart. Ezenkiviil tanitja
a dialektikat, retorikat, szamtant »€s a tobbi szabad miivészeteket«. Hetenként
legaldbb egy irdsbeli feladvanyt ad a tanuléknak, hogy magukat a koltészetben
és prozaban is gyakoroljak: szonoklati és vitatkozadsi gyakorlatokat is rendez.
Unnepeken s vasdrnapokon egyhazi 6ltonyben jelenik meg az isteni tiszteleten
az egész tanuld ifjisaggal; koznapokon felvaltva az ifjisag negyedrészét vezeti
misére. Kiilon énekmester (succentor) tanitja az egyhazi éneket.*?

A rectort vagy lector scholaet erkolcsi j6 bizonylata alapjan nevezték ki.
Feladata és hatdskore a tanitis megszervezése tartozott. A rector seniort vi-
szont valasztottdk, 6 volt az iskolai eskiidtszék elntke, az iskolai rend ore,
feladata tovabba a rektor tekintélyének védelme, a tandijak beszedése, a koz-
vagyon kezelése, a jarand6sagok igazsigos és méltanyos kiosztisa.”’ Az egyik
csiksomly6i senior rector nevét megérizte a ferences konyvtar. 1594-ben
Szentdomokosi Miklés ,,senior rector” jegyezte be nevét D. E. Pamphili: Egy-
hdztorténer c. kotetébe, amely szerint 6 volt a kényv hasznaléja.* Ez a szoveg-
tand egymaga is azt a fontos eseményt 6rzi €s erositi, hogy elkezd6dott mar a
csiksomlyéi kolostorban a vilagi ifjak magasabb szintli oktatdsa. Innen keriil-
nek ki a ,,dedkok” mint tanult emberek, és toltik be a vidék iskolamesteri, ta-
nit6i, kantori, jegyzoi, egyszdval licencidtusi tisztét. 1598-bdl ismerjitk Lérinc
csikszentsimoni scholamestert, az 1600-as évek elején névleg ismertek a

be. Quirini utéddnak III. Zsigmond lengyel kirdly 1607-ben Arsengot nevezte ki
bakéi pispoknek. Utédjanak 1611. aprilis 18-d4n V. P4l Lubieniczkyt nevezte ki, s a
kolostort birtokba vette, de nem a csiksomly6i, hanem a lengyel ferencesek szdmara.
Ezzel a magyar ferencesek kiszorultak a bakdi kolostorbél. Osszel a tatdrok fog-
sdgiba esett. Nehezen szabadult. Ezutin Varséba ment. V6. MCSMO 1. 155., 11. 791.
BUNYITAY Vince: i. m. II. 21-22.

¥ BOLCSKEI Gusztiv: A kezdetektol a vdradi iskola beolvaddsdig (1660). In: A
deberceni reformdtus kollégium térténete. Szerk. Kocsis Elemér. Budapest, 1988. 21.
ANTAL Imre: Tisztesség adassék. Lapok a csikszeredai Romai Katolikus Gimnd-
zium torténetébol. Csikszereda, 1994. 10.
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csikszentkiralyi, karcfalvi, csikszentmartoni, csikszentgyorgyi, fitédi iskola-
igazgatok.”

Az ének- és zenetanitds e korban fontos része az iskolai oktatdsnak. A
csiksomly6i iskola miikodésének belsd bizonyitéka a rank maradt népének
felbecsiilhetetlen gazdagsdga. A trienti zsinatot kovetden a gregoridn ének és a
strofikus népének haszndlata a ferences hagyomanyban folytatédik. A 16-17.
szazad fordul6jdn a szerzetesi iskoldkban médszeres ének- és zenetanitds fo-
lyik. A ferences stilusi mise- és litinia-kompozicidk, antifondk és egyéb téte-
lek legkordbbi ismert forrisa KAJONI Janos kéziratai. Az erdélyi ferencesek
egyhdzzenei miiveltségérdl, annak szoros felvidéki kapcsolatairdl és az egész
erdélyi egyhazi énekgyakorlatra kifejtett hatdsar6l, valamint vezetd személyi-
ségér6l miivei és munkdssiga alapjan nyerhetiink betekintést (Cantus
Catholici, Organo-Missale, Cantionale C(ltholicum).‘“’ A Cantionalét kotta
nélkiil irta, arra kiilon megirta a kottit. A Cantionale széveget kozol, mert a
dallam a nép fejében és szivében volt jobban, mint a papiron. KAJONI maga,
elédei egy évszdzaddal kordbban, novendékei és a tobbi haszndléi, mind or-
gona kisérettel adtdk eld annak énekeit. Ez a zenei kincsiink nem élne, nem
maradt volna meg schola és énektanar nélkil.*” KAIONI gyijteménye, a
Cantionale Catholicum 820 énekkel fémijelzi népi énekkultdrankat.*®

Az els6 ismert csiki énekeskonyvet — Jancsé Benedek-kodex — csikszent-
kirdlyi és rakosi iskolamesterek (Petri Andras, Petri Andras Gyorgy, Réti
Janos és még négy ismeretlen kéz) irtdk 1630-1663 kozott, s all 217 magyar
énekbdl, 9 himnuszbdl. Ez az énekes kényv KAJONI forrdsa volt. Ennek
folytatasa a Mihdl Farkas gyilijteménye (1670-1699) és a Bocskor-kddex
(1716-1739 kozt irddott). Mindezen érték megteremtdje a székely lélek, mely
épitett romankori templomot, s azt csticsivekkel djitotta fel, eldugott falvaiba
freskékat festett, szarmyas oltarokat készitett, s nem hagyta el a miivészi
templomok legfébb kiegészitdjét: az orgonat és az éneket. Igy mentette meg
papjai, szerzetesei, iskolamesterei 4ltal az 6si magyar kincseket.*’

Bethlen Gabor fejedelem 1614. évi katonai Osszeirasa szerint Csikszékben
48 helységben 50 ,dedk”-ot vettek lajstromba. Ugyanitt 1. Rdkéezi Gyorgy
1643. évi katonai Osszeirdsa szerint 65 olyan személyt jegyeztek fel, akiknek

4 BENEDEK Fidél: i. m. 270.;

S Magyar Kédex i. m. 3. 267-268.

17 BENEDEK Fidél: Csiksomlyé i. m. 446., 461-462.

. DOMOKOS Pil Péter: ,,...édes Hazdmnak akartam szolgdlni...” Budapest, 1979. 134.

* ENDES Miklds: Csik-, Gvergyd-, Kdszon-székek (Csik megye) féldjének és népének
torténete 1918-ig. Reprint. Budapest, 1994. 152.; DOMOKOS Pél Péter: i. m. 64-74.
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kijart a ,dedk”-i allapot feljegyzése. 5 helységben emlitenek olyanokat is, akik
,pappi lettek”, 3 helységben olyanokat, akik ,,Scholaban tanulnak”.*

A csiki milvel6dés dpoldsardl igy emlékezik meg BENKO Jozsef a Trans-
silvania specialis-ban: ,,az alsé foku iskoldkon kivil a miivelddést dpoljdk a
csiksomlyoi szemindriumban és iskoldkban a reformdlt Ferenc-rendi atydk-
ndl... Végiil megjegyzendd, hogy az Appr. 1. 1, 5. szavait, amelyek a csiki is-
kolai kollégiumrél szélnak, erre a gimndziumra vonatkoztatom.”

A csiki nemes urak sem iiltek tétlenil, akik igényiiket megfogalmaztak,
hamar felhiztik az iskola faépiiletét. A plébaniai iskolak helyben és vidéken
miikédnek. Azok tanitéit Somlyon képezik ki. A kolostor oktat6-neveld tevé-
kenységét segiti a 32 konfrater és Bathory Zsigmond évi adomanya. Bathory
Endre biboros, fejedelem Kolozsvart 1599. jinius 22-én kelt levelében enge-
délyt ad a csiki ferenceseknek, hogy az orszagba- szabadon, békésen jarhassa-
nak a katolikus hivek lelki gondozasa és alamizsnagyiijtés végett.”* A Bétho-
ryaktdl nyert engedmények késobb tampontul szolgéltak a katolikus status
uraknak, hogy jogaikat a reformdtus fejedelmek el6tt valamilyen formaban
védjék. Béathory Endre intézkedései nem miltak el nyomtalanul, foleg a kollé-
giumi iskola, mely a székely ifjakat felvértezte kelld tuddssal, hogy tanulma-
nyaikat kulfoldon tudjdk folytatni.

XIII. Gergely pipa (1572—-1585) az olmiitzi papneveldét azzal a szdndékkal
hozta létre (1573-ban), hogy ott tanulhassanak a protestins orszdgok ifjai.
Olmiitz (Alamdéc) magyar ifjakat is fogadott. V. P4l pdpa (1605-1624) ugy
rendelkezett, hogy amig az erdélyi egyhizmegye sajat papképzéssel nem ren-
delkezik, addig két erdélyi ifji Olmiitzben késziiljon eld a papsdgra.™ A kelet-
poroszorszagi braunsbergi papai kollégiumban az alapité XIII. Gergely ren-
delkezése értelmében erdélyi ifjak szdmadra is voltak ingyenes alapitvanyi he-
lyek, amit elég sirin igénybe vettek. A Bathoryak koraban szdmos erdélyi
novendéket taldlunk, akik azutdn visszatértek hazdjukba, masok meg a lengyel
kirdlyi udvarban és Bathory Endre biboros, ermlandi piispok korében helyez-
kedtek el.** SZABO Miklés: A csikszékiek egyetemjdrdsa 1918 elétt cimii tanul-

50 SZABO MikIGs: A csikszékiek egyetemjdrdsa 1918 elé. In: Csiki Székely Miizeum

Evkényve 2004. Tarsadalom- és Humantudoményok. Csikszereda, 2005. 54.

BENKO J6zsef: Transsilvania specialis. 11. 247.; U6 irja 245.: ,,ennek a széknek a

jegyz6konyveit 1694-ben a tatirok diilisa megsemmisitette, ezért kevés okirat ma-

radt fenn, amelybdl régebbi politikai dllapota megvildgithat6 lenne.”

GYORGY Jézsef: i. m. 679.

> MARTON Jézsef: i. m. 64-65.

34 GALLA Ferenc: Ferences missziondriusok Magyarorszdgon: A Kirdlysdgban és
Erdélvben a 17-18. szdzadban. Budapest-Réma, 2005. 121-122.
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manyabdl kiemelem az 1591-1593-ban kiilfoldi egyemre beiratkozott csiki
didkok nevét.”’

Boldogasszonyi Ambrus’® székely, 1591. aug. 3-4n iratkozott be a jezsuitdk
braunsbergi kollégiumaba, ahonnan fegyelmezetlensége miatt 1593. februar 8-4n
tivozott.

Ldzar Baldzs® székely, 1591. augusztus 1-jén iratkozott egyetemre Braun-
sbergben. 1594. november 6-in Vilndban belépett a jezsuita szemindriumba.
Késobb hazatért.

Szenttamdsi Andrds™ székely, 1591. aug. l-jén iratkozott be Braun-
sbergben® a jezsuitik kollégiumaba. 1593. aprilis 1-jén hazatért.

Szentmdrtoni Miklés®® erdélyi, 1592. augusztus 22-én iratkozott be Ol-
miitzben a jezsuita kollégiumba. 1592. oktéber 14-15-én az olmiitzi egyetemre
iratkozott. 1598. jilius 4-én indult haza.

Szentandrdsi Istvan® Csikmadéfalvén sziiletett, Csiki Istvdn néven is emli-
tik. Bécsben bolcsészetet €s kanonjogot tanult. Csiki Istvan (1570-1630) élet-
dtjaban frja, hogy a somlyéi ferenceseknél jart iskoldba 1590 elétt. O is feren-
ces lett, €s innen ment Bécsbe filozofiat €s jogot tanulni. 1593-ban teologiai ta-
nulmdnyait Samborban fejezte be, és azon évben pappa szentelték. 1606.
november 30-dn a rémai Szent Apollindris templomban szendr6i® c. piispokké
szenteltetett, 1607-t61 1611-ig piispoki helyntkként Csiksomlyon, Moldvaban
és Erdélyben mikodott.® 1608. december 25-én két fejedelmi biztos ~ ruszkai
Kormis Boldozsir és Forré Gyorgy pap — jelenlétében Csik, Gyergyd, Kaszon

55 SzABO Mikl6s: A csikszékiek egyetemjdrdsa 1918 elér. In: Csiki Székely Miizeum

Evkényve 2004. Csikszereda, 2005. 56—60.

% SzABO Miklés: i. m. 56.

57" Uo. 56.

% Uo. 57.

% KovAcs Istvan: Balassi Bdlint lengyelorszdgi emléktabldi 1. In: Honismeret
2005/1. XXXIII. évf., 66. Az 1560-as évektdl itt miik6dstt a krakkoi egyetem
mellett a masodik leghiresebb lengyelorszagi akadémia, amelynek fopartfogdja
Bithory Endre volt. O hivta meg 1591 tavaszan Balassit Mazurfoldre és
Warmiaba. Ekkor ldtogatta meg a braunsbergi akadémiat.

% SzABO Mikl6s: i. m. 57.

' Uo. 57.

62 Szerbiaban levé szendrbi piispokség 1459 6ta sziinetelt. Csak cim volt, hogy vala-

kit piispokké szenteljenek.

GYORGY Jézsef: i. m. 169., 369.; BITAY Arpad: Erdély jeles katholikus papjai.

Cluj—Kolozsvir, 1926. 16—-17.; MCSMO 11.796.
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papsagaval kozos zsinatot tartott Gyergyoszentmikloson és egyezséget kotot-
tek.* 1630. februar 20-t6] veszprémi piispok, de még azon 6sszel elhunyt.

Fejér (Feir) Janos® Csikszentléleken sziiletett. 1594. oktéber 31-én iratko-
zott Bécsben a jezsuita kollégiumba. 1603-ig tanult Grizban. 1595. december
24-¢én a jezsuita rend tagja lett. 1610. november 21-én halt meg Fels6-Magyar-
orszagon, misszids kiildetése idején.

A csiksomlyéi gimndzium magasabb fokozatardl tandskodik a bécsi, a
braunsbergi, a grazi és az olmiitzi egyetem, ahovd felvették a Csiksomly6n
végzett, névleg ismert csiki ifjakat. Bathory Endre rendelkezése el6tt, de foleg
utdna a csiksomlyéi rendhdz teljesitette az oktatdsra, nevelésre vonatkozé fel-
adatat, mert ez a hat ifji csakis munkalkoddsuk és iranyitdsuk éltal juthatott ki
a bécsi, a grazi, az alamoci és a braunsbergi akadémidara.

Az iskoldt szolgalta a kolostor konyvtara is, amely Erdély egyik legértéke-
sebb és leggazdagabb kozépkori egyhazi gyilijteménye. Kéziratos konyvei €s a
fennmaradt dsnyomtatvanyok tekintetében, a sok dilds ellenére egész Erdély-
ben csak Kolozsvir és Szeben Osszesitett Osnyomtatvdnyai el6zik meg
Csiksomly6t.% Miivelddéstorténeti értéke, hogy a csiksomly6i konyvtar sajat
régi allomanyan kiviil, tobb megsziint magyarorszigi és erdélyi rendhaz ko-
zépkori eredetii koteteit is megszerezte és megérizte.”’

A fent emlitett tények és belsé bizonyitékok alapjan allithatjuk, hogy a vi-
lagi ifjak részére 1591/92-ben megszervezett kozépfoku iskola miikodott
Csiksomlyon és felkészitette novendékeit arra, hogy azok kiilfoldi egyeteme-
ken tudjak folytatni tanulmdanyaikat.

A csiki konvent és gimnazium Bathory Endre utan

Béthory Zsigmond uralkodasa idején megerdsodni litszik a katolikus élet.
1598. mdjus 1-jén kiadott alapité levéllel a piispokséget helyredllitotta. Piis-
pokké Napragy Demetert tette, aki jovedelmi forrasul Gyalut kapta, és kan-

% ENDES Mikl6s: i m. 143-144.

55 SZABO Mikl6s: i. m. 57.

5 BENEDEK Fidél: Ferences kolostorok i. m. 100.

87 MUCKENHAUPT Erzsébet: i. m. 22. Muckenhaupt Erzsébet negyedszazadon 4t szor-
galommal végzett megmentési munkaja és tudominyos feldolgozdsa nyoman ma
betekintést nyerhetiink Csiksomly6é konyvkincseibe. Az udjkorban a csiksomlyéi
kolostor konyvtdrdnak konyveit tobbszor is leltirba vették. Abel Jend és Fejér-
pataky Laszlo feljegyezték, hogy az 1622. évi kolostori leltdr 233 konyvet tar-
talmazott.
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cellarsagot is viselt, ami persze plspoki teenddiben hatraltatta. Erdély és Ma-
gyarorszig egyesitésének volt a hive, s emiatt 1601-ben szamiizték. Zsigmond
megoldasa nem valt be. Vele a piispokség is megsziint az erdélyi fejedelemség
alatt.”® Bithory Endre biboros mint erdélyi fejedelem 1599. jinius 22-én a
csiki ferenceseknek engedélyt adott a tartomdny bejirasira.*’ Halila utin a
kiszamithatatlan események egymast kovették. A torténelmi események pusz-
tité hatassal voltak a kolostor €s kollégium sorsiara. 1600-ban Mihdly vajda
katonai fosztottak ki. Allapotit szemlélve Basta Gyorgy 1602. aug. 29-én el-
rendeli, hogy a somly6i kolostornak évente 10 mdazsa vasat utaljon ki a csiki
vashamor. Ugyanakkor utasitja az erdélyi dézsmak bérlgjét is, hogy a kolostor
€lelmezésére alamizsnaként évente 32 kobol biazat, hat hord6é bort, hirom
tomld sajtot, 15 6lhetd diszndt, 300 darab késoét utaljon ki. Ha sajtot vagy
disznét nem adhatnak, akkor fizessék ki minden disznét 3, a tomld sajtot 4
forinttal.”® A kés6t Bethlen és Rakéczi is kiutalta.

1601-ben és 1603. julius elején Székely Mozes katondi feldaltdk a csiki
kolostort, és néhany szerzetest kardélre hanytak.” A ferencesek Bakéba, a
jezsuitdk is Moldvaba menekiiltek és egy résziik ott misszidzott. Mihelyt az
allapotok javultak, visszatértek Erdélybe. 1603. jinius 9-én Toroczkai Maté
unitarius szuperintendens vezetésével a felizgatott csbcselék gyilkolva, vere-
kedve kiiizte Kolozsvarrdl a jezsuitdkat, kollégiumukat lerombolta. Ez mérhe-
tetlen kart okozott a magyar szellemi €letnek, hogy nem fejlédhetett a felso-
fokd oktatds, és tjra csak a semmibdl kellett elindulnia. Midta a kolozsvari
jezsuita egyetem 1603-ban elpusztult, Magyarorszag teriiletén nem miikodott
fels6foki tanintézet. Ezen a hidnyon igyekezett segiteni Pizmany Péter a
nagyszombati egyetem megalapitisaval (1635).”

A jezsuitak 1605-t6] vilagi papnak oltozve, megeresztett szakallal és ba-
jusszal tovdbb miikddtek katolikus nemesek oltalma alatt. A lelkipasztori
munka mellett gondjuk volt a papi utdnpdtlasra is. Papai felhatalmazasuk volt
arra, hogy azokat az ifjakat, akiket mélténak talaltak a papsigra, barhol, bar-
mikor, birmely Rémaval kozosségben levé piispokkel felszenteltethessék.”
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MARTON Jézsef: Az erdélyi i. m. 65.

GYORGY J6zsef: i. m. 679.

" Uo. 682

"' BoRoS Fortunit: Az erdélyi ferencrendiek. Cluj-Kolozsvér, 1927. 67.; GYORGY
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A ferencesek irjak 1602-ben Rudolf csaszarnak kér6é beadvanyukban, hogy
személyzetben nem fogyatkoztak meg, még 12-en vannak a csiki kolostor-
ban.”* Basta Gyorgy alatt nemcsak Erdély, de Csik is a pusztulds szélére jutott
1602-1603-ig. Nagy inség, pestis, ¢hség lépett fel. A lakossagnak alig fele
maradt életben. A konfraterek szdma 32-r6l 18-ra apadt. Viradi Janos, a szé-
kelyek szénoka és somlyéi gvardidn kiosztotta a kolostor készletét, ami még a
fejedelmi adoméanybél megmaradt. Espedig amig lisztjiik tartott, naponta két-
szer siittetett cipokat, osztott ki a kolostor kapujandl virakozé embereknek,
elsésorban oregeknek és gyermekeknek.”

Székely Mézes 1603 majusiban Toldi Istvan hadvezérét kiildte be Csikba,
akik mindent feldiltak, a kolostor kiraboltik, a szerzeteseket elverték €s meg-
kinoztak.”® Székely bukdsa utin 1604-ben a csiki ferencesek visszakérik a
kirdlyi biztosoktdl az egykori marosvasdrhelyi és udvarhelyi ferences kolosto-
rokat. Csak az udvarhelyit engedélyezték, ahova 1604. szeptember 24-én
Kornis Boldizsar fokapitiny vezette be a Csiksomlydrdl jov6é Lubeniczky er-
délyi ort a népes ferences csaliddal. Gyorgy atya lett a fénok, vele négy rendi
novendék és egy testvér.”

1605-ben Csiksomly6ra visszatér Angyalosi Lajos’® bakéi gyontatd,
Lubeniczky Valéridn, Szederjesi Mihaly. Ott van a két sziklaszilard oszlop:
Viéradi Janos és Viradi Gaspar.”” A csiksomlySi kolostorban van élet, de
sorvasztdsa elkezdédott. Valamilyen oktatas folyik Csiksomlyén a vérzivata-
ros évek utin, mert Nagyboldogasszonyi Istvdn, erdélyi nemes ifja, 1605.
februarjaban be tudott iratkozni az olmiitzi akadémidra.*

Az orszag fogsagaban

A 16. szazadban mindenkinek szabadsdgéiban 4llt, hogy a havasalfoldi vagy
a moldvai vajda szolgalatdba alljon, é€s ha valaki valahonnan Székelyfoldre
akar jonni, az is szabad, erovel ki nem vethetik. Az els6 kivdandorldsi tilalmat a
lécfalvi gyiilésen hoztdk 1600-ban: , soha senki a két Oldhorszdgba fejedelem
és orszdg hire nélkiil szolgalni ki ne mehessen; ha ki elmenne, fejét és joszdgdt
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elveszessze”. 1609-ben Kolozsvérott mar a hatdrok Oriztetését hatdroztik el.
1612-ben Szebenben a hatirok szigoribb O6rzését, vigydzdsat parancsoltdk
meg.®' Majd azokat engedik ki, akiknek ,uruktsl jo és helyes levelek lészen,
szabados elmenetelek és bocsdttatdsok felsl” ®* Mindezt a szigoritast megte-
tézi a katolikusok ellen iranyulé tilalom, ami ellehetetleniti az ifjak kiilfoldre
menését vagy hazatérését. Da Sonnino konventudlis ferences 1634-ben ma-
gyarorszagi és erdélyi missziora kapott megbizatist. Telegdy Janos érseknél
id6zott Nyitran, mert Erdélybe nem tudott bejutni. Itt taldlkozott Csaky Laszl6
szamuzott groffal és tole érdeklddott: |, lehetséges-e bejutni Erdélybe. Azt fe-
lelte, hogy vakmerdség lenne belépni oda valamelyik nemes iir vezetése nélkiil;
hogy az eretnekek vagy a rablék mdr az elsé nap megolnének”.® A vallisi
tirelem terén kés6bb sem volt elorelépés. Péterfia Miklds erdélyi ferences
novendék 1643-ban azzal indokolja rémai felszentelését: , otthon nincs szen-
teld piispok, a plébanidk iiresek, a sz0székek némak, aki folszenteléshez akar
jutni, annak sok és veszedelmes utat kell megtenni”® Azt is tiltottdk a protes-
tans rendek, hogy a katolikus ifjak kiilfoldi jezsuita iskoldkban tanuljanak.
Ferdinand kovetei Rikéczi Gyorgynél azt is szorgalmazzdk: engedje meg a
katolikus fiataloknak, hogy Bécsben a jezsuitiknal tanulhassanak. A csaszar
6hajat az 1643. dpr. 24-i orszaggyilésen targyaljik, de nem teljesitik.®
Siméndi Istvdan valasztott piispok tdjékoztatdjaban irja: nagy sziikség lenne
papokra. Jeloltek volnanak, de nincs, aki felszentelje.*® 1647-ben Bandini ér-
sek, Moldva apostoli adminisztritora Rémdba jelenti, hogy nem mehetett Er-
délybe, mert a helyi torvények tiltjak, s mert 1. Rdkéczi Gyorgy fejedelem
zsarnoki magatartisa nem tette lehetové.®” Az is eléfordul, hogy a bosnyak
szerzetesek maguk akadalyoztdk a vildgi papsag és igy az egyhazkozségek jra
alakitdsat: aki nem volt hajland6 baratcsuhat 6lteni, azt nem voltak hajlandok
tanittatni, ill. pappa szenteltetni. Ivan Lilich 1632-ben panaszolja, hogy hirom
fiatalt felkészitett a papsagra, amikor a szerzetes-piispok elé jarultak, azt ko-

8 MIKECS Liszl6: Csdngdk. Pécs, 1989. 114-115.

2 BENDA Kélmin: A moldvai magyarok (csingék) a XVI-XVII. szdzadban. In:
MCSMO L 34.

DA SONNINO, Angelo Petricca: Levél a Hitterjesztési Kongregdciohoz. Nyitra,
1635. julius 7. In: TOTH Istvan Gyorgy (szerk.): Missziondriusok i. m. 132-133.
SAVAlLJanos: Missziok i. m. 234.

MARTON Jézsef: Az erdélyi... i. m. 74.

SIMANDI Istvin: Levél a Hitterjesztési Kongregdciohoz. Gyodr, 1643. jin. 3. In:
SAvAlJanos: A csiksomlydi... i. m. 293-294,

BANDINI, Mirk: Levél a Hitterjesztési Kongregdciohoz. Bako, 1647. nov. 2. In:
MCSMO 1. 333-335.
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vetelte tdliik, hogy legyenek szerzetessé. Az egyik nem volt hajlandé, erre a
piispok magabél kikelve elkergette: ,,Menj, keress magadnak feleséget”.*®

Bocskai Istvdn uralma kezdetén, onhatalmilag kitiltja a jezsuitdkat, elveszi
a székesegyhazat, és ellenszenvvel viseltetik a katolikusok irant. Egyes varos-
okbdl kitiltja a katolikus papokat. Varadi Janos Bathory Endrétdl kapott salvus
conductusszal a zsebében (oltalomlevél) végigmisszidzza a Székelyfoldet és a
moldvai magyar falvakat.® Bocskai utéda, Rikéczi Zsigmond csak annyit tesz
a katolikusok felé, hogy a ferencesek szerzett jogait elismeri. Mentegeto leve-
1ében elismeri, hogy minden eltiltas a katolikus hit ellenségeinek kérésére tor-
tént.®

Béthori Gdbor (1608-1613) fejedelem szinleg katolikusnak mutatta magat.
Elére megegyezett a hajdikkal, hogy ha beviszik az Erdélyi Fejedelemségbe,
akkor 6 Nagy Andrds hajdikapitanyt Erdély masodik emberévé teszi, a kalvi-
nista valldst timogatja, a tobbit kiirtja.”' A bécsi udvar felé az ellenkezdjét
igérte. Az orszag el6keldivel a hajdik ellen szervezend6 védekezésrol targyalt.
Egyszerre alkudozott a csaszarral €s kereste a torokok kegyét. Mihelyt fejede-
lem lett, nyilvanvalova vélt mindenféle kétsziniisége. Nem rendelkezett ural-
kodéi erényekkel. Kicsapongd természete és a valdsidg nem ismerése vezetett
bukésihoz. Tanicsosai azt tartdk eléje, amit & hallani szeretett volna.”* Erkol-
csot, torvényt, €s tisztességet nem ismerd zsarnok lett csakhamar, ami nemcsak
altalanos megbotrankozast, hanem elégedetlenséget is keltett. A csaladokat
mindegyre meggyaldzta, szeszélyessége miatt az orszag belsé békéje teljesen
felfordult. Az dltala (ild6zott, mell6zott féourak majdnem mind katolikusok
voltak.” 1610 mdrciusiban osszeeskiivést szdttek ellene. Mihelyt ez kitudé-
dott, Kornis Boldizsar székely fokapitanyt — akit Bathon férji becsiiletében
megsértett — tarsaival egyiitt elfogatta &s kivégeztette. Ezt kovetden keriilt sor
az 1610. mdrcius 25-i hirhedt besztercei orszaggyilésre, amikor a rendek ,,tigy
tapasztaltak, hogy a katholikus papok is miscedltdk magukat e practicaban és
alattomban az fovedltdk”, ezért a katolikusokat orszigosan megbiintették.
Korlatoztik a katolikus papok miikddését és kimondtdk, hogy senki szerzetes
labat Erdélybe be nem teheti. Megsziintették a szerzetesrendek klastromait €s
kollégiumait. A jezsuitdkat kiiildozik, még a nemesek udvardban sem tartéz-
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kodhatnak. Felszolitjdk Ladé Bilintot, Csiki Szentandrasi Istvan piispokot,
Koppanyi Matyas diakdnust stb. az orszag elhagyasira. Ha pedig szerzetes
jonne be, az 1588. évi torvény alapjan, barki megfoghatja és megbiintetheti. A
katolikusoknak piispokiik ne legyen.”* Ezzel egy idore az erdélyi katolikusok
sorsat megpecsételték, de a legszoryiibb, hogy ezzel a térvénnyel a moldvai
magyarsagot végképp magara hagytak, idegenek kezére adtak.

1610-ben a csiksomlyéi hazban 6t ferences van: Varadi Gaspar 6r, hazfg-
nok és szénok; Viradi Jnos”, Kecskeméti Ambrus és Szederjesi Mihaly
atyik, valamint egy laikus: Jaszberényi Péter.’® Az erdélyi, a hédoltsagi és
moldvai misszid végett a kolozsvari jezsuitdk és az ott laké ferencesek allandé
kapcsolatban vannak Csiksomlydval. Errol a kozos misszidk és a csiki didkok
kolozsvari jelenléte tandskodnak. A jezsuitdk 1610-es kiutasitdsa utdn
Karansebesen licencidtus ,.képzést” folytatnak. Piterek csekély szdma miatt a
csiksomlyéi gimnazium is csak licenciatusra, dedksagra, félpapsagra késziti fel
azokat, akik egyhazi szolgalatra vallalkoznak.” Iskoldikbél kikeriild fiatalokat
biznak meg tanitassal. A ferencesek eldényben részesitették a nétlen férfiak
szolgdlatat, mert magukkal vihették laikus testvérként a misszidkba. Ha alkal-
masnak bizonyultak €s készség is volt az illetokben, ajanlottdk papszente-
lésre.”® Az 1611-es nagyszombati tartomdnyi zsinat életrevalé eszmét pendit
meg, amikor felhivja a papokat, hogy a katekézis sikere érdekében vegyék
igénybe jéraval6 vilagi emberek segitségét.”” Ekkor alkalmaztik az énekes
hittant, majd 1629-t6l a csalddi katekézist.

1612-ben Csiki Istvan erdélyi piispok é€s mindazon katolikus urak, akik az
aposztata fejedelem miatt elmenekiilni kényszeriiltek, kérik Borghese kardina-
list, Placido de Mara bécsi pdpai kovetet, hogy visszatérésiik végett jarjon
kozben értitk a papandl, mert ha nem, a fejedelem elveszti, és poganyok kézére
jutatja Erdélyt.'® V. P4l papa bécsi kévetén keresztiil vélaszolt Csiki Istvan er-
délyi pispoknek: megigéri, megtesz mindent, hogy II. Rudolf csdszartdl €s
Miksa f6hercegtdl segitséget kapjanak és visszatérhessenek hazajukba.'”!
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Ko6zben Bethlen Gdbor, fejedelmi tanacsos, a székelyek f6kapitanya is a to-
rokhoz menekiil. A hodoltsagi részen taldlkozik Vasarhelyi Gergellyel és egy-
kori iskolatarsaval, Szini Istvan jezsuitdval, akik Pécs, Szeged, Makd, Belgrad
és Temesvar kozt végezték lélekmentd munkajukat. Bethlen, a leendé fejede-
lem megigérte, hogy a jezsuitakat visszahivja Erdélybe, a katolikusokat véde-
lembe veszi. 1612 karacsonyit egyiitt innepelték Belgradban, Bethlen részt
vett Szini prédikaciéjan. Ennek hatdsira azt igérte, hogy megtér.'” Bethlen
1613-ban tobbszor meglatogatta a jezsuitikat. Ertékelte felkésziiltségiiket és a
szegény magyarokért végzett munkajukat. Szini augusztus 7-én kelt levelében
beszdmol, hogy taldlkozott Bethlen Géborral, aki rendkiviil szivélyesen fo-
gadta, és fontos dolgokat mutatott neki. Két képet ajandékozott neki és egy
Magyarorszag torténetérdl sz6l6 konyvet. Bethlen pedig egy Bathori Gdbor és
a csdszdr kozti egyezség szovegét adta it neki.'” 1613. oktdber 3-an Bethlent
80 ezer fos torok—tatar sereg kisérte Gyulafehérvarra, hogy megszerezz€ék neki
Erdélyt. Szkender pasa parancsira a fejedelemség politikusai 6tnapos hatarid6t
kaptak a valasztisra, és ez elégnek bizonyult, hogy oktdber 23-an mar Bethlen
Gibor legyen Erdély fejedelme.'™ Novemberben az tj fejedelem, igéretéhez
hiven (mert el akarja hitetni, hogy megengedi a lelkiismereti szabadsagot, s igy
megnyerje a szamizott katolikus urakat), meghivja Szinit Erdélybe.'”” Az
1615. szeptemberi orszaggylilésen a csaszar és kirdly megkeresésére eltorolte
elédjének 1610. marcius 25-én, Besztercén hozott rendelkezését, amely erdsen
megnyirbilta a katolikusok jogait.'® A belgradi jezsuita hazfonok 1616. aug.
15-én kelt levelében irja, hogy maga az erdélyi fejedelem jott el s vitte maga-
val Szinit.'”” Ferdinand Alber tartomanyfénok a rémai eldljarénak irja: Szini
Gyulafehérvarra ment a torok kovet tirsasidgdban. Bethlen Gabor azt nyilat-
kozza réla: ,,Si Jesuitae omnes tales sunt essent, non essem contrarius, quo-
minus in Transylvania menerent.”"® A rémai rendfénok szeptember 29-én a
belgradi hazf6noknek igy szdmol be: Szini csodilatra méltd dolgokat végez
Erdélyben.'® Gyulafehérvirt a fejedelem kozbenjrasdra olyan hézat kapott,
ahol iskolat is tarthatott fenn, sz6loket kapott adomanyba, s haldldig a feje-

' Uo. 16., 48—49.

'% Uo. 140-144.

14 KopPECzZI Béla (szerk.): Erdély rovid térténete... i. m. 277.
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delmi udvarbdl kapott ellatast. Vasarhelyi Gergely jezsuitat Kolozsmonostorra
vitte, ahol templomot épitettek és iskoldt nyitottak.''® A jezsuitdk torténetirja
szerint Bethlen Nagyszombatb6l két jezsuitit maga vitt Fehérvarra. Monos-
torra két jezsuitdt engedett be, akik ott djbdl megnyithattdk iskoldjukat és
1653-ig tanitottak. A fejedelem Szini és ,,az Catholica Religion levé Statusok”
kérésére megengedte két jezsuitanak — Bujtul Gyorgynek és Mako Istvannak —,
hogy Karinsebesen, ahol a Bathoryak kordban is laktak, missziételepet szer-
vezhessenek. E helyen kiilonosen a romanokra voltak nagy hatassal.''' Bethlen
az elso pillanattdl keriilt minden Gsszeiitk6zést. Minden tettét politikai meg-
fontolasbol cselekedte. Az uralkodasra sajatos médszert dolgozott ki: hatalmat
nem alattval6ival szemben, hanem az 6vék mellett szervezte meg. Az orszag-
gyllés osszetételében egyharmada valasztott tag, kétharmada a meghivottak-
bol és tisztségviselokbdl allt. Ez utébbiak a fejedelemnek koszonhették a
megjelenés jogit. Ezért nem kellett belsé ellenzékiesked6 orszaggyiiléssel
bajlédnia. A kialakult adéz4si rendszerhez nem nyiilt. fgy biztositotta a maga
gyors dontésekre képes, mozgékony hatalmat.''* Kozben a csiki katolikusok
kozé is éket akar verni. 1615-ben Csikszereda mezdvarost jobbagysorba donti,
rokondnak, hidvégi Miké Ferencnek adoményozza.''> Amikor meghalt a csiki
esperes, akkor elmaradt a vilasztds. A papsdg korében fejetlenség uralkodott.
A fejedelem megfenyegette dket azzal, hogy ,, ha nem kap piispdkit vagy vikd-
riust, akkor mdsokkal tartat fegyelmet”. Az esperes javait 1624-ben Miké
Ferenc lefoglalta.'"* A fejedelem beviltotta igéretét, mert az esperes javait az
arianus csiki kapitdnynak adta.''’

Bethlen fejedelemsége alatt indul el a ,,vikdrius intézmény”. A pispokség
tényleges helyreallitasaig a vikdriusok — akiket a fejedelem megerdsitett tiszt-
ségiikben — fogtak 6ssze a katolikusokat. Altalinos helynoki megbizatasuk

10 GALLA Ferenc: i. m. 130.

"' BIRG Vencel: Bethlen Gdbor és az erdélyi katolicizmus. In: Odon Erdély.; GALLA
Ferenc: i m. 130-131.

"2 KopECzZI Béla (szerk.): Erdély rovid... i. m. 279-281.

13 PAL-ANTAL Séndor: A Székelyfold és virosai. Marosvasérhely, 2003. 131.; SZ&CS
Janos: A Miké-vdr... i. m. 13.

14 SziNI Istvan: Levél Vitelleschi rendfénéknek. Gyfvar, 1624. nov. 22. In: KESERU
Balint (szerk.): Erdélyi és Hodoltsagi jezsuita missziok I/2 1627-1625. Szeged,
1990. 429-431.

5 SziN1 Istvan: 429-431. Levél Vitelleschi rendféniknek. Laiuba, 1625. jan. 3. In:
Uo. 438-439.
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mellé a fejedelmek tdmogatasukat is megadtik, sziikség szerint igénybe ve-
hették az dllami karhatalmat rendelkezéseik végrehajtasara.''®

A katolikus tanicsurak kozbenjardsira Fejérdi Marton szepesi kanonokot,
akit személyesen ismert és arra valénak tartott, 1618. majus 2-4n vikdriussa és
esperessé nevezte ki, hogy az erdélyi katolikusokat Osszefogja és irdnyitsa.
Politikai meggondolasbdl igy akarta dtjat allni annak, hogy a magyar kirdly
apostoli jogara hivatkozva valakit Erdély piispokévé nevezzen ki.''” A fejede-
lem Fejérdinek hazat is adomadnyozott, amit Szini az iskola szdmara megszer-
zett és nagy nehézségek arin megtartott. Iskoldjaban mintegy 100 didk tanul.
Iskolamesternek Bujtul Gyorgyot tette meg. Szini masfél év alatt 6tszor volt
Kolozsvaron €s komyékén. Ott egy jezsuita ndvendéket taldlt, aki Telegdi
Miklés beszédeit olvassa és prédikal. 1617 nyardn''® a fejedelemi hadakkal
vonul6 katolikus urakat elkisérte Haromszékig, majd Csikba latogatott, ahovd
nagyon kellene egy vikarius és az iskoldkra felvigydzé iskolamester.'"” Ki-
emelte, hogy Nagyboldogasszonyban (Csikkarcfalva) a hivek 6rommel fo-
gadtak, mert az a rémhir terjedt el, hogy a katolikusokat a torokok kozé akar-
jdk vinni. Isteni gondviselés folytan egy csodalatos fény jelent meg a Krisztus
képe folstt, majd a templomban virakozék folott korozve eltiint.'”® Szini
Csiksomlyorél nem tesz emlitést. Plébanidkat latogatott, tanitott, misézett.
Amint kordbban Csiki Istvan piispok, most 6 is megprobalt iskoldkat felalli-
tani. Hat plébanidn megszabta a tanitas tovabbi mddjat. Piispokre egyelore
nincs remény, mivel a moldvai'?!, aki a fejedelemtél engedélyt kapott, hogy
Erdélyben is vizitiljon, meghalt.'*

Bethlen Gabor hatalma megerdsodott. Ezt azzal tudatta, hogy aktivan be-
kapcsolddott a harmincéves vallashaboriiba. 1619-ben a Rakdczi Gyorgy ka-
pitany vezette hajdud sereget Fels6-Magyarorszagba kiildi. Ezek a katolikusok-
kal mindenhol kegyetlenkednek. Szeptember 7-én Kassin haldlra kinoztatott
harom katolikus papot: Pongracz Istvan és Grodecz Menyhért jezsuitat, Korosi

16 GALLA Ferenc: i. m. 170.

"7 MARTON Jézsef: Az Erdélyi... i. m. 69-70.

118 Bethlen 1617. jalius 8-4n indult Moldvaba, hogy Szkender pasa hadaival taldlkozzék.

19 S7iNI Istvan: Levél Muzio Vitelleschinek, 1618. febr. 6. In: KESERU Bilint (szerk.):
Erdélyi és Hodoltsdgi jezsuita misszick I/2 1627-1625., Szeged, 1990. 306-310.

120 A JEZSUITA REND EVKONYVE 1624. részlet In: KESERU Bilint (szerk.): Erdélyi és
Hodoltsdgi jezsuita missziok 1/2 1627-1625., Szeged, 1990. 278., 434, 437.
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Mirk esztergomi kanonokot. A szakolcai ferences kolostort feldiltik.'* Beth-
len viszont Kassa fokapitanyat, Doczyt bortonbe vetette, ott is halt meg hama-
rosan. A katolikusoknak halélt osztogattak a felszabaditds nevében. Pazmanyt
és a jezsuitdkat szamiizték, a katolikus egyhaz javait a végvarak katonasaganak
eltartdsira lefoglaltak."** Erdélyben is érezhetd volt a protestinsok szertelen-
sége. Errdl a torténészek hallgattak. Elséként SZEKFU Gyula ismerte el.'?

Ha komolyan vizsgaljuk a Bathory Endre haldla és Bethlen Gabor trénra
lépése kozti iddszakot, akkor a csiksomlydi kolostor és gimnazium hanyatott
sorsat megértjiik, s mindemellett meglatjuk a szerzetesek munkajianak eredmé-
nyét is. Mihelyt alkalom nyilt, akkor novendékeiket kiilfoldi akadémidkra
kiildték, bar visszafogadasuk az orszaggyiilés hatdrozatai miatt bizonytalanna
valt. Az erdélyi ifjak részére Szentandrdsi Istvan vélasztott piispok V. Pl pa-
patdl a bécsi kollégiumban két-két alapitvanyi helyet szerzett. Ennek a kivalt-
sdgnak tulajdonithatd, hogy 1614-ben Schrader Henrik és 1615-ben Somlay
Janos az intézetbe léphetett. Schrader Pozsonyban telepedett meg.'*

Somlyai Miklés'*'1615-ben Gyongyoson beoltozott. Bolcsészeti és teold-
giai tanulményait a kovetkezd évben ott létesiilt rendi foiskoldn folytatja.'”
Rajta kiviill még 5 csiki ifjurdl tudunk, akik a kedvezd széljarast kihasznalva,
1615 és 1616-ban kiilfoldi gimndziumba és egyetemre iratkoztak. Somlyai
Miklés Somlyéra csak aloltdzetben tudott visszatémi.

Somlay (Semlay) Jdnos'*® 1615-ben a bécsi kollégiumba megy. 1618. dec.
22-én alszerpappd, 1619. februdr 23-4n szerpappa, 1619. marcius 16-dn pedig
pappa szentelték Bécsben. Erdélybe nem térhetett vissza.

Tusnddi Andrds'® Erdély, székely, 1615. februdr 12-én Olmiitzben a gim-
nizium negyedik osztilyosa (syntaxista).

Somlyéi Péter”' erdélyi 16f6, 1616. maércius 2-4n Olmiitzben iratkozott
akadémiara. A Szentandrasi-féle zsinati egyezség egyik aldirGja 1618. dec. 25-n,
mint delnei pap."**

122 BENEDEK Fidél: i. m. 63.

124 JANCSO Benedek: i. m. 138.

125 PENZENHOFFER Antal: A magyar nemzet torténelme (A mohdcsi vésztol) 11.1. Pilis-

szentlélek, 1999. 234-235.; BENEDEK Fidé€l: Csiksomlyé i. m. 292.

GALLA Ferenc: i. m. 125.

GYORGY J6zsef: i. m. 562.

BENEDEK Fidél: i. m. 62.

GALLA Ferenc: i. m. 126.

10 S7ABO Miklés: A csikszékiek... i. m. 57.

B! Uo. 57.

132 ENDES Mikl6s: Csik-, Gyergyé-, Kdszon-székek (Csik megye) foldjének és népének
torténete 1918-ig. Reprint. Budapest, 1994. 144.

126
127
128
129
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Szentmihdlyi Ferenc'” erdélyi székely, 1616. februar 12-én iratkozott

Olmiitzben, a gimndzium hatodik osztilyaba.

Szeredai Mdrton"* csikszeredai 165, erdélyi, beoltozott 1615-ben. 1616.
marcius 2-d4n beiratkozott az olmiitzi gimnazium hatodik osztdlyaba. Csik-
somlyodra csak aloltzetben tudott bejonni. 1646-ban somlyéi gvardian. Torjan
lelkészkedett. Csiksomlyén hunyt el 1647. janudr 7-én.'*

Elalél a csiksomlyéi kolostor

Bethlen 1617-ben kiallitott adomanylevelében a csiksomlydi kolostor gvar-
didnjaként Viradi Janost emliti. Vele egy idében Csiksomlyén tartézkodik
Viradi Gébor orokos gvardian és Szederjesi Mihaly atya.'*

Az 1622-ben tartott szakolcai kaptalan mdr csak két felszentelt atyardl tud
Csiksomlyén: Viaradi Gdbor gvardidnrél és Remetehdzi Andras atyardl, akik
oregek."”’ Remetehazi Andras'®® 1592-1595 és 1616-1622-ig definitor, utdna
lejart Nyujtédra és Esztelnekre. 1640-t6] zabolai gr. Mikes Kelemennél volt
udvari kaplan, és onnan gondozta Zabolat és komyékét. Itt halt el 1646. januar
5-én.'* A magas korti Varadi Gaspar végelgyengiilésben, karosszékben iilve
1624-ben elhunyt. Ezzel a csiksomly6i kolostor arvan maradt. Egy oreg vak
testvér maradt az iires kolostorban. Ez az egyetlen testvér képviselte az egész
Ferenc-rendet helyben és Erdélyben.'* A templom mégsem maradt zirva,
mert a harmadik rendi névérek gondoztik.

A somlydi kolostor és iskola sorsa ez idoben gy nézett ki, hogy Varadi
Gdbor hazfénok haldlaval bezarult. A jezsuita rend 1624-ben megjelent év-
konyve részleteket kozol Szini atya 1623-ban irt jelentésébol. Tobbek kozt
kiemeli, hogy a székely papok erkolcseinek megjavitasara vizitdtor sziikséges.
Ugyanakkor iskola létrehozdsan is gondolkoztak, hogy magasabb tanulma-
nyokra készitsé€k fel az ifjakat, de lemondtak réla: ,,Scholas cogitabamus, ex

' SZABO Mikl6s: A csikszékiek... i. m. 57.

1 Uo. 57.

5 GYORGY J6zsef: i. m. 372., 190.; GALLA Ferenc: i. m. 167., BENEDEK Fidél:
Csiksomly6 i. m. 73.

3¢ MCSMO 11. 798.; GYORGY J6zsef: i. m. 685-688. Bethlen 100 db. kését ad, és
megerositi a csiki kolostor 32 konfraterét.

'3 SAVAI Janos: A csiksomlydi... i. m. 24.; BENEDEK Fidél: i. m. 296.

138 Remetehazi Szegedrdl érkezett, j6l ismerte a licencidtus fontossigat. Vo. SAVAI
Janos: A csiksomlydi... i. m. 47.

¥ ENDES Miklés: i. m. 150.; GYORGY Jézsef: i. m. 185., 439., 560.

140 BENEDEK Fidél: i. m. 296
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quibus ad altiora studia prodiret iuventus, sed operae precium non videtur,
nam multi ex iis vana sua somnia secuti populum post se traherent, et haec de
Siculorum statu.”'*' Ez idében minden székely falunak, egyhizkozségnek
iskolaja van. Ezzel az ellatottsiggal még a szaszokkal is felveszik a ver-
senyt.'*? Kiilonos, hogy a kozépfoki iskola gondolatit nem timogatjdk. Valé-
szind, hogy a papok ismerve a nép szegénységét, azért dvakodnak, és zarkéz-
nak el a megterheléssel jar6 intézménytol.

A moldvai minoritdk mihelyt tudomast szereztek a somlyéi kolostor elar-
vuldsdrdl, kapva kaptak az alkalmon és 1625. februiar 11-én megjelent a
csiksomlyéi  kolostorban Querini Miklds olasz minorita és Bogulovics
(Bogoslavics) Andris ,,al-piispok”.'* Ez utébbi a tergovistei kolostor vélt
tulajdonit képezd értékes targyakat nyugtizva elvitte. Querini maradt, s énma-
gat somlydi gvardiannak tituldlta. A visszaélések és karositasok megfékezésére
Petki Istvan fogondnok lépett fel. Bethlen Gédbor segitségét kéri, €s igy nemso-
kara fejedelmi idézovel megindult a vizsgalati per a kartevok ellen. A birdk
kihallgattak a tandkat és megdllapitottak, hogy a bentlaké Querini jelentékeny
kart okozott a kolostomak. A per tovabbi folyamata ismeretien. Petki fogond-
nok leltarba vetette a kolostor javait, és fegyveresen oriztette. Kozben Varadi
Janos provincidlistél siirgdsen papokat kér. Mivel nem tud kiildeni, ezért a
katolikus stitus urak P4zmany Péter biboros segitségét kérik.'*

Bethlen Gabor az 1623-ban kotott bécsi béke utan és a hazassagi szdndéka
idején, némiképpen kedvezett a katolikusoknak. Kemény Janos egykori torté-
netir6ja is megirta réla, hogy a hangoztatott , katolizildsa” nem volt komoly,
hanem csak tettetés.'®> Ezt a politikai magatartisit megkapdan ecsetelte
Nagyaijtai Darké J4nos a Hitterjesztési Kongregacithoz kiildott levelében.'®

1626-ban VIII. Orban papa kivette az erdélyi egyhazi ligyek intézését a bé-
csi udvar fennhatésaga aldl, és a Hitterjesztési Kongregacié ala helyezte Er-
délyt, mint misszids teriiletet.'*’ Az erdélyi katolikus status-urak, Pizmany
Péter biboros siirgetésére, a ferences rendtartomany eloljardjanal elérték, hogy
1626. augusztusiban benépesiilt a csiksomly6i kolostor. Pazmany utikoltségre

141" A JEZSUITA REND EVKONYVE. .. i. m. 434-437.

192 K6PECZI Béla (szerk.): Erdély térténete II. i. m. 764.

 MCSMO11. 782.

144 BENEDEK Fidél: i. m. 302-303., 298-299., SAVAI Janos: A csiksomlydi... i. m. 51-52.

5 MARTON Jézsef: Az erdélyi... i. m. 69.

¢ TOTH Istvan Gyorgy: Missziondriusok levelei Magyarorszigrol és Erdélyrdl.
Budapest 2004. 87-88.

47 SAVAI Ydnos: Misszidk... i. m. 113.
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100 forintot adott nekik.'*® Somly6i jelenlétiikrdl tantiskodik a ferences
tartomdnyi gyiilés jegyzokonyve, mely szerint a somly6i hdzban 8 szerzetes él,
5 felszentelt pap és 3 vilagi testvér.'* Név szerint ismerjiikk Varadi Janost, aki
Remetehdzi Andrassal, Szeredai (Csiki) Martonnal, Nemsé Daniel, Szederjesi
Mihily és Szebeni Gyorgy'™® felszentelt papokkal ijra életre keltették az Osi
hdzat. A magasabb iskoldzasra alkalmas talajt ismét elokészitették, és Somlyén
a grammatikai €s humanisztikus osztilyokat is behoztdk. Segitségiikre voltak
Gyulai Lisz16, Urai Bonaventtira és Jaszberényi Péter szakdcs testvérek.””' A
katolikus status-urak 1629-ben kisegiteni behivjdk a bosnydk atydkat. Szalinai
Istvin vezetésével misszionariusként szerepelnek.'” Jelen vannak I. Rikéczi
Gyorgy fejedelem beiktatdsan. A marosszéki stitus-urak segitségével, torvé-
nyileg elismerten 1635-ben Mikhazan telepednek meg. A pdpa 1640-ben be-
kebelezte a Szent Istvdn magyar kirdlyrdl nevezett onalldsitott Erdélyi Or-
ségbe, de 6k az egész Erdélyi Orséget a boszniai provincidhoz akartak csatol-
tatni. Sok makacskodasuk kovetkeztében Apafi fejedelem parancsira 1666.
augusztus elején a mikhézi kolostorbél kilakoltattak.'”® Minden hibdjuk elle-
nére, jelenlétiikkel és munkdjukkal hozzijarultak az erdélyi katolicizmus
megmaradasihoz és kibontakozisihoz.

A katolikus ifjak koziil, akiknek hajlama volt tanulni €s anyagi tehetségik
is volt a magasabb tanulméanyokra, miutin mar az 1642-t61 keletkezett erdélyi
orszagos torvények a kiilfoldre mehetés szabadsagit tanulmianyok céljabél
biztositottidk, Magyarorszag és Lengyelorszag katolikus iskoldit keresték fel.'>*

148 K ARACSONYI J4nos: Szent Ferenc Rendjének torténete Magyarorszdgon 1711-ig.
II., Budapest, 1924. 218.

"9 Historia Domus Mikhdziensis 13., 20. oldal4n hét hithirdetd papot és négy fogadal-
mas vildgit testvért emlit.

1% GYORGY Jézsef: i. m. 574. Szebeni meghalt Csiksomlyén 1634. jan. 15-én.

151 SAVAI J4nos: A csiksomlydi... i. m. 24.; ENDES Mikl6s: i. m. 149.; ANTAL Imre:
Tisztesség adassék... i. m. 11.

132 Kovicsoczy Istvan kancellr, Toldalaghi Mihadly marosszéki fékapitdny, Bélinti
Krist6f kincstart6 hivdsara P. Szalinai Istvan negyedmagaval P. Loparai Istvan, P.
Szerdji (Szarajevoi) Marian és P. Pozsegai Illéssel jott Készvényesre missziondri-
usnak. Vé. GYORGY J6zsef: i. m. 573.

133 BENEDEK Fidél: Csiksomlyd. i. m. 378.

134 BANDI Vazul: i. m. 2.
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Feléled a csiksomlydi kolostor és iskola

Benépesiilt a csiksomlydi kolostor, és beindult a gimnaziumi oktatds. Ezt
alatimasztja az a possessor-bejegyzés, amelyet Diez Philippus: Conciones
quadruplices. Venetiae, 1614-ben kiadott kényvének boritSlapjara PALFI Ist-
vin irt. ' Bejegyzése: ,Anno 1630 26. Augusti Reverendi authoris Philippi
Diez Lusitani libros quinque in usum collegii Chikiensis dono dedit Stephanus
Palfi requisitor Colosmonostorensis, ea tamen conditione, ut vita sua comite
reverendus frater Martinus omnium eorum librorum usum capiet. Post
excessum vero ex hac vita suum collegio trahant. Orent pro eo.” (Csikszereda,
Mizeum Nr. 167.) Magyarul: ,,Az 1630. év augusztus 26-4n a tisztelendd ir6
Philippus Diez Lusitanus 6t konyvét a csiki kollégium haszndlatira ado-
manyba adta Palfi Istvan kolozsmonostori requisitor'*®, azzal a feltétellel, hogy
életében tisztelendd Marton'”’ testvér mindezen konyvek hasznélatival rendel-
kezzék. Ebbol az életbdl valé kimilasa utan a Kollégiumé maradjon. Konys-
rogjenek érte.”

Az ,,in usum collegii Chikiensis dono” vagyis ,,a csiki kollégium haszna-
latira adomanyba” és a ,,collegio trahant” azaz ,kollégiumé maradjon” sz6-
vegrészbol szintén megallapithatjuk, hogy ekkor mar létezett Csiksomlyén a
kozépfoku iskola.

Vizsgdlédasunk a csiki kolostori iskoldra és egykori ndvendékeire irdnyul.
Egy iskola miikodésének szembetiind igazoldsa, ha novendékei tovabb tanul-

'3 A tulajdonos Enyedi Pélfi Istvan (1600 koriil-1660 utdn), Kkalligrifus, a
kolozsmonostori konvent requisitora. Eletérdl lasd: SzaBO T. Attila, Reformétus
Szemle 1938. 7-9.; ugyand, Erdélyi Miizeum, 1941. 53-54. Tovabba JAKO Klira,
Miivelédés, 1984/2. 37-38. Enyedi Palfi Istvan konyveinek bejegyzésként fennma-
radt jegyzéke. ,.Index seu series universorum librorum meorum sic incipit, 1626. 3.
Januarii.” Négy polcos konyvtarszekrénye, amelyen 76 darab konyvét felsorolja. A
somlydi gimndziumnak adott konyvek leltdr szerint (15) Philippi Diez conciones
dominicarum et festorum omnium, €s (43) Philippi Diez concionum dominicarum
aestivalium thomi 4. A leltar végén alairasa: Stephanus Palfi Enyedi manu propria.
A leltar mai lel6helye: Konyvbejegyzés: Postilla catholica a Martino Eisengrein ...
Ingolstadii, 1576, David Sartorius cimil konyv elso tdbldjanak belsd oldalan és az
elozéklevélen (Kolozsvar, Lyceumi Konyvtar, 55 949). A leltart lasd: KESERU Bé-
lint (szerk.): Erdélyi konyveshdzak II. Adattar XVI-XVIII. szdzadi szellemi moz-
galmak torténetéhez 16/2. Szeged, 1991. 15-18. A kolozsviari anyagot szerkesztette
MONOK Istvan.

Requisitor a kolozsmonostori konvent levélkeresdje. A fejedelem harom vilagit ne-
vezett ki, és Oket a fejedelmi pénztar fizette.

17 Csikszeredai Mirton.
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nak. Csak ennek Erdélyben sok nehézség dllta ttjat. A ferences atydk 1626-
ban tortént visszatérésiik utin a Székelyfoldon szabadabban mozoghattak. Ok
mindig is megtalaltdk annak mddjat, hogy eljussanak oda, ahova akarnak, és
annak is, hogy novendékeik kiilfoldi egyetemeken nyerjenek magasabb kikép-
zést. Mivel a magyar novendékek huzamosabb ideig elmaradoztak a kiilfoldi
egyetemekrél — az 1610-es sulyos tilalmak miatt, Bethlen Gabor haborii pedig
akaddlyoztdk kijutdsukat —, ezért torténhetett meg, hogy a magyar alapitvanyi
helyek, jogok tudata elhalvanyult az erdélyi katolikusokban. Pazmany 1632-
ben a régi jogokat részben feldjitotta.'>® Olmiitzben az erdélyiek jogit 1642-
ben Szalinai prébalta feldjitani.

A kiilfoldi akadémiadk megsargult lapjai orizik a csiki ifjak nevét. Koztiik
voltak olyanok is, aki itthon elkezdett kzépfoki oktatast kiilfoldon fejezték
be, és az ottani az akadémidn folytattdk tanulmanyaikat. 1624 és 1628 kozott 6
csiki székelyr6l tudunk, akik Bécsben és Grazban tanultak.

Zavor Gdbor'® csikmadarasi, az erdélyi egyhizmegyébél, 1624-ben 25
éves, a Bécsi Pdizmaneumban poeta, majd syntaxista. 1628. aprilis 28-an pappd
szentelték.

Székely Istvan™™ csomafalvi, Gyergyé székbol, 1626. majus 19-én kiildik
Bécsbe tanulni. 1628-ban filozéfiai magiszter tudomanyos fokozatért disputdlt.
1630-1634 kozott az esztergomi egyhazmegyében szolgalt.

Csik-Kdszoni Janos'' Nagykaszon, Erdély, 1627. februir 9-én 22 évesen
iratkozott be Grazban. Ez id8ben 11 magyar tanult Grazban.'®? 1633-1641
kozott a fejedelmi nagyobb kancellaria irnoka Erdélyben.

Kdszoni Miklss'® erdélyi, 1627. 4prilis 14-én iratkozott Bécsben egye-
temre.

Magyari Mihdly'® erdélyi, CsikszékbSl 19 évesen, 1627. mijus 10-én
Bécsbe, a Pazmaneumba kiildik tanulni a poéta osztilyba. 1632-ben a philo-
sophia magistere tudomanyos fokozatot szerzi meg. 1634. mdrcius 31-én
Bécsben 1épett az egyhazi rendbe. 1634-t61 vajkai, 1643-t6] gyodri kanonok, de
1653-ban megfosztjdk méltdsagatdl és Bezenyébe rendelik plébanosnak. 1655-ben
halt meg.

160

138 GALLA Ferenc: i. m. 121-122.; BENEDEK Fidél: Csiksomlyé i. m. 293.

1
159 SZABO Miklés: i. m. 57.
160 S7ABO Miklés: i. m. 58.
161 S7ABO Mikl6s: i m. 58.
162 GALLA Ferenc: i. m. 122.
163 S7ABO MikiGs: i. m. 58.; SAVAI Janos: Misszidk... i. m. 132.
164 S7ABO MiklGs: i. m. 58.
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Pdlfalvai Jdnos'®, csikpélfalvi székely, Erdély. 1626. aprilis 13-4n iratko-
zott be Bécs egyetemére. Elézdleg Nagyszombatban is tanult.'®® 1626.
szeptember 19-¢én lépett az egyhdazi rendbe. 1632-t01 esztergomi kanonok, pré-
post, 1644-t6] varadi prépost, 1653-t0l leleszi prépost €s III. Ferdinind va-
lasztott erdélyi piispoke, mar feloltotte a piispoki jelvényeket és az orszaggyii-
lés férendi hazanak tagja lett. 1654-t61 szepesi prépost, 1656-t6] varadi piis-
pok. Szepesen halt meg 1663. 4prilis 23-4n."’

Bethlen Gdbor haldla utdn, Brandenburgi Katalin és Bethlen Istvan rovid
egy éves fejedelemsége alatt a katolikusok felszabadulnak €s kezdenek meg-
er8sodni. 1630-ban a gyulafehérvari orszaggyiilésen visszavonjak a besztercei
végzéseket, kimondjik, hogy a jezsuitdk visszatérhetnek €s iskoldkat tarthat-
nak fenn. Ahol nincs a katolikusoknak szabad vallasgyakorlatuk, ott a papok a
betegekhez és sziikségkeresztelésre bemehetnek.'®® Az egyezség azt is megen-
gedte, hogy a jezsuitdkat, ha kihalnak, vagy visszahivjak 6ket Erdélybol, ma-
sokkal pétoljak.'® A katolikusok elvben ugyanazt a szabadsigot kapjak, mint
a protestansok. Ezzel az erdélyi katolikusok szemében megcsillant a remény.

Nagyajtay'™ Darké Jdnos székely pap, a Hittani Kongregéci6 felallitisa
(1622) utin hét évvel a Kongregicié 1629. juliusi iilésére benyujtotta
beszdmoldjat a Székelyfoldon uralkodé allapotokrél, és a papképzésre
vonatkozé csiki iskola felallitisarél.'”" A felszentelt pap tudja, hogy mire van
szitksége a Székelyfoldnek és mit kell tennie érte.'’> Mindezt leirta és atadta a

165 §7ABO MiklGs: A csikszékiek... i. m. 57., ENDES Mikl6s: i. m. 157.

186 Eletérsl 1asd: BUNYITAI Vince: i. m. 121-133.; Pdzmény Erdély irant kival6 rész-
véttel s joakarattal viseltetett mindig. Mikor a bécsi papnevel6 intézetét, a Pazma-
neumot megalapitotta (1623), annak alapité levelében is kikoti, hogy a novendékek
felvételénél az erdélyiekre, kivilt a székelyekre kiilonos gond legyen, s azok még
akkor is felvétessenek, ha koruk vagy képzettségiik némi kivdnnival6t hagyna is
hatra. Palfalvay éppen a Pazmaneum megalapitasakor jelentkezett, s abban 6t mint
erdélyit mintegy készen varta egy hely. Egyike lett az intézet legels6 novendékei-
nek (1626), ahonnan a bolcsészet mestereként tért vissza. Mint kitiné teoldgus,
jogéasz és hitvitdzd szintén ismert lett.

TEMESVARY Jédnos: Erdély vdlasztotr piispokei I-1I. Szamosijvar 1913-1914., 1.
3542.; GALLA Ferenc.: i. m. 222.

MARTON J6zsef: Az erdélyi...i. m. 71.

GALLA Ferenc: i. m. 130.; SAVAIJanos: A csiksomlydi... i. m. 50.

Nagyajta, Hiromszék erd6vidéki faluja, ahonnan Darké szarmazott.

TOTH Istvan Gyorgy: i. m. 87-88.

A levéliré, Darké Janos huszonkét-huszonhdrom éves kordban 1620. marcius 19-
én 1épett a grazi egyetem bolcsészeti kardra, ahol fizikat, majd logikat hallgatott. A
grazi akadémidn tanulé magyar didkok lettek a katolicizmus zaszlovivoi. Kozottiik

167

168
169
170
171
172
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kongregécionak. Beszamoldja alapjan késziilt kivonatot ismerjiik, amelyben ez
all: , Csikban iskoldt kellene nyimi, hogy gondoskodni lehessen az ottani és
mds székely plébdnidkrol.” '

A katolikus élet megerdsodése tapasztalhaté Bethlen Gabor halalat kove-
téen. Csikbdl folyamatosan 10 ifjii megy a bécsi, az olmiitzi, a grazi és a rémai
akadémidra tanulni.

Tusnddi Bdlint'™ Erdély, 1630. oktéber 14-én iratkozott be Bécs egyete-
mére.

Delnei Baldzs'”, Erdély, 1633. marcius 16-4n beiratkozott az olmiitzi aka-
démidra. 1634. mdjus 4-én a szabad miivészetek és a bolcsészet borostyan-
koszoriisa lett.

Meénasdgi Miklés'’® magyar, 1635. november 15-én iratkozott be Bécs
egyetemeére.

Gyergy6i Gyorgy'”” 1636. mércius 6-4n iratkozott Graz bolcsészeti karara.
Sziiletett 1608. aprilis 23-an. 1631. november 9-én lépett a jezsuita rendbe
Leoben-ben. 1641-1642-ben Karinsebesen, 1643-1645-ben Kolozsmonos-
toron szolgalt.

Delnei Tamds'™® magyar, Erdély. 1636-ban Grazban beiratkozott az egye-
temre.

sok erdélyi, kozelebbrol székely ifjit talilunk, akiket a jezsuita tartomanyfénokok,
erdélyi missziondriusok, ferencesek, PAzmany vagy magyar fOpapok ajanlottak in-
gyenes helyekre. A legmagasabb forendi ifjisdg sordban ott latjuk a felsdvadaszi
grof Rakéczi Palt, a fejedelem édestestvérét, Kaszoni Janost Csiknagykaszonbél,
Torjai Mihalyt, Fodor Mihdlyt, Arostius Pétert, Bellinus (Boloni) Palt, Dersy Ja-
nost, Alvinczi Pétert, Olaszi Gyorgyot, Veres Mairtont Dicsdszentmartonbol.
Nagyajtay Darké Janos 1623. augusztus 3-an Molitor Jdnos tanarsiga idején a sza-
bad miivészetek mestere lett, majd e hé 8-an elhagyta a Ferdinandeumot, amelybe
Pazmany ajanlasira vették fel. Hittudomanyi tanulmdnyait Rémaban folytatta, €s
1629 tavaszin felmutatta piispoke elbocsité levelét, hogy a papatdl kapott kivélt-
sdga alapjan barmelyik piispok, aki egységben van a Szentszékkel, 6t pappa szen-
telje. E levéllel kérte a Hitterjesztési Kongregacidjatol pappd szentelését, hogy er-
délyi missziéba mehessen. A kongregacié mdjus 8-4n a Quirinalon tartott havi ilé-
sén a kérelmez6 okiratait rendben taldlta és annak alapjan hozzijarult felszentelé-
séhez. V6. GALLA Ferenc: i. m. 121-132.; TOTH Istvan Gyorgy: i. m. 331-332.

' Uo. 88.

'™ SzABO MikIés: i. m. 58.

' Uo. 58.

' Uo. 58.

'77 Uo. 58.

' Uo. 58.
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Fodor Mihdly'” magyar, csiki nemes, erdélyi székely. 1635-ben Grazban
tanult. 1638. augusztus 5-én ugyanott bolcsészetre iratkozott be.

Veres Mdrton'® erdélyi, csikszentmértoni. 1620. 4prilis 18-an sziiletett.
1639. oktéber 24-én Grazban iratkozott be, 20 éves koraban. 1640. oktober 5-én
Bécsben lépett a jezsuita rendbe. Gyulafehérvaron, majd Kolozsmonostoron
szolgalt. 1665. januar 25-én halt meg.

Szentsimoni Gyirgy'' erdélyi magyar nemes, Csikbol. 1641. december 30-4n
beiratkozott az olmiitzi akadémidra.

Boldizsdr Istvan'®, szoktak Csiki néven is emliteni. Csiki magyar, 1641.
november 14-én 21 évesen ROmaiban iratkozott akadémidra. Apja Ferenc,
anyja Szanté Anasztazia volt. 1647-ben mint katolikus pap tért haza Csikba.
1667-ben piispokjelolt.'®> 1698-ban halt meg.

Agoston Péter'* 1618-ban sziiletett Csikszentléleken. Hazai tanulményait
befejezve, 1638-ban lépett a jezsuita rendbe, majd Nagyszombatban, 1646-t6l
pedig Bécsben tanult. Ezt kdvetéen Pozsonyban és Sopronban tanitott. 1650-
ben szentelték pappi, ekkor Erdélybe litogatott."® Szolgilt Pécsen,
Judenburgban, 1653-54-ben Székelyudvarhelyen, Kolozsviron, Komdromban,
Pozsonyban, Nagyszombaton, Kassan, Gyorben. 1669. aprilis 23-4n halt meg.
Tobb vallasos targyu mii szerzoje.

1638-ban kelt jelentésében Francesco Leone da Modica konventudlis az
erdélyi egyhazlitogatasardl azt irja: ,,minden székelyfoldi plébanidn miikodik
iskola”. Fontosabb iskoldk: Kolozsmonostor 140, Gyulafehérvar kb. 50,
Karansebes kb. 50, Kisfenes kb. 20 tanuléval. Jelenti, hogy a f61dri udvarokban
is vannak iskolak. Székelyudvarhelyt 50 gyermek tanul. Mig Csikban minden

17 Uo. 58.; GALLA Ferenc: i. m. 122.

%0 S7ABO Miklés: i. m. 59.

'*! Uo. 59.

' Uo. 59.

183 GALLA Ferenc: i. m. 132, 227. Boldizsar a Collegium Germanicum et Hungaricum
novendéke, kollégiumi tarsa Korosi Zsigmond, aki Nagyszombatban élt. Istvan
apja Boldizsar Ferenc, anyja Szadnté Anasztazia volt. 1647-ben tért haza, és lett
katolikus pap Csikban. Az 1667. novemberi kongregicidi iilésen Spinola bécsi
nuncius Boldizsir Istvin és Malomfalvy Gergely, két erdélyi szdrmazasd papot ja-
vasolt piispoknek. Boldizsarrdl azt jelentette a biboros, hogy a legelékelobb erdélyi
csaladokbdl szarmazik, foesperes volt, és a romai német-magyar papneveloben
végezte egyhdzi tanulminyait. Megemlitette, hogy egy ideig djonc volt a ferences
rendben, de betegségére hivatkozva tavaly, 1666-ban letette a rend ruhdjat. Pléba-
nosként dolgozik.

1% SzABO Mikl6s: i. m. 59.

'8 GALLA Ferenc: i. m. 140.
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plébanian van pap, addig az udvarhelyi keriiletben alig akad felszentelt pap: 9
licencidtus latja el a lelkipasztori teendéket. Hiromszéken 12 nds paprdl és 6
licencidtusrdl tud.'® Da Modica nem litogatott Somly6ra, mert minorita 1évén
tudta, hogy az obszervdansok nem oriilnének latogatdsdnak. Ezt igazolja Petki
egy késobbi levele, melyben tiltakozik, hogy a csiki hazba olaszokat tele-
pitenek, akik nem tudjik a nép nyelvét, de a gyermekeket sem képesek tani-
tani, akkor pedig minek kiildik 6ket.'®’

A fejedelemséget hosszabb tidvra 1630 végén 1. Rdkdczi Gyorgy szerezte
meg. Tronja biztositasa és a magyar kirdly elismerése végett Pizmany biboros
kozbenjarasat kérte. Pazmany a kérést teljesitette és arra kérte, hogy az erdélyi
katolikusokat ne iildézze, amit a fejedelem ekkor megigért, és részben ehhez
tartotta magdt. Kovacsécezi Istvan kézbenjarasdra a fejedelem Szalinai Istvan-
nak és a vele jott ferenceseknek, akik az erdélyi katolikusok vigasztalasira
jottek, protectiondlis levelet ad.'®® 1635. november 5-12. kozott , egi egész
hetegh mustrala” a székelységet Haromszéken. A fejedelem ezt az alkalmat is
felhaszndlta, hogy gyiilésre hivta a katolikus papsagot, és kifejezésre juttatta
6hajat, mi szerint oriilne, ha a katolikus klérus népével egyiitt a reformatus
valldsra térne. Az Osszehivott papsdg azonban hit€hez hil maradt. A fejedelem
a haromszéki lustra utan Csikba tdvozott.'® Kozben a hitterjesztési Kongre-
gacid 1634. november 21-én felkérte Pazmanyt, hogy vegye gondjaiba Erdély
és az egyéb szomszédos teriiletek missziondriusainak iranyitasat.””® Ebben az
idében izmosodott meg djra a csiksomlyéi kolostor, és Mikhdzin 1636-ban
vertek tanyat a bosnyak atyak.

A haromszékiek sem akartak lemaradni a csiki é€s a marosszéki urak
mogott. 1632 és 1638 kozott Nyijtédon dj kolostort alapitanak, és Somlyérdl
népesitik be.'”! Ekkor témek vissza Haller Istvan timogatisival Fehéregyha-
zéra is. A szakolcai tartomanyi valasztogy(ilésen 1635. jinius 19-én Terugiai
Kereszteld Janost'® vélasztottdk meg hdrom évre Szalvatorisnus tartomény-

1% Uo. 53-54.

187 SAVAI Janos: A csiksomlyéi... i. m. 321-322.

"% GYORGY J6zsef: i. m. 689.

189 DoMOKoS P4l Péter: ,,...édes Hazdmnak akartam szolgdlni...” Budapest, 1979. 63.

1% GALLA Ferenc: i. m. 150.

11 BENEDEK Fidél: Csiksomlyd. i. m. 75.; ORBAN Balazs: A Székelyfold leirdsa. 9.
Sepsiszentgyorgy, 1991. 117.

12 Terugiai Keresztelé Janos képzett hitsz6nok, hittudomanyi eléadd, a szécsényi
papneveldben bolcseletet tanitott. Mint tartomdnyfénok akaratos volt. Nagyszom-
bati egyetem tandra akart lenni, amit megakadalyoztak. Utdna apostoli hitterjesztoi
kinevezésért folyamodott, amit nem kapott meg. Tdmadta Pazmanyt és Fulgenziot.
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fénoknek, aki szerette volna, hogy a szerzeteseket ne a bécsi nuncius, hanem
barmely piispok szentelhesse pappa. Tamadtak azért is, hogy magyarorszagi €s
erdélyi misszids papneveld felallitisat kezdeményezte. Ez Szalinai vagya is
volt, s oriilt annak, hogy Terugiai terve szerint Csiksomlyon szerzetesi f6iskola
lesz és a papi utdnpotlds ezzel megoldédna. Szamitds szerint a foiskola 40
novendékének anyagi kiaddsat a kolostor ingatlanaib6l és a 28 konfriter
szolgaltatasaibdl lehet fedezni.

A Hitterjesztési Kongregicié szakgyiilése elfogadta a tervet. Az elnokld
Pallotto biboros azt tandcsolta, hogy a két intézmény alljon a Kongregicid
Jjoghatdsaga és védelme alatt. Eldirtak, hogy megfelel6 hédzi szabdlyok szerint
miikodjenek, és mind lelki, mind a tanulmanyi iigyekben legyenek aldvetve a
mindenkori helybeli gvardianoknak. Az intézmények anyagi iigyeit gond-
nokok végezzék és a gvardidnnal egyiitt a fontosabb iigyekrol szdmoljanak be
a Kongregacionak. A didkok eskiije azonos legyen a pdpai kollégiumok eskii-
jével, amely kiemeli, hogy a végzett novendékeknek kotelezo lelki-
pasztorkoddsba menni és plébanidk vezetését véllalni. A nagy alapossiggal
készitett tervet azonban, noha a Kongregacio elfogadta, Terugiai tavozdsaval
dugdba dolt. A csiki iskola mégis csak létrejott, mikodott, még ha mds for-
miban is, mint ahogy azt Szalinai tervezte.'*

Szalinai vikdrius hatdsdgi karhatalom kiséretében 1638 elején végiglato-
gatta a székelyfoldi plébanidkat. Igyekezett megsziintetni az egyhazi életben
elharapédzott visszaéléseket.'” Rendszerint magéval vitt egy jezsuitat és né-
hany ferencest, ezek hitoktatast, ajtatossagokat végeztek és prédikaltak. O a
Rémidbsl kapott kérdépontok szerint lefolytatta a kanoni kivizsgalast.'” Az
egyhdzkozségi vizitaciok 17 kérdOpontos beszdmoldjat Loparai Istvan vitte
Rémdba, mert bizonyos dolgokat nem akart levélben kozolni, hanem min-
denrdl a levél vivdje hitelt érdemlén beszamol.'*® Szalinai jelentését a Kong-
regicié 1638. oktéber 9-én tirgyalta. A Kongregacié dontése négy pontra
szoritkozik: az erdélyi ferences Orség visszaallitdsira, az erdélyi piispokség
betoltésére, a papsdg gyarapitisara és papneveld iskola 1étrehozasara, végiil az

Mihelyt lejart megbizatisa R6midba ment, ahonnan nem engedték vissza. Vo.
GALLA Ferenc: i. m. 18-22., 156.

19> GALLA Ferenc: i. m. 156.

194 SZALINAI Istvan: Levél a Hitterjesztési Kongregdcionak. Mikhdza, 1639. marc. 23.
In: SAVAI Janos: A csiksomlydi... i. m. 273-274.

15 GALLA Ferenc: i. m. 153.

1% SzZALINAI Istvan: Levél Francesco Ignoli titkdrhoz. Mikhédza, 1638. jdlius 5. In:
SAvAI Janos: A csiksomlydi... i. m. 275.
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egyhazi felszerelések kiutaldsara. A legnagyobb volt a paphidny, ezért Szalinai
szerzeteseket kiildott egyes plébanidkra.'®’

A fejedelmet protestdns tanicsad6i a katolikusok ellen ingerelték. Ezt
kovetd jogtipré intézkedések miatt a katolikus rendek és a jobb érzésii
katolikus papsag hatdrozottan tiltakozott. Az 1640. évi orszdggyilésre beadtak
sérelmeiket, hogy nincs piispokiik, bar a tobbi felekezetnek, még az akkoriban
el nem ismert gorog-keleti romdnoknak is van. A jezsuitakat folyton kiuta-
sitjdk. A katolikus papokat folyton akadilyozzdk kotelességiik végzésében.
Ajanlatot tettek, hogy készek hirom olyan erdélyi vagy magyarorszagi papot
jelolni, akik koziil a fejedelem barmelyiket kinevezheti piispoknek. Piispokrol,
a jezsuitdk és katolikus papok jaras-kelésér6l hallani sem akart a fejedelem,
mert szeretett volna szabadulni a jezsuitdkt6l, a ferencesekkel még jéindulati
volt. Megengedte, hogy a bosnyik ferencesek Mikhazin letelepedjenek. Az
1640-ben megszervezett Erdélyi ferences Orség drének a Hittani Kongregacio
Szalinai Istvdn nevezte ki, aki egyben vikdrius is volt.'”® Szalinai kérésére a
Kongregacié tamogatta a hittudomanyi f6iskola létrehozasat a csiki
kolostorban. Ezért az Orok Vdrosba kiildi Szarajevéi Marian mikhdzi
szerzetest, az Orség definitordt, hogy targyaljon a csiki fdiskola megszer-
vezésérol. A Kongregicié Fulgenzio da Jesit hittudomdnyi lektomak kiildte
Magyarorszdgra és Erdélybe. Csakhogy 6 a bojt koriili felfogdsa miatt még
Lésy primast is magira haragitotta. Igy kapott rendi ajanlds mellett erdélyi
missziét és lektori kinevezést Breschi vagy Zagribi Andrds obszervans, aki
hitszoénok és lektor volt. P. Zagrabi Andrdsnak kdszonhetjilk, hogy a negy-
venes évek kozepén Bandini'” marcianopolisi érsek 11 szerzetest szentelt
pappi. Val6szinii, hogy az Erdélybe latogaté Deodatus’® széfiai érsek is

"7 Ué: i m. 155-156.

198 MARTON JGzsef: Az erdélyi... i. m. 71.; BENEDEK Fidél: Csiksomlyé. i. m. 74-75.;
VORBUCHNER Adolf: Az Erdélyi piispokség. Brassé, 1925. 52-53.

BANDINI Markot VIII. Orban papa nevezete ki 1643. dec. 16-an. Felszentelték a
ciprovici kolostorban 1644. aug. 21-én. Novemberében Bakéba érkezik, Erdélybe
is latogat. Bakéban €l halalaig 1650. jan. 27-ig. V6. MCSMO 11. 780. 1643 els6 fe-
1ében szentelte fel Deodatus érsek a 11 ferencest, mert Szalinai Oket a sepsi, kézdi,
orbai és egyéb székek plébdnidiba helyezte. I. Rikéczi Gyorgy 1643. aug. 22-én a
dési sobanyabdl kelt Szalinainak cimzett levelében elrendelte, hogy a szerzeteseket
tiistént vonja vissza kolostorukba. V4. GALLA Ferenc: i. m. 170.

DEODATUS eredeti neve Bogdan (Istentdl adott) Péter, Ciprovédcon sziiletett 1601-
1603 kozt. Obszervans ferences, ROmaban tanult. 1631-ben a bolgir ferencesek
kusztosza. 1638-ban Galliopoli piispoke, szdfiai koadjutor. 1641-ben szdfiai piis-
pok, egy év miilva érsek. 1641-ben végig latogatja a moldvai és a havasalfoldi ka-

199

200
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szentelt papokat, szerzeteseket és vildgiakat egyarant.”’ A magyar ferences
elem 1643-ban megerdsodik. Ekkor épitik fel Nyariddselyében a 6 x 8 1épés
hosszi, Szenthdromsag tiszteletére szentelt templomot, plébdniat és papot is
kap. A Szentszék e templomnak 1651-ben kivaltsdgos biicsiit engedélyez. Egy
masik faluban szintén templomot emeltek. A negyvenes évek masodik felében
Gyulafehérvart egy kis misszioshazat emeltek, sz616t és keretet szereztek a
fejedelem engedélyével. Innen jartak ki a vdrosban €16 katolikusokhoz. A
mikhazi kolostorban négy szerzetes, a csiksomlydiban hat felszentelt pap és
nyolc kispap lakott, akik iskoldt vezettek, amelyet a komyéek vilagi ifjasiga
litogatott. 2**

Szalinai 1642-ben végiglatogatta az egyhdzmegyét, amit szomoru dilla-
potban taldlt. Csekély volt a papok szima, s a meglévok kozt is felbomlott az
erkolcsi fegyelem, kiilonosen a hiaromszéki papsig korében. Szeretett volna
Magyarorszagrol papokat behozni, de terve nem sikeriilt. Mihelyt a kovetkezd
négy évben javult az egyhazmegye éllapota, akkor egy iijabb megprobaltatas
érte, ez volt a pestis, a fekete haldl. Csikban négy plébania betoltetlen, mert
1646-ban a pestis 6 hénapon 4t pusztitott, és a papok is aldozatul estek.”®
Ekkor halt meg P. Szeredai Mirton’®, P. Torok Imre’®, aki 1640-ben a
Salvator Provinciabdl jott Csiksomlyéra, P. Remetehazi Andras®®, P. Zagrabi
Andris lektor™®, P. Korvini Mérk.2® _

A kedvezétlen erdélyi torvények €s a kiillonféle megprébaltatasok ellenére
mindig voltak olyanok, akik magukra 6lt6tték Szent Ferenc ruhdjat és vallaltak

tolikus plébanidkat. Utjardl jelentést ir. 1644-ben Bandininek adta it Moldva
apostoli adminisztraldsat. Erdélybe is elldtogatott. 1674 vagy 1675-ben hunyt el.
Vo. MCSMO 1I.

2! GALLA Ferenc: i. m. 166.

22 GALLA Ferenc: i. m. 168-169.

2 KOLOZSVARI Bertalan: Jelentés 1647. febr. 2. In: SAVAI Jénos: A csiksomlydi... i.
m. 313-314.

2 GYORGY J6zsef: i. m. 573. P. Szeredai Mirton csiksomly6i gvardian, elhunyt 1646.
jan. 7-én.

5 Uo. i. m. 579. P. Térok Imre csiksomlyéi sziiletésii, pestisben halt meg 1646. jan.
1-jén.

26 Uo. i. m. 560. P. Remetehdzi Zabolan halt meg 1646. janudr 5-én.

27 Uo. i. m. 587. P. Zagrabi Andris az urak udvaraiban is kedvelt szerzetes. 164043,
kozt csiksomlyéi hazfonok. Meghalt pestisben Kézdiszentléleken 1646. januar 1-
jén. 1644-ben Rémaban jart, ahol beszamolt az érség fejlédésérol, 4j rendhazak és
hospitiumok alapitasar6l. Vo. GALLA Ferenc: i. m. 166.

2 GYORGY J6zsef: i. m. 518. P. Korvini 1637-ben jott Csikba. Hires szénok, t&bb
plébédnidn miik6dott. Meghalt Csiksomly6n 1646. januar 1-jén.
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a szerzetesi életet. Kozben a magyar elem folyton er6sodott, ami Damokos
Kédzmér, a szerzetesjeloltek mesterének érdeme, aki kitiiné szénok és kolostori
eloljard.

A ferences habitust 1644—1669 kozt a kovetkezok 6ltotték magukra:

P. Jegenyei (Andris) Ferenc’® sziiletett Jegenyén 1619-ben. Elsbb
Gyulafehérvart tanit, majd beoltozott Csiksomlyén 1644. oktéber 28-an.
Tanulmanyait 1650-ben fejezte be Rémaban €s apostoli missziét kapott. Az
50-es évek elején az brség definitora.”"”

P. Nagy Mirton>'" sziiletett Kézdimartonoson 1622-ben. Beoltozott 1644.
okt. 28-an.

Fr. Lamprik Mityis®'* sziiletett Kolozsvdrt 1618 koriil. Beoltozott 1645
koriil.

Cl. Herczeg Bonaventura®" sziiletett Pékdn 1630-ban. Beoltozott 1645-ben.
Meghalt pestisben Fehéregyhdzan 1646. januar 1-jén.

Cl. Kardnsebesi Gyorgy™* sziletett 1630 korill. Beoitozott 1645-ben.
Meghalt pestisben Fehéregyhazan 1646. januar 1-jén.

Cl. Gerlesti (Janos) Ferenc®'> (valachus) sziiletett Karansebesen 1626-ban.
Beoltozott 1645. okt. 28-dn. Meghalt pestisben Fehéregyhazan 1646. januar 1-jén.

P. Kdjoni Janos®'® sziiletett Jegenyén 1630-ben. Beoltozott 1648. szept. 17-én.

P. Gorog (Taploczai) Istvan®'” sziiletett 1631-ben. Beoltozott 1650. februar 2-4n.

P. Literdti (Nagyboldogasszonyi Miklés) Bonaventura®'® sziiletett Karc-
falvdn 1632-ben. Beoltozott 1650. november 19-én.

P. Siket Imre*"® sziiletett Delnén 1593-ban. Papként besltozott Csiksom-
lyén 1651. mérc. 21-én.

P. Déczi Gyorgy™™ sziiletett Sibriken 1635-ben. Katolizalt és bedltozott
1651. aug. 15-én.

29 Uo. 517-518.

210 GALLA Ferenc: i. m. 167.
21 GYORGY Jézsef: i. m. 516., 550.
212 yo. 536.

13 yYo. 512.

214 Uo. 518.

215 Uo. 504.

216 Uo. 519.

217 Uo. 504-505.

218 yo. 536.

29 yo. 562.

220 Jo. 492.
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P. Oldhfalvi (Balizs) Lajos™' sziiletett Szentegyhizin 1628-ban. Beol-
tozott 1651. aug. 15-én.

P. Budni (Balzs) Bernardin®* sziiletett Kézdivasarhelyt 1629-ben. Kato-
lizalt és beoltozott 1652, majus 25-én.

P. Pdlfalvi Péter’ sziilett Csikpalfalvin 1598-ban. Papként beoltozott
1655. jinius 4-én.

Fr. Dési Janos™* sziiletett Kolozsvart 1633-ban. Katolizilt és beoltozott
1655. december 8-dn.

P. Bessei Pal’” sziiletett Besében 1635-ben. Katolizalt és besltozott 1658.
junius 6-an.

P. Déczi Imre™® sziiletett Zsogodon 1641-ben. Beoltozott 1658. jinius 6-an.

P. Ujfalvi (Janos) Albert®’ sziiletett Csikszentgyorgyon 1631-ben. Papként
beoltozott 1659. aprilis 23-an.

Cl. Szentimrei (Bailint) Jozsef®® sziiletett Csikszentimrén 1640 koriil.
Beoltozott 1661-ben.

P. Kilyénfalvi Istvan™ sziiletett Gyergydszentmikléson 1642-ben. Beol-
tozott 1662. aug. 20.

Fr. Zdgrabi Mikl6s™ sziiletett 1638-ban. Beoltozott 1662. aug. 20-4n.

P. Roka Mirton®' sziiletett Székelyudvarhelyt 1646-ban. Beoltozott 1662.
nov. l-jén.

P. Torék (Janos) Bemndt™ sziiletett Koszvényesen 1646-ban. Beoltozott
1665. aug. 20-4n.

P. Ferencz (Mikl6s) Didak™® sziiletett Gyergyéujfaluban 1647-ben.
Beoltozott 1665. nov. 2-4n.

P. Petres Gyorgy** sziiletett Csiksomly6n 1649-ben. Beoltozott 1667. okt. 4-én.

21 yo. 552.
22 o. 472.
2 Yo. 554.
24 Uo. 492.
25 Uo. 472.
226 {Jo. 492.
27 Uo. 582.
28 Uo. 574.
2 yYo. 525.
0 Uo. 587.
31 Uo. 560.
B2 Uo. 579.
33 Uo. 500.
54 Uo. 554.
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P. Valtsdnszky (Matyds) Antal®® Magyarorszagon sziiletett 1649-ben.
Beoltozott 1669-ben, azeldtt a csiksomlydi gimnaziumban a felsébb osztilyo-
kat tanitotta.

Szalinai Istvan vikarius az elarvult plébanidkon gy prébdlt segiteni, hogy
azok vezetését viligi emberekre bizta, kik vasir- és iinnepnapokon az
evangéliumot felolvastak, a bojtot kihirdették, kereszteltek és temettek. Ez az
intézkedés eddig sem volt szokatlan, mert amikor az 1556-ban tartott
kolozsvari orszdggyiilés teljesen szétzildlta az erdélyi katolikus egyhdzat,
akkor a papok, szerzetesek és a katolikusok urak licenciatusok alkalmazasaval
probaltak segiteni.”® Ezt a megoldast e korban, az ordindriusok atmenetinek
tekintették, €s mindazokat a lelkipasztori feladatokat vildgi személyekre
biztak, amelyekhez nem feltétleniil sziikséges a folszenteltség.

I. Rakéczi Gyorgy 1642-ben és 1643-ban irt levelében megtiltja Szalinai
vikariusnak, hogy rendhazakat alapitson és emelje a szerzetesek 1étszamat. Az
egyhizi szolgilatok végzésébe is beleszdlt, hogy a plébanidkon dolgozd
szerzeteseket rendelje vissza a kolostorba.®®’ Az erdélyi fejedelmek tilalma
ellenére a katolikus urak timogattik a tanulni vagy¢ ifjak dtjat Moldva felé, a
Beke Pal jezsuita alapitotta jaszvasari kollégiumba, melyet P. Dési Martonnal
vezetnek.”®

II. Rikéczi Gyorgy 1648-ban a fehéregyhazi, nyajtddi €s a szarhegyi
kolostor azonnali megsziintetését rendelte el. Egyuttal figyelmeztette Szalinai
vikdriust, hogy ne merje Onkényesen felemelni a bardtok létszamat.
Hasonléképpen intézkedett a jezsuitdkkal kapcsolatban is. Jaszberényi atyat
kiutasitotta az orszagb6l.”>® 1650-ben kitiltotta a jezsuitdkat, a szerzeteseket és
missziondriusokat az orszagbodl, beziratta a kolozsmonostori jezsuita iskolat,
amelyben Milley Istvan atya tanitott egy rendtarsaval egyiitt, és megtiltotta a
katolikus uraknak, hogy gyermekeiket kiilfoldi, azaz magyarorszagi iskoldba
jdrassak. Eliizte a plébanidkrdl a nétlen papokat azzal a megokolassal, hogy
jezsuitakat sejt benniik, ellenben nem volt kifogisa, hogy 11 hazas licencidtus
és tanité egyhdzi elbocsaté nélkiil, csupin hamis ajinldlevéllel Zamoyski
lengyel piispokhoz forduljanak pappid szentelésiikért. 1653-ban kitizték a
jezsuitdkat, a katolikus ifjak, kénytelenek voltak protestdns iskoldba menni. Ez
a koriilmény is 1okést adott a csiksomlyéi iskola fejlesztéséhez.*® Megtiltotta a

25 Uo. 583.

16 SAVAI Janos: Misszidk. i. m. 95.

37 GALLA Ferenc: i. m. 170.

28 Eletrajzat lasd TOTH Istvan Gyorgy: i m. 330-331.
2% GALLA Ferenc: i. m. 154., 207.

240 BANDI Vazul: i. m. 2.
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katolikus uraknak, hogy gyermekeiket kiilfoldi, azaz magyarorszagi iskoldba
jarassdk. Ilyen forman kényszeriti Oket, hogy a reformdtus kollégiumokba
kiildjék fiaikat. Ettdl kezdve fokozddik a fejedelem egyhaziildoz6 maga-
tartisa.”*' A tobbségi felekezet kialakitotta allispontjat, hogy amit szabad
nekik, azt nem szabad a katolikusoknak. Ilyenné lett a sokat hangoztatott er-
délyi valldsszabadsag.

A reformicié kezdetétol eltelt idoszakot Erdély nagyérdemii fia, Nagy
Modzes plébanos — aki Esztelneken papnevel6t alapitott, hogy enyhitse az égetd
paphidnyt — igy itélte meg: , Erdély még Moldvindl és Oldhorszdgndl is
rosszabb helyzetben van, mert ott legaldbb van misszids piispok.”***

Papszentelés — szentel6 piispokok 1571-1668 kozott

A reformicié mozgalom cime alatt a vildgi hatalmassigok az egyhazi
javakat kisajatitottak, melyet a Janos Zsigmond fejedelem nevében kormanyzd
Izabella és emberei a fejedelmi udvartartisra forditottak vagy 6ket tamogatd
embereknek adomanyoztak. 1556. mdrcius 8-an Bornemissza Pilt Petrovics
Péter a szaszsebesi orszaggylilésen kitiltotta az orszagbdl. El is hagyta Erdélyt.
A papokat ettol kezdve a Leleszen tartézkodé csanadi piispok, vagy a kame-
nyeci, vagy valamely argyasi, bakéi piispok szentelte fel >

Az elgyengiil6 erdélyi katolikussag helyzetén a piispokség visszadllitasaval
akart Bathory Istvdn javitani. Ez a gondolat foglalkoztatta Bathory Zsig-
mondot is, de az akkori viszonyok miatt, jobbnak litta Bathory Endrét
megbizni, hogy egyhazi iigyekben intézkedjék. Bathory biboros a fejedelem és
az erdélyi katolikus statusgyiilés felkérését elfogadta, és kotelességéhez hiven
jart el. A papihoz folyamodott 1591-ben és timogatisat kérte, hogy az
orszdgban szétszértan létezd katolikusok gondozisara a ferencesek koziil
valakit piispoki cimmel ruhdzzon fel, hogy a felszentelendéknek ne kelljen
messze foldre, Lengyelorszagba menniiik. A piispok cime maradjon Erdély
puspoke, mert eddig ezt viselték, és lakjék a legkatolikusabb helyen,
Csikban.”** A torténelem nem igy alakult. Mindaz, amit Béthory Endre biboros
javasolt, csak hét évtized utdn valt éltetd valdsdgga. Erdély vilasztott
piispokei, akik megfordultak a Székelyfoldon, kezdve madéfalvi Szentandréasi

21 GALLA Ferenc: i. m. 173.

2 Ug 263.

23 ENDES Mikl6s: i. m. 141.; MARTON J6zsef: Az erdélyi... i. m. 63.

2 BIRO Vencel: Bdthory Andrds. In: BIRO Vencel — BOROS Fortunét: Erdélyi katoli-
kus nagyok. Kolozsvir, 1941. 31-34.

70



A csiksomlydi ferences kolostor és iskoldi

Istvantol (1618. jal. 10.) a csikszentgyorgyi Illyés Andras piispok haldldig
(1712. szept. 20), bizonyira azok is szenteltek papokat, hogy a hivek lelki
inségét enyhitsék.

Az aldbbiakban dokumentilt szenteléseket emlitiink, akiknek a felszen-
teléshez szitkséges tudas elsajatitasdhoz a csiksomlydi ferences iskola kozvet-
leniil vagy kozvetve hozzajérult.

1571. Kamenyec — Martinus Biazobrzeski.’® Thabuk Mihaly*® plébanos
1571-ben Tatrosban kétezer magyart téritett meg — akik azel6tt Husz Janost
kovették — Huszvarosban, Romanvasaron és a szomszédos falvakban. Thabuk
kérésére a plispok 12 papot szentelt, hogy erdsitse a katolikusokat.

1599. Baké — Quirini Berndt*"’ 1591-ben argyasi piispok. 1597-ben
Bakéba helyezi at székhelyét. 1599-1601-ig R6mdban tartézkodik. Jelentése
IX. pontjdban arrél szdmol be, hogy négy alkalommal feladta a kisebb
rendeket és pappa szentelte a tanitvanyait és a kiviilrél jotteket, akik szente-
lésre elbocsitd levelet hoztak eloljardjuktol. Megvizsgalta dket alkalmassaguk
és tudasuk szempontjabdl, és feletteseiknek levelet kiildott.

1604. Baké — Quirini Berndt. A tatir pusztitds miatt minden tonkrement,
szdzezer embert hurcoltak el, életét alig tudta megmenteni. Nagy a paphiany.
A kozelmiiltban sok papot szentelt, de azok is Erdélybe menekiiltek.>®

1636. Tatros — Zamoyski.*** REMONDI DA MILANO konventualis ferences
missziondrius felpanaszolja, hogy Zamoyski bakéi piispok ot év alatt egyszer

M5 VASARI Gyorgy: Levél a lengyelorszigi nunciushoz. Varsé, 1571. aug. 20. In:
MCSMO 1. 71-72.
26 Uo.: A csiksomly6i ferences kolostor konyvtiriban levé Decretales per Boni-
SJacium VIIIL in concilio Lugduniensis (Paris 1518) cimii konyvében az aldbbi
bejegyzés olvashaté: , Michael Thabuk Zegedinus dono dedit suo Fabio Tordensi,
tunc pastori in Mennasach sedis Czyk. anno Domini 1572 pridie idus Octobris.”
QUIRINI, Bemait: Jelentés VIII. Kelemen pdpdnak. R6ma, 1599. In: MCSMO 1.
117-128. Quirini obszervans ferences, krétai csaldd sarja. Konstantiniapolyban 1¢-
pett a szerzetbe.
QUIRINI, Bernat: Jelentés VIII. Kelemen pdpdnak. Jaszvéasér, 1604. jin. 24. In:
MCSMO 1. 143-145.
REMONDI DA MILANO, Benedetto Emanuel: Jelentés VIII. Orbdn pdpdnak. Réma,
1638. dec. 4. In: MCSMO 1. 195-201. Lupul vajda is panaszkodott Deodatusnak a
piispokokre (Adam Gorski templomi felszerelést, Hieronymus Arsengo kelyheket
vitt el, Zamoyski 20 marhat hajtatott Lengyelorszagba. V6. MCSMO 1. 205., 225.),
mert ,,a templomokbdl, mindent Lengyelorszdgba hordanak, vikariusaik pedig bot-
rényos életet folytatnak.” MCSMO 1. 204.

247

248

249
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jart Moldvaban: 1636. éprilis 22-én érkezett Bakéba™’, s hirom magyart
szentelt pappa, akik koziil kettd (tatrosi) azonnal elhagyta az orszagot és
Erdélybe ment. Az egyiket DEODATUS megnevezi: Székely Mikiés™', aki
Bandini szerint 1648-ban hiromszéki foesperes.”> Székely Miklés nem azo-
nos Somlyai Mikléssal*”’. Az 1637-es tatar betorés mindent szétzilalt. 12 plé-
banidn 4 pap meg 0 van egyediil missziondrius. Zamoyski Ilyvéban (Lwow)
tartézkodik, s inkabb lemond, semmint Moldvaba menjen.

1640. dprilis 6. Zulin — Zamoyski.”* Székelyfoldi Rabcsonyi Mihalyt®,
R. Benedek fidt papp4 szentelte Zulinban.”®

1641. oktéber 15. Moldvabdnya — Deodatus.”’ Egyhizkozségi latogatisa
alkalmédval a nép kérésére pappa szentelte a helybéli Georgius Grosst,””® P.
Simon de Veglia missziondrius neveltjét.

% REMONDI DA MILANO, Benedetio Emanuel: Jelentés a Hitterjesztési Kongregdcio

titkdrdnak. Jaszvasdr, 1636. jil. 21. In: MCSMO 1. 188-191.

DEODATUS, Péter: Jelentés a Hitterjesztési Kongregdcionak. 1641. In: MCSMO 1.

205., 229.

BANDINI, Mirk: Jelentés az egyhdzldtogatdsi koriitrol. Baké, 1648. marc. 2. In:

MCSMO 1. 377.; TOTH Istvin Gyorgy: Relationes missionarium de Hungaria et

Transilvania. Budapest — Réma 1994, Fontes I, 358-368. Mikl6s pap Moldvaba

menekiilt, és arra eskiidt meg a bakdi piispéknek, hogy elhagyja a feleségét. A piis-

pok plébaniét adott neki, de ez rogton megszegte fogadalmat.

3 A MCSMO 1. 377. libjegyzetében Székely Miklést tévesen azonositjak a csik-

somly6i Somlyai Mikléssal.; SAVAI Janos: Misszick. i. m. 122., 129.

Zamoyski bakéi piispok lengyelorszdgi Zulinban tartézkodik.

Rabcsonyi Mihaly 1643-t6]1 huszvarosi plébanos, majd az 1650-es évek kozepétol

Szaboéfalvan, ahova Rudzinski (1662-1665) bakéi piispok 1663. dpr. 27-én nevezi

ki plébdnossa. Bandini érsek szerint a nyelvet és a vidéket j6l ismerd, kartyazni,

inni és énekelni szereté ember. MCSMO 11. 793.

%6 MCSMO11. 793.

%7 DEODATUS (Bogdan), Petrus obszervans ferences. A rend rémai kdzponjiban, az
Ara Coeli kolostorban tanul. 1631-ben tér vissza Bulgdridba, ahol kusztos, majd
1638-ban piispok lett. 1641-t61 széfiai érsek és végiglatogatja a hozzitartoz6 két
romdn vajdasdgot. Vo. MCSMO 11. 785.; BANDINI Mdrk: Levél a Hitterjesztés
Kongregdciojanak. Baké, 1644. nov. 28. In: MCSMO 1. 280. Ciprovacon P.
Deodatus és M. Bandini 1644. febr. 6-an egyezségben rogzitik a széfiai és a
marcianopolisi érsekség hatdrait: ezek szerint Havasalfold Széfidhoz, Moldva
Marcianopolishoz tartozik, a hatir a Szeret folyd. Bandini késobb pontosit, hogy a
két vajdasig hatdrat a Foksan kozepén 1évo, kapukkal lezrhaté hid képezi. Ve.
MCSMO 1. 280.

% GRoss, Georg: Jelentés a Hitterjesztési Kongregdcichoz. Réma, 1650. jun. In:
MCSMO 11. 468-473. GrosS Gyorgy elobb moldvabanyai, majd 1646-ban kutniri

251

252
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255
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1641-1643 kiizt Deodatus®™®. 1643. évi lustra® szerint 5 csiki helységben
a dedkok papok lettek.”®'

1646. november 21. Tatros — Bandini.*** A tatrosi templom fSoltirin a
homonnai jezsuita kollégium Angyali tidvozlet festménye van, amely az 1645-
os Rdkoczi rebelli idején keriilt ide. Itt szentelte pappd a magyar Polian
Janost Bandini érsek. E16bb azonban Beke Pél levizsgaztatta €s meggy6z6dott
alkalmassagarol.

1647. Baké ~ Bandini.*®® Erdélybe nem mehetett, mert Rikéczi fejedelem
zsamoki magatartdsa nem tette lehetové. Igy titkdrat kiildte rovid litogatéba
Csiksomlydéra Szalinai Istvan fonokhoz. Az 1t gyiimolesérdl Szalinai igy
szdmol be: ,papokat neveliink, az uj papjainkat a marcianopolisi érsek
szentelte fel” *** P. Nagy vagy Martonosi Marton?%*, Kézdimartonoson sziile-
tett 1622-ben. Beoltozott Fehéregyhdzan 1644. okt. 28-ian. Bakdoban Bandini
érsek szentelte fel.

1650. — Zamoyski. 11. Rakéczi Gyorgy kitiltotta a jezsuitakat, ellizte a
plébanidkrél a nétlen papokat, azzal a megokoldssal, hogy jezsuitdkat sejt
benniik. Ellenben az ellen nem volt kifogasa, hogy 11 hazas licencidtus és
tanité egyhdzi elbocsdtd nélkiil, csupin hamis ajanlélevelekkel Homonndn 4t
Zamoyski piispokhoz forduljanak papp4 szentelésiikért. 2%

plébanos. A jubileumi év alkalmibdl, 1650 mdrciusdban Rémédba megy, ahol kéri
missziondriusi kinevezését. 1651-ben eredményteleniil tér vissza. Vo. MCSMO11. 787.

% GaLLA Ferenc: i. m. 166.

0 DEMENY Lajos (szerk.): Székely Oklevéltdr. Uj sorozat V. Kolozsvér, 1999. 5.,11.
A székely torténelem pérjat ritkité forrdsai az altalanos, részleges, katonai vagy
ad6osszeirdsok, a székely lustrak. Az 1635. és az 1643. évi csik-, gyergyd- és
kaszonszéki lustrabdl kitiinik, hogy kik jelentek meg a hadi szemlén, és milyen
vdltozas allott be tarsadalmi és jogi stitusukban, kik tdvoztak el vagy éppenséggel
kik haltak meg iddkozben.

26! 57ABO MiklGs: A csikszékiek... i. m. 54.

262 BANDINI, Miark: Jelentés az egyhdzldtogatdsi kéritrol. Baké, 1648. mérc. 2. In:
MCSMO 1. 344., 367.

263 BANDINI, Mark: Levél a Hitterjesztési Kongregdciohoz. Baké, 1647. nov. 2. In:
MCSMO 1. 332-335.

%64 SZALINAI Istvan: Jelentés Francesco Ignoli titkdrnak. Mikhiza, 1647. aprilis 26.
In: SAVAIJ4nos: A csiksomlydi... i. m. 311-312.

25 GYORGY J6zsef: i. m. 550. Meghalt Mikhézdn 1654. okt. 26-4n.

26 GALLA Ferenc: i. m. 173-174.
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1652. Pécsi Istvan® dedk pappé szentelése. Papként dolgozik: Poly4nban,
Peselneken, Futisfalvan.”® Cserei Janos®®®, mint pap elsé alkalommal 1652.
dec. 9-én, a Futdsfalvdn tartott egyhazlitogatdson szerepel a neve, Horvat
Janossal. El6tte mindig dedkként emlegetik. Lehetséges, hogy Oket egyiitt
szentelték.*”

1655. szeptember 5. Nagyszombat — Zongot Zsigmond.””' Kijoni Janost
szentelte fel.

1656. augusztus 25. Tergoviste — Deodatus. P. Olahfalvi (Baldzs) Lajos
szilletett 1628-ban, beodltozott 1651. aug. 15., felszentelték 1656. aug. 25-én
Tergovistén. P. Literati (Nagyboldogasszonyi Mikl6s) Bonaventura®” sziiletett
Karcfalvan 1632-ben, bedltozott 1650. nov. 19-én. Felszentelték 1656. aug.
25. P. Gorog (Taploczai) Istvan®™ sziiletett 1631-ben, beosltozott Csiksomlyén
1650 februarjaban. Felszentelték 1656. augusztus 25-én. P. Budni (Balazs)
Bernardin®® reformiétus sziiloktdl sziiletett 1629-ben Kézdivasarhelyt. Katoli-
zalt, 1652. mdjus 25-én beoltozott. Felszentelték 1656. augusztus 25-én. Fa-
radhatatlan misszionarius.

1659. Bako — Deodatus. Deodatus szofiai érsek, Olahorszag és Erdély
kormanyzéja, 1660 elején Rémaban beszamolt arrdl, hogy a kozelmiltban
tobb erdélyi ferences kispapot pappd szentelt, akiket el6ljardik kiildtek hozza.

272

67 VESZELY Karoly: i. m. 314-315. LaszI6 Janos vikérius vezetésével tartott 1659. majus
2-i gytilés bortonre itélte Cserei Janos, Pécsi Istvan, Patzai Gyorgy, Felvinczi Ferenc és
Hatolykai Gyo6rgy hdromszéki nos papokat, mert nem akartik elbocséitani dgyasaikat.
Végiil eskii alatt igérik, hogy a Tridentinum szerint fognak élni.

268 SAVAIJanos: Misszick. i. m. 133.

9 DOMOKOS Pil Péter: ...édes Hazdmnak... i. m. 64. Cserei katolikus egyhazi ének-
gylijtd, kdntor, aki 1634 és 1651. kozott Kézdiszentlélek, Lemhény, Almas kozsé-
gekben mitkodott. Tobb latin ének dallamat is lekottazta. A gyiijtemény rovid ze-
neelméleti feljegyzést is tartalmaz.

70 SAVAI Jdnos: Missziék. i. m. 133. A kézdiszentléleki Benkes Janos pap arrél be-
sz€It, hogy a haromszéki papok kozott ,djmisések” tiinnek fel, s a nOs papokat
eretneknek nevezte. Ezért mindenféle vaddal illetik, felfiiggesztik. Az egész hatte-
rében Rikéczi fejedelem védence, Gyergyai foesperes dll. V6. SAVAI Jdnos:
Missziok i. m. 125.

1Y GYORGY Jézsef: i. m. 519.; BENEDEK Fidél: Csiksomlyd i. m. 373.

22 GYORGY Jézsef: i. m. 552. Meghalt Mikhdzan 1690. dprilis 10.

B Ub i. m. 536. P. Literati szénoklataival sokakat visszatéritett, koztiik P. Kassai
Andras nyomdaszt. Meghalt Csiksomlyén 1697. julius 30-an.

24 U6 i. m. 504-505. olvashatd életrajza. Meghalt Csiksomlyén 1678. szept. 9-én.

5 U6 i. m. 472. Eletrajza. Meghalt Mikh4zén 1685. janius 3-dn.
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Egynek két év hidnyzott a kdnoni korhoz, ezt is felszentelte a kozeli veszély
miatt.?’®

1668/9 Csiksomlyé — Damokos Kdzmér.””" 1668 jun. 16-4n IX. Kelemen
pépa koronai c. piispokké és Erdély apostoli vikariusiva nevezi ki. Azon évben
Szelepcsényi Gyorgy érsek Nagyszombatban szentelte piispokké. Hazatérve a
csiki klastromban néhiny papot szentelt.”” 1669-ben Csiksomlyén zsinatot
tart az egyhazfegyelemrdl, az iskolaztatasrél és a hitoktatasrél.”

Miiltunk kincsesbanyaja

TOTH Istvin Gyorgy™ vélogatisiban és szerkesztésében jelent meg a

Missziondriusok levelei Magyarorszigrol és Erdélyrl (16-17. szdzad)®®' A
szerkesztd mive elOszavat igy inditja: ,,A torokkori Magyarorszdg torténetének
igen fontos, de eddig szinte ismeretlen kincsestdrdt adja kbzre az a vilogatds a
Magyarorszdgon térité katolikus missziondriusok beszdmoloibol. Ezeket a
leveleket a katolikus misszickat dsszefogd biborostandcs, a Hitterjesztési Szent
Kongregdcidja (népszeri latin nevén a Propaganda de Fide)® levéltardban, a
kongregdcio romai székhdzdban, a fest6i Spanyol tér kozelében taldlhato
Propaganda-palotiban 6rizték. A Hitterjesztés Szent kongregdcidja rendkiviil
gazdag levéltdrdban jol megdzddtek az egykor Romdba érkezett levelek. Mig az

276 GALLA Ferenc: i. m. 197.

7 MCSMO11. 784.,

278 KAJONI Janos: Fekete konyv. 59. ,ha errdl tobbet akarsz tudni, meg lathatod irva a
Torony tetején valé6 Gomb-ba, includalva, mely irdst a Kereszt Gombjaban tettiink.”

™ BoORoS Fortunat: Damokos Kdzmér. In: BIRO Vencel — BOROS Fortunét: Erdélyi
katolikus nagyok. Kolozsvir, 1941. 61.

20 Téth Istvan Gyorgy torténész, a MTA doktora, 1956-ban sziiletett Budapesten.

Egyetemi tanulmdanyait az ELTE boélcsészkardn, és Franciaorszagban (Nancy) vé-

gezte. A torténelem nagy korszakai koziil érdeklddése a kora-tjkor évszdzadai felé

fordult, melyben széleskoril ismereteit nyelvismerete is elGsegitette. Egy-egy torté-

nelmi probléma feldolgozasit a forrdsok felkutatdsaval és elemzésével kezdte.

Tobb orszdg levéltardban végzett folyamatos kutatdsokat. A rémai, vatikani levél-

tirakban végzett feltir6 munka eredménye az a forraskiadviny, amelyben a ma-

gyarorszagi és erdélyi misszidk 1627-1707 kozotti levelezését kritikai kiadasban,

hiarom kotetben jelentette meg. Gyijteményének egy része 2004-ben valt koz-

kinccsé. A neves torténész 2005 nyaran Bangkokbdl hazafelé repiilve hunyt el.

TOTH Istvian Gyorgy: Missziondriusok levelei Magyarorszdgrol és Erdélyrél (16—

17. szdzad). Forditotta Jaszay Magda. Budapest, 2004.

22 A Hittani Szent Kongregiciét XV. Gergely pdpa alapitotta 1622-ben.
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Erdélyben vagy a torok hédoltsdgban orzont levéltdrak jo része elpusztult, addig a
nyugodtabb sorsi Roémdban megmaradiak ezek a missziondriuslevelek,
amelyeknek — ellentétben a diplomdciai iratokkal — az is igen nagy elényiik, hogy
a magyar tarsadalmat mintegy alulnézetb6l mutatjik be.™

A kozolt iratok a vallas- és egyhaztorténet roppant fontos forrdsai a
reformadcid és a katolikus megujulas korardl. Erdély egyhaztorténetérol ebbdl a
korbdl kevés hiteles adatunk maradt, és ezek a vatikdni forrasok egy-egy apré
utaldsa egész torténetirdi koncepcidkat donthet romba. A korszak kutatdi sza-
madra kozreadott forrdsokbdl vilogatott 76 levelet, amely egészen 0j infor-
mdcidkkal gazdagitotta Erdély koradjkori egyhaztorténetérol alkotott eddigi
képlinket.

A gimnaziumalapité Modestus a Roma

A rémai provincia egyik kivalésiga MODESTUS A ROMA®™, aki hirom
évtized alatt haromszor jart Magyarorszagon. Eveket toltott Erdélyben mint
misszi6éfonok és 6r. A hdbord €s pestis mindig megzavarta. Szamunkra tobb
szempontbdl is nagy jelentdségi az a levele, amelyet 1649. jinius 18-a4n Mik-
hazar6l kildott fotisztelendé Dionisio Masarionak, a Hitterjesztési

23 TOTH Istvan Gyorgy: Missziondriusok levelei Magyarorszdgrol és Erdélyrdl (16—
17. szdzad). Budapest, 2004. 11. A kotetben kozreadott, a rémai levéltarakban
feltart missziondriuslevelek kritikai kiaddsban, bovebb jegyzetanyaggal a Litterae
missionariorum de Hungaria et Transivania 1572-1717 ciml, hiaromkotetes
forrdskiadvanyban az eredeti szovegiikkel, olasz nyelven is olvashatdk.

Modestus a Roma (11687) olasz obszervians ferences szerzetes a rend rémai
provinciajabdl, lektor, rendi hitszénok. 1643-ban a mdr emlitett Fulgenzio da Jesi
kisérdjeként érkezett magyarorszagi €s erdélyi misszioba. Gyongyosrdl a haboru és
pestis miatt visszatért Romaba. Fulgenzio haldla utin 1647-ben Erdélybe jott mint
vizitdtor, misszidprefektus €s 6r, de 6t is bizalmatlanul fogadtik a bosnyak és
magyar ferencesek. Egy ideig Szdrhegyen tartézkodott, majd Kisvardan alapitott
missziét. 1649-ben meglatogatta Csiksomlyé6t és Mikhdzat. A Hittani Kongregicié
1665-ben ismét Erdélybe kiildte, hogy békét teremtsen a magyar és a bosnyak
ferencesek kozott. Ekkor 6t és kiséretét a mikhazi bosnydk szerzetesek fogsagba
vetették. A katolikus urak segitségével 1666. augusztus 6-dn katonai erdvel
foglaltik el a bosnydkok mikhazi kolostordt, megtérve az ellenalldst.
Megvilasztottdk erdélyi kusztosznak. Miutdn békét teremtett, visszatért Rémaba.
1667-ben és 1669-ben tartott rendi nagykaptalanon az erdélyi ferences kusztédia
kiildotteként vett részt. V4. TOTH Istvan Gyorgy: i. m. 359.
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Kongregici6é titkdranak. Jelentésében a csiksomlyéi tartézkoddsa sordn
megtartott gyiilésrol ezeket irja a kongregacio titkaranak:

., Végezetiil a definitorok és az atydk nagy részének kérésére megtartottam
Csikban dprilis havdban az elsé gyilést, (kiemelés D-K. J.) ahonnan
elmozditottam azt az atydt, aki sok éven itt toltétte be ezt a hivatalt, elnéoki
cimet adva neki tdvollétemre, ha iigy fordulna a dolog, és helyette gvirdidnnak
vdlasztottam Kdzmér atydat®™®, nem lévén egyelSre mds, aki ott megfelelne,
mivel & ott sajdt hazdjdban van, mert ha mdst teszek oda, felldzadtak volna a
vildgiak, és most ott Isten dicséségére valldsosabban viselkednek, mint a
miultban. A kolostor mellett elhatdroztuk, hogy iskola lesz a vildgiak gyerekei
szdmdra. Ezt sok nemes ur nagyon szivesen fogadta, és remélem, hogy ebbol
és egyebekbdl némi hasznot litnak, ha feletteseim elegends eszkozokkel
latnak el és (ahogy remélem) Eminenciidék védelmét is birom. Ennyit
mondhatok most az drségrél.” (kiemelés D-K. J.) ¢

A csiksomlydi kolostor mellett, Modestus a Roma ferences prefektus
jovoltdbdl 1649. dprilisiban megtorténik a vildgiak gyerekei szdmara a
kollégium djraalapitisa. Ez a levél minden bizonytalansagot és kétséget kizar.
A terjedelmes jelentés olvashat6 a mellékletben.

Modestus a Roma prefektus a kovetkezd hatdsos és gyiimdlcsdzd
megoldast ajanlotta a Hitterjesztési Kongregicidnak: ne kiildjenek erre a
vidékre boszniai atyakat, hanem obszervansokat, és ha lehet, j6 életiikk mellett
legyenek képzett teoldgusok is. Tovabba engedélyt kért, hogy a két magyar-
orszigi rendtartomanybdl vilaszthasson erdélyi sziiletésti atyakat, mert veliik
sok mindent helyre lehet hozni. Felvirigozninak a rendhdzak, mivel ezeket a
ferenceseket j6 rendi fegyelemben és a lelkek szolgalatara nevelték ezekben a
tartomanyokban. Teljesiilne a nemes urak kivansdga, hogy ez az 6rség — 1640.
februar 3-an kelt ,,Salvatoris nostri” megerdsitd papai irat szerint — csak a
hazaiak szamara létesiilt. Ezen feliil, ha szaporodnak sajit honfitirsaik szerze-
tessé avatasai, meg lehet valasztani a feljebbvaldkat, és nevelni lehet az
ifjisagot. Modestus a Roma prefektus, valamint az erdélyi ferencesek és a
nemes urak aprilisi elhatirozasa megvaldsult, iskola létesiilt a vildgiak részére.

Kaéjoni interludium

Kéjoni Janos az ujoncév leteltével 1649. szeptember 17-én iinnepélyes
fogadalmat tett. Fogadalmat P. Somlyai Miklés gvardian €s djoncmester vette ki.

25 Damokos Kézmérrdl van sz6.
%6 TOTH Istvan Gyorgy: i. m. 181-188.
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P. BENEDEK Fidél, Csiksomlys c. konyvében azon tOpreng, hogy a
fogadalmas papnovendéknek rendes menet szerint teoldgiai tanulmdnyait
kellene megkezdenie. Kajoni miért idozik évekig Csiksomlydn, vesztegeld
szolgdlatban, tanult-e ott tovabb? Ennek nincs irisos nyoma. Legfeljebb
gyakorlati targyakat tanulhatott még.”*’

Modestus atya tdjékoztatdja és Kdjoni mivei segitenek az igazsdg meg-
ismerésében. Most vessiink révid pillantast a fogadalmas K4joni Janos elsd hét
évére. Els6 zenei bejegyzései a csiksomlydi Antiphonariumban 1649-bol
valék. ™

1650-ben, mint kinevezett orgonista és zené€sz kész miivel 4ll eld, a Cantus
Catholicivel.® A csiksomlyéi ifji novendékek részére irta orgonds konyvét.
Ebben utasitasokat kozol magyar nyelven az orgonistidk és énekesek szi-
mara.”®® Ha csak 8 hasznilja a konyvet, akkor nem sziikségesek az utasitasok.
Masoknak irta.

Tollhegyén nem szaradt meg a tinta, mert ugyanabban az évben megirta
magyar nyelven az Aranyos Hdz imakonyvet."

A kovetkezd évben, 1651-ben kezdte irni a Csikcsobotfalvi-kddex néven
ismert énekgyiijteményét.”®* Fogadalmatdl teolégiai tanulmédnyainak megkez-
déséig 5 év telt el. Ennyi id6re volt sziikség ahhoz, hogy az els6 genericiét
felneveljék, akiket aztin a kisebb osztilyok tanitasiban tudnak hasznalni.

Kdjoni 1654 és 1655-ben két évig filozofiat és teoldgidt tanul a
nagyszombati ferences fOiskoldn és egyetemen. Tanulmanyai befejeztével,
1655. szeptember 5-én Nagyszombatban szentelte pappd Zongott Zsigmond
véaradi vilasztott piispok, esztergomi nagyprépost. Felszentelésér6l a hiteles
bizonyitvanyt maga a piispok dllitotta ki szeptember 10-én. K4djoni szeptember
21-én engedélyt kap a hazatérésre. Oktober 14-én érkezett meg Csik-
somlyé6ra.®® Azonnal munkahoz it a somlyéi iskoldban, és az év végéig befe-
jezi a sajat hasznalatéra irt Hittankonyvet.”* Sziiksége volt erre, mert a hitigaz-
sdgok alapvetd ismertetését mind az iskolakban, mind a plébanidkon tanitani
kellett. Mint érdekességet megjegyezziik, hogy e miive 286. lapjan talaltak ra
az altala odacsatolt székely rovisirds betlinek bejegyzésére és rovasirdssal

7 BENEDEK Fidél: Csiksomlyd. (Tanulményok) i. m. 370.
8 Uo. 370., 416., 419.

29 Uo. 416., 446.

20 Uo. 370., 424.

1 Uo. 370.

2 Uo. 374.

3 Uo. 371-373.

4 Uo. 375.,
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szerkesztett idézeteire.””® Még ebben az évben befejezi a teoldgiai tanulményai
végzése elott elkezdett nagyobbik, gyongybetiikkel irt és gondosan
szerkesztett, tobb mint 600 oldalas latin nyelvii imagyiijteményét, a Hortulus
Devotionist.”*®

1656-ban irja meg Csiksomly6n a Nagy Magyar Herbdriumot. Dédelgetett
konyve. Maga jegyezte be 1673-ban, hogy ezt a miivet ezel6tt 17 esztendGvel
irta, azaz 1656-ban.””’ A fiivészkedés tudomanya természetrajzi ismereteket
kozol a felsébb iskoldban tanuld ifjak szdmara. Még egy alkotasat feltétleniil
meg kell itt emliteniink a sok koziil, amit hazatértével, mint felszentelt pap
kezdett imi, ez a Prédikdcids konyve, 922 oldalon.”® Hatalmas munka. Sokan
&s sokat hasznaltak.

Ebben a rovid visszapillantdsban arra torekedtiink, hogy Kijoni Janos 7
évét, vagyis 1649-t61 1656-ig iréi alkotasain keresztiil ismerjitk meg. Elmond-
hatjuk, hogy Kadjoni tehetséges, hivatiasianak él6, tanuld, alkoté ember, aki
nemcsak a maga kibontakozasat, hanem egyhdzanak szolgélatit is felvallalta.
A Kaijoni-kutaté BENEDEK Fidél igy jellemezte a hazatért szerzetespapot:
. Eles esze és élénk figyelme mindenre kiterjedt. Ez nagyban emelte szellemi
magasabb fokdt. Sokat hozott haza magdval, amit itthon értékesitett is.”**

Kajoni Csiksomlydn egy kibontakozd, €16 kozosségre talilt, akikért élt és
akikkel egyiitt dolgozott. Akkor mindenki ugy tudta és érezte, hogy 0 a
ferences nagycsaldd tagja, ahol ott vannak a péterek, a testvérek, a jeloltek, a
tanuldk €s a hivek. Csak e kozosségi milidben tudott a tehetséges Kdjoni Janos
minden mas elfoglaltsiga mellett tollaval és langol6 elméjével ilyen sokat és
értékeset alkotni.

Kijoni mellett még ismerjiik Lajos Imrét, a csiksomlydi iskola magiszterét.
A trienti zsinat katekizmusa és rendelkezései a plébdnosok szdmdra cimii
konyvbe jegyezte be: ,Anno 1652 Die 25 Julii. Hunc librorum donavit pro
aeterna memoria emericus Lajos Magister tum tempore Schole Chziyk
Siomloesis etc. Martino Kinczes de Mattyas Fold, ut oret pro eo. Unum que
quem nully possit alienare etc.” Vagyis: ,,1652. jilius 25-én. Ezt a kdnyvet
ajandékozta o6rok emlékezetiil Lajos Imre, abban az idében a csiksomlyéi

295 Uo. 426., 375.; BALAS Gabor (szerk.): A székely miivel6dés évszdzadai. Budapest,
1988. 148,

% Uo. 370., 427: A Hortulus alcime: ,.a legillatosabb és legkellemesebb virdgokbél és
gyongyszemecskékbol gyljtogetve”., 428.

27 Uo. 375-376., 484.

28 Uo. 428., 492.

9 Uo. 373.
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iskola magisztere, stb. Mattyasfoldi Kincses Mdrtonnak, hogy imddkozzon
érte. Senki el ne idegenithesse, stb.”*®

A Katolikus Status Kolozsvart 1726. december 14-¢én kelt levelében kéri a
Szentatydt, hogy a Szent Istvanrdl nevezett erdélyi kusztodiat emelje provincia
rangra. Indokldsukban az iskoldt is megemlitik: , Szent Ferenc rendje a mi
erdélyi katolikus egyhdzunkat, akkor a valéban kisded nydjat faradhatatlan
tevékenységgel, ti. dllandé misszios kiszdllasokkal, az Isten igéjének a
hirdetésével, az eretnekek megtéritésével, az elég kicsiny szdmban ugyan itt-ott
vegyesen €l katolikusokkal valé érintkezéssel, az iskolai ifjiisag nevelésével
(kiemelés D-K. J.) és végre mindezek folott sajat életszentségiikkel és
példamutatdsukkal, mindjdrt a kezdetektol szdmon tartotta.”

P. VERESS Lajos 1753-ban az erdélyi ferences provincia torténetében irta,
hogy Csiksomlyén az 1661. évi tatarjaras elétt is volt virdgzé gimnazium.'*
Hasonléan nyilatkoztak az erdélyi gubernium 1785. februdr 24-i rendelete
nyomadn a csiksomlyéi szemindriumhoz tartozé mindennemi ingé &s ingatlan
javakat 6sszeirasakor és felbecsiilésekor.*®

Modestus atya leveleib6l megértjik Kdjoni Somlyén maraddsat és
munkdjdt. A kolostor mellett megnyilt a masik iskola, €s ott alkoté emberre
volt sziikség.’™ Létrejott Csikban a vildgiak szamdra a gimnazium, ahol a
humanidrak tanitdsdnak véget vetett — latszatra elhamvasztotta — az 1661. okt.
21-1 tatarbetorés. Mégis a tdléloknek volt annyi szellemi tokéjik és lelki
erejiik, hogy a csiksomlyéi Segité Madria oltalma alatt poraibdl is életre tudtdk
kelteni a csiki Schola-t.

A csiksomlyéi gimndziumban tanulé ifjak kozill a csikszentgyorgyi
szarmazasa Illyés Istvan Jozsef piispok életrajzi feljegyzéseiben emliti, hogy
sziil6falujaban Tompos Péter keze alatt tanult. 1658-ban Csiksomlyén, majd a
magyarhoni Szepeshelyen, Pozsonyban és a bécsi Pazmaneumban folytatta
tanulmanyait.

Szentmiklési Baldzs™® székely, csikszentmiklsi vagy gyergyészentmikldsi
szarmazasd. 1651. november 22-én iratkozott egyetemre Bécsben.

Gyergy6i Benedek®’ 1654. mircius 24-én kispappa nyilvénitottdk Graz-
ban. 1627-ben sziiletett, feltehetdleg Gyergydban. 1650. oktdber 18-an lépett a

300
301

ANTAL Imre: i. m. 13.

GYORFFY Pil: i. m. 56.

32 Uo. i. m. 13.; GYORGY Jézsef: i. m. 583-584.

103 ANTAL Imre: i. . 17.

* V. TOTH Istvan Gyorgy: Missziondriusok. i. m. 219.
305 GALLA Ferenc: i. m. 270.

% S7ABO Mikl6s: i. m. 59.

07 U i. m. 59
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jezsuita rendbe Kolozsmonostoron. 1658. oktéber 28-dn lett segédpap. 1666.
marcius 30-4n halt meg Udvarhelyen.

Elles (Eltes) Janos®® tusnadi erdélyi magyar. 1659—1660-ban Olmiitzben
tanult papai osztondijasként. Lippay primas a Pozsony megyei Tallosban
alkalmazta a téritésben és a lelkipasztorkoddsban.’®

Illyés Andrds Jozsef’'® csiki, erdélyi. 1663. november l-jén, 21 éves
kordban iratkozott be Rémdban akadémiira. Apja, Janos nem volt nemes.
Tanulmanyait Kolozsvaron, Kassin és Nagyszombatban kezdte. Kiilfoldrol
1668. janudr 29-én tért haza. Papként szolgdlt Vasariton 1668-ban, majd kano-
nokként Pozsonyban és Esztergomban. Szebenben lett prépost, késébb Pilisen
apat, 1696. januar 19-t6l pedig katolikus piispok Erdélyben. 1697-ben
megszerkesztik a Csiksomlyéi Constiticiét. 1712-ben halt meg. 1691-ben
Nagyszombatban jelent meg Predicatios koenyve. Tobb miivében csikszent-
gyorgyinek mondja magat.

Bors Jdnos™'' erdélyi, csiki. 1637. majus 24-én sziiletett Csikban. 1658.
oktéber 21-én lépett a jezsuita rendbe. 1664-t6] Grazban tanult bdlcsészetet,
1667-1670 kozott Kassan teoldgiat. Szolgalt Judenburgban, Nagybanyin és
Ungvaron. 1679. jilius 9-én halt meg.

Csedd Mihdly’'” erdélyi nemes, csiki, Csikszentgydrgy mezdvarosbol.
1666. december 6-t6l Bécsben tanult. 26 évesen, 1668. oktéber 30-4n
Rémaban iratkozott egyetemre. Apja Andras, anyja Poko Veronika, katolikus
nemesek. El6tanulmanyait Pozsonyban és Kassidn végezte. Rémidbdl 1671.
aprilis 22-én tért haza. Plébanos lett Nagykéren, 1676-t6]1 kanonok Eszter-
gomban, majd apait, illetve vikdrius Zebegényben. 1689. januar 12-én halt
meg.

Albert Istvan®" erdélyi magyar, Gyergy6-székbél. A bécsi Pazmaneumban
tanult 1670-1675 kozott. Eldtanulmanyait Nagyszombatban végezte. 1674.
december 22-én lépett a jezsuita rendbe. A veszprémi egyhdzmegyében
szolgélt, 1693-ban veszprémi kanonok, 1718-t6] éneklékanonok. 1719. februir
1-jén végrendelkezik.

Illyés Istvan Jozsef'' erdélyi magyar Csikbdl. 1650. december 26-in
szilletett Csikszentgyorgyon. Apja Janos, anyja Kanya Katalin, nemesek

38 Us i m. 59.

3% GALLA Ferenc: i. m. 126.

N0 S7ABO Miklés: i. m. 59.; SAVAI Janos: Misszidk... i. m. 99., 152., 200.
M Us i m. 59-60.

3M2UB i, m. 60.
W Us i m. 60.
314 U8 i, m. 60.
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voltak. Elétanulmanyait sziil6helyén kezdte, majd Csiksomlyon, a magyarhoni
Szepeshelyen €s Pozsonyban folytatta. 1672. november 25-t61 tanult Bécsben a
Pazmaneum novendékeként. A ,,szabadmiivészetek mestere” cimet elnyerve,
1674. november 6-t6l Rémaban folytatta teoldgiai tanulmanyait. Innen 1678-
ban tért haza. 1678-t61 Nadszegen plébdnos lett. 1688-t6l apat, esztergomi
kanonok, 1693-t6] 6rkanonok, 1696-t6l énekl6kanonok, 1707-tél olvasdka-
nonok, 1708-t8]1 nagyprépost, dltalinos helyndk, majd szendréi piispok. Meg-
halt 1711-ben. Tobb valldsi tirgyd mi szerzdje. Végrendeletében bokeziien
gondoskodott a kolozsvari jezsuita szemindriumrél.

A csiKki gimnazium élete, feldialasa és Gjrainditisa

Most tekintsiink arra a masodik, fontos MODESTUS A ROMA-beszamolora,
amely a 21. szdzad elso évtizedének kozepén 1j fényben lattatta meg e sorok
irjdval a csiksomlydi ferences kolostor tagjainak és iskoldinak életét. A rémai
missziondrius hajdan ezt a beszamoldt a Hitterjesztési Kongregacid részére,
tdjékoztatis végett irta. Négy és fél évszdzad utdn, a jelenben is értéket
képvisel, vilagité akta, mert altala egyrészt jobban megismerjik a somlyoi
ferences csalad életét és tevékenységét, masrészt azokat a szellemi és anyagi
termékeket, melyeket az évszdzadok soran hol a belsd, hol a kiilsé ellen
elhamvasztott.

A missziok vezetdinek kotelességi korébe tartozott, hogy bizonyos
1d6kozonként megbizdjukat, esetiinkben a Hitterjesztési Kongregaciot
kelloképpen tajékoztassak. Mar a Hitterjesztési Kongregacié 1622-ben tortént
alapitdsa eldtt a misszidban dolgozé szerzetesek igyekeztek jelentésiiket
bizonyos szempontok alapjan rendi eloljaréjuknak megimi. fgy tett 1588-ban
Stanislaw WARSZEWICKI’"® jezsuita, QUIRINI'® argyasi piispok, Paolo
BONNICI DI MALTA®" ferences, BANDINI’'® marcianopolisi érsek stb. BANDINI
érsek, moldvai apostoli adminisztrator a Bakdéban tartott visitatio canonica

315 WARSZEWICKI, Stanislaw: Jelentés a jezsuita rend generdlisinak. Lublin, 1588.
nov. 27. In: MCSMO 1. 97-102.

M8 QUIRINI, Bernardinus: Jelentés VIII. Kelemen pdpdnak. Réma, 1599. In: MCSMO
I. 117-128.

317 BONNICI DI MALTA, Paolo: Jelentés a Hitterjesztési Kongregdcionak. Réma, 1632.
In: MCSMO 1. 169-175.

1% BANDINI, Mark: Jelentés a Hitterjesztési Kongregdcionak. Baké, 1648. marc. 2. In:
MCSMO 1. 342-455.
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alkalmdval 56 pontban ismerteti a bakéi rém.. kat. egyhdzkozséget.
Jaszvasarrdl 39 pontban szamol be.

1658-ban MODESTUS A ROMA, a magyarorszdgi és erdélyi missziok
prefektusa és ore jelentést kiild a Hitterjesztés Szent Kongregicihoz.”” A
Jelentés els6 r1észében a magyarorszdgi Ferenc-rendi reformdlt atydk
misszidinak helyzetér6l 82 pontban szdmol be. A mdsodik részben Erdélyrol
és a Székelyfoldrol 91 pontban tdjékoztat.

Egy évtizeddel késobb 1668-ban a Hitterjesztési Kongregacié, hogy a
kiilonboz6 orszdgok misszidinak helyzetérdl egységesen tudjon tdjékozdédni,
90 pontbdl dll6 kérdéivet szerkesztett. Ezt eldszor 1678-ban, majd a 19. szazad
kozepéig tobbszor is kiadtdk nyomtatisban.’* MODESTUS Magyarorszagrol,
Erdélyrol és a Székelyfoldrdl késziilt jelentése datdlatlan. A szoveg belsd
tampontjai alapjan a Magyarorszagrdl szOlot, vagyis a jelentés elsd részét,
amely 82 pontbdl all, 1651. koriil készitette.’® A jelentés masodik részét,
amely 91 pontban Erdélyrol és a Székelyfoldrol szol — kordbbi jegyzeteinek
felhasznalasdval —, legkésobb 1658 tavaszdig dllitotta Ossze. MODESTUS
jelentésében itt-ott egy-egy missziés pap €letkorit, tudomanyos végzettségét,
erkolcsi jellemzését és halilanak pontos datumét is megadja. Ezek tdmpontot
nyijtanak a jelentés datdldsahoz, mégis a legjelentGsebb taimpont az, hogy nem
tud II. Rikéczi Gyorgy fejedelem lengyelorszagi hadjaratardl és ezt kovetd
torok—tatdr pusztitisrél. Ez a rerminus ante quem.’** MODESTUS A ROMA
vizititor, misszidprefektus nem tud az erdélyi fejedelemség katasztrofilis
eseményér6l. Ha tudomdisa lett volna, bizonydra nem hagyta volna ki
jelentésébol a Csiki kolostor pusztuldsit. Csiksomlydi Miklés atyardl, mint
példas pap és prédikétorrdl ir, aki roskatag. Ot 1661-ben a tatdrok megolték.
MODESTUS A ROMA jelentése végsé soron Erdély és a Székelyfold 1658 elétti
allapotat tiikrozi, ezért tajékoztatdjat igy kell olvasni és hasznalni.

Amikor az erdélyi oktatdsrdl ir, a csiksomly6i kozépfoki iskoldkrol is
megemlékezik. A jelentés 51. pontjiban irja, hogy kolozsvari jezsuita atydk
kozossége harom papbdl és két diakénusbdl dll, de ezek vildgi ruhdban
vannak, hogy tanitsdk a gyerekeket. A ferencesek Csikban tizen-tizenketten
vannak, vagyis hat misés pap, négy kispap és két laikus testvér. Mikhdzan
tovébbi tizen vannak, 6t miséz6 pap, hirom kispap és két laikus testvér.

319 TGTH Istvan Gyorgy: i. m. 204-221.

320 A 90 pontbé] alié kérdéiv megtalalhaté a MCSMO I1. 564-576.

2! MoDESTUS 82 pontbél 4ll6 jelentése megegyezik a késdbb szerkesztett kérdéiv 70.
pontjaig.
Terminus ante quem az az id6épont, ami/amely el6tt volt valami, vagy ami/amely
elott valaminek meg kellett torténnie.
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Fehéregyhazan két misézo pap volt, de most a katolikusok udvardba hizédtak.
A csikiak kozosségben €lnek a szerzetesi szabdlyzat hil kdvetésével.

Az 51. pontban kozolt csiki ferences misés papok szima nem taldl az 57.
pontban felsorolt misés papok szamaval. El§szor hat misés papot emlit, utdna
meg hetet sorol fel név szerint, ami szintén megerdsiti dllaspontunkat, hogy a
jelentés iréja korabbi forrdsokat, feljegyzéseket haszndlt, amit nem kell6
figyelemmel szerkesztette egybe.

Az 57. pontban felsorolja a csiki kolostorban él6 paterek nevét, egyhazi
allapotat, erkolcsi jellemzését, tanultsagat és életkorat:

»Csikban, a reformdltak kolostordban van:

— Székelyfoldi Kdazmér atya, példas lector és prédikdtor, 56 éves.

— Csiki Jegenyei Ferenc, példds pap, lector és prédikator, 40 éves.

— Csiksomlyot Miklos atya, példds pap és prédikdtor, 70 éves, nagyon

roskatag.

— Gyergyoi Ferenc atya, példds pap, 35 éves.

— Szentrontdsi (Gorog) Istvdn atya, példds pap, 32 éves.

— Olidh (Kdjoni) Jdnos atya, példds pap, 28 éves.

— Somlyai Andras atya, példds pap, 30 éves.

Négy kispap, mind odavald, két magyar laikus testvér, mindezek
reformdltak.”*

A 72. pontban és a kovetkezOkben irja: Tehetséges fiatalok és
tanulmanyaik:

,Sokan vannak, akik jo képességiick mind Erdélyben, mind a Székelyfoldon,
de a fejedelem vigydz erre, és ha hall ilyenrél, az eretnek iskoldkba kiildi, és
szigori rendeletet hozott a sziilGket vagyonelkobzdssal biintetve, hogy senki ne
menjen a hatdrokon kivil tanulni az G engedélye nélkiil, ha pedig ezt az
engedélyt kérik, azt sohasem lehet megkapni. Ezért néhdnyan titokban szoknek
dt. De efolott a jézustdrsasdgi atydk 6rkodnek érett megfontoldssal.

73. A belfoldi tanulmdnyok csak a humanitds és a retorika fokozatig
terjednek akdr az erdélyi Kolozsvdaron, Gyulafehérvdron és Kisvarddn,
szintigy a székelyfoldi Csikban, Mikhdzdn és a mi atydink mds iskoldiban.

74. Az orszdg teljesen az erdélyi fejedelem uralma alatt dll, aki kdlvinista.

75. A fiatalsdgnak tobb tanitoja van. Kolozsvdron hdrman vannak: két
Jezsuita vilagi dltozetben és egy vildgi ember, mindegyikiik t6bb mint 50 vagy
60 gyermekekkel foglalkozik. Hdrom tanitdsi fokozat van. A grammatika, a
humanitas és a retorika. Gyulafehérvdron ugyanez a helyzet, de kevesebb
didkkal, mert nem érik el a szdzat. Székelyfoldon a csiki telepiilésen a

3 TOTH Istvdn Gyorgy: i. m. 216-217.
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kolostor mellett van a gyerekeknek egy madsik iskoldja; ezeket a bardtok
tanitjdk és egy tanitét is tartanak ott, akinek évente 25 forintot fizetnek; ezt
tobb katolikus hivé adja ossze. Jelenleg tobb mint 80 gyerek tanul ott, az
iskoldt a fentnevezett prefektus létesitette (kiemelések D-K. J.). Mikhdzdn van
a gyermekeknek egy mdsik iskoldja, akikhez vildgi tanitor tartanak ugyanazzal
a fizetéssel; itt 40 gyerek van.**

90. ,.Tizenkét éve megvolt a gyergyoi misszio Fulgenzio de Jesi atya
gondozdsdban, ma elhagyatott {...] Alfalu kéozségben tébb mint 500 dldozo
hivé van, it az emlitett Fulgenzio atya pestis idején a szentségek
kiszolgdltatdsa kozben dicsGséggel fejezte be életét.”

MODESTUS A ROMA Jelentésének megirdsit a terminus post quem’™ és a
terminus ante quem’™® alapjdn meg lehet hatdrozni. A Jelentés 90. pontjaban
adott a terminus post quem, vagyis az az idépont, ami utidn volt/tortént valami.
Esetiinkben a gyergydi misszid, amelyet Fulgenzio da Jesi erdélyi or és
misszidéfonok vezetett tizenkét évvel a Jelentés megirasa el6tt. Fulgenzio 1644-ben
telepedett le Szdrhegyen, és Lazar Istvan ( 1644) segitségével megalapitotta a
kolostort, felépitette a Gyiimdlcsoltd Boldogasszony kdpolnat és iskolat
nyitott. A rendi krénika szerint Fulgenzio 1646. januir 3-an Alfaluban hunyt
el.*” Ha Fulgenzio 1644-ben tortént szarhegyi megtelepedésétol szamitjuk a
tizenkét évet, akkor MODESTUS A ROMA Jelentését 1656-ban irta.
Amennyiben halala évét vessziik alapul, akkor 1658-ban. Ha a Jelentés 57.
pontjaban emlitett csiksomly6i paterek, Jegenyei (sziil. 1619-ben), Kéjoni
(sziil. 1630-ban) életkorat tekintjilk, akiknek sziiletési évét ismerjiik, akkor
1657/58-at kapunk.

A terminus ante quem pedig Erdély aranykoranak véget vetd II. Rakdczi
Gyorgy 1657-es Lengyelorszagi hadjirata és az 1658-t6]1 1661-ig tarté
kegyetlen torok-tatar pusztitis. A csiki kolostort fenndlldsa 6ta a legnagyobb
pusztitas érte. Felégettek kolostort, templomot, iskolat. A kolostor papjai koziil
azokat, akik nem tudtak elmenekiilni Hiromszékre, azokat megolték, masokat
fogsdgba hurcoltak. Amikor ilyen korszakvalté nagy pusztitisra nem torténik
utalds, azt jelenti, hogy a jelentést ir6 prefektusnak nem volt errdl tudomdsa,
tehat beszamoldjat az esemény el6tt irta.

3 TOTH Istvan Gyorgy: i. m. 219.

3 Fulgenzio da Jesi 1646-ban halt meg, akkor a tizenkét évvel azutan irt jelentés
megirasanak idopontja 1658.

26 Terminus ante quem érvelés alapjan a Jelentés a fejedelem hadjarata eldtt késziilt,
legkésébb 1658 elején.

27 GYORGY Jozsef: i. m. 497.
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Az elobb felsorolt ismérvek alapjain bizonyosra allithatjuk, hogy
MODESTUS A ROMA, a jelentés megirasihoz korabbi feljegyzéseit haszndlta
fel. Beszamolgjat helyenként egy-egy pontnal aktualizdlta (pl. Damokos
Kazmér), kiegészitette a Rémdba latogatd vagy tanuld, esetleg a Hittani
Kongregacidhoz kiildott erdélyiek informiciéi alapjan. Ez is egyik oka lehet
annak, hogy a jelentés datalatlan maradt.

Az Erdélyrol és Székelyfoldrdl sz6lé Jelentés, valamint az 51. és 57.
pontokban kozolt tijékoztaté megerdsiti azt a tényt, hogy 1649 és 1661 kozotti
években a csiksomlydi kolostor mellett mikodik a gyerekeknek egy masik
iskoldja, amelyben legkésébb 1658 elején ,,tobb mint 80 gyerek tanul ott, az
iskoldt a fentnevezett prefektus létesitette”.

Hirom év milva, 1661. oktéber 21-én Csikot a torok—tatar sereg
elhamvasztja.>*® Hadd idézziik a szemtand EVLIA CSELEBI torok utazé-
krénikast, aki a Miké-var és a somly6i kolostor ostromat Osszeolvasztja:
»Mivel reggeledett a virban 1évé magyarok, nehéz silyi és értékes portékdikat
magukhoz vevén, hdzinépiikkel és gyermekeikkel kegyelemért konyorogtek,
valamennyien elfogattak, kapitanyuk, kétszdz irsek papjuk (kiemelés D-K. 1.),
birdik négyezer emberrel fogsdgba estek, s a ndluk levé vagyonuk
elvétetett. %

Az a , kétszdz irsek papjuk”, ahogy egy iszlam hivé irta, nagyon rdillik ez a
somly6i ferences kolostor didkjaira. 1658-ban csak a kolostor melletti
iskoldban toébb mint 80 tanulé van, akkor a két iskoldban kétszeresével
szamolhatunk. Ha figyelembe vessziik azt, hogy az iskola 1658-tdl 1661-ig
még fejlédott, akkor helytall6 EVLIA CSELEBI ,.kétszaz irsek pap” szdma.

A vész pillanatiban Jegenyei Ferenc, Taploczai Istvan, Jendfalvi Andras és
Literati Karcfalvi Bonaventura atydk 16ra pattanva az erd6kdon Haromszékre
menekiiltek.**® E napon nyolc szerzetes vesztette életét.’! Koztiikk P. Somlyai
Miklést Csomortén felett az Aracs-patak és az Arnyék-patak egyesiilésénél,
Cl. Szentimrei Balint J6zsef noviciust a fitédi erdében, Fr. Kolozsvari Janos
testvért a Széphavason érték be a tatirok és megolték. P. Pilfalvi Péter a
templom padldsidra menekiilt, ott égett el. Négy mds testvért: Bessei Palt,
Bosnyék Illést, Gorog Jakab papnovendéket és Makai Antal testvért fogsigba
hurcolték, ahonnan késobb visszatértek.”**

328 BENEDEK Fidél: Csiksomlyé. i. m. 97-101.

2 876Cs Janos: A Mikd-var... i. m. 40.

330 BENEDEK Fidél: Csiksomlyé. i. m. 99.

B KAJONI Janos: Fekete konyv. i. m. 57.

2 GYORFFY Pal: i. m. 72.; BENEDEK Fidél: Csiksomlyé. i. m. 99.
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A humaniérdk tanitasanak orvendetes fellendiilését az 1661-i tatar betdrés
megsemmisitette. Kdjoni visszatérte utin a litottakat igy irja le: A csiki
konventet a torokok és a tatdrok felégették, csak a puszta falak maradtak meg.
Végiill a romokbdl Damokos Kazmér atya, a konvent gvirdidnja épitette
1jja.*** Ez alkalommal Csikban 26 templomot égettek el. 10.000 embert vittek
el Csikb6l, még tobbet megoltek.™ A csikszentgydrgyi anyakonyvben az
egykori plébdnos a kovetkezd feljegyzést tette: ,, 1658-ban szdzezer embert vitt
el a tatdr Erdélybol. 1661-ben a torok Marosvdsdrhelyt 170.000 erdélyi
foglyot szdmlalt ssze, ezt Kemény Jéanos okozta. >

A Héromszékre menekiilt paterek a vész utdn visszatértek. Damokos
Kazmér hazfonokkel az élen hozzalittak a kolostor és templom, valamint az
iskola javitidsdhoz, hogy 1664-ben ijra kinyissa kapuit. Munkas tiz év utan
felallitidk a nyomdat.®® Ez utébbira Kijoni 1676-ban nemcsak engedélyt
kapott, hanem 90 scudi segélyt. Iskolai tankdnyveit is jovahagytdk. K4joni az
apostoli missziénak a legnagyobb szolgilatot a nyomda felallitisival, az
iskolai és hittani konyvek azonnali kiadasaval tette. Ezt a nyomdaalapitast 6
maga igy orokitette meg:

wP. Joannes Kajoni szerzette a Typographiat, az apostoli misszio és az
orszdg katolikusainak sziikségletére. "’

Innen a somlyéi gimnazium torténetének 1j és gazdagabb fejezete kezdd-
dik.

Osszegzés

Visszatekintve 560 évre, elmondhatjuk, hogy a romai katolikus Egyhiz
tevékenységének koszonhetéen a népoktatds altaldnossd valt miar a 15.
szdzadban. A trividlis oktatds mellett, 1448-t6l a csiksomlydi ferences kolostor
lett a Csik-széki kozépszintii oktatas, szerzetesképzés bolcsbje. S a csiki
oktatas torténete Somlyéhoz fiizédik.*™*® A kor igényének megfeleloen 1591

33 KAJONI Jénos: i. m. 58.

3 BANDI Vazul: i. m. 3.; ENDES Mikl6s: i. m. 123.

3 ENDES Mikl6s: i. m. 123,

3% GYORGY J6zsef: i. m. 187.; MUCKENHAUPT Erzsébet: A csiksomlydi ferences
nyomda és konyvkoté miithely 1676-2001, 11-14.; BENEDEK Fidél: Csiksomlyo. i.
m. 392-393., 440445.

7 KAJONI Janos: i. m. 60.

33 KARDALUS Jénos: Toredékek az iskola térténetébdl. In: Petdfi Sandor Altaldnos
Iskola 1880-2005. Csikszereda, 27.
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[592-ben Béthory Endre biboros feldllitotta a vilagiak képzésére szolgdld
gimndziumot, amely a hdbords viszonyok miatt a 17. szdzad mdsodik
évtizedében licencidtus-képzové alakult. P. Késa Taméas™ 1683. dec. 14-én
azt allitja, hogy hetven év eldtt a grammatika, syntaxis és poesis egyiittes
tanitdsdt Ebeczki vette at elddjétd] mint vilagi tandr, ki kés6bb a szerzetbe
lépett.**® Néhiny évi sziinet utdn, 1626 nyarin ujjiszervezédott a
szerezetesképzés, majd Modestus a Roma obszervans prefektus jovoltabol
1649 dprilisaban a vilagiak gyermekei szdmdra Wjra létrehozzdk a
gimnaziumot. A Hitterjesztési Kongregacié ettél kezdve folydsitja, néha
akadozva is, 1823-ig*' az iskolamesterek fizetését, a scudit.*** A somlyéi
iskola meger6sodott a képzett szerzetesek vezetése alatt. Az 1661-es tatar
pusztitds utan P. Damokos Kazmér a templomot €s a klastromot jétevok
segitségével 1664-ig , ex cineribus felépitette”. Taploczai Istvin pedig az
iskoldt épiti jja, és beindult ismét az oktatds.** Ezt igazolja Barberini
biborosnak a csiksomlyéi hazfonokhoz 1667. dec. 17-én kelt levele, melyben
jelzi, hogy az iskolamester fizetésérol atyailag gondoskodott. 1669. aprilis 10-
én, a misszié prefektusa, P. Jegenyei Ferenc a Szent Kongregiciénak irt
Jjelentésében arrdl ir, miszerint a csiksomly6i iskoldhoz két magisztert nevezett
ki, egyidejiilleg kéri szdmukra a scudik kiildését. Vilaszként nov. 23-dn azt a
feleletet kapja, hogy a bécsi nunciushoz elkiildetett a csiksomlyéi iskolatanitd
elltdsara sziikséges pénz.**

Az id6k folyaman gyarapodtak a csiksomlydi tanintézetek, és fontos
szerepet kaptak Csikszereda, a vdros és a vidék lakéinak oktatdsdban.
Kozismert a gimndzium nagy jétevoje, Lukacs Mihaly, aki 1725-ben szemi-

39 GYORGY J6zsef: i. m. 432., 525-526. K6sa piter Menasagijfaluban sziiletett 1661-
ben. Beoltozott 1681. dec. 8-dn. Felszentelte a wladislawi helytart6 piispok 1683.
dec. 18-dn. 1725-t6] Szentdemeteren, Bordos filidjaban Csiki Imre gréf udvari
papja. Visszafoglalta az egykori templomot, sok lelket téritett vissza. Meghalt
Szarhegyen élete 78-ik, papsdga 56-ik évében 1739. majus 25-én.

0 BANDI Vazul: i. m. 3.

¥ GYORGY Jozsef: i. m. 176.

**2 A scudo az egyhizi dllam pénzneme volt. A scudo d’oro, a vert aranypénz 100
baiocchit ért. 1600 koriil a szamoldsi pénz, scudo di moneta ugyan tovabbra is 100
baiocchit ért, de a pénz romldsa miatt a valéban vert aranypénz mar 120 baiocchit
ért. Ezért nem volt mindegy, hogy melyik fajta pénzben szdmoltak. Vo. TOTH
Istvan Gyorgy: i. m. 320.; BENEDEK Fidél: Csiksomlyd. i. m. 488. Az iskolamester
egy havi fizetése felért akkor egy tehén draval.

343 K AIONI Janos: Fekete konyv. i. m. 58-59.

¥4 BANDI Vazul: i. m. 4.
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ndriumot alapitott, azonban a gimndziumi oktatds érdekérdl sem feledkezett
meg. 1734-ben mér 353 novendéke van, ebbdl 18 rethor és 17 poéta.’* 1782-
ben 400-nidl tobb tanulét szdmlaltak. A székely ifjakat a gimnaziumi
tanulmanyokt6l elvontdk katonai szolgédlatok teljesitése végett. II. Jozsef
intézkedése miatt 1783-ban alig van 80 tanuld, 1784-ben 47 tanulé iratkozott
be, juniusban csak 31-en voltak.**

Haynald Lajos erdélyi piispok a nemzeti fejlodés elémozditdsdra 1858-ban
a csiksomlydi tanité- és kdntorképz6t alapitja akként, hogy a gimndziummal
Osszefiiggjon, és a képezdével szoros kapcsolatban legyen egy négyosztalyi
elemi iskola. Ezzel magasabb szintre emelte az iskolai rendszert.

Az oktatds formdi, amelyek djabb €s Gjabb igényeket éllitottak fel, vezettek
oda, hogy uj épiilet, s az oktatds helyszine is viltozott: Csiksomly6rdl
attevodott Csikszereddba.

Az elsé vilagégést kovetben a csikszeredai Rémai Katolikus Fégimnazium
az 4j impérium elnyomasa alatt is a székelység és moldvai magyarsag
megmaradasat szolgialta. Megerdsodését a szlikre szabott ,.kis magyar vildg”
jelentette 194044 kozott. A habori pusztitasat kovetden Gjra indult, hogy
hivatdsinak megfeleloen értelmiségi munkdra felkészitse népiink ifjait. Az
1947 végén hatalomra jutott romdn kommunistdk kegyetleniil elbantak vele,
1948-ban allamositottdk. Mihelyt az allam kezébe keriilt az iskola, els6ként
igyekeztek kiolni bel6le mindazt, ami keresztény, majd azt, ami magyar: a
lelket é€s a szellemet. A tandrok egy részét elbocsatottak, az iskola spiritus
rectorat, dr. Csipak Lajost Nagyszebenbe szamiizt€k. Az asszimildlé roman
politika igy fejezte le a magyar nyelvii és szellemiségi oktatas-nevelést. Ez az
erdszakos asszimildcids folyamat 1989 végéig tartott.

A 89-es események nyomdn a dicsé Fégimndzium épiilete két intézetnek ad
otthont: a Romai Katolikus Segité Mdria és a Mdrton Aron nevét viseld
liceurnoknak. A romén dllam restiticids torvénye alapjin a Fogimnazium
épiilete €s a hozza tartozd, nagyobb részében megmaradt teriilet 2003. oktdber
10-én keriilt vissza a rémai katolikus egyhdz tulajdoniaba. E dicsdmiltd
intézmény minden tanitéjara és tanuldjara harul az a tisztességes feladat, hogy
az alapitdk, fenntartdk aldozatos lelkiiletével és az ott tanult didkok szorgalmas
helytallasaval torekedjenek gy tanitani és nevelni, tanulni és nevelddni, hogy
mindnydjan az egyetemes keresztény és magyar értékek 4ataddi-hordozéi
legyenek a felnovekvo csiki nemzedékek szamdra.

3 Uo. 6-9., 12.
36 Uo. 45.
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Melléklet

MODESTUS A ROMA levele a kongregicié titkaranak
Mikhdza, 1649. jinius I8.
Eminencids és Méltésdgos Uraim.

Maisik levelemben csak az ori és a prefektusi hivatal birtokbavételérol
adtam hirt, minthogy akkor nem tudtam tébbet mondani az ido rovidsége €s
tobb bekovetkezett bonyodalom miatt. Ezzel a mostanival pétolom a
torténteket, tomor tuddsitdst adva roluk, harom fejezetre osztva: eloszor az
orszag allapotardl, masodszor a prefektirarél, harmadszor arrél, hogy mi tiinik
szimomra megfelelé megolddsnak az egyik és a masik megitélésére, hogy a
megszokott éber figyelemmel gondoskodjanak arrél, amire sziikség van a
lelkek javara €s a hit terjesztésére.

Ami tehat az Orséget illeti: amikor odaérkeztem, igaz, hogy atadtik nekem
ennek birtokat a pecsétek atnyujtdsaval, ahogy szokas, de nem vitak nélkiil,
mert miel6tt megtették volna, sok oda nem valé feltételt javasoltak irdsban
azzal, hogy ezeket irjam ald, és mivel nagyon hatranyosak voltak, az elsot és a
mdasodikat nem akartam aldimi, amire tiltakoztak, hogy nem akamak
semmiképpen sem elismemi. Erre djra enyhitettek rajtuk, és mikor ldttam,
hogy nem olyan hatrainyosak, mint koribban, hanem a boldogult Orbin papa
brévéjére vonatkoznak™’, aldirtam. K6z6s megegyezéssel ebéd utin két masik
definitorral megtettem a hatralévd intézkedéseket, és harmadik definitornak
(mivel egy masik meghalt és a helye megiiriilt) megvalasztottuk azt az atyit,
akit mdr Orré tettek, bar nem kdnonjogilag elismert valasztassal.

Ezutin Stefano de Salines (Szalinai Istvin)**® atyival, akit apamnak
tekintettem, bar a valdsigban nem volt az, elmentiink, hogy felkeressiink
néhany tekintélyes urat, hogy tudomasukra hozzuk a Szent Kongregici6
intézkedését és a koztiink 1étrejott megallapodast. Ezt meg is tettiik, elsGsorban

7 VIII. Orban pipa 1640. évi bulldja az erdélyi Szent Istvan ferences rség mega-
lapitdsarol. Vo. GYORGY Jézsef: i. m. 693—695.

Szalinai Istvan (1579-1653. janudr kézepe) bosnydk ferences szerzetes. 1600-ban
1épett a ferences rendbe, 1630 6ta misszionarius. 1630-ban érkezett Erdélybe, egy
ideig vilagi papnak oltozve. 1632-ben kivéltsaglevelet kap. 1636-ban Mikhdzan
szerény kolostort épit. 1636-ban Simdandi piispok vikariusidva nevezte ki. 1638-ban
végiglatogatja a Székelyfoldet. Erdfeszitései nyoman a pipa megalapitotta az
6nallé erdélyi ferences kusztédiat. Ennek els6 kusztosza 1640-1647-ig. Utdna defi-
nitor.

348
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a méltésagos Kornis Zsigmondnal*®, akinek 4tadtam Eminenciadék levelét;

mikor ezt megtudta rélam és tirsaimrél, nagy rokonszenvet mutatott irintam,
és megigérte, hogy felel a levélre és minden segitséget megad nekiink, de Isten
(magasabb dontése szerint) az 6 haldlaval megfosztott minket és az egész
orszdgot ettdl a jo katolikus jotevotdl, és bar maradt egy fivére, nem reméliink
t6le annyit. Elmentiink mas katolikusokhoz is, de ezeknél nagy ellenérzést
taldltam, részben amiatt a természetes ellenszenv miatt, amivel ez a nemzet a
tobbi irdnydban viseltetik, részben pedig azért, mert egyesek mar felhergelték
oket, hogy imak Eminenciddéknak elédom, Fulgenzio da Jesi®® atya ellen
azzal, hogy hivjdk vissza az orszdgbdl, mert nem fogadjidk el, mentegetve
magukat, mint Pil4tus: En 4rtatlan vagyok, stb.

Minderre rijoéttem, és ugyanezt szotték elleniink, de Isten nem engedte, és
remélem, nem is fogja megengedni; igaz, hogy paran a szemembe mondtik,
hogy menjek el, mert nem akarnak ott latni sem engem, sem a kolostorokat. Es
mivel mindegyiknek mindig nagyon szeliden azt vailaszoltam, hogy én az
Anyaszentegyhazat, nem pedig a vilagiakat ismerem el felettesemnek, és igy
kell tennie minden Kkatolikusnak, tobbszor bantalmakkal, sét halallal
fenyegettek, de ezt tirelemmel viseltem és kerilltem az efféle alkalmakat
azzal, hogy tdvolmaradtam a kolostoroktél és inkabb allhatatos és bujdosé
voltam Krisztusért, mint konok a vilagért. Ezért van az, hogy a tobbi tdrsaim,
noha kevesen vannak, szintén szenvedtek, mert ha nem visznek pénzt a
kolostoroknak (ami a mi szabalyunkkal ellenkezik), akkor bantalmazzik Oket,
ugyhogy el kell onnan menniilkk, és ha kinn tartézkodnak valamelyik
katolikusndl a lelki kapcsolatok dpoldsara, akkor azt mondjak réluk azoknak az
uraknak, hogy 6k kikozositett szokevények, tgyhogy sokszor félreértésbol
szidalmakkal elkergetik ket, ha nem latnak viligosan, hogy mindez az 6rdog
miive a j6 megakadilyozdsdra, kénytelen lettem volna (bar ,,A missziondriusok
alarendeltségérdl” cimii rendelette]l ellentétben) visszakiildeni &ket. Ez volt
mikddésem kezdete. Ezutan:

1. Ennek az Orségnek most csak két kolostora marad: Csik és Mikhdza,
miutdn elvesztette Fehéregyhidzat Rémadbdl valé elutazasom elétt az akkori
fonoke®™' meggondolatlansiga miatt, mivel az épiiletet téves megitéléssel és
szemlélettel feltlinové akarta tenni, igy kevés remény van visszanyerésére.

% Kornis Zsigmond (1578 k. —1648) az erdélyi hadak féparancsnoka.

0 Qlasz ferences. A szarhegyi misszié szervezdje. Alfaluban pestisben halt meg
1646-ban.

3! Damokos Kazmér (1606—-1678) 1606. szeptember 29-én sziiletett Szovitén. 1629-ben
lépett be a magyarorszdgi Nagyszombatban a Sziiz Mariar6l nevezett obszervans
ferences rendtartomanyba. 1636-ban hazaldtogatott. Ett6l kezdve sziintelen épit,
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Csikban vannak szant6foldek, malom és mas ingatlanok. Ugyanez van

Mikhdzin és talin még tobb is, minden szindikus kezelése nélkiil, sot nem is
hagynak beszélni réla, nagy hitranyara, és nem is lehet segiteni rajta.

az

Fehéregyhazban sok adomany van, ezeket Osszevissza tobb helyen tartja az
atya, aki hazfénok volt, a vilagiak nem kis csoddlkozdsdra, és én nem

tudhatok semmit az elszidmoldsrél, sem a céljairdl.

Ezek a boszniai atydk mindannyian — amennyire rd tudtam jonni sok

tapasztalat és a beszédeik alapjan —, azzal a Kazmér atydval (aki pap lett) arra
torekednek, hogy ezt az Orséget az 6 tartomanyukhoz csatoljdk és itt allando
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elobb Mikhazan, majd Fehéregyhdzin, Nyujtédon és Csiksomlydn. Szalinai
misszidprefektus tolmdicsa lett, az 1638. évi egyhazlitogatisakor titkira. 1639-ben
Roémadba kildték, hogy VIII. Orbin papihoz vigye Szalinai terveit, amelyet a
somlyéi rendhdz is tdimogat. Kettds sikerrel jart, mert Rémdban pappa szentelték,
és a Szentszék létrehozta az onallé Erdélyi Orséget. Hazatérve Fehéregyhdzin
Haller Istvan ur udvari papjavd tette, €s rabizta az egykori ferences kolostort.
Licencidtus-képzot Iétesitett. Hamar népes csaldd vette koriil, ,,ahol mar Novitiatus
volt, és derék hires scola” (KAJONL: Fekete konyv 59). Lendiiletes ferences élet
folyt, amit a helyi protestinsok megirigyeltek és kivitték a fejedelemnél, hogy
1648-ban feloszlassa a rendhazat. Ekkor a ferences csaldd Kdzmér atya vezetésével
Csiksomlyéra ment. Két izben is somlydi hdzfénok: 1649-1652 és 1662-1667
kozott. Az 1650-es évek elején definitor, 1655-1657-ben kusztosz. 1668-ban IX.
Kelemen pipa a gorogorszagi Korona varos cimzetes piispokévé és Erdély apostoli
vikdriusiavd nevezte ki. Miseruhdval ajindékozta meg, amely a somlyéi kolostor
értékes kincse. 1668. jinius 17-én, vasdrnap Spinola biboros két piispk liturgikus
asszisztencidjaval felszentelte. A Stitus urak 1669 tavaszi diétin altalanos
helynkként beiktattdk és mdrcius 4-én Apafi fejedelem kiilon, levélben is
megerdsitette. Damokos szerzetesi ruhdban jir, igy zavartalanul végzi piispoki
feladatdt: vizitdl, szentel, zsinatokat tart. Hét évig semmiféle tdimadas nem érte. Az
1675. évi gyulafehérvari orszaggyiilésen a protestins tobbség megtimadta a
katolikus urakat, hogy az orszag torvényeinek ellenére katolikus puispokot tartanak
Erdélyben. A gyiilésre Damokos Kdzmért kétszer is megidézték, mint blnost.
Damokos mdr nem mer nyiltan mikodni. Kalmandi Ferenc ferences
papnovendéket sem O szenteli fel, hanem evégett 1676 elején Nagyszombatba
kiildotte 6t. Kiilonbozd plébanidkon teljesit szolgdlatot, hogy személye ne legyen
feltiing, s a ferencesek és kolostoraik bajba ne jussanak. Végs6 kivansiaga volt,
hogy a csiksomlyéi kolostorban temessék el, és utddjanak Kéjoni Janost jeldlte ki,
akit Réma segédpiispoknek nevezett ki. Damokos élete 71. évében halt meg
Csiksomlydn, 1677. szept. 5-én. Eletérol lasd: KAJIONI Janos: Fekete konyv. i. m.
58-59.; BIRO Vencel — BOROS Fortundt: 1. m. 59-62.; GYORGY Jozsef: i. m. 489—
492.; BENEDEK Fidél: Csiksomlyé. i. m. 395-397.; TOTH Istvan Gyorgy: i. m. 360—
361.; GALLA Ferenc: i. m. 229-231.
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rendhdzat létesitsenek, adomédnyokat felhalmozva, €s emiatt van, hogy nem
akamak magyarokat, nehogy a nyelv ismeretével mindent megkaparintsanak,
és minket sem akamnak, attél tartva, hogy megakadalyozzuk ezeket a terveket,
ezért rosszul bannak veliink és azt mondjak, hogy azért teszik, mert
akadilyozzuk Isten dicsdségét; minderrdl tobbet megtudnak majd kis id6
milva maguktél a magyaroktél, akik itt voltak.

Ehhez hozz4jon még Monsignor Bandini*** moldvai adminisztrator, mivel
6 is boszniai, €s innen ismerhetik. Két évvel ezelott idekiildott két boszniai
ifjit’™”, hogy bedltoztessék Sket szerzetesnek. Beoltoztették dket klerikusnak
az § szdndéka szerint (ez nagyon nem ill6 dolog a klerikusi tiszthez, mivel sem
irni, sem olvasni nem tudnak!), most siirgetett, hogy kiildjem oket tanulni a
tartomanyon kiviilre, amit nem tettem meg, hanem adtam melléjiik egy lektort,
hogy kifogast taldljak. Ujra folyamodott hozzdm, hogy kiildjem &ket
felszentelésre; elkiildtem, hogy kedvére tegyek, bar némi lelkifurdalassal a
tudatlansaguk miatt, az egyiket, hogy a kisebb rendekre, a maisikat, hogy
szubdiakénus legyen visszatérte utdn. Ugy jottek vissza, hogy & papokkd
szentelte 6ket, még a sziikséges életkor aldl is felmentést adva, amit soha nem
hittem volna. Most tjra arra kért, hogy kiildjem 6ket tanulni Lengyelorszagba,
azzal, hogy a rendfénoktdl meg fogja kapni az engedélyt; én nem kiildtem el
6ket és nem is fogom, ha Eminenciddéktél nem kapok mas utasitast, mert ez
nem épités, hanem rombolas lenne. Engem artalmas vikdriusdnak tekint az az
atya, akit én tettem meg definitornak, sot azt irja, hogy ha Rémdba megy,
rendbe akarja hozni ennek az Orségnek a helyzetét, hogy mindig békében
legyen; én még semmi ellenvetést nem tettem, mert tdl sok bajom van, de a
jovoben nem lesz lehetséges, hogy eltliirjem, hogy ¢ kormidnyozza az Orsé-
gemet, miutin megvan a piispoksége; de mindenben és mindenre Eminen-
ciddékra hagyatkozom.

Legnagyobb banatom az, hogy nem lehet eljuttatni a leveleimet, mert
efolott éberen orkodnek, kinyitva Oket és Ggy intézve, hogy ne jussanak el a
kezeimhez. Ezt viligosan tapasztaltam, mert egy pdrat egyes helyeken nyitva
taladltam, és Eminenciddék egyik levelét sem tudtam megkapni, pedig tudom,
hogy kiildtek. Most j6 kapcsolatban vagyok a Kolozsvaron tartézkodd
Rethon®* atydval, dgyhogy ha leveleim Bécsbe érkeznek a németorszagi

352 Bandini, Mark (1600 k. — 1650) bosnyék szerzetes, marcianopolisi érsek, moldvai
adminisztrétor.

33 A két ifji: Pietro Novukovich da Varese és Francesco Bankovich di Derventa
erdélyi bosnydk ferences.

3% Valészinli Remetei Lukécs jezsuita (1608-1651), aki ekkor Kolozsmonostoron
szolgdlta a missziéban.
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altalanos rendi biztos atydhoz, akkor remélem, hogy biztosabban eljutnak
hozzam, mint mashonnan.

Mindennek ellenére, miutdn az egész tél folyaman folyton az utdn jartam,
hogy j6 szdéval kiengeszteljem ezt a nagysdgos fejedelmet, mivel a
Megvilt6rél elnevezett rendtartoményba valé Gyongyosi Krizosztom™ atya
néhany tiszteletlen széval illette, elkiildtem 6t innen, mert nem valé ezekre a
helyekre, s6t kis hijan mindnydjunkat elkiildtek miatta. Ezért arra kérem
Eminencids Uraimat, hogy ne engedjék tobbé a misszi6kba. Végezetiil a
definitorok és az atyik nagy részének kérésére megtartottam Csikban®’
dprilis havdban az elsd gyilést’™’, ahonnan elmozditottam azt az atyat; aki sok
éven itt toltotte be ezt a hivatalt, elnoki cimet adva neki tavollétemre, ha ugy
fordulna a dolog, és helyette gvardidannak valasztottam Kazmér atydt, nem
lévén egyeldre mas, aki ott megfelelne, mivel 6 ott sajat hazdjaban van, mert
ha mast teszek oda, fellaizadtak volna a vilagiak, é€s most ott Isten dicsOségére
valldsosabban viselkednek, mint a miltban. A kolostor mellett elhatdroztuk,
hogy iskola lesz a vildgiak gyerekei szdmdra. Ezt sok nemes ur nagyon
szivesen fogadta, és remélem, hogy ebbol és egyebekbil némi hasznot litnak,
ha feletteseim elegendd eszkiozokkel litnak el és (ahogy remélem)
Eminenciddék védelmét is birom. Ennyit mondhatok most az 6rségrol.

2. A prefektiirdrél: nem kis 0sszevisszasdg keletkezik abbdl, hogy errefelé
harman vannak olyanok, akik az erdélyi prefektusi cimet viselik, az a Giovanni
Besmanich atya, akinek csak egy rendhdza van a torok hataron (bar ez alatt a
fejedelem alatt), €s att6l tartok, azt is hamarosan elvesztik a koztiik folyé nagy
viszalyok miatt, ahogy azt hiszem, mdr tudjdk és megtudhatjidk majd a jezsuita
atyaktol; mindamellett ennél az atydndl van a prefektdrank pecsétje, amit a
gyergy6i rendhazban szereztek meg Gabriel*” atya, a kordbbi biztos litogatdsa
alkalmaval Fulgenzio atya haldlakor, és 6 most ezzel jarkil Erdélyben, pénzt
gyujtve (ahogy néhdnyan a vilagiak koziill mondjak, azért, hogy eleget tegyen
egy piispokségrol sz6lo bullanak, amit Romabdl kellene kapnia, az emberek
nagy zugoldddsara), és barmennyire is mondtam neki, nem adta vissza ezeket a
pecséteket és nem riadt vissza attdl, hogy idejojjon. S6t, most Gjra itt van, és
ugyanezen okbdl oda megy, ahol sok nemes ar gyiilik 6ssze, hogy kénnyebben
kérhessen adomanyokat tliik.

55 Eredeti nevén Fazekas Janos ( 1677 k.) magyar obszervéns szerzetes.
36 Csiksomlyd.

7 A kiemelések D-K. J6zseftd!.

5% Gabriele Thomasi bolgar ferences.
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A maésodik prefektusi cimet Stefano di Salines atya viseli, akinek sem-
milyen missziés helye nincs, a harmadik pedig én vagyok. gy hat sok
kavarodds timad a jogkorok kérdésében, mert Stefano atya egyeseknek
megenged valamit, amit én nem engedek meg, és tévedések torténnek a
feloldozasok koriil.

A mi prefektirank helyei egyszerii misszidk: igy Szarhegy helység
Gyergyd6ban, ahol az a nemes {r, aki Fulgenzio atydnak adta azt a helyet, nem
akar mdst, csak magyarokat, és bar mostanig Bertalan atydt tartottam ott, akit a
fent emlitett atya hagyott hitra, ez most allandéan azzal zaklat, hogy vissza
akar témni a tartomanyéaba. Egy masik helyet foglaltam el, Bogdan nevit Erdély
hatdran. Lehet ott vagy 100 haztartas, a Tiszan innen, a levegéje jo, és boven
van hds, kenyér, bor és tejtermékek, és nincsenek sem patronusok, sem
szerzetesek, de azt, aki odaadta nekem ezt a helyet, Bogdinyi Gabor Grmak
hivjdk, aki atadott nekem egy kis templomot, amit ez az or a Szenthdromsag
tiszteletének szentelt, meg helyet az épitkezéshez, €s segitséget is igér. Ezen a
teriileten mindenki kalvinista, kivéve ezt a hirom urat, és prédikdtor van ott,
akit azért vett oda az a nép, mert nem kaphatott katolikus papot, akit
siirgetéleg kértek. En rogton odahelyeztem két atyat, egy magyart és egy
olaszt, azaz a magyar Gergely atyat a Megvaltérdl elnevezett rendtarto-
mdanybdl, akit most kénytelen leszek elmozditani, mert azok az urak nincsenek
vele megelégedve, és masvalakit kell odatenni, és remélem, hogy az Uristen
segitségével elkiilldték az eretnek prédikatort; a mdasik Francesco da
Rovereto® atya, akinek a részére mér kértem a rendeletet, hogy misszionarius
lehessen; 6 az én tarsam. Ennek a helynek a kézelében sok nagy falu van kevés
katolikussal, de sokan tisztelik a szerzetesrendiinket, emiatt a prefektiira tigyei
nagyobb nyugalomban vannak, mert itt minden szerzetes reformalt obszervans
és sokkal buzgébb. Ennyit mondhatok a prefektirarol.

3. Amdl szélva, hogy milyen megoldasokat latok, az elsé az, hogy ne
kiildjenek erre a vidékre boszniai atydkat, hanem reformdlt obszervansokat, és
ha lehet, j6 életiik mellett legyenek képzett teoldgusok is, minthogy ez az
Orség alapitasar6l sz616 brévének is megfelel.

Masodszor, hogy kedvére tegyiink ezeknek az uraknak. Ha lehet, el kellene
rendelni a fétisztelendé rendf6nok atyanak, hogy engedje meg nekem, hogy
ebb6l a két magyarorszdgi rendtartomanybdl vilasszak atydkat, itteni
sziiletéstieket. Sokan koziiliikk eljonnének, és ezzel remélem, sok mindent
helyre tudnék hozni. ElGszor is eloszlatndm ezeknek a nemes uraknak ellen-

3%% Francesco da Roveredo a trent6i tartomdnyba valé olasz konventuslis ferences,
Modesto a Roma tirsa €s helyettese a missziéban.
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szenvét, ha sajat orszdgukbeli atydik lennének, akik nagy megelégedésiikre
szolgdlhatndk Oket. Masodszor, ezek az atydk nem irhatnak olyan konnyen
olyasmit, ami nem teljesen igaz.

Harmadszor, az emberek jobb szemmel nézik majd a Szentszéket, holott
most nem nagy tisztelettel beszélnek réla, ha azt latjak, hogy javukra cselek-
szik, segitve Oket.

Negyedszer, jobban szaporodhatnianak a rendhazak és a kolostorok, és
mivel ezeket a ferenceseket j6 rendi fegyelemben nevelték ezekben a tarto-
manyokban, el fog tiinni az a nagy hajsza, hogy pénzt és anyagi javakat
halmozzanak fel.

Otodszor, teljesiil ezeknek a nemes uraknak a kivdnsdga, hogy ezt az
Orséget ne kapcsoljak Ossze mas nemzetekkel, hanem csak hazaiak szimara
1étesitsék; ezenfeliil, ha szaporodnak sajit honfitarsaik szerzetessé avatisai,
meg lehet valasztani a feljebbvaldkat, és nevelni lehet az ifjusagot.

Hatodszor, 6k maguk nagyon megkonnyitik majd nekem a levelek kézhez-
vételét.

Hetedszer, megsziinnek az alkalmak, hogy olyanok jojjenek, akik zavart
kelthetnének, mivel ezek, ismerve az orszdg életmddjat, Svatosabban
beszélnek és élnek majd.

Nyomatékosan kérem, gondoljak it mindezt, mert ennek az 6rségnek a
javdra és a hit terjesztésére nem litok hatisosabb és gyiimdlcs6zdbb meg-
oldast, hogy novekedjék &s tartdssa valjék.

1. A prefektdrat illetdleg a zavarok megsziintetésére sziikségesnek latnam,
hogy csak egy prefektus legyen, ahogy mar a Fulgenzio atya altal készitett
pecséten is van, Magyarorszdg és Erdély gondozasival megbizva. Tekintettel a
bogdam helyre és mds helyekre, amelyek megszerzésére nagy sziikség van, és
Stefano di Salinesnek, mivel mar altalanos helynék, mas jogkort is kell adni a
hivataldban, és ezt csak a vilagi papokkal kell kozolni, akik folott hatalmat
gyakorol, nem lévén mdas piispdk, mig a szerzetesek csak a prefektustdl
fiiggjenek. Ha pedig azt akarjak, hogy én megtartsam ezt a prefektusi hivatalt,
legyenek szivesek elrendelni, hogy adjdk vissza nekem a pecséteket, ha mar
ugy tetszett, hogy megvalasszanak.

2. Kérem Onoket, hozzanak dontést, hogy a Kardnsebes kornyéki misszio-
nariusok ne terjesszék ki a hataskoriiket a hataraikon tilra, amit a rendelet jelol
ki nekik, és ne engedjék meg, hogy itt gyijtsenek pénzadomanyokat, mind-
annyiunk és a vilagiak pénzellatdsinak nagy karara.

3. Sirgetoleg kérem, szenteljék pappa a magyar Ferenc testvért, akinek
igyében elédom folyamodott, én pedig hagytam a kérelmet abban a hitben,
hogy megvizsgéljdk, mert ellenkezd esetben attdl tartok, hogy a gyergyéi
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helyet teljesen elveszitjilkk, minthogy 6 az egész ottani népességnek nagyon
kedves, és dllandéan nagy ahitattal varjak; hogy pedig megtudjik, hogy az eset
nem olyan nehéz, azonfeliil, amit az emlékiratban megmagyardztam ezekrél a
korillményekrol, még hozziteszem, hogy nem tartom sziikségesnek a brévét,
csak Eminencids Uraim hatdrozatit, mert miutdn novicidtusa egész éve alatt
klerikus volt (ahogy tartomanya atydi tanusitjak), majd kitolédott par nappal a
fogadalomtétele a szembetegsége miatt; és mikor ezt latta, valldsos
buzgdsagbdl azt kérte, hogy tegyék vissza laikus allapotba, amit nem nagy
kimélettel rogton végrehajtottak. Azutin Fulgenzio atya, majd mellém
szegOdott, nagy buzgalommal szolgdlva a szentbeszédekben, és miutdn meg-
sziint az ok, amely akkor visszatartotta, hogy letegye a fogadalmat, miutdn mar
hallgatlagosan letette, hozzitéve mindehhez életének josagat, elegendd
képességeit, a nép odaadasat és a helyi igényeket, Ggy it€lném, hogy meg kell
szinnitik az akaddlyoknak, mindezt pedig teljes tisztelettel mondom, aldvetve
magamat akaratuknak.

4. A bogdani misszié sziikségletére kérek egy szentségtartét az oltdri-
szentség kitételére, amely ne legyen egy tenyémyinél magasabb, és harom
vagy négy kis misekdnyvet a missziondriusok szolgilatira, és ha lehet, egy
miseruhakészletet is, vagyis paldstot stb., mert ez egyikiinknek sincs, kivéve
engem, €s itt nem lehet hozzajutni, igyhogy a missziondriusok és a katolikus
hivék legtobbszor egész honapokon it mise nélkiil maradnak.

5. Mivel nem lehet elhagyni az orszagot Moldva felé ennek a fejedelemnek
az engedélye nélkiil (ez az djonnan hozott rendelet; és ez még igy is nagy
nehézségekkel és azzal a veszéllyel jar, hogy elvész, amit az ember magaval
visz, felhatalmazast kérek Eminenciadéktdl arra, hogy hordozhatd oltarokat,
kelyheket és tanyérokat szentelhessek fel és misézhessek vagy eretnek
ministranssal, vagy ministrdns nélkiil, amit jobbnak tartok. Ezt a felhatal-
mazast megkapta a ciprusi prefektus is, €s ha nem is altalaban, legalabbis
meghatarozott szami oltarra és kehelyre vonatkozdlag.

6. Kérem, hogy Eminenciadék rendeletiikkel ne mentesitsenek senkit a rend
hatdrozatai és szabalyai aldl, avégbol, hogy mindenki intézményiinknek
megfelelden és ne kivételezettként éljen.

7. Ne higgyenek senki innen érkezé levelének, még ha ald is irta valaki,
anélkiil, hogy engem is meg ne hallgatndnak a levelek helytallésagirdl, mert
sokan valamiféle szenvedélytol indittatva irtak néhanyat, részben sajat,
részben mas kezek aldirdsaval, amik azonban nem felelnek meg a valésagnak,
ahogy be is bizonyitom majd némely esetben. Es ezzel melegen ajinlom
magamat Eminencids Uraim gondoskoddsdba, hogy ezzel és azzal, amit
sziikségiink okabdl kérek, missziondriusaimmal egyiitt teljes buzgdsaggal és a
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hit gyiimolcsozd terjesztésével céljdhoz juttassam Eminenciddék szandékat

Isten dicsoségére stb.
Mikhéza, 1649. junius 18.

Eminencidas Uraim aldzatos és odaado szolgdja, Fra Modesto di Roma,
Erdély Gre és prefektusa

Méltosdgos és Fotisztelendd igen tisztelt Patrénusomnak

Dionisio Masario irnak, a Hitterjesztés Szent Kongregdcidja titkdranak.

DARVAS-KOZMA Jozsef cimzetes féesperes plébanos
Csikszeredai 1. sz. Rémai katolikus Plébania
R0O-530230 Csikszereda, Kossuth Lajos u. 38.
plebesik @clicknet.ro
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BEAVATAS-TORTENETEK
Spielmann Mihdlynak

Abstract: [Academic subscription rites in protestant schools from Transylvania]
The students, subscribing the school regulations, irrespective of their social
background, could become the part of the Calvinist college’s teaching tradition. From
the profane rural or urban world the students of the school were transferred to a
sacralized space and became the sharers of a sacralized mentality. The linearity of
their life assumed a vertical man—God direction too in the course of the depositio rite
and subscription, and as they became familiar with the theological sciences. The
sacrality ensured by the initiation determined their entire life, if they respected the
ritually signed agreement during their college and university years. The subscription
required in the academies as well was the direct consequence of the subscription made
in the college before.

Rezumat: [Rituri de semnare academicad n scolile protestante din Transilvania]
Prin semnarea preceptelor institufionale a colegiilor reformate discipolul putea face
parte din traditia si din istoria educatiei colegiale reformate, el provenind dintr-o
scoala rurald sau ordseneascd laicd intrd intr-un spatiu §i intr-o spiritualitate sacralizata
prin semnarea legilor colegiale. Prin insusirea stiintelor teologice, prin ceremonia de
inifiere ,.depositio” §i semnarea legilor institutionale linearitatea vietii sale capiti o
indreptitire pe verticalitatea lineard om—Dumnezeu. Prin ceremoniile de inifiere se
asigurd sacralitatea linearitifii vietii discipolare §i academizantd, cu condifia ca ini-
tiatul s respecte pe parcursul anilor colegiale §i universitare contractul prin semnarea
rituald a preceptelor institutiilor de invajamant. Semnarea legilor academice prevazute
in legislatia universitard este continuarea lineard a actului colegial de semnare.

Oktatastorténeti iranyvonal

Az erdélyi iskolak, kollégiumok torténetének kutatisa egyidds, mondhatni
az elsd ilyen intézmények alapitisival. BARANYAI DECSI Jdnos, BOITHI
VERES Gaspar, LASKAI CSOKAS Péter vagy CSULAI Gyorgy az iskoldk, és az
ett6l  elvilaszthatatlan  kulfoldi  egyetemjdrds  torténetét  annalista
személetméddal, naplokban kezdték el feljegyezni, azokban elsbbséget
biztositva a kollégiumi és egyetemi kiilélet tdrgyalasianak. Oktatdstorténeti
vizsgilédasaik, utédaiknak, VASARHELYI Istvinnak, Kis-Er1 Gyorgynek,
SZATHMARI PAKSI Mihdlynak, TECSI Siamuelnek, BOROSNYAI LUKACS
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Janosnak és SZIGETHI-GYULA Mihdlynak a 17-18. szdzadban kelt, egy-egy
id6szakot feloleld kollégiumtorténete, majd Koncz Jézsef, Kis Ferencz és P.
Szathméri Kadroly a millenium unnepének fényében irédott nemzeti
szempontbdl elfogult kollégiumtorténetei, a 20. szazad mdsodik felében pedig
KOCZIANY Liszlo, JAKO Zsigmond, SZABO Miklds, SPIELMANN Mihdly,
TONK Sandor, SIPOS Gabor és SzOGI Laszl6é az iskoldk didknévsorainak
osszedllitasdban évrol-évre haladva térképezték/térképezik fel a kollégiumok
helyét a kozosség politikatorténetében, tirsadalomtorténeti és eszmetorténeti
vonatkozasaiban. Dolgozatomnak az a célja, hogy a marosvdsdrhelyi és
nagyenyedi ev. reformatus kollégium tanuldi bel-életének, dedkka avatasanak,
az 6ltozkodési €s hajviseleti szokasok kutatdsmddszertani javaslatit fogalmazza
meg; moédszertandban a tarsadalomtorténet €s a filologia segédtudomanyait
hasznalja fel a forridsok értelmezésére.

Harom alapvetd fontossagii pontbdl indulok ki. Az erdélyi oktatistorténet
kettos, dichotomidlis szellemiségli: egyrészt, egy erdélyi magyar nyelvii egye-
tem hidnya, amely csak a 19. szdzad végén alakul meg Kolozsvaron (a 16. sza-
zadi kolozsvari jezsuita iskoldnak a latin az oktatisi nyelve, tobbnyire lengyel
szdrmazasu jezsuita paterek dltal vezetett, Eurdpa szerte kozismert kollégium
volt), masrészt a szinvonalas kollégiumok jelenléte, amelyek olyan tudéssal
halmoztdk el tanuléikat, amellyel megalhattdk helyiiket a neves eurdpai
académidkon, universitisokon. Ehhez kotddoen szeretném leszogezni, hogy a
kollégiumok torténetének kutatdsa elvalaszthatatlan az abbdl kiindulé didk
€letrajzanak, életk6zosségének kollektiv megrajzolasatél. Doktori dolgozatom
témaja ennek az utébbi kérdésnek a korbejarasa, a 18. szdzad hatvanas, hetve-
nes évtizedeiben az erdélyi kollégiumokbdl szdrmazdé, kiilfoldi egyetemeken
tanulé akademizansok altal készitett magiszteri s doktori dolgozatai alapjan.

Az erdélyi papi és laikus adminisztracid pilléreit jelentették a kiilfoldon ta-
nultak, az academitdk. Tudomdanytorténeti szempontbdl nézve externalista,
kontraktudlis educatio az a folyamat, amelynek megrendeldje az egyhazi vagy
vildgi intézmény vagy patrénus — nevezhetnénk ezt ma a kiilfoldi egyetemjaras
kutatéinak eredményei nyoman. A »bolcsességre vald torekvés« jegyében azt
timogatja a sziirke dllominy megrendeldje, aki a beneficiumban megnyilva-
nuld nemeslelkiiségét viszonozva évek hosszi sordn papként vagy laikusként
visszaszolgaltatja timogatdjanak az academidn tanultakat.

Az erdélyi dedkok kiilfoldi egyetemjarasa az elsd eurépai egyetemek ala-
pitasaval kezd6dik el, Bolognaba, Parizsba, Lengyelorszdgba, Csehorszagba, a
német és holland nyelvteriilet egyetemeire és a kodos Albionba tobb erdélyi
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jutott el.! Odera menti Frankfurt, Wittemberg, Heidelberg, Basel és Franeker
egyetemi jegyzokonyveiben, a doktori dolgozatok mellékleteiben felbukkané
ajanlé sorokban, versekben, az album amicorumokban taldlkozhatunk az er-
délyi kollégiumokbdl és particulakbdl szarmazé academizdnsokkal. Két rovid
megjegyzést tennék itt: a felsorolt varosok egyetemei felekezet — és szaktudo-
many specifikusak. Pl. Franeker egyeteme hires volt 1793-as megsziinéséig a
teoldgia fakultisardl, ahol Paulus Voét tanitott, s ahonnan annyi negyedrétii
Gyzelaar Bousbeq kiadvany keriilt az erdélyi kollégiumi és arisztokrata
konyvtirakba. Foldrajzi paraméterekben szolva Szentpétervar, Jeruzsidlem,
Sevilla és Glasgow kozé, a konyvproveniencia és a diariumok, a naplék alap-
jan e négy kultircentrum kozotti, képletesen szdlva téglalap alaki térbe helye-
zem el a katolikus és protestans dedkok egyetemjarasat.

Politikatorténeti el6zmények

A nagyenyedi és marosvasarhelyi ev. ref. kollégium torténetébol felidézek
néhdny életképet, viselkedésmintat, melyek magyarazatul szolgdlhatnak a
kollégium torvényei aldirdsdnak, a depositionak, a tanulmanyokat lezar$ szi-
gorlatnak és ehhez kotédéen a kiilfoldi egyetemjaras megértéséhez. Ezeknek
az életképeknek az elemzését a személy, a szbveg, a targy, a test szintjén, il-
letve az esemény tér- €s id6hasznalata alapjan prébalom értelmezni.

A kiilfoldi egyetemekre jdards régi gyakorlat volt, s az ilyenekbdl lett lelké-
szeket academicus papoknak hivtik, azokkal szemben, akik nem tanultak kiil-
foldi egyetemen, a domidoctusok. A domidoctus papoknak nem volt akkora
tekintélyiik, mint az akademikusoknak. Oltézetiik médja is nagyon meg volt
szoritva, hosszi prémes togdjuk; a kaputban jdardsuk is igen késdre jott be;
csak a gyengébb eklézsidkar kaptdk meg; cimiik csak reverendus, de az
akademitdiké: clarissimus ac reverendus volt. Az akademitik 1790 el6tt paré-
kdt viseltek, kurta német nadrdgban jartak, 1790 utdn felporozott hajjal,
hos??szii nadrdgban, hosszii kaputot viseltek, kerek paldstjuk volt, mit a
domidoctusoknak nem volt szabad hordani. Rendesen a nagyobb, jovedelme-
sebb eklézsidkat kaptdk meg.2

' ToNk Séndor: Erdélyiek egyetemjdrdsa a kozépkorban. Bukarest, Kriterion, 1979;

GOMORI Gyorgy: Erdélyi meritések. Kolozsvéar, KomP-Press Kiadd, 2006. 53., 107.
FOGARASI Samuel napléja. Marosvdsdrhelytdl Gottingdig. (Juhdsz Istvan a
Kriterion Kiad6ndl megjelentetett 1974-es kiaddsban megjegyzi, hogy a kézirat a
kolozsvdri Protestins Teoldgia konyvtardban volt. Ma elveszett kéziratként van
szdmontartva. (Kurta Jézsef konyvtaros kozlése alapjan). 135.

2
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Az akademidkra mehetés vizsgdihoz volt kdtve, s a vizsga eredményérdl fiig-
gott az engedély arra is, hogy az illeté akademiai iitjdra s koltségei fedezésére
segélyt gyiijthessen a patronusokndl, amint ezeket a kivetkezd consistorialis, a
reformdtus féegyhdztandcs kuratoriumdnak rendeletei bizonyitjdak.”

1722. februdr 22. , Az akademidkra menni akard, a kurdtorok, professzorok
s mds kozelebb levi tudos belsé személyek s az egész didksdg jelenlétében in
publico auditorio disputaljon et omni modo examindltassék, kiknek vorumok
szerint érdemesnek taldltarvdan, az akademidkra iigy extrahaljon asztdn a
curatorok és professzorok subscriptiojuk alatt commendatoriat magdnak, azt is
pedig legelébb vigye tiszteletes piispok uramhoz, és ha Erdélyben akar ala-
mizsndt kémni, adjon & kegyelmének reversalist réla, hogy mind papsdgra cé-
loz, nem kiilsG hivatalra, mind pedig, hogy Erdélybe j6 vissza szolgdlatra, kii-
lonben ha ezekrdl valo attestatioja nem lesz t. piispok uramnak, senki is a pat-
ronusok kéziil alamizsndt az olyannak adni ne tartozzék.” (42.)3

1756. méjus 16. ,.Szigori rendeletet kiild a consistorium a peregrindlni
akarck vizsgdjdt illetéleg az azoknak adando bizonyitvany formuldre megkiil-
dése mellett, mert kiilonben ofelsége nem fogja kiilfoldre bocsdtani, s ha emiatt
»megkevesedik ezutdn a peregrinansok szdmok, Isten s e vildg elott kegyelme-
tek ad szdamot, ha megsziikiilnek ekklesiainkban az épitheté emberek és a vak
vezérek miatt a vezetenddk is verembe esnek.” (131.)

1766. december 13. ,,Mind a hdrom kollégiumban4 rendeli a vizsgatartdst a
consistorium, s hogy a bizonyitvdny ne patenter adassék, mint eddig, s ne is a
vizsgat kidllott személynek, hanem pecsét alatt mds canalison kiildessék fel a
consistoriumnak, a személyek megvdlasztdsa és vtlevél-nyerés végett.” (170.)

1772. szeptember 2. ,,Az academizans atyafiak is, mint a synodusokon a
procedensek, consealtassanak kérdések és feleletek dltal; nem egy-két fertdly-
nyi idé alatt, hanem mindaddig, miglen az egész systema theologicumbdl: e
historia ecclesiastica, antiquitatibus haebreis, graecis, romanis, e philoso-
phicis philologicis reliquisque pro candidato theologiae necessariis et in scho-
lis tradi solitis scientiis, magok profectusaiknak illendé jeleit adhatjdak.” (205.)

A zardjelbe tett szamok a konszisztérium dontéseinek szamat jelolik.

Enyedi, kolozsvari és vasarhelyi. 1832-t6] fogva Székelyudvarhelyen is. (Utébbi
ekkor vilt kollégiummad, 1832-ig a nagyenyedi kollégium particuldja, leidnyiskolija
volt, hasonléan a marosvdasarhelyi particuldhoz, amely 1718-ban vilt kollégiumma,
miutdn egyesiilt a sarospatak—gyulafehérvari kollégiummal. Fontes Rerum Scho-
lasticarum VIII. Székelyudvarhely reformdtus és katolikus didksdga 1670-1871.
Bevezetovel kozzéteszi ALBERT Ddvid. Szeged, 2005.)
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Az 1772/205-6s rendelet elbirja azoknak a tantargyaknak a sorat, amelyek-
bdl a kollégiumi éveket lezaré szigorlaton barki kérdezhette a dedkot: egy-
héaztorténet, héber, gorog €s romai régiségtan (nyelv és kultira), filozéfia stb.

Az 1722/42-es hatdrozat a kollégiumi tanulmanyok befejezése végén elo-
irja, hogy a deaksag el6tt kell letenni az examen rigorosum academicumot, az
az azt a zarOvizsgat (rigorosus szigorit jelent), szigorlatot, ami alapjin a
konszisztérium eldonti a vizsgédn jelenlevo két klerikus kikiildotte révén, hogy
az ifju akademizansjelolt megkaphatja a commendatoriat: eleget tesz a kollé-
giumban tanultaknak, aldirdsaval erdsiti meg piispoke el6tt, hogy az academia
torvényei szerint fog €lni, hazatérte utin pedig az erdélyi reformatus egyhaz-
kozségbe pasztoriciét fog vezetni. Mindezek utin kézbe kapta a megbizd le-
velet (epistola commendatoria), azt bemutatta patrénusanak, aki vagy a kollé-
gium fégondnoka, az egyhdzkozség fopasztora vagy nagy gyakorisdggal a va-
rosi tanics a kirdlyfoldi szasz dedkok esetében.’ Mdria Terézia 1756/131-es
rendeletét tobben elsésorban a kiilfoldi ,.felforgatd eszmék™ bejovetele elleni
csdszdri dontésnek mindsitik®. A csdszari rendelet mésolata alapjdn azt a
kovetkeztetést vonhatjuk le, hogy az udvar — els6sorban az 1748-ban elveszi-
tett Szilézia miatt — egyre novekvo deficitje okdn dont ugy, hogy megtiltja a
»tavoli orszagokba” valé peregrinaldst. A dedkok sok pénzt vittek ki az or-
szagbdl, s kevesebbet hoztak be hazatértitkkor. Az 1751-1767 kozotti idosza-
kot ceziiraként értelmezem a kilfoldi egyetemjaras térténetében. Az 1767-es
vasdrhelyi litteraria commissio a kollégiumok egységes tanterve mellett egy-
ségesiti, szabalyozza a kiilfoldi egyetemjarast.

VEROK Attila: Az erdélyi szasz polgarsdg 16-18. szdzadi konyvjegyzékeinek
olvasmdnytorténeti tanulsigai. In: Konyves miiveltség Erdélyben. Marosvasarhely,
Mentor Kiadé, 2006. 9-13.

SzOGl Laszl6 Educatio 2005-ben napvildgot latott tanulmanydban, Kiilfoldi
magyar egyetemjaras a kezdetektdl a kiegyezésig cim alatt. (244-266.) Deé Nagy
Anik6 szerint a bécsi udvar meg akarta nyerni politikdjanak a legfobb erdélyi
nemesi csalddokat, ezért korlatozta a kiilfoldi egyetemjarast, a kilfoldre jutdst
dltaldban. A Teleki csalad ifjainak (Sdndornak, J6zsefnek €s Simuelnek, a késdbbi
konyvtdralapiténak) kibocsatott salvus conductus, menlevél, -a Teleki csalad
megnyerését igyekezett elérni. (DEE NAGY Aniké: A konvvedralapite Teleki
Sdmuel. Kolozsvir, EME, 1997. 10-13.)
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Eseményelemzés

A tandri kar, a kijelolt két klerikus és a didksag el6tt sorra keriild vizsga a
kollégium torvényeibe valé beavatas végét jeloli. Az auditoriumban helyet
foglal6 deaksereg, dedki eskiidtszék, tanari kar el6tt az academidn tanulni ki-
vané dedk a subscribalaskor megfogadott, szimbdlumként a Biblidra vagy a
Heidelbergi Katechesisre téve kezét, a tudominy elsajititisira feleskiidve
szdmot ad arrdl a kontraktusrdl, amit az iskola torvényeinek aldirdsakor jegy-
zett.

De mi is volt ennek az el6zménye?

Depositio

A nagyenyedi reformdtus kollégiumban az iskola térvényeibe, szellemisé-
gébe vald beavatds, a subscribdlds elott a depositio is gyakorlatban voit.” A
beavatas lényegét a dualisztikus, illatibdl, miiveletlenbd! fizikdlisan miiveltté
avatds adja. A depositio felkésziti a tanuldkat, a ,,sdrgacsoriieket”, hogy a
subscribilds révén az egyetem (értsd kollégium) tagjaivd valjanak. Az ifjdkat
Osszegyljtik, korommal kenik be Oket, szamarfiileket, szarvakat aggasztanak
fejiikre. Szdjukba sertésagyarakat raknak, s fekete kopennyel burkoljadk be
oket. Ezutdn felhajtjak oket a depositiora, a tudatlansdg levetésére, letételére
szdnt terembe. A tandrok kérdéseire nem tudnak felelni, mert a fogakat nem
szabad kihullatni, sertések, szamarak maradnak, a profan dllatisagot formaljdk
meg. Mindegyikiik nyakdba horgot akasztanak, a sertésagyarak kihullanak, a
tanulékat ,,meggyaliljdk”, aztan vizet 6ntenek rdjuk, amit durva torlovel leto-
rolnek réluk. Az események kdzben a depositor, altalaban az iskola igazgatdja
és a tanvezetd tandr beszédet tart a miiveletlenség, a faragatlansig ellen, az
eddiginél erkolcsosebb €s miiveltebb viselkedésre inti 6ket. A depositor egy
teremben, altaldban az auditoriumban Osszegyiilt fiatalokkal szemben egy
emelvényen 4ll, magasabb szinten, mint a beavatdsra el6készitett nebuldk. A
hallgatéterembol a filozéfia professzorahoz kisérik Oket, aki, miutan kikér-
dezte Oket, sot, a tudomany jelképét teszi szdjukba, s bort, mint a tudatlansig-
bdl kimosé, kitisztité eszkozt ont fejitkre — evvel eldkészitve ket az egy évvel
késobbi subscribaldsra. A depositio, azaz az illati maszkok letételével a tanu-

7 P. SZATHMARY Kiroly: A gyulafehérvdr-nagyvenyedi Bethlen-fétanoda térténete.

Nagy-Enyed, a szerzd sajtja, 1868. 24-26.
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16k bagolydedkok, pennalisok lettek.® A pennalis egy évig fekete kopenyt vi-
selt, az idosebb deakok behizelegték magukat az Gjoncndl, s ez lakomat kellett
nekik szervezzen. Ezek a lakomdk sokszor gyilkossiaggal végzodtek, a része-
geskedést nem is emlitve. Egy év miilva a pennalis, a bagolydidk subscribdldsa
sordn Ujra lakomat kellett szervezzen a felss dedkoknak.

A depositiét szokaseseményként értelmezem, mert évrdl évre megismét-
16dott, noha tobb feljegyzésiink van arrdl, hogy az egykori dedkok akademi-
taként kérték az igazgatGsigtdl durvasiga miatt besziintetését. A linedris
térhasznalat, az iskola udvardrdl az auditoriumban és a széllishelyekhez valé
vezettetés, a harom hely ritudlis igénybevétele, és az alavetett tanuldk és
emelvényen 4ll6 tandrok viselkedés mintdja a kommunikidcié hatékonysagat
biztositjak: a tanulék csendben virakoznak az eléttitk kitdrulkozé tudomény-
okra. A tudomdnyokat az iskolaigazgatd, a tanvezetd és a filozofia eldado-
tandrdnak kérdései €s intd beszéde személyesitik meg. Az auditoriumban, a
centrumban nyilik szdmukra Gt az isteni tudomanyok elsajatitasara. A harom
tér koziil a centrumnak és az abban elhangzé kommunikdtumnak van centro-
petdlis jellege. Az auditoriumban évr6l évre ugyanannak a beszédnek az
elhangzasa és a tanuldk csendes, allatoknak oltoztetetése majd a bardolatlan-
sdg jegyeinek lemosasa ritualizdlja a teret, a tanulé ehhez a térhez szocial-
izalédik, az itt elhangzé informacidk biztonsagot és kollégista identitast biz-
tositanak neki. A sertésagyarnak, a szamdrfilleknek materidlis elemként vald
célszerli felhaszndldsa el6késziti a miveletlenségbdl, a beavatds elbttiségbdl a
beavatdson keresztiil a lelki adottsag eléréséhez sziikséges utat. A miiveletlen-
ségnek allati szervek utdnzasaval vald értelmezodi fokozasa a csend jelenlété-
ben a teljes kiszolgaltatottsagot és nyitottsiagot jelképezi a tudomdnyok befo-
gadéaséara. A fekete kopeny a butasigot jelképezi, ellentéte szintén a fekete toga
lesz egy év milva, a subscribdldst6]l kezdve, amely a dedksig kiilsO statusat
adja meg. A horog hasznilata a bels6, a léleknek az dllatisdgot szimbolizilé
eszkozokkel szembeni ,,elohizasat” jelképezi. A 1élek gyozelme a mocskos,
korommal bekent test felett — foglalhatnank Ossze a depositio lényegét. Az
igazgat6i és tanan beszéd kozben torténik a lélek eldhivasa, testbol vald ki-
mozditisa a teolégiai és mas ismeretek irdnt valé nyitottd tétel. A sénak
konzervald, megtarté szimb6luma mar az ékori mitolégidkbdl ismert. Itt utal-
hat a tudomdnyok keserii gyokereire is, amelyek késon hozzdk meg
gyimolcseiket, eredményeiket. A bormak, ahogy a subscribilds esetében egy

® A pennalis sz6 visszavezethetd a poena, a biintetés széra, arra utal, hogy egy évi

csifolédast, biintetést kellett kidllniuk a tanul6knak, vagy a pennal, tolltarté széra,
azokat ugyanis allandéan magukkat hordoztdk, s a leckéken szorgalmasan jegy-
zeteltek.
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korabbi allapotbdl egy mas allapotba vald atjutasat jelképezi. A bacchikus,
rendszerezetlen, tudatlan dllapot egy elv- és tanszerd, valldsos térbe valé jutast
erdeményez. A confessionalis religio rendszerezettsége a kdosz, a bacchikus
onkiviilet ellenében. A marosvasarhelyi kollégium beléletérdl sz6l6 forrasok
arrél értesitenek, hogy a subscribdlast megel6z6 napon volt csak torvényes
lehetéség a talzott italozdsra. A beavatas el6tti nap a dedksagra felkésziilés
lezarasa, bachikus kiheverése. Az alapfoki osztalyokat végzettek kényszerla-
komakat kell hogy tartsanak a felsds dedkok szamara, ez a subscribidland6knak
egy Uj statusba vald belépésiiket jeloli. A tudomanyok ttjan hosszabb utat be-
jart deakok megvendégelése az ismeretek elotti tiszteletet fejezi ki. A kis
dedkokkal val6 visszaélések az isteni tudomanyra valé felkésziiletlenséget tiik-
rozik vissza. Az italozas az els6 nyolc év nehéz vizsgdinak, a bolcsesség ke-
serlii gyokereinek keresése, pldntdlisa, izlelése volt. Az egy éjszakat tartd
delirium periodizdlja, interferdlja az addigi és a subscribdlassal kezdddo
életet.” A hatart maga a subscribdlds napja képezi, amikor a tanuld ellitja
kézjegyével a subscriptionale protocollumot (subscriptionilis jegyzokonyvet).
A depositio és a subscribalds kozotti differencia specifikumdt az adja, hogy
Nagyenyeden a beavatas kettds, egy év valasztja el a két eseményt egymastol,
mig Marosvasarhelyen vagy Kolozsvéron, a reformatus kollégiumokban csak a
subscribalas létezett.

Subscribalas

Egy processzus kezdetét jelenti a kollégiumba valé bekeriilés, a nyolc elemi
osztdly utdn sorra keriild subscribdlds, az iskola torvényeinek aldirdsa, kéz-
jeggyel valé ellstasa.' . Ego Joannes Antal subscribo legibus Hlustr. Coll.

? A kollégiumba visszatérének élete végéig tilos volt a tilzott alkoholfogyasztds.

Bolyai Farkas emliti egy jegyzetében, hany dedkot és tandrt csaptak ki részeges-
kedés miatt. (BF 22-es kézirat a marosvasarhelyi Teleki-Bolyai Konyvtar refor-
matus kollégiumi dllomdnydaban.)

A régibb rendszer szerént az alsébb osztilyok (I-VIIL.) tantirgyainak bevégzése
utdn mid6n felsébb tanpalyéra léptek az ifjak, kiilon vizsgat kellett kiallaniok. Es a
kik ezen vizsgan képeseknek és éretteknek talaltattak, neviiket beirtdk a kollégium
anyakonyvébe s kézaddsokkal kotelezték magokat az iskolai torvények megtar-
tisara. Ezen innepélyes eljards examen rigorosum subscriptionis, roviden subscrip-
tionak, magyarul folvételi, folavatasi vizsgdnak, szigorlatnak neveztetett. Aki ezen
vizsgit kidllotta, dedk lett,'® dr volt. Gyakorlatban volt ezen szokas 1884-ig, kivéve
az Stvenes éveket, a rémuralom korszakat. Ekkor minden vizsga és innepélyesség
nélkil vétettek €s vitettek fel az ifjak a fels6bb tudomdnyok hallgatasira és a
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Reform. Mvasdrhelyensis. Anno 1785. die 30-a junii” — olvashatjuk a késobbi
piispok, Antal Janos fogadalomtételét: ,.én, Antal Janos aldirom a marosvisar-
helyi ev. ref. kollégium torvényeit 1785. junius 30-an”. Az auditoriumban valé
megjelenés, a Biblidra és a kollégium torvényeinek gyiijteményére val6 kéz-
ratétel, a tandrok eldtti fohajtds szokdsesemény, ezt kdveti az aldirasi jegyzo-
konyv szovege, amely ugyanaz maradt 1718-t6l 1884-ig. Ennek a szovegnek
évrol évre ismétlodd, minden dedk szdmara ugyanolyan valtozatlan formaban
valé felolvasdsa, a szdveg viltozatlansigabdl fakadd dltalinos érvényiiség
ritualizalja a szoveget. Ez a kollektiv szerz6dés masik alappillére. Nyelvi for-

mdja a fogadalmi egyhdzi szovegek konstrukcidja: én, .......... ......... , fogadom,
hogy betartom ........ intézmény tanitdsat, torvényét — parafrazalhatndm rovi-

den. Az illandd, valtozatlan szovegrész viltozatlansdga valldsos szintre he-
lyezi a fizikai és virtudlis térben jelen levd szereploket, elsGsorban az alair6t és
az iskola képvisel6it. A tanarok és deakok altal képviselt intézmény kiemelke-
dik abbol a profin térbdl, amelyet az éllatisig, a butasig, az isteni tudoma-
nyok, elsdsorban a teoldgia még nem érintett meg. A dedk, avval, hogy a 16-
18. szdzadokban a teoldgia szolgilélanyaként miikodé human és redl tudoma-
nyok elsajititdsara tesz fogadalmat, s az ezeket a tudomanyokat képviselé ta-
narok és dedkok el6tt irja ald az iskola torvényeit valldsos térbe helyezi magat.

Az expectans“, a varakoz6 tanulg, dedk lesz, egy mas fizikai (tér), szellemi
(tantargyak, iskolai torvények) és lelki (teoldgiai legatusok) kozegébe 1ép. A
kollégium torvényeinek aldirasival arra kotelezi magat, hogy a kollégium pol-
gira lesz, ezért betartja annak torvényeit, iigyel annak betart(at)isira. A
subscribal6 tanuldk, s ezentil neveziink valakit dedknak, egy szerzodést kot-
nek az iskolaval, amely kollektiv képzetként realizalédik, kizardlag az ott €16k
életében valosul meg. Az aldiras jegyzokonyve, a tanari és deakok kara elotti
fohajtds és az alairé kozotti perszonalis kizarélagossag szakralizilja a szerzo-
dést. A subscribalas targyi (jegyzokonyv, meritett papir, penna stb.) szintje a

subscriptiot az érettségi vizsga viltotta fel. 1851. és 1852. egy ifju sem jelentkezett
vizsgédra. 1853. is csak harom, 1854. és azutin rendesen egy-egy osztily minden
évben. 1862-t5] kezdve a VI. gymn. osztilyban djbdl subscriptiét tettek az ifjak és
a VIII. osztilyosok, vagy amint akkor nevezték, a II. bolcselmi osztdlyosok
érettségit. 1862-t6] 1884-ig tehat mind subscriptio, mind érettségi vizsga tartatott.”
(KONCZ Jozsef: A marosvdsdrhelyi ev. ref. kollegium térténete. Marosvasarhelyt,
nyomtatta Ny. Sztupjar Istvan, 1896. A masodik kiaddst DOCzZY Ors és VIDA Erika
dolgozta at, szerkesztette, bovitette ki, a latin, Sgérog €s német nyelvil
szovegrészeket Déczy Ors forditotta le. Marosvasérhely, Mentor Kiadé, 2006.)
Dolgozatomban az expectans szt nem a kilencvenesek, nonagenusok, a tulaj-
donképpeni dedkok sordba vdrakozdk értelmében hasznaltam, hanem itt csupdn
*varakozé’ dedkot jelol.

11
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l€lek, a mens szintjén realizdlédik. Az auditoriumban, fizikai és szellemi el-
zartsdgban, az iskola rectora (igazgatdja), a paedagogarcha (tanulminyi fel-
iigyeld), a tandri kar, a particuldris sedria (csak a dedkokbdl €s a hivatalnokok-
bdl — senior, contrascriba és a konyvtarosbdl all6 deak birdsag), mint passziv
személyek elbtt irja ald az aktiv személyként jelen 1évo dedk az iskola torvé-
nyeit. A passziv személyek reprezentaljak a predestinalt 6rok boldogségot.”‘ A
depositio esetében a tanulék passzivitdsa jelképezi az 6rok boldogsdgra valé
térést. A dedk aldirasdval erre az dtra tér. Az auditorium szerepe a kollegista
dedkélet kezdetét jelenti, az iskola torvényeinek aldirasa csak itt torténik meg,
szakrélis centrum. Az auditorium az iskola épiiletében a bensoséget, iinnepé-
lyességet, a legfontosabb locust, misztériumot jeloli, a kollégium legmisztiku-
sabb helyét. Fizikdlisan és szellemi szinten. Az iskola torvényeinek aldirasa, a
teljes beavatottsig momentuma, helye. Aki sikeresen levizsgazott az els6 hét
vagy nyolc év tantdrgyaibdl, a triviumbdl és a quadriviumbo6l, beavatast nyer a
tudomanyt megtestesitd, szolgaltatd kollégium szellemis€gébe. A beavatas
fizikdlisan a kollégiumban torténik, a kollégium torvényei altal statualt, szim-
bolizdlt szellemiségbe. A dedk iinnepi magatartasa, aznap el6tti bacchanilis
jjasziiletése utan, a kijelolt térben (auditorium) fokozza a szerz6dés (kommu-
nikicié) hatékonysagat, perspektivikussigat. Az ifja aldir6 dedk a tanulményi
évek alatt férfiva valik, egy vertikdlis Gton megrajzolhaté ember-isten kozotti-
ség utjan linedrisan halad eldre. Ez a beavatds, transzcendentilis képet olt: a
szellem hatalma o6rok — hangsilyozza tobbszor Piscator, Alstedt vagy
Bisterfeld, hogy csak néhdny nevet emlitsek azok névsorabdl, akik hosszabb-
rovidebb ideig tanitottak Erdélyben. A beavatas a fenndll6 religio keretei ko-
zott (reformatus confessio) a szellem tudomdnyinak megszerzését, ennek
fontossdgat hangsilyozza. A kollégiumi élet konventualitisa abban rejlik,
hogy a tudomany megszerzése a fennall6 religio, vallas, az abbél ered6 feleke-
zetiség transzcendentalis szolgdja marad. A kollégium térvényeibe valo be-
avatas a tanulds (szellem) és a hit, vallds (lélek) két emberi alapértékét verti-
kalis szintre helyezi az ember életében. Az emberi sorsot predestinalé istenvi-
lig képzetét hangsiilyozé reformatus vallds tanitasanak egyik fontos momen-
tuma a konfirmailds mellett a subscriptio. A beavatds perszondlis: fizikai és
szellemi felnovést, érettséget jeldl egyszerre.

A kollégium életében a subscribalds egy perpetuitast, 6rok ismétlodést,
ciklikussagot jelent. Az iskola torvényeit aldiré individuum sorsa egybeforr az
ugyanazt a szoveget alairdk, kollégiumban él6k sorsival — sorsuk kollektivi-

2 A predestinicié kérdéskorének alapos oOsszefoglaldsat lisd Maarten PRAK:
Hollandia aranykora cimii miivében. Budapest, Osiris, 2005. 33-35.
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z4lédik. Targyi szinten az aldiras ciklikussdga tartja fenn a kollégiumot, a
szellemiség tovabbaddsiban egy sticiét jelent a vertikdlis iton haladé hallgaté
életében. Az ide vonatkozé torvények azt irjak eld, hogy legkésébb minden év
jalius 1-ig megtorténjen az iskola torvényeinek aldirasa.

Az alairas utdn a dedk magara o6lti a togat, jelezve Gjonnani hovatartozasat.

Oltozkodés

A kollégiumi dedk oltozetében is kiilonbozik a subscribalds eldtt levo
expectans dedktol.

A nyugati keresztény egyhdz javainak elidegenitése révén (1557-ben) az
iiresen maradott kolostorokat a tanuldknak adtdk lakhelyiil, és jéllehet kezdet-
ben csak — az ifji klerikusok médjara — bokdig éré fekete kontossel megkii-
16nboztetett teoldogusok, azutan pedig mindazok, akik a classikai tanulmanyok
bevégzése utin a felsobb tudominyok hallgatdsira bocsatattak, ugyanazon
épiiletben bezdrva laktak, egyforma hosszi t6gdba 6ltozve jartak, és a ruhar6l
togdtusoknak s a latin nyelv tanulasardl €s miivelésérdl dedkoknak hivattak és
hivatnak ma is">.

A tégaviselést 1682-ben, az Enyeden tartott kozgyiilés rendelte el'. A t6-
gat reprezenticidt szolgalé targyként értelmezhetjiik a dedkkd valds mozzana-
tdban. A tégaba oOltozés tarsadalmi identitdst és sttuszt, konfessziondlis érték-

,-Latin és elemosztilyosok kezdettdl fogva a kollegiumokban egyiitt voltak, kiknek
koztanitokat a végzett dedkokbdl tettek, magintanitékat a leckejar6é tégatusok
koziil, s igy taniték és tanitvanyok egy hajlékban, a kollégiumban egyiitt laktak €s
étkeztek.

Ezen kiviil a tégatusok a fejedelmek s maginosok adomanyaikb6l mindennap

kenyeret v. cip6t s tobb-kevesebb mennyiségii pénzt is kaptak, s ezek alumnusok
voltak. Akik ily kedvezményben nem részesiiltek legaldbb ingyen lakast s
tandijmentességet €lveztek. Tovibba igen sok szegény tanulé a dedkoknak vagy
gazdagabb tanulGtirsaiknak szolgdja volt, s ezek segélyével tanult, kik kozil
kezdettdl fogva sok, igen jeles egyhazi és vilagi férfi valt.” (SALAMON J6zsef De
Statu Ecclesiae ref. in Transilvania. [h. és é. n.] 19-22.)
,Ennekutina (1682) a dedkok mindenik kollegiumban: enyediben, kolozsvariban
és fehérvariban hosszumentér vagy rogdt viseljenek. Melynek viselésére, hogy az
ifjusig annal konnyebben redhajtattass€k, most az egyszer a kollegium
jovedelmébol csindltassanak a curatorok togdkat a dedkoknak, melyeket mikor
aztan kimennek a kollegiumbdl, tartozzanak a professorok gondviselések ald adni.
Ennekutdna pedig, a kik dedkokkd lesznek, maguk szerezzenek maguknak togat.”
(BoD Péter: Smyrnai Szent Polikarpus [Nagyszeben, 1766.] 129.)
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rendhez tartozast jelol. Viselete kotelezd, ellenkezd esetben a dedk
alumniumelvondst, 6sztondijtol valé megfosztast és dedki stitusanak felfiig-
gesztését veszélyezteti. Az allandd viselet az iskola torvényeinek allandé be-
tartdsdnak targyi zaloga, a kollektiv szerzodésben megfogalmazott egyéni fo-
gadalom allandé, targyi €s szellemi szinten meglevé kdédjara utal. Az
officialisok, a senior (igazgatéhelyettes), a contrascriba (gazdasagi feliigyeld)
és a konyvtaros nem mindig kotelez togaviselete a dedksag letoltésére utal, a
dedki fogadalmak betartasara, azok sikeres, életben valé megvaldsitisara cé-
loz. Az akademita vagy otthon tanult (domidoctus) kiérdemli, hogy seniorként
ellendrizze az iskola torvényeinek betartasit, anélkiil, hogy habitudlisan al-
kalmazkodna az iskola térvényeihez. Az édllandd tégaviselet a szigorlatig, a
kollégiumi éveket lezaré zardvizsgaig tart. Periodizalt a toga viselése, a subs-
cribalastdl a rigorosumig — egy periddust jelol az ember életében: a masodik,
négy vagy hat évet feldleld idoszakot az elsd hét vagy nyolc iskolds tanév
utdn. A téga €s a haj viselete egymagaban reprezentalja ezt a periddust. A test
tér- &s id6hasznalata kizardlagossd teszik egymast, egymas nélkiil nem képez-
nek specifikussagot, kronotépikus jelenlétet.

A tégaviselést 1795-ben kiterjeszti az egyhdzi el6ljarésdg minden dedkra, a
kiilsds, extraneus publicus dedkokra is, kik a vdrosban laktak, nem a coetusban
(diakkozosségben), nem irtak ald a kollégium tdrvényeit, csak bizonyos tantar-
gyakat hallgattak (jog, egyhaztorténelem), a tdblabirdsdgon iilnokként
(assessor) késziiltek a jogi pélyérals. Eskiidtek voltak, de nem a kollégiumnak,
hanem a tdblabirdsignak, életiiket a jog intézményéhez kototték.

13 ,1795-ben az eloljarésdg az oltozetet illetdleg kovetkezd intézkedéseket teszi:

minden dedknak tdgdja legyen. Az Gjévi szorgid6 kezdetén, akinek nem leszen
tégdja, elveszti alumnidjdt; akinek nincs alumnidja, cipdja vonatik el mindaddig,
mig tégit szerez. Ezutin pedig senki is addig deidknak be nem vétetik, mig
maganak tdgat nem szerez. Amely dedk rongyos tégiban jelenik meg templomban,
professzorndl vagy mds tisztességes helyen, mindannyiszor egy garast fizet. 9 hé
milva mdr sdlyosbitjik e biintetést: aki egyszer toga nélkiil megy ki a vdrosra, sot
ha csak a kapun kilépik is, fizessen egy Mfrt-ot, masodszor kett6t, harmadszor 3-
at; ha pedig tobbszor is, beneficiumatdl fosztassék meg. A primariusok mindenkor
kétannyit fizetnek. A senioroknak régi szokds szerint a téga nélkiil valé jards
megengedtetik. Hasonléan biinhédjenek, kik konyorgésre, leckékre, osztalyba egy
kopenyegben, papucsban menni merészelnek — betegség és labfijas figyelembe
vétetvén. Ki a biintetéspénzt 3 nap alatt be nem fizeti, a contrascriba — kényvein
tégdjan kiviil vegyen-vétessen eleget... Recredtiéra kimenni sem engedtetett meg
téga nélkiil a dedkoknak.”

,.Némely dedkok nem tartvan szemiik eldtt, hogy alamizsnibdl épitett szobdkban
laknak s alamizsna-kenyérbdl élnek, chapudeles ingeket (fodros, bodros, tiszlis
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Tér-interferencia

A t0gdtus (belsGs) és a publicus extraneus (kiils6s) dedkok két fizikalis és
virtudlis teret egyesitenek. Marosvasarhelyen a tablabirosdg a kollégium mel-
lett volt, a két tér interferencidlodott, a Nagykoz két oldaldn alakitott ki két
intézményt. A kintlaké dedkok tégaviselete a testnek ugyanahhoz az iskolahoz
tartozasat, kronotdpikus jelenlétét jeloli, mint korabban a belsés, togétus,
kollegista deakoké. Az intézményhez tartozas bdviil, pluralizdlédik. A nagyon
gyakran mas felekezethez tartozé kiilsés dedkok a tdga viselése révén additiv
szerepl6kké valnak, a kollégiumhoz valé tartozis kiegészitd csoportjaként je-
lennek meg. A kintlaké didkok nem részesiiltek alumniumba, osztondijban,
kollégiumi szédllasban, nem kosztolhattak a kollégium f6zdéjébol, kizardlag
azon a kevés 6ran taldlkoztak a tégdtusokkal, amelyeket kozosen hallgattak.
Nagyon gyakori volt, hogy a gazdagabb publicus dedkok hazahivtdk a kollé-
gium koztandrat Orat tartani, ugyanazt a tantargyat eloadni, ami elhangzott a
délelétti stidiumokon is a kollégium falai kozott. Itt csak a tantdrgy és 1795-
t6l a toga alkotta a kozos forumot a belsds dedkokkal. A Nagykoéz és a jogtu-
domany tdrgyi szinten egyesiti a belsds és kiils6s dedkok targyi eszkozeit €s
térhaszndlatat. A masodik esetben a diszciplina targyi és szellemi szinten
egyesiti a kiils6s tanul6k lakisaiban és a kollégium osztilyaiban foly6 tanitast,
Oraadast.

Erdekességként jegyzem meg, hogy szamos kollegista deakrol tudunk, akik
iilnokként gyakornokoskodtak a tablabirdsigon. Relevins Kibédi Matyus Ist-
van esete, aki ahhoz, hogy Utrechtbe menjen medicindt hallgatni, alapos dedki
tanulmédnyai mellett Osztondijanak kiegészitése érdekében assessorként, iil-
nokként dolgozott a ,,tablandl”. 1756-ben megszerzi a medicina tudomanyédban
a doktordtust, a legmagasabb tanulményi fokozatot az egyetemi stidiumok
alatt, majd Maria Terézia kinevezi Marosszék elsd tiszti féorvosdnak 1765.
aprilis 28-4n.'¢

ing) viselnek. Az ilyen vanitds sem a vdroson, sem a kollegiumban meg nem
engedtetik.”

»Tarka, szines. fehér nyakraval6 visel€se is tiltatik. A kalapnak hiromszegre vald
alakitasa és viselése parancsoltatik.” (KONCZ Jozsef: 1896. 140-142.)
Bdvebben ldsd SPIELMANN Jézsef: A kézjo szolgdlatdban. Bukarest, Kriterion,
1972. Vagy Doczy Ors: Diploma de innobilare a unui medic necunoscut [recte:
renumit]. In: Anuarul Arhivelor Muregene I1l. Targu-Mures, 2004. 289-295.
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1834-ben a kollégiumi eloljarésag a lex vestiaridat kibdviti a reverenddval és
a magyarkéval.l7 A magyarka BOLYAl Farkas feljegyzései szerint nem
disztingvalja a deakot a mds iskoldkban, mas intézményekben tanuldktdl,
dolgozoktdl. A magyarka viselete nem korldtozddott az iskolakra. A reveren-
daval valé egyiittviselése tette egy intézmény sajdtossdvd. Tobb feljegyzést
taldltamn a reformatus féegyhdztanacsi jegyzokonyvekben, miszerint pénzbiin-
tetést ronak ki arra, aki csak magyarkat visel.'®

Hajviselet

A lex vestiaridhoz tartozik a hajviselet, amely sokféle volt az idok folya-
man. 1770 - 1780 kozott a fej kozepén mind kurtdra nyirtdk, elol és hétul
hosszan hagytdk, s az els6t a nyirt hajon keresztiil hatrafésiilték a hatulséhoz, s
ahol az els6 a hatulséval 6sszeért, ott horgas fésiivel osszefogtak, a fést az
egyik fiiltél a masikig ért, s azzal gyakran kellett simitani, djra meg Wjra egy-
befoglalni, mert az elolrdl hatrafésiilt rovid haj gyakran kibijt a felsé aldl és
szétment, és ezt a nyirast nevezték calamistrdldsnak.

Ezutin a fej kozepét nem nyirtdk meg egészen, hanem akinek tomottebb
volt a haja, kézbe-kozbe egész fején meggyéritette. Ez is calamistralas volt."”

17" 1834. nov. 5. Az eddig szokdsban volt reverenda helyett a consistorium leirata

szerint a magyarka torvényes kontosnek elismertetik s kozonségessé tétetik, hogy
az ifjusdg szorosan tartsa meg a lex vestiariat, és vagy reverenddval vagy magyar-
kdval jarjon.

1847. aug. 19. Az eloljarosdg hatarozza, hogy az legyen altaldn sotét szinii, a
felsd kontds hosszd magyar dolmany (magyarka), melyet kotelesek viselni, vala-
hanyszor iinnepélyes gyiilekezetben testiiletileg jelennek meg, akar az iskoldban,
akdar azonkiviil.”

A Maros megyei Allami Levéltarban a 15-6s és a 434-es jelzettel ellatott katal6-
gusok a marosvasarhelyi ev. ref. kollégium alloméanyaban.

»Utoljdra nem is gyéritették, hanem csak a végét vagtdk egyenlden (biitiizték).
Némelyek pedig egészen a hatuk kozepéig is lendni engedték. Ebbol az lett utol-
Jjdra, hogy a professzorok azt rendelték, senkinek is a mentéje gallérjanak prémje
als6 felénél aldbb ne érjen a haja. De igy sem volt j6, hanem végre vessz6bdl
mértéket vagtak, azt az oeconomus v. apparitor szombaton délutdn szobanként
elhordozta, és mindenkinek akkorara kelett biitiiztetni a hajat.

Ez mind alkalmatlan volt, mert horgas fésii nélkiil szétment a haj, s kivalt akinek
erGsebb hajszélai voltak, mint egy széndsszekér gy allott. Mert horgas fésht a
fején hordozni nem volt szabad. Azért ahdnyszor lattak, annyi garast fizetett a
dedk. Amig haromszogii felakasztott karimaji kalapot viseltek, addig a horgas
fésiit a kalap karimdjaba bedugtik, s mikor olyas helyre akartak bemenni, az ajté
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A hajviselet torvény altali eloirdsa a togaviselet mellett a testkozeliséget jeloli,
mindkettben a testhez kotheto kiilso appartenens kédok nyilvanulnak meg. Ez
a viselet kotelez6 volt minden erdélyi reformatus kollégiumban tanulé dedk-
nak. A subscribildstél a zdrdvizsgdig tarté kotelezé hajviselet, akdrmennyi
visszaélés is volt vele®®, ugyaniigy, mint a tégaviselet egy adott idészakra a
deak testének kronotdpikus jelenlétét fejezi ki, a reformatus kollégium intéze-
téhez, mint targyhoz vald fizikai és szellemi tartozasat. A hajviselet 1800-t6l
kotelezdvé valik a kiilsGs, extraneus dedkok szdmara is, habitudlisan is egy
teret interferdlnak a coerusban, didkkozosségben lakdkkal.

A dupé kezdetben a gyalogos katonak hajviselete volt az osztrak hadsereg-
ben, innen keriilt 4t a katolikus majd a protestdns dedksdghoz a scholdkba. Az
adminisztrativ, militdris kozegbdl atkeriilt a valldsos, iskolai kozegbe is,
ugyanaz a hajviselet egy mads stdtust is jelol: jelen vizsgalédasnal a reformatus
dedkét, a subscribaldssal megkotott civil békés életét jeloli.

elott kalapjukat levéve, hajukat megsimitottdk, s a fésiit visszatették a kalap fela-
kasztott karimdjiba s Ggy mentek be a hdzba. Elkezdédik pedig egyszer, hogy
amely kiils6 emberek pdntlikdba tekert hajat, azaz copfot viseltek, nagyobb kénye-
lemért el6l a fejik tetején tovig lenyirattak hajukat. Ezt dupénak nevezték. Ezt
megszeretik a dedkok is, és vagy haton 1792-ben, a nyari sziinidén dupét vagatnak,
akik tehet6sebb emberek gyermekei s batrabbak voltak. Bedllvan a kollégiumi j
esztendd, régi szokas szerint szeptember 21-én torvényt olvasnak, és akkor akik a
dupét véagattak volt, mindeniket megbiintetik négy-négy forintig, talan azért, mivel
ezt a dupévdgast ezel6tt nem sokkal a katondk kezdették volt legelobb, még pedig
csak a gyalogok. Azonban a dedkoknak megparancsoltatik, hogy hajukat megne-
veljék.” (KoNcz 1896, 2006.)

,»,1800. maj. 15. Az ifjak koziil soknak a haja betegség €s mds ok miatt elhullvén, a
rectorra bizatik, hogy megvizsgilds utin a gyér haj levigdsidt megengedje. Ki
rectori engedély nélkiil ezt tenné: biintetése hazi arestom. 1801. a f6konsistorium a
hajnyiratdst megengedi, csak hogy visszaélés ne engedtessék az ifjaknak ebben is.
E tekintetben tervkészitést hatiroz az el6ljarésiag.” (KONCz 1896, 2006.)
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113



Doczy Ors

Osszefoglalas

A dedk az iskola torvényeinek aldirasdval, szdrmazdsatdl fiiggetleniil ré-
szese lehetett az iskolai hagyomanynak, a reformatus kollégiumi képzés mult-
jdnak. A profan falusi vagy varosi vildgbdl az iskola dedkjaként szakralizalt
térbe és szellemiségbe keriil. Eletének linearitdsa a depositio és a subscribalds
sordn egy vertikalis ember—Isten iranyultsagot is vesz a teoldgiai tudomanyok
elsajatitasdval. Ez a beavatissal biztositott szakralitis hatirozza meg egész
életét, amennyiben koveti a ritudlisan megfogadott szerzodés betartasat a kol-
légiumi és egyetemi évek alatt. Az academidkon is eldirt subscribdlds a ko-
rabbi kollégiumbeli aldirdsnak linearis kovetkezménye.

DOCzY Ors (1976) konyvtarkutatd, doktorandus
Babes—Bolyai Tudomanyegyetem, Kolozsvar
doczyors @yahoo.com
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A VASUT SZEREPE CSIKSZEREDA VAROS
FEJLODESEBEN A 19-20. SZAZAD FORDULOJAN

Abstract: [The Role of the Railway in the Development of Miercurea Ciuc (Rom.;
Hung.: Csikszereda) on the turn of the 19%-20" centuries] The railway constructions
in the Ciuc county had an important influence on the development of the region. The
railway changed the character of the towns. There were established new institutions
and the inhabitants got acquainted with the new habits of modern life. Scholars have
asserted that the urban growth of the localities without railway was slower than in the
settlements which were connected to the railway system.

Miercurea Ciuc was the last county-center included in the Austro-Hungarian
railway network. The delay of the infrastructural modernizations can be observed in
the statistical data as well. In 1891 the town had fewer inhabitants (1789 people) than
some of the villages in the area. After the railway reached Miercurea Ciuc, the
demographical indexes of the town started rapidly to grow. Nonetheless, the railway
gave the opportunity for integration in the international communication network and in
the large economic circuit of the Austro—Hungarian Monarchy. Consequently, the
town shaped from a rural settlement into a modern Eastern European urban centre.

Rezumat: [Rolul ciilor ferate in dezvoltarea oragului Miercurea Ciuc (rom.; magh.:
Csikszereda) la turnura secolelor al 19-20-lea] Aparitia céilor ferate a avut un impor-
tant impuls asupra dezvoltarii oragelor. Calea feratd a schimbat infatisarea oragelor
prin aparitia unor noi institutii §i prin includerea localititii in circuitul modern al lumii.
Dezvoltarea oragelor era mult mai lenti in locurile unde nu s-a construit cale ferata, ele
ajungind Tn periferia retelei urbane.

Miercurea Ciuc a fost ultimul centru de comitat din Austro—Ungaria secolului al
19-lea unde a ajuns calea ferata. Acest fapt se poate observa si la nivelul dezvoltarii
urbanistice a Ciucului. in 1891 orasul avea doar 1789 de locuitori, adicd o populatie
mai scazutd decit in multe sate din imprejur. Calea ferata a ajuns la Miercurea Ciuc in
anul 1897, dupi care, dezvoltarea orsului a cdpatat un nou impuls. Orasul s-a integrat
in circutul mondial al comunicdrii §i a economiei. Calea feratd a deschis girul unor
moderniziri ordsenesti ca introducerea telefonului, al electricitatii, pavarea soselelor si
a trotuarelor. Astfel, orasul, la inceputul secolului 20, a primit aspectul unui oras
modern central-european.

A virosok, a 19. szdzadi gazdasagi és tarsadalmi véltozasok aktiv és cse-
lekvé alanyai, erokdzpontjai, a tarsadalmi, gazdasagi, politikai eseményeknek,
kozvetitik azok hatasait, dtformaljak kornyezetilket. A 19. szizadban végbe-
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ment egy belsé valtozas is a varosok életében, a belsd urbanizicid, amely
atalakitotta a varosok arculatit, életformdjat. Itt elsdsorban azon folyamatokra
kell gondolni, amelyeket a modemizalé varosi lakossdg sziikségletei hivtak
életre. Tgy példdul a modem vasiiti hilézatba valé bekapcsolédas, az infor-
mdcié €s utazds felgyorsuldsa, a kozvilagitds, csatornazas, a vdrosi utak €s
jardak rendbetétele, varos arculatanak szépitése.

A viarosrendezési tervek a vasut megjelenéséig zart formaban jelentkeztek.
A vasitépitkezésekkel azonban felborult a virosok megszokott gazdasagi,
tirsadalmi rendje. Megvaltozott térbeli szerkezetiik, és kiilteriiletiikkon megje-
lent egy 1j, eddig ismeretlen vonzdisi pont, amely magihoz hizta a viros gaz-
dasigi erfit: a vasitidllomds. A vasutvonal, a vasdtdllomds, sziikségtelenné
tette a vamhatarokat, varosfalakat, amelyek mar nem védelmezték a vérost,
hanem éppen akadilyoztik térbeli fejlodésében.

A vasit megjelenése Uj varosrendezési tervek kidolgozasat tette sziiksé-
gessé, a vasitdllomds koriili térség valt a kereskedelmi és ipari vilag kdzpont-
java. A viros kozpontjabdl az ipari tevékenység és a kereskedelmi forgalom a
varos peremére hizddott ki, kovetve a vasitillomas épiiletét. A vasiti palya-
udvar pedig a viros els6 olyan k6zszolgaltatasi int€ézménye, amely nemn annak
belteriiletén, hanem azon kiviil, a peremén helyezkedett el. A vasitillomas a
viros kapujava valt:' érkezési és induldsi pont volt. Az illomis felé vezetd (it
mellett fogadodk, iizletek, raktarak épiiltek. A véros terjeszkedésének irdnya
most mdr ezen Uj vonzasi pont felé fordult.

A 19. szazadi székelyfoldi varosfejlodés torténetében komoly szerepet jat-
szott maga a vasit, a székelyfoldi vasiithdlézat kiépitése. A régié vérosai, ki-
véve Marosvasdrhelyt, azonban sohasem tudtak tényleges gazdasdgi kozpon-
tokka valni. A vasiit altal viszont, részben ki tudtak 1épni elszigeteltségiikbol
és be tudtak kapcsolédni a Karpat-medence gazdasdgi és infrastrukturalis ha-
16zataba.

A tanulmany célja, hogy nyomon kodvesse Csikszereda esetében a vasiit
hatdsat a vdros gazdasagi és tarsadalmi fejlodésére. Csikszereda az utolsé szé-
kelyfoldi varos, amely a 19. szdzadban bekapcsolddott a torténelmi Magyaror-
szdg vasuthalézataba.

' GIUNTINI, Andrea: Downtown by the train: the impact of railways on Italian cities

in the nineteenth century — case studies. In: ROTH, Ralf — POLINO, Marie Noélle:
The City and the Railway in Europe. Aldershot, 2003. 121.
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A vastit szerepe Csikszereda viros fejlodésében

Csikvarmegyei vasitépitkezések

Erdélyben — és ezen beliil Székelyfoldon — az urbanizicid, 6sszehasonlitva
Nyugat- és Kozép-Eurépaval, megkésett. Az ipart a céhes rendszer uralta, a
gydrakat legtobb esetben egy-két szeszgyar képviselte. A kereskedelem inkabb
helyi jellegli, a varosi és a kornyékbeli vidéki lakossag heti visiros piacaira
Osszpontosult. A vérosi lakossag nagy részének mestersége mellett tovabbra is
egyik f6 megélhetési forrasa a varos hatirdban meghtz4dé foldparcella. A
belterjes, elmaradott gazdasdg eldrehaladdsit az utak rossz allapota, az elma-
radott kdzszolgaltatas és kozigazgatasi rendszer is hatraltatta.

Csikszereda varos az egyik legkisebb székelyfoldi varos volt a 19. szdzad-
ban, lakossigdnak szdma 1890-ben alig érte el az 1789 for.> A viros
lakossaganak kisszdmi volta miatt €s jelentdsebb ipari és kereskedelmi elit
hidnyaban az allamtd] varta leginkabb a vasiiti hdldzatba val6 bekapcsolast.

Ezért nem véletlen, hogy Csikszeredidnak és Csik varmegyének az erdélyi
vasithalézatba valé bevondsanak elsO nagyszabasi terve a szomszédos Ud-
varhely megyébdl indult ki a 19. szdzad 80-as éveiben. UGRON Gibor és ifj.
DANIEL Gabor udvarhelyi orszaggyilési képvisel6k egy Héjjasfalva—Székely-
udvarhely-Marosnyire-Csikszereda helyi érdekii vasitvonal és abbdl egy
Marosnyire—-Gyergyodszentmiklds szdmyvonal kiépitésének tervét vazoltak fel
1885-ben. Az 1888. marcius 15-én atadott Héjjasfalva—Székelyudvarhely helyi
érdekll vasidtvonalat, a fent emlitett vasdtvonal hal6zat elsé szakaszdnak
tekintették. Az elkovetkezd években elsosorban UGRON Gdbor jelentds erdfe-
szitéseket tett a vasitvonalnak Csik varmegye irdnyaban valé kiépitésére,
azonban a nehéz természeti akadalyokkal teletiizdelt vonalirdnyhoz sziikséges
anyagi tamogatast nem sikeriilt elteremtenie, ezért vasitvonal terve fokozato-
san hattérbe szorult.

Az Osztrak—Magyar Monarchia és Romania kozott 1891. marcius 14-én
nemzetkozi egyezmény jott 1étre, amely elbirta, hogy 1897. november 17-ig a
két orszag kozott két djabb vasiti csatlakozdsi pont létesil, az egyik a
vorostoronyi, a masik a gyimesi hatdrnil. A nemzetkozi szerzodés arra sar-
kallta a magyar kormanyt, hogy irdnyitdsa ald vonja a székelyfoldi vasitépit-
kezést. Az 1895. évi VIL torvénycikk meghatdrozta a székely vasithdlézat
irdnyat, amely egy Sepsiszentgyorgytol-Csikszereda—Gyergydszentmiklos—
Szdszrégenig tarté févonalbdl adllana. A terv szerint a fdvonalbdl Madéfalvatél
kellett volna egy szdmyvonalnak kiépiilnie a gyimesi szorosig, illetve tervbe

2 VARGA E. Arpad: Erdély etnikai és felekezeti statisztikdja. I. Kovdszna, Hargita és
Maros megye. Népszdmldldsi adatok 1850-1992 kézont. Csikszereda, 1998. 247.
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vették egy szdmyvonal Kkiépitését Székelyudvarhelyig a székely korvasit
Marosnyire dllomasabol vagy esetleg mas pontjarél. A kormany a tervezett
vasutvonalak koziil elséként a Sepsiszentgyorgy—Csikszereda—Gyimes-szoros
vasutvonal kiépitését hatarozta el. A vasiitvonal koltségeit 12.800.000 forint-
ban hatéroztik meg és két épitkezési szakaszra osztottdk a vasitvonalat.’ A
Sepsiszentgyorgy—Csikszereda vastitvonal kiépitését LINCZER Armin és
BRAUN Gyula budapesti épitési vallalkozék kaptak, mig a Csikszerda-Madé-
falva—Gyimes-szoros vonal épitésének engedélyét GROSS A. Bischof bécsi
véllalkozé cég nyerte el.

Az 1895-ben megkezdodott épitkezések szimos olyan problémidt vetettek
fel, amelyre a helyi kozigazgatas és lakossig nem volt felkésziilve, ezek tobb
kisebb surléddshoz vezettek a vasitépitkezokkel és magdval a MAV-val. A
vasttépitkezés volt az elsé olyan épitkezés mely er6szakosan ,,berdrs” a kisebb
nagyobb kozosségek eddig zért viligaba. Atalakitva a kozosségek kozvetlen
kornyezetének tijképét, néha akadélyt gorditve a hagyomainyos kozlekedési
eszkozok és formdk elé. A vonal mentén alkalmazott robbantasok miatt tobb
helységben épiiletek rongalédtak meg, amelyek kisajatitdsa djabb konfliktuso-
kat vetitett eldre. Tobb telepiilésen a vonal mentén a tliztdvokba esd épiiletek
tet6zetét ki kellett cserélni.*

1897 marciusaban tobb csikszeredai, csiktapolcai, és csikzsogodi lakos az-
zal a panasszal fordult a Kereskedelmi Miniszterhez, hogy a foldjeiket er6-
szakkal kisajdtitottdk, a csikszeredai torvényszéken meghatarozott dsszeget a
vasit nem akarja kifizetni €s fold, illetve pénz nélkiil maradtak. Az iratokbdl
kideriil, hogy a MAV sokallta a birésag altal megallapitott 300—1400 forintot a
kiils6ségekért, 300 forintot holdanként a t6zeges legelokért, ezért a birésigon
fellebbezett. A panaszosok kifejtették, hogy a MAV konnyen megteheti az idé
hizast, de 6k, mint kis gazdak, akik a foldbol élnek meg, ezt nem tehetik, és ha
ez igy megy tovabb, akkor ki tudja, mikor kapjdk meg azt a minimalis osszeget
is az elvett foldjeikért.” Az ilyen esetekbdl az dllam egyik legfontosabb villal-
kozisa a MAV Kkeriilt ki nyertesen, ezek az esetek ravilagitanak, hogy a vast
kisemberek szdmdra egyes esetekben komoly karokat és hatranyokat okoz-
hatott. Az dllam elviekben garantalta a magantulajdon sérthetetlenségét, de ha
sziikség vigy adta akkor a sajat érdekébe azt lefoglalta. Az 4ltala fizetett sszeg

} Magyar Orszdgos Levéltar (a tovabbiakban: MOL) K — 229 — 509. csomé — 1896 —
2. tétel — 65404,

* MOL. K 229 — 74. csom6 — 2. tétel — 1898 — 2867. A sepsiszentgyorgy—csikszeredai
vonalon az épité vdllalkozok dltal teljesitett munkdk miiszaki feliilvizsgdlatdirdl
Selvett jegyzokonyv. 1897/1989.

5 MOL K 229 - 626. csomé — 2. tétel — 1897 — 18529.
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pedig sok esetben nem érte el a foldteriilet tényleges értékét és a foldfoglalas,
illetve a pénz kifizetése kozt sok ido telte el a maganszemélyek karara.

A helyi kozigazgatis pedig nem mindig tudta eredményesen kovetni a
vasitépitkezések menetét, ezért az ott elkovetett visszaéléseket néha késon
reagalta le, ez 4ltal tekintélye is sériilt és a vasit nemcsak a megvidlté kozleke-
dési eszkozként, hanem egy erdszakosan behatolé eszkozként is megjelent a
lakossdg tudataban.

A vasitallomast a torvényhatdsagi uttal 6sszekotd utak kiépitése helysé-
genként viltozott, egyes helyeken a MAV, mds helyeken a torvényhatésig,
varmegye feladata vagy kozos iigye volt annak kiépitése és fenntartasa.
Biikszad esetében az ut kiépitésének és fenntartdsanak feladatkorébe bevontak
a Mikes-féle iiveggyar tulajdonosait, Tusnadfiirdd esetében a fiirdé sziovetke-
zetet.® Csikszereda varos pedig vallalta, hogy kiépiti mind a Borviz ttba, mind
a Temetd utba val6é beagazasig a hozzajard szakaszt. Az utébbi esetében sajit
koltségén az dtszakaszt kdalappal, kavicsoldssal €s sziikséges miépitmények-
kel l4tja el, és ahol lehetséges 8 méter szélességgel épiti ki és tartja j6 karban.”
A vasit megnyitdsa utdn azonban szdmos panasz meriilt fel az dllomdshoz
vezet® Ut allapota miatt. Esds idoben a nagy sar miatt alig lehetett kozlekedni,
az dllomdsra tart6, vagy érkez0 utasokat pedig az esti 6raban semmilyen vila-
gitds nem fogadta. A helyi lap, a Csiki Lapok, kérte a tanicsot, hogy a temetd
utct tegye jarhatévé és limpaoszlopokkal lassa el.®

A Sepsiszentgyorgy—Csikszereda kozti vasitvonal épitése 1896 Gszén mar
a végéhez kozeledett, ekkor mind az épitkezési vallalkozdk, mind a varmegye
vezetd testiilete kérte a kormanyt a vasitvonal mielobbi megnyitasara. A vas-
utvonal mentén azonban még szamos épitkezési miivelet zajlott: A vasiti al-
lomasokat lakhatva kellett tenni, fel kellett szerelni megfelelé vasiti eszko-
zokkel. Mésrészt a MAV-nak nem volt érdeke téli idészakban nyitni meg a
vasitvonalat, mert az jelent6sen emelte volna a koltségeket, és az épitkezési
véllalatot dijazdsban is kellett volna részesitse.

1897. madrcius 29-30-dn végre megtortént a ,,székely vasit” elsd szaka-
szdnak miitanrenddri bejardsa BARTHOS Karoly miniszteri biztos vezetésével.
A bizottsdgban képviseltette magadt a vasiti és g6zhajozisi feliigyelGség, a
posta és tavirda igazgatGssiga, a MAV Igazgatéssaga, a kolozsviri iizletveze-

¢ Uo.
7 Uo.
8 Csiki Lapok, IX. (1897. méjus 12.) 19. sz.
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tosség, a két megye kozigazgatasi bizottsdga, a haromszéki helyi érdekii vasit
igazgatésiga és az épitési fovillalat.’

A MAV Igazgatésiga a vasiitvonal megnyitisanak feltételéiil kérte, hogy
semmi igényre nem nyuijthat alapot az a kériilmény, hogy a vonal forgalomba
helyezése a kitlizott hatarido elott torténik. Az épitkezési vallalkozék ebben a
kérdésben nem akartak 4llist foglalni.'® A vasit megnyitisa utin, 1897
aprilisaban a vallalkozék, LINCZER Armin és BRAUN Gyula, feliratban fordul-
tak a Kereskedelmi Minisztériumhoz melyben kifejezték, hogy nem rajtuk
miulott, hogy csak most lett megnyitva a vasitvonal, 6k ugyanis mar 1896 de-
cemberére iizemképes allapotba tudtik volna hozni a vonalat. Ezt kdvet6 ido-
szakban egészen 1897 aprilisdig, a megnyitasig, csak kisebb kiegészitéseket
kellett tenniiik. Ezért kérték, hogy részesiiljenek dijazasban, mert hatarid6 elott
elkészitették a vasutat és kénytelenek voltak tobb mint harom hénapon ke-
resztill a vasitvonalat és melléképiileteket Orizni. A MAV igazgatésaga ezzel
szembe kijelentette, hogy az épitkezési vallalat decemberben még nem készilt
el a tavir6 berendezéseket magiaba foglald épiiletekkel, igy hamarabb nem
lehetett a vonalat megnyitni. A Sepsiszentgyorgy—Csikszereda vonalszakasz
ataddsanak hatdrideje 1897. dprilis 30. volt, azt méltanyosnak tartjdk, hogy a
véllalkozdk aprilis 5-t6l 30-ig napi 300 forint, azaz Gsszesen 7500 forint juta-
lékot kapjanak, de a tobbi igényiiket megalapozatlannak tartjik.'' A MAV
Igazgatésaga és a kormany nem sietette e vonalszakasz megnyitasat a hatdrid6
elott, hiszen ez szamdra csak tobbletkiadast jelentett volna. Ezért részben arra
hivatkozva, hogy téli idojarasi koriilmények kozott nem lehet miitanrendori
bejarast elrendelni, részben pedig arra, hogy nincs minden melléképiilet elké-
sziilve, csak a megnyitds hataridejéiil kitlizott hénapban engedélyezték a vas-
dtvonal megnyitasat.

A Sepsiszentgyorgy—Csikszereda vasiitvonal iinnepélyes megnyitdsara
1897. aprilis 4-én keriilt sor. ,,Az a fiitty, mely délutdn 2 2 érakor Zsdgid feldl
drhasitotta a levegdt, az a fiist, mely a gézkazdn kéményébdl felszdllott fennen
hirdeti, hogy Csikfild igen nagy lépéssel halad eldre kulturdlis, kozgazdasdgi
és tarsadalmi tekintetben. (...) Vart Jdnos vildgtorténeti fontossdgii taldlmdnya
emelte kézgazdasdgi tekintetben a XIX. szdzadot az eddigiek folé. Ezen taldl-
mdnynak egy szerény szikrdja mi hozzdnk is eljutott s ndlunk is bizonydra fel
Jogja vdltani a rideg konzervativizmust a haladas ifjui szelleme. Nem a fin de
siecle ferdeségei, félszegségei, az eredeti székely jelleg levetkdzése, hanem a

Csiki Lapok, IX. (1897. mércius 31.) 13. sz.
19 MOL K 229 - 626. csomé — 2. tétel — 1897 — 22088.
" MOL K 229 - 626. csomé — 2. tétel — 1897 — 26721.
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megélhetési dgak tetemes szaporoddsa, az elédllitott termékek emelkedése, a
vagyonosodds, a szélesebb ldatokir, a kereskedelem és ipar fejlidése foglaltatik
ebben az iij vildgban.”"?

A vasit linnepélyes megnyitdsan jelen volt a kormany részérdl br. DANIEL
Emé kereskedelmi miniszter, JOSZIPOVICS Imre horvat miniszter, VOROS
Ldszl6 kereskedelmi allamtitkdir, a MAV igazgatésiga, tobb orszaggyilési
képviseld és Haromszék eloljaréi. Haromszék teriiletén halad6 vasitvonal
megtekintése utdn a magas rangli vendégeket Csikvarmegye el6ljarGsiga a
megye elsd vasitdllomasan, Tusnadfiirdén fogadta. Majd a vonat, tovdbb
folytatva ttjat, aznap délutin megérkezett Csikszereda allomdsra, ahol a
whemzeti zdszlokkal és fenydgallyakkal diszitert vonat mozsdrlovések kozort
berobogott a tobb szdz fére rigo helybeli és vidéki lakossdg stirti éljenzése és
sromrivalgdsa kozor. "

A nagy nap érdekes szinfoltja, hogy kereskedelmi miniszter fogadasira
Csikszeredabdl a tusnadi allomdsra utazott kiildottségnek harom oérat kellett
védrakoznia, amely id6 alatt a szérakozas hidnydaban a kiild6ttség tagjai megmé-
retkeztek a malha mérlegen. Az eredményt lekozolte a Csiki Lapok is, a 46
kiildottségi tag osszesen 4134,20 kg-t nyomott, atlag 89,87 kg jott ki. A lap
ironikusan jegyezte meg , ebbdl az is ldathatd, hogy a kiildottség tagjai nem-
csak numecantur, hanem ponderantur”.'*

Maisnap 4prilis 5-én megindult a rendes vasitkézlekedés Csikszereda—
Sepsiszentgyorgy kozott. Ezzel az utolsé székely megyekdzpont is bekapcso-
l6dott az orszag vasiti vérkeringésébe. A vasiti munkalatok azonban tartottak
még a Csikszereda—Gyimes vonalon. E vonalhoz sziikkséges anyagszallitast
megkonnyitette, hogy a vasit elérte Csikszeredat és igy lehetdvé valt a vasiiton
valo szallitds Sepsiszentgyorgy irdnyabol. A vasutvonalat hamarosan nemzet-
kozi szinten is elkonyvelték miutan a Kereskedelmi Minisztérium 1897. aprilis
29-én a berni szé€khelyli Vasiiti és Hajozdsi Fofeliigyel0séghez elkiildte a vonal
adatait, ezaltal a vonalszakasz bekeriilt a nemzetkdzi egyezmény hatdlya alad
esd vasiiti vonalak jegyzékébe."

A Vasiiti és Hajozasi Fofeliigyeloség 1898. junius 17-19. kozott feliilvizs-
gilta a sepsiszentgyorgy—csikszeredai vasiitvonalat, a jegyzokonyvbol kide-
riilt, hogy szamtalan helyen hidnyossagokat taldltak. A fold és sziklamunkak-
nal a toltések és bevdgasok termdfolddel vald boritdsa, a gyepburkolatok, s6-

2 Csiki Lapok, IX. (1897. prilis 7.) 14. sz.
By
0.
' Uo.
5 MOL K 229 - 626. csomé — 2. tétel — 1897 — 32736.
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vényfonasok, kovezett védmiivek tobb helyen hidnyoztak. Ezeket a villalko-
zéknak sajat koltségiikon kellett pétolniuk.'® A vallalkozSk azonban elégedet-
lenek voltak, és nem voltak hajlandéak aldimi a MAV iltal felvett jegyzd-
konyvet. Ugy érezték, hogy a feliilvizsgdlo bizottsag egyoldalian dontott és
nem vette figyelembe a villalkozok észrevételeit. Tobbféle munkdlat, amelyeket
elvégeztek a vonal mentén nem lett honoralva és a felvételi épiileteknél 1év6
késedelmet, azzal magyardztik, hogy nem volt pontositva azoknak elkészitési
médozata. A vonal megnyitdsat kovetd években tobb levélvaltasra keriilt sor a
villalkozok és a MAV kozott, végiil 1900. janudr 10-én megegyezés jott létre és
ennek alapjén a villalkozék visszavontik mindenféle kovetelésiiket.'’

A Csikszereda-Gyimes szoros kozti vasitvonal forgalom el6tti megnyita-
sara 1897. oktdber 18-an keriilt sor. Kezdetben egy vonatpar, majd 1898-tdl
két vonatpar kozlekedet a gyimesi hatdrdllomas és Csikszereda kdzott. A ro-
man fél azonban nem épitette ki hataridore a raesd részt ezért annak ellenére,
hogy kiépiilt a magyar oldalon a gyimesi dllomdstol a hatdrig tarté6 masfél ki-
lométer palyarész, azt csak a romdn vonalrész befejezése utin vették at hiva-
talosan. A csikgyimesi allomason rendezték be a hatarvam-, renddri-, koz- €s
illategészségiigyi szolgaltatisokat.'"® A Gyimes—Palinka—Cominesti-Targu-
Ocna vasitvonal végiil 1899. aprilis 6-dn adatott it a forgalomnak, igy koz-
vetlen kapcsolat teremtddott a szomszédos Romaniaval."

Még az 1895-6s évben a Kereskedelmi Minisztérium megszervezte a ko-
lozsvari vasiti izletvezetdség keretében miikodd csikszeredai vasiiti osztaly-
mémokséget. Ennek az osztilymémokségnek a hatiskore Gyimest6l Sepsi-
szentgyorgyig terjedt, sszesen 114 km-en. Az osztalymérndkségen atlag egy-
két szakaszmémok, egy irodatiszt, egy gyakomok, 8 palyafelvigyazo, 48-52
palyadr teljesitett szolgalatot. Palyafelvigydzoi székhelyek a kovetkezok vol-
tak: Csikszereda, Lovész, Csikgyimes, Szépvizszentmihaly, Sepsibodok,
Biikszad és Tusnad. Az osztilymérndikség vezetdi: SZOKOLY Istvan (1896—
1904), FERENCZY Géza (1904—1908) és ACZEL Odon (1908-1918).%

'6° MOL K 229 - 800. csomé — 2. tétel — 1898 — 44249.

" MOL K 229 - 74. csomé — 2 tétel. — 1898 — 2867. A sepsiszentgyorgy-csikszeredai
vonalon az épitd villalkozdk altal teljesitett munkdk miiszaki feliilvizsgalatirol
felvett jegyzokonyv. 1897/1989. 73.

'8 MOL K 229 - 626. csomé - 2. tétel — 1897 — 62927.

Targu-Ocna—Paldnka vonalat ELIE Radu mérnok (1853-1931) tervezte.

ww.csc.matco.ro/eradu.html

Dr. HORVATH Ferenc: A magyar vasiit épitési és fenntartdsi szervezetének torténete
(1827-2004). L. kitet (1827-1944). Budapest, 2004. 115.
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Az 1j vasitvonal azonban nem sokat segitett Csik varmegye kozgazdasagi
dllapotdn, a vasiton valé teherdru szillitist megdragitottdk a Sepsiszent-
gyorgy—Brassé kozotti helyi érdekl vasut eltérd dijszabasai. Masrészt, a térség
szdmdra jelentds keriilot jelentett a brassdi irany, ezért tovabbra is a Csik var-
megyei kereskedelmi €s személyforgalom jelentGs része a tengelyen tortént
Székelyudvarhelyig és onnan vastiton Budapest iranyaba.

A székelyfoldi varmegyei, varosi testiiletek 6ndlléan vagy orszaggyiilési
képviseldiken keresztiil, 1897-t6] kezdve tobb alkalommal szorgalmaztik a
székely vasithdl6zat hidnyz6 részeinek miel6bbi kiépitését és a székelyfoldi
MAYV vonalnak az orszigos MAV halézattal valé sszekapcsoldsat. A Maros-
vasarhelyi Kereskedelmi és Iparkamara 1898. december 8-an feliratban fordult
br. DANIEL Emé kereskedelemiigyi miniszterhez, amelyben javasolta, hogy a
Székelyudvarhely-Marosnyire vonal helyett a Székelyudvarhely—Csikszereda
vonal épiiljon meg Szentegyhazasfalun keresztil. Ez a vasiitvonal érintené
Kadicsfalvat, Maréfalvat, a két Olahfalut, Szentkeresztbanyat, a homorddi,
székelyfiiredi és kirulyi fiirdoket.*'

A 19-20. szdzad forduldjan kialakult pénziigyi és politikai valsig nem
tette lehetdvé a vasiitvonal tovabbi folytatisat. 1898—1899 folyaman ugyan
megtortént a Madéfalva—Szaszrégen vonal nyomjelzési munkalata és a vasit-
vonal kozigazgatdsi bejarasa, a vasutépitkezésekkel azonban egészen 1904-ig
kellett vimi. Az orszaggyiilés jovahagyta az 1904. XIV. torvényt, amely el-
rendelte a székely korvasitbdl hidnyzé Madéfalva—Gyergydszentmiklos—Dé-
da—Szdszrégen vonal kiépitését. Ennek a vasitvonalnak az itadasa harom sza-
kaszban tortént meg: Szaszrégen-Déda (1904), Madéfalva—Gyergydszent-
miklds (1907) és Madéfalva—Déda (1909).

A székely korvasiit utolsé szakasza a Székelyudvarhelyig tarté szarnyvonal
azonban sohasem épiilt meg, annak ellenére, hogy tgy Székelyudvarhely, mint
Csikszereda tobb alkalommal kérelmezte ennek a vonalszakasznak a kiépitését,
amely jelent6sen befolyasolta volna mindkét varos fejlodését és leroviditette volna
Csikszereda és az erdélyi varosok és Budapest kozotti tdvolsagot.

Vasutallomas és varos

A vasit fontos szerepet toltdtt be minden viros modernizdcids folyamata-
ban. A gazdasag perspektivajabol nézve a vasiit leginkdbb a tdvolsagi aruszal-
litasban keriilt uralomra, a helyi forgalomban tovéabbra is kulcsszerepet toltott
be a szekerezés. A vasiit polgari ért€keket kozvetitd hatasa mdr az épitkezések

2 MOL K 229 - 800. csomé — 2. tétel — 1898 — 3576.
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idején elkezd6dott. A vasiit dltal a térségbe érkezd véllalkozok, mémokok és
munkdsok dj értékrendet, szokast kozvetitettek a helyiek felé. A vasit dltal
val6 foglalkoztatds a helybéliek szamdra egy j munkarendet is nydjtott, a
hetente kézbe kapott pénz \ij helyzetet teremtett a helyi kozosségen beliil is. Az
innen szdrmazoé jovedelmet a helybéliek foldvasarlasra vagy hazbdvitésre épi-
té€sre hasznaltak fel.

A vasitépitkezés alkalmdval Csikszereddt idegen munkdsok, mémokok
ozonlotték el. fgy irt errél a Csiki Lapok 1895-ben: ,,... még meg sem kezddddt
az igazi vasutépitkezés s mdr is itt van nyakunkon egy sereg ember idegen
helyrdl jove, nem ismerik sem szokdsainkat, sem erkolcseinket, hanem azért itt
akarjdk megszedni magukat.”*

A helyi illetékesek, rendfenntarté er6k figyelmét igénybe vette a kiilonféle
nemzetiségu, egzisztenciaji munkdsok elhelyezése, a helyi lakossag €s az ide-
genek kozti fesziiltségek elsimitdsa, rend és tisztasdg fenntartisa. Epitkezések
ideje alatt gyakoriak a gyilkossagok, rabldsok, verekedések, virdgzott a pros-
titticid. Szintén komoly erofeszitést jelentett a helyi egészségiigyi intézmények
és személyzet szdmara az épitkezéseknél elszenvedett balesetek elldtdsa, az
idegen munkasok dltal behozhaté fert6z6betegségek elterjedésének megaka-
dédlyozdsa. A beliigyminiszter 1896. jinius 3-an rendeletben szdlitotta fel Ha-
romszék és Csikmegye kozigazgatisi bizottsdgait, hogy siirgdsen tegyenek
intézkedéseket a vasitépitkezéseknél uralkod6 egészségiigyi viszonyok meg-
javitdsa érdekében. A kolozsviri MAV iizletvezetdség altal kikiildott orvos
feliigyelO szerint ,,... a jelenleg is jelentékeny szdmi és a nydr folyamdn eld-
reldathatélag még emelkedd munkds seregnek elhelyezése, orvosi feliigyelete,
gyogykezeléssel valo ellatdsa igen tokéletlen s a koriilmények olyanok, hogy
Jert6z6 betegségeknek a munkdsok kozé valé behurcoldsa esetén silyos jdr-
vanytdl lehet tartani.”™ A MAV kérte a villalkozékat, hogy a munkasok laks-
sai mellett ligyeljenek a rendre és tisztasdgra, hogy a nyers zoldségek és gyii-
molcsok fogyasztasdval, valamint a rendetlen élvezetekkel (sic!) jiré veszé-
lyekre a munkasokat sajat nyelviikon kihelyezett felhivasok figyelmeztessék.
A vizsgdlat alkalmaval megallapitottdk, hogy a hatiron minden ellentrzés
nélkiil szallitanak be zoldséget és gyiimolcsot, rossz mindségli tapszereket,
amelye;l: konnyen betegséget tudnak el6idézni, ezért kérték a szigoribb ellen-
Orzést.

2 Csiki Lapok, VII. (1895. janudr 9.) 2. sz.
3 MOL K 229 — 627. csomé — 2. tétel — 1896 — 39541.
2 MOL K 229 — 627. csomé — 2. tétel — 1896 — 57138.
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1895-ben a csikmegyei kozkorhazba osszesen 457 személyt vettek fel. A
betegeknek egy része valamilyen formaban kapcsolddott a vasutépitkezések-
hez 247 napszdmos, 53 vasiti munkds, 2 vasuti alvillalkozd, 1 dtkaparo, 24
kéjnd. Osszesen 62 kiilfoldit apoltak 1895-ben.”

A helyi tirsadalom életében meghatirozé élmény maradt a vasiit elokészii-
leteinek, épitésének nyomon kovetése, majd a vasit megnyitdsi linnepségén
valé részvétel. A helyi tirsadalmi életet felpezsditette a vallalkozok és mémo-
kok serege, majd a vasdtvonal megnyitasa utdn érkezd uj vasiti személyzet.
Az elsd vasiti utazds pedig mindenki szamdra iinnepi elokésziiletek utan tor-
tént meg. Az unnepi 6ltozkodés eddig csak a helyiség életében bekovetkezett
nagyobb {innepségekre volt a jellemzd. A vasiti utazasok elterjedése utdn a
vonatra szallék minden alkalommal feloltotték az iinnepi ruhat.?®

A vasitvonal megnyitasat kovet6en a Brass6—Csikszereda vonalon naponta
két par vonat kozlekedett. Az els6 7612. szamu vegyesvonat Brassobol reggel
8:50 perckor indult, mig a masodik délutan 14:12-kor. A szerelvények kozel
nyolc dra alatt tett€k meg a tavot, mely elégedetlenséget valtott ki. Hiromszék
és Csik varmegye kozigazgatdsi bizottsiga kérte a MAYV Igazgatésdgit a me-
netrend megvaltoztatisira és a Sepsiszentgyorgyi varakozasi id6 lecsokkenté-
sét.”” A Budapest irdnyaba kozlekedd, vagy a févarosbél érkezd utas szimdra
még rosszabb volt a vasiti kozlekedés, amiatt, hogy Brasséban 6-8 drat kellett
vesztegelnie csatlakozasra varva.®® A kezdeti vonatkozlekedés nem kedvezett a
postaszallitdsnak sem, mert csak délutin érkezett meg a vonat Csikszeredaba,
amire a postds mar kihordta a mindennapi postit, igy az érkez6 postaszallit-
miény csak mdsnap reggel keriilt kihord4sra.

B Csiki Lapok, VIIL. (1896. februdr 26.) 9. sz.

% MAIDAN Jénos: A vasit polgarosité hatisa. In: TOTH G. Péter (szerk.): Struktiira és
vdaroskép. A polgdri tdarsadalom a Dundntilon a dualizmus kordban. Veszprém,
2002. 309

A 7612-es vonat 10:31 perckor érkezett Sepsiszentgyorgyre, ahol bevarta a
Kézdivasarhelyrdl 10:22 perckor indulé vonatot, ami déli 12:15 perckor volt Sepsi-
szentgy6rgyon, igy csak délutin 13:05 perckor indult tovabb a vonat Csikszereda
irdnydba és 16:30 perckor érkezett a Csik megyei székhelyre. A masik 7614. szimui
vegyes vonat délutin 14:12 perckor indult Brassébdl és 16:12 perckor érkezett
Sepsiszentgyorgyre, ahol bevérta a Kézdivéasarhelyrol 14:37 perckor induld jératot,
és csak 17:22 perckor indult tovdbb 20:41 perckor érkezve meg Csikszeredaba.
MOL K 229 — 626. csomé — 2. tétel — 1897 — 76456.

2 Csiki Lapok, 1X. (1897. oktéber 13.) 41. sz.
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Ez azt az abnormalis helyzetet eredményezte, hogy a vasiiti kozlekedés
meginditisinak évében, a Héjjasfalva—Székelyudvarhely vonalon €s majd
innen kocsi kiildoncjarattal érkez6 posta kordbban érkezett meg a csiki megye-
székhelyre, mint Sepsiszentgyorgy iranyabdl.”® A csiki utazokozonség azt is
nehezményezte, hogy régi, lepusztult vonatokon voltak kénytelenek utazni,
amelyek sokszor késtek. A sepsiszentgyorgyi allomasrol a vonat Csikszereda
irdnyaba a peron nélkiili negyedik vdganyrdl indult, megnehezitve a beszéllast.
A csikszeredai 4lloméson kezdetben nem voltak hordarok alkalmazva.*

A vasuttal parhuzamosan megérkezett a varmegye teriiletére a telefon,
amely azonban még hosszu ideig csak a vasit szimara volt elérhetd.

A viros €s a lakossag szamara az egyik legjelentdsebb ttvonalla 1épett el6 a
Temetd utca, amely kapcsolatot teremtett a helység szélén 4ll6 vasitdllomas és
a varos kozott. A vdrosi tandcs azonban a vasit megnyitdsa utan megfeledke-
zett a vasiti dllomashoz kivezetd dtrdl. A vasit dllomashoz igyekvok, vagy a
vasuttal érkezok esOs idoben térdig jartak sirban, este pedig semmilyen vila-
gitds nem allt rendelkezésiikre. A vasutallomas koriil azonban mar mas kép
fogadta az érkezot, a MAV az illomds elétti teret és dtszakaszt zdzott kdvel,
kaviccsal szérta meg. A kocsik €s az omnibuszok szdmdra megfeleld allomas-
helyet képezett ki. A vasiit megjelenésével parhuzamosan sziikségessé valt a
varosi fidkerek szabdlyozdsa. Minden fidkeresnek iparigazolvdnyt kellett ki-
vdltania, az dllomdshoz valé ki- illetve a varosba valé szallitas dija 1897-ben
személyenként 40-40 krajcérba keriilt.”!

A csikszeredai vasitidllomason a megnyitast kovetd iddszakban is folytak
az épitkezések, 1897-es év végén épiilt a mozdonyok elhelyezésére szolgild
mozdonyhaz, az dllomds mellett jég- és éléskamrak épiiltek.> A MAV
igazgatosaga 1897 novemberétol azokat, akik nem utaztak, a varétermekbe és
a peronra csak 20 fillér értékii belépbjegy megviltisa ellenében engedte be.*
Ezzel kivantdk tavol tartani a csavargdkat, koldusokat a vasiutdllomasrél. A
csikszeredai vasitallomas fonoke a megnyitds utdn SIMO T. Antal volt, akit
majd 1898 oktSberében Apahidara helyeztek 4t.>*

Tegyiink egy képzeletbeli utazast, mi fogadhatta a csiki utazékdzonséget az
Ujonnan megnyitott vasitdllomdson. Az dllomds kornyékén kocsmak, szdllo-
dak nyiltak, melyek kozkedveltek voltak nemcsak az utazék, hanem a helybe-

¥ MOL K 229 - 627. csomé — 2. tétel — 1897 — 8109.
3 Csiki Lapok, 1X. (1897. aprilis 28.) 17. sz.

3U Csiki Lapok, 1X. (1897. mércius 24.) 12. sz.

2 Csiki Lapok, IX. (1897. december 15.) 50. sz.

3 Csiki Lapok, IX. (1897. december 22.) 51. sz.

3 Csiki Lapok, X. (1898. okt6ber 12.) 41. sz.
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liek szamara is. A vasutillomas és tartozékai egy egységes képet mutattak az
érkezonek. Az allamvasutak vonalain 1870-t6] kezdve egységes tipustervek
szerint épiiltek az épiiletek. Szabvanyositottak a mozdonyszineket, raktarakat,
orhdzakat. A MAV hatdrozta meg a helyi érdekii vasiitvonalak épiileteinek a
tervét is.

Az 3llomas épiilete kiilsé megjelenésében teljesen eltért az addig megszo-
kott épitkezéstol. Az allomadsok téglabdl késziiltek és szines kiilsd vakolatot
kaptak. Az épiilet alatt pince volt. A vasitdllomds illetve a szidzadforduléon
lezajlé nagy éallami épitkezések nagyban befolyasoltdk a kisvarosi épitkezési
modellt. Az dllomasra belépd utazé jegyet valtott a pénztarndl €s besétdlt a
varoterembe, amelynek biitorzata teljesen eltért az eddig ismert biitoroktdl. A
varétermek j berendezési targya a vaskalyha, amely szép lassan elterjedt a
helyi haztartasban is. Az allomason talalkozik a vidéki polgirsidg elészor az
ingadraval, amely egy-két évtized alatt minden hdztartasban jelen lesz. A nyil-
vanosan mért pontos idot szintén a vasit vezette be orszagszerte. A virdter-
mek belso falain az utazot az frott menetrend és reklamok fogadtik. Az 4j ter-
mékek és szolgaltatisok elterjesztésében nagy szerepe volt az dllomdsokon
megjelend hirdetéseknek, szines plakitoknak. A MAV nagy figyelmet forditott
az allomds koriili kornyezet kialakitasara és egységesitésére. Az dllomdsokon
els6sorban harsfat €s gesztenyefit iiltettek, mellettitk virdgagyasokat képeztek
ki. A csikszeredai vasiitdllomds tovabbfejlesztésében fontos szerepet toltott be
Aczél Odon vasiti és hidépité mémok, aki 1898-ban keriilt a helyi MAV szol-
galataba. Iranyitisival az dllomas melletti teriiletet fakkal iiltették be és parko-
sitottdk. A harsfakkal beiiltetett teriiletet sétanyok szelték at, amelyeknek szé-
1én padokat helyeztek el. Az igy kialakitott kornyezetben az utazisra vallalko-
z6k kellemesen tolthették el az idot. A parkban egy otméteres kdoszlop tete-
jére dllitottak fel Erzsébet kirdlyné mellszobrat.”

A vasiit dltal valt egész Magyarorszdgon ismerté a ddlia és a kiilonféle ré-
zsafajok. Az allomasok ablakaiban megjelentek a muskatlik faladdkban,
felfiiggesztett cserepekben. A vasit segitségével valt magyar virdgga a mus-
katli, amely igénytelensége miatt gyorsan terjedt a maginhazaknél is.’® Az
dllomdsok mellett az utas kutat talalt. Vidéken a kovel kirakott kutaknak cso-
ddjdra jartak. Az utasok szdmadra illemhely dllt, ahol elkiilonitették a férfi és
noi illemhelyeket, amelyek szildrd anyagbdl épiiltek, cserepes tetdfedéssel. A
mellékhelységek szintén modellként szolgiltak a maginhazak szimara.”’

3 VOFKORI Gyorgy: Csikszerda és Csiksomlyo képes torténete. Békéscsaba, 2007. 91.

% MAJDAN i. m. 314.
7 Vo.
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A vasutas egy teljesen 4j munkavaillaléi tipust személyesitett meg: az al-
land¢ fizetést kapd, killonféle ingyenes szolgdltatdsokban részesiild, a szolga-
lati id6 utdan nyugdijjal rendelkez6 vasutas oriasi tekintélynek drvendett a helyi
kozosségben.

Az allomadson Iévo resti, vasiti vendégld teljesen 1j italokkal és ételekkel,
szokasokkal ismertette meg a vidéki polgart. A resti terjesztette el a bécsi sze-
letet. A rantott borjihist sokaig csak kenyérrel vagy zsomlével adtak, de mé-
rete egységesen akkora volt, hogy a tinyérrdl leldgjon. A bécsi szelet hatalmas
népszeriisége egyuttal mas hiisok €s élelmiszerek hazi panirozisat is el6segi-
tette. Ekkor és itt valt ismerté a fasirozott, a frissen csapolt sor, a szédaval
higitott kiilonféle sz6rpok. A resti demokratikus intézmény volt: a betérd ven-
dég egy helyiségben fogyasztott a vidék politikai és gazdasagi elitjével. Min-
den asztal konnyen lecserélhetd volt, rajta kockas teritdvel. A restikben ta-
pasztaltak befolyasoltdk a polgdrok konyhai szokasait.*®

A vasit djabb értékeket kozvetitett a varos lakossdga felé. A vasiton ér-
kezé arucikkek minden érintett telepiilés boltjaban megjelentek és a helyiek
ugyanazt vasdrolhattdk, mint a nagyvarosok lakdi. Ez egyrészt a ritka déli
gyiimolcsok megjelenésében, a rizs és fiiszerek elterjedésében kovetheté nyo-
mon, masrészt a lakdsok berendezése is megvaltozott a budapesti, bécsi, pragai
iparosoktl, gyaraktél, kereskedSktél megrendelt butorok éltal.*

A vasit megjelenése hatdssal volt Csikszereda népességének szaporoda-
sdra, a varos teriiletén fellendiilt az épitkezési hajlam, amely azonban nem
tudta kielégiteni a lakissziikségleteket, hiszen az elkovetkez6 évtizedekben is
a helyi sajt6 dllandé témaja maradt a tisztviselok lakashidnya. A varos gazda-
sagi élete is lassan a valtozis jeleit kezdte mutatni, ez leginkabb helyi lapok
reklamfeliiletén vélt érezhet6v€é. Ugyanis mig a vasit megnyitdsa el6tti évek-
ben a Csiki Lapok utolsé oldalain egy-két rekldm volt talalhatd és azok is leg-
inkabb a budapesti vagy nagyobb erdélyi virosok gyarainak vagy raktdrainak
termékeit hirdették, az 1900-as évektol, a lap reklamfeliilete megndvekedett és
egyre tobb csikszeredai kereskedd jelent meg termékeivel.

A viros lakossaga az 1891-es népszamlilis szerinti 1789 fohoz képest
1900-ig 2858 lakosra szaporodott. Osszesen 397 hdzszam volt a varosban, a
lakdsok szama 620, amelyek koziil lakott volt 543, nem lakott 77. A haztarta-
sok szdma 519 volt.** A hizak mindségét vizsgilva 130 tégla és 267 fahiz

* Uo. 320.
¥ Uo. 307.
* Csiki Lapok, X111 (1901. januar 30.) 5. sz.
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volt, amelyek koziil 210-et cserép, 187-et zsindely fedett.' A varosképbél
ekkor mdr eltiint a szalmatetds haz, a varosi tandcs ugyanis még a XI1X. szazad
utolso évtizedében erdteljesen fellépett a tlizveszélyes nad és szalmatetds ha-
zak ellen.

Az 1890-es évekig viszonylag kevesen utaztak vasiton, a zénatarifa beve-
zetése utin ez a helyezett megvéltozott. A Magyar Allamvasutak évente iiz-
letjelentést készitett az orszag vasitvonalairél és dllomasair6l.*? A kovetkezd
tablazat a csikszeredai vasitillomas személyforgalmi viszonyait mutatja.

1897 1898 1900| 1903 1905
Lo 487 615 481 349 351
IL o 4216 4879 6650 7096 9804
Hl o 11201 13510 25542 29433 34597
Osszesen 15904 19004| 32673] 36878| 44752

1907 1909 1911| 1912 1914
Lo 536 558 1190| 896 440
IL. o. 9050 15537 22504 19207 12218
IIl.o 39304 62347 81879 77298 47002
Osszesen 49090 78442 105573] 97401 59660

A vasiitillomas forgalma jelzi a székelyfoldi vasitforgalomban bekovetke-
zett valtozdsokat. A forgalom jelentdés mértékben megnovekedett 1907 utén,
mikor atadtik a székely korvasit hatralévo részeit. A legnagyobb személyfor-
galom 1911-ben volt, mikor a vasitdllomas forgalma meghaladta a bavos 100
ezer fot. Ezt koveten a forgalom ismét lehanyatlott, részben az djabb pénz-
igyi valsag, masrészt a balkani hdboris viszonyok miatt. Az 1914-es év szdm-
adatai mir a habords viszonyokat jelzik. A III. osztilyon utazék emelkedd
szama jelzi, hogy a lakossdg felismerte a vasiitban rejld lehetoségeket és ro-
vidtavi utazdsaira egyre inkabb igénybe vette a vasiit nyijtotta lehetoségeket.

Csikszereda a vasuthdlozatba valé bekapcsoléddsa utdn is megmaradt a
Karpat-medence egyik legkisebb virosdnak. A vasdt megjelenése el6tt nem
sokban kiilonbozott a kornyezd telepiilésektol. A vasit megjelenésével, a csik-
szeredai vasiiti osztalymémokség feldllitdsaval, azonban a véros kilépett addigi

' PAL Judit: Vdrosfejlodés a Székelyfoldon 1750-1914. Csikszereda, 2003. 647.
2 Magyar Allam Vasutak dllapota és iizleteredménye az 1897-1914 kozotti évekrél.
Budapest, 1897-1915.
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elszigetelt allapotdbol. A székely korvasut kiépitésével Székelyfold egyik leg-
jelent6sebb vasiiti csomdpontjava valt. A vasiit jelentds mértékben hozzajarult
a telepiilés gazdasagi €s kulturalis fejlodéséhez. A varos elérhetdvé valt a mo-
dem vilag \j technikai talalmanyai elott. A telefon és a villanyvilagitds, beve-
zetésével, a varos dtjainak modemizalasaval, a csatornahaldzat kiépitésével a
XX. szazad elején Csikszereda is egy modern kisvaros arculatat nyerte el.

GIDO Csaba tanir, torténész

a Pécsi Tudoméanyegyetem doktorandusa

Kés Karoly Szakkozépiskola, Székelyudvarhely
RO-535600 Székelyudvarhely, Bethlen Gabor utca 47B/25.
gcsasoka @gmail.com
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JANO MIHALY

A CsiKMENAsAG; ROMAI KATOLIKUS
TEMPLOM FALKEPEINEK
KUTATASTORTENETE

Abstract: [Researches on frescoes of the Roman Catholic church from Arméseni
(Rom.; Hung.: Csikménaség)] The frescoes from the 17* century of the sacrarium of
the medieval church titled the Immaculate Conception from Csikménasig were
already mentioned in the visitation journals of the bishops, registered at the beginning
of the 19" century. Their first detailed description dates from 1853, from the historian,
archivist Kdroly BENKO. The drawing and photo documentation of the installation and
frescoes of the church was drawn up by J6zsef HUSZKA in 1889. This documentation,
which is published in the 1* annex of the study, is kept in the collection of the
Ethnographic Museum and National Office of Cultural Heritage from Budapest. The
frescoes were repainted in 1928. They drew up then a detailed written report about
that, which we commend to the specialists’ attention, who are carrying out the
restoration works that are in progress these days (2" annex). The art history researches
of the building and inner ornamentation of the church is in progress today too, which
can be completed with the 3 annex.

Extras: [Istoricul cercetarii frescelor bisericii rom.-cat. din Armageni (rom.; magh.:
Csikménasag)] Frescele din secolul al 17-lea ale stranei bisericii din evul mediu din
Armiseni, cu titlul Imaculata Conceptie, au fost mentionate deja in agendele de
vizitatie ale episcopiilor inregistrate la Tnceputul secolului al 19-lea. Prima lor
descriere detaliatd provine din anul 1853 de la istoricul, arhivistul BENKO Kiroly.
Documentatia de desen i fotografii a instalatiei §i frescelor bisericii a fost Intocmita
de HUSZKA J6zsef in 1889. Aceasta documentatie, care este publicati in anexanr. 1 a
studiului este pastrati in colectiile Muzeului Etnografic §i ale Oficiului Protectiei
Mostenirii Culturale din Budapesta. Frescele au fost repictate in 1928. Despre acest
lucru a fost intocmit atunci un raport detaliat in scris, pe care il recomandam in atentia
specialigtilor, care executa lucririle de restaurare petrecute in zilele noastre (anexa nr.
2). Cercetarea de istoria artelor a cladirii i ornamentatiei interioare a bisericii este in
curs si in zilele noastre, a cérei completare este anexa nr. 3.

A Szepldtelen fogantatds titulust viselé plébaniatemplom késd gétikus
szentélyének 17. szdzadi boltozatfestményeirdl mar a 19. szdzad elején meg-
emlékeztek a piispoki vizitacids jegyz6konyvek. Valészinl, hogy kordbban is,
de az 4ltalunk tanulmanyozott plébaniai irattirban csak két, egyhazlatogatasi
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jegyzOkonyv talalhaté ebbdl az id6szakbdl, az 1823. és az 1830. évi, amelyek-
ben a templom épiiletérdl sz6l6 feljegyzések megegyeznek:

wotructura Templi exterior in matre. Secundum iscriptionem, quae visitor
in pariete Sanctuarii, aedes Sacra Ménasdgensis extructa fuisset Anno 655 sed
probabilis N[umelrus Millenarius deletus est, aut subaudiri debet. Structura
Templi interior in matre. Parietas dealbati nulla ormamenta exhibent in
fornice vero Sanctuarii, Sanctorum imagines visuntur, Tabulatum est diversis
coloribus distinctum.”’

1853-ban, BENKO Kiroly (1805-1863) egy masik, 1829-ben kelt piispoki
zatette:

»lL---] hellybeli mostani Pap Miklési Gergelly Ur azt jegyzi meg: non est
millenarius numerus subaudiendus, quia secus et ara et campana majos
antiquior, quod fieri nequit. Fennirt szamokat magam is ldttam — folytatja
Benkd — feketén festettek drdbiaiak, a Templom északi faldn betiirdl betiire igy
»Anno 655« tekinthetok, de éppen azért hogy csak rajzolvik véleményem sze-
rint gyanusok. A Templom n |aplkelet felolli részén az ugynevezett Sanctu-
arium és a Segrestve (Sacristia) valoban ¢ Gothus munka, mely az egész
épiiletnek felét tészi, k6 bolthajtdsdn szép czirdddk mellett vannak Szent
Hdromsdg, négy elsé Profétdk, ot szent Asszonyok, u. m. Margarét, Magdolna,
Zsusdnna, Katalin és Anna képeik, a Nap felkelve, a Hold teljesen szemben
mintha napfogyatkozdst okozott volna, és Sz.llona kezében keresztet tartva,
mind ezek feketén festvék, a Szentek nevei Gothus betiikkel ald irvdk, kevés
helyeken ujjitvak. E Templom nyugot fel6lli hasonfele hogy ujjabb tisztdn
tettzik, mennyezete a Chorus felettivel egyiitt festett deszkdkbol készitédott az
akkori divat szerint, mint red van irva 1655-ben 2-ik Rdkoczi Gyorgy alatt.
Régi napkelet felolli felében létezd nagy oltiron iljen irds »Regina Coeli
laetare 1563«*

Természetesen ORBAN Baldzs (1830-1890) is részletesen leirta a templom
épiiletét és berendezését, ugyanakkor a hajé festett famennyezetének 1655-6s
évszamat is megemlitette. A szentély boltozatfestményeirdl a kovetkezdket
jegyezte fel:

~E templom szentélye régi got épiilet, szovedék boltozatdnak koczkdiban
igen érdekes al-fresco festvények vannak. Kozvetlen az oltdr feletti koczkdban

Canonica Visitatio 1823. 5-6.
2 BENKOK. 1853. 132-133.
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a nap és hold, tovdbbd négy proféta, 4 evangelista és mds szent képek.” A ké-
pek jellege, de foleg a képeket magyardzé minuskel feliratok egyirdnt kezes-
kednek ezen miibecscsel s régészeti érdekkel biro képek valédisdagdrol, minek
kovetkeztében, mint Székelyfoldon oly kevés szamban fennmaradt (Dalydn és
it ) régi frescék egyik kivdlobb példdnydt kelldleg becsiilniink és méltanyol-
nunk kell, egyszersmind elismeréssel lenniink azon kegyelettel szemben, mely
azt valamely barbar wjitds dltali megsemmisiilést6l megvédte.”™

ORBAN, a szentély északi falan taldlhat6, hidnyos, festett évszam lattan,
érthetéen 1655-re gondolt, ,,[...] mi valamely ujitdsi évszam lehetett”, amely-
bl az els6 szam lekopott, , mert a templom szentély bizonynyal anndl joval
régibb, a mennyiben épitési modordban nyilvanulé késé got-kori miiidomokrdl
itélve, a XIV. szdzad végén késziilhetett.

ORBAN Balazzsal szemben, az akkori plébanos, FERENCZI Igndc, aki piis-
poki rendeletre 1869-ben hozzdfogott az egyhazkdzség torténetének megirasa-
hoz a Domus Historiaban a kdvetkezoképpen érvelt:

~Menasdg, egyik a legrégibb falvak koziil Csikban. Temploma, mely a falu
kozott egy emelkedett dombon fekszik régi kékeritéssel egészen dvedzve, a mint
a Sanctuarium faldn — észak felol — tiszidn ldthatni 655-ben, azaz: hatszdz
otvendtben épiilt; a felirds igy van: AE. T. H. Ano: 655., vagyis: Aedficatum
Templum hoc Anno 655. Mely betiiknek — megjegyzem — hogy én tulajdonitok
ily értelmet, egyebet nem gondolvdn, hogy mit jelenthetnek.

Némelyek igen réginek mondjik, s kételkednek az esztenddszdm valodisdga
feletr, dllitvvan: hogy az ezeres szdm ki van csak hagyva s igy lenne »1655«
hanem ezeknek kénnyii a felelet, mert a régi nagy oltdr a mint mostis jol ldt-
hatni 1543-ban épiilt, a nagyobb harang pedig 1542-ben, a kozepsé [...]1604-
b.[en] dntetett, mibdl azt kovetkeztetni — mondja a negyven évvel kordbbi lel-
kész elddjéhez hasonléoan -, hogy az oltdr, a harangok hamardbb megvoltak
mint a templom.”®

Nem illik szamon kémi egyik ,,kronikdstSl” sem, hogy miért nem hoztak
Osszefiiggésbe a szentély faldn €s a hajé festett famennyezetén latott évszamok
azonossagit. Pedig ez magyarazatot adhatott volna a kételyeikre, marmint a
»valamely ujitisra” és az azt megorokité idopontra vonatkozéan. Tovibb-
menve, a famennyezet toredékes felirata, amelyet FERENCZI Ignic plébanos

> ORBAN B. 1869. 40. 3. sz. jegyzet: ,,Miria Magdolna, szent Borbala, sz. Katalin,

sz. llona, sz. Margit, sz. Anna, sz. Klara és sz. Susanna; mindeniknek neve minus-

/////

*  ORBANB. 1869. 40.
> ORBANB. 1869. 41.
5 Liber Historiae Domus 1869. 1.
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lemdsolt, azt is eldrulta, hogy ki készitette 1655-ben a festett mennyezetet, a
karzattal egyiitt. Nevezetesen egy ,,Z. M. Miklos didk s mester”, aki feltehe-
téen a szentélyboltozat zdrokoveire erdsitett, festett-cimeres falapokat is ké-
szitette, a hajoban végzett munkajaval egy idoben. S ha mindez elfogadhato,
miért ne lehetett volna Miklds fest6-asztalos mesternek némi koze az al secco
technikaval festett, késé reneszansz famennyezetek mintdit idéz6 falképek,
kozepes rajztudassal megaldott mesteréhez!? Arra a kérdésre, hogy ki lehetett
ez a Miklos didk és mester, a keresztneve el6tti Z. M. felolddsa adhat feleletet.
Minden esetre Krisztus cirill betiis ,. Xps” monogramja a feliraton, a mester
roman szdrmazasara enged kovetkeztetni, és ha a boltozatfestmények alakos
abrazolasait kisérd, tobbnyire romdn kiejtés szerint irt neveket is szamba
ves?7sziik, talin jogosan feltételezziik, hogy a faberendezés és a szentély
boltozatanak 1655-ben tortént kifestését ugyanazon mesternek tulajdonitjuk.

HUSZKA J6zsef (1854—1934) 1881-ben, az onamentika kutatasai soran jart
a ménasagi templomban.® Az ekkor késziilt rajzai koziil a Néprajzi Miizeum
Konyvtaraban taldlhaté egy, amely a boltozatfestmény virdagmotivumait és a
sekrestyében 4ll6, 1678-ban késziilt szekrény diszitményeit orokitette meg.”
Egy masik rajzon, amelyet a Kulturdlis Orokségvédelmi Hivatal Tervtirdban
6riznek, ugyanazt az 6t falkép motivumot €s a sekrestye szekrényének masik
szarnyét rajzolta le tussal, illetve akvarellben.'® Ugyanakkor a hajé kazettis
mennyezetérdl és a kérus mellvédjérél is készitett vazlatokat. '

1888 marciusaban HUSZKA ezeket a rajzokat mellékelve, levélben jelezte a
Miemlékek Orszigos Bizottsadgdnak, hogy szeretne falképkutatdst folytatni
Meénasédgon:

Liber Historiae Domus 1869. 2.: ,, A chorusban két egymdshoz szegzett deszkan
ilyen felirat szemlélhet6: »Anno D[om]ini 1655. D[ie] 26 junii az Xtus [Krisztus]
Jesusnak tisztességire épiték K.m.[?] az min [k] kegyelmes urunk Rdkéczi Gior
[Gyorgy] idejiben és az vitézleo Cik Giergyé Kazon Fokaptania Petki Istvan /.
valdszinii idejében mert nem olvashatd:/ épité ez [kis kart ?] Menasagii Pal Balint
az Xpsban /Xtusban/ vitézkedé Zabo Gieor[Gyorgy] pap, és Meg.[Megye] birdi:
Istvan Leorincz és Bende Antal ideiben /: egy egész rend nem olvashaté:/ Z. M.
Miklos didk s mester Az Xps [Krisztus] leg[y]len minden oltalmunk« ezen irds a
felsd chorus alatt, a fuvé felett all.”

8 FEIOs Z. (szerk.) 2006. 298.

® LANGIJ. - MIHALY F. 2002. 17.; Kozolte FEIOs Z. (szerk.) 2006. 92. 113. kép.

0 Kulturilis Orﬁkségvédelmi Hivatal (a tovabbiakban KOH) Tervtdr, lelt. sz. K 64.
Néprajzi Mizeum, Ethnolégiai Adattar, lelt. sz. R 9398. Emliti LANGI J. — MIHALY
F. 2002. 17.
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wIekintetes Bizottsdg! Székelvfoldi falfestményeink érdekessége a leletek
szaporoddsdval fokozort ardnyban novekedik, miért is kutatdsaim tovdbb foly-
tatdsdt, s legaldbb azon templomok képeinek folfejtése, melyekrél mdr van
tudomdsom, addigis, mig a véletlen ujabb leletet nem tdr elénk, hazai
kulturtorténetiink szempontjabdl, azt hiszem, elég fontos arra, hogy a tek. Bi-
zottsdg tdmogatdsdt elozetesen kikérhessem. A csik menasdgi rom. kath.
templomot ohajtandm juniusban megkaparni, miért is a tek. Bizottsdagtol 300
Jfrt elbleger és az erdélyi piispok engedélyének megszerzését kérem, mert
katholikus templomba a piispok engedélye biztos bejuthatds. Templomunk
boltsiivegeinek egyrésze besincs meszelve. En XVI. szdzadinak tartom a falon
ldthato 1655 évszam daczdra. Van e templomnak egy gyonyorii szdrnyasoltdra
is 1543 évszdmmal. Tudtommal ennél szebb és épebb renaissance szdr-
nyasoltdrunk nem maradt fen. Hajnald L. [Haynald Lajos] biboros fopapunk
erdélyi piispok kordban meg akarta venni a falutdl, de azt mondtdk, hogy »ha
a piispoknek ér valamit, nekiink tobbet ér.« Mellékelve van szerencsém
csatolni e templom miikincseirdl futolag készitett vdzlataimat. Az oltdron a
restaurdldsnak még semmi nyoma igy eredeti festményeit hii mdsolatban birni,
azt hiszem, haszon lesz a tudomdnynak. E szempontbdl indittatva eddigi
gyenge fényképezé készletem helyett egy nagyot és jor szereztem, eldre
begyakorlando vele magam. A gép és egyébb felszerelések fedezésére volna
szitkségem a kért 300 frt eldleg v[agy] segélyre, mit aztdn a késébb
kiérdemlendé tiszteletdijakbol visszafizetmék. Azon boldog hitben zdrom
kérésemet, hogy a tek. Bizottsdg utjin a kieszkozolt kapardsi engedély és a
pénzeldleg képessé testnek hazai miitorténetiinket, minél elébb, egy lappal
szaporitanom. A tekintetes Bizottsdgnak aldzatos szolgdja Huszka Jozsef
rajztandr. Sepsiszentgyérgy 1888 martius 7"

A bekiildott rajzokbdl a Miiemlékek Orszdgos Bizottsiga csupan egy
darabot 8rzott meg,"” a masik kettdt visszakiildték HUSZKAnak és azok a ha-
gyatékdval keriiltek a Néprajzi Mizeum gyiijteményeibe.'* A bizottsig
HUSZKA kérését 1888 majusaban tovébbitotta a Vallas- és Kozoktatasiigyi Mi-
nisztériumhoz,'> ezt kovetéen HUSZKAnak, két évi készillédés utdn, 1889

KOH Konyvtar, Miiemlékek Orszdgos Bizottsaga (a tovdbbiakban MOB) irattira
1888/19.

"> KOH Tervtdr, lelt. sz. K 64.

'Y Néprajzi Mizeum, Ethnol6giai Adattdr, lelt. sz. R 9724; R 9398.

5 KOH Konyvtar, MOB irattira 1888/19; Lisd még Magyar Tudoményos Akadémia.
Miivészettorténeti Kutatd Intézet, (Tovabbiakban MTA MTKI) Regeszta mdsolat:
VKM 1888-V-6-21086.
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nyaran sikeriilt kiterjedtebb kutatast végeznie a templomban.'® A falkutatdsra a
templom folyamatban 1évé javitisi munkilatai alkalmaval keriilhetett sor.'” A
Meénasagon végzett munkajarél csak a kovetkezd évben, 1890 aprilisiban
szamolt be CZOBOR Béldnak (1852-1904), aki HENSZLMANN Imre (1813-
1888) haldla utdn a Miiemlékek Orszagos Bizottsaga eldadodi tisztét viselte:

.Nagysdgos Doktor Ur! A mai postdval a miiemlékek bizottsdga szdmdra
kiilldom végre a menasdgi templom freskdit és szdrnyas oltdrdt. Szin vdzlat,
fotogrdfia és pausa mind kitiind. Azt hiszem meg lesz veliik elégedve. frni nem
irtam semmit hozzd, hisz a rajzok elég ékesen beszélnek legfeljebb meg-
Jjegyzem, hogy az éjszaki falon a meszelésre 665 volt vésve mint a bemeszelt
rész évszama. Megis taldltam a régi felirdsbol: Anno és 65-0t, bdr a képet
kifejteni nem voltam képes. Az oltdrrél megjegyzem, hogy a kézépsé Mdria
Jézus szobor késGbbi betét. Mert az erdetit mire az alatta levé felirat : Regina
celiletare 1543 vonatkozik megette a szii. Mdria sovdny nyuldnk alakjinak
maradvdnydt még ldttam a templom hidn (padlds). A mostanit a protestdinssd
lett barczasdgrol hozta egy borvizes atyafi a monda szerint. Ezt az oltdrt
Haynald erdélyi piispok kordban meg akarta venni a falutol de a 2000 forintot
visszautasitottdk. A templom eldrészén semmi miivészi vagy torténeti nyomot
sem taldltam. Végre mellékeltem még a doktor iir szdmdra a rég igért két [...]"°
is. Megemlitem még, hogy erre a templomra mdr két éve felvettem 200 frt
eloleget. Esedezem iigy intézni, hogy ha mdr tébbet nem kapok legaldbb ezt
[...].”° Kivdlé tisztelertel Huszka Jozsef. »20

A falfestményekrdl késziilt 10 db szinvazlatot, 5 db fényképet, 34 db
pauszmasolatot, a szdrnyasoltdrrdl készitett 8 db akvarellt €s 10 db fényképet
tartalmazo kiildeményt a bizottsdg aprilis 24-én elemezte, és egyben ,,a kivdlo
szorgalommal és csinnal késziilt folvételeket ” jonak lattak a rajztar szamara
megszerezni,”'igy azokért HUSZKAnak a minisztérium hamarosan kifizetett
200 forint tiszteletdijat.”

HuUSzZKA Jézsef a bizottsdgnak kiildott rovid jelentéseit, a falképek részletes
leirasaval, az Archeologiai Ertesitében, 1890-ben megjelent kozleményével
egészitette ki. Tanulmdnyaban a szentély északi falan taldlt 665 évszam kelet-

'® Huszka J. 1890. 345.

17" Liber Historiae Domus 1869. 31.

Olvashatatlan szé.

Olvashatatlan sz6.

2 KOH Konyvtar, MOB irattara 1890/60.

2 KOH Konyvtir, MOB irattara 1890/60. V6. Dr. CZOBOR B. 1890. 351.

2 KOH Ko6nyvtir, MOB irattira 1890/85. Ldsd még MTA. MTKI. Regeszta mésolat:
VKM 1890-V-6-27180.
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kezése és a boltozatfestmények stilusa alapjan prébélita a falképek készitésének
id6épontjit megallapitani. Kovetkeztetései szerint a falképek a 16. vagy akar a
15. szazadban is késziilhettek. Részletesen elemezte a boltsiivegekben l4thaté
képek témajat, és néhdny széban a fafestmények szineirdl is szt ejtett:

.Freskoink szinezése szegényes. Csak fehér, fekete, aranysdrga és voros
dllot festdjiik rendelkezésére. Van ugyan egy pdr ruhdn zoldes sziirke is, mit a
sdrga és fekete keverésével értek el, a valodi zold és kék azonban teljesen hi-
anyzik. A vorosnek hdrom vdltozata a sotét karmin, a sdrga keverésével elddl-
litott téglavoros és a fehér hozzdaddsdval elédllitort rézsaszin, mely kiviléan a
Daniel kontisén észlelhets.”™

A ménasigi templomrdl az 1905 szeptemberében kelt dokumentumokban
értesiilhetiink Gjra, amikor ANTAL Jézsef plébdnos, a tervbe vett javitdsi mun-
kalatokat megelSzden szakértd kikiildését kéri. EBER Ldszl6 (1871-1935), a
Miiemlékek Orszigos Bizottsaga akkori helyettes el6addja ceruzaval irt fol-
jegyzése szerint, 6 szivesen leutazott volna.” EBER, oktSberben, levélben vila-
szolt a plébinos kérésére, és mikdzben HUSZKA J6zsef kordbbi kutatidsaira
utalt, azirdnt érdekl6dott, milyen természetii munkdlatokat terveznek a temp-
lomban.”> 1906. éprilis 18-4n a ménasigi plébinos beszamolt arrél, hogy
orgonakarzatot fognak épittetni a hajoban, €s az oltar szerkezetét is médositani
kivanjak. A szentély falképeivel kapcsolatban pedig igy irt:

,A templom 6srégi szentélyében az elavult fresko képeket aszerint, amint a
tekintetes bizottsdg javasolja és segédkezet nyujt, a felvett koliségvetés szerint
kijavittatjuk 170 korona drban, vagy pedig 340 korondért egészen ujra festet-
jiik, Sdandor Gergely templom és szoba festd dltal, a legkozelebbi hetekben.”*

A bizottsig erre gyorsan reagilt. Aprilis 25-én, FORSTER Gyula (1846
1932), elnok az ANTAL Jdézsefnek irt valaszdban kozolte, hogy a hajéban ter-
vezett munkdlatokkal egyetértenek, a szentély kifestésével kapcsolatban pedig
megjegyezte: ,,a mult miivészi tevékenységének emlékeit fenntartani hazafias
feladatunk, mint ez irdnt a miiemlékek fentartdsdrol szolé torvény is intézke-
dik.” Ennek alapjan ellenezték a szentélyben torténd bdrmilyen mértékii fes-
tést, vagy tjrafestést ,, minthogy azok a szdndékolt miivelet kovetkeztében ere-
deti jellegiiket és ezzel miivészettorténeti értékoket elveszitenék s maga a
templom egyik érdekességétdl fosztatnék meg.”™

2 Huszka J. 1890 346.

* KOH Konyvtar, MOB irattira 1905/525.
» KOH Konyvtar, MOB irattira 1905/595.
%6 KOH Konyvtar, MOB irattira 1906/177.
7 KOH Ko6nyvtar, MOB irattara 1906/177.
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Ugy latszik azonban, hogy FORSTER Gyula levele sokdig késhetett, mert
mdjusban a plébianos megismételte a falképekre vonatkozé kérdését, amelyben
eléggé vészjosléan fogalmazott: , Vidlaszt nem nyervén, ismételten kérem,
méltoztassék véleményezni, hogy az elavult régi falfestményeket falusi, nem
szakérto festovel bemdzoltassam-e kelld fedezet hidnydban vagy egészen be-
meszeltethetem-e? A bizottmdnynak véleményét piispokom kivanja. A templom
Javitasa munkdlatba van véve s a templom festés a bizottsdg véleménye hid-
nydban akaddlyozva leend.”™

A bizottsag azonban erre mar nem vilaszolt, az iigyet a FORSTER levelében
foglaltakkal elintézettnek tekintette.*

1914-ben, a Domus Historia egyik lapjan, GYORGY Gdbor, akkori ména-
sagi lelkész ezt jegyezte fel:

£z évben templomunk szentélyének miiemlékké valé nyilvanitdasdr kértem,
mert régiségénél fogva megérdemelné. De gondolnak is erre az eldugott fa-
lura, annak kincsére — kérésiink elhat a legmagasabb polcokig — de rajtunk
nem segitnek s szemiink ldttdra pusztul, kopik Csik dsi templomdnak disze. Fdj
az embernek, hogy fakul-fakul a gotikus tabldkon, renaissance hatdst feltiintetd
festésii fresko képek. Jonnek-mennek a szakérték, bamuljdk, dicsérik, igérmek
és eredményképen marad minden a régiben.

A szdrnyas oltdrt a Nemzeti Muzeum meg akarta venni, de a nép nem en-
gedi. Csokinydsséggel ragaszkodik™

Mi is tortént voltaképpen? 1914 jiliusiban GYORGY Gdbor plébinos, a
szentély falképeire hivatkozva kérte a templom szentélyének miiemlékké nyil-
vanitdsat, azt remélve, hogy az egyre romld templomépiilet javitasara ily moé-
don anyagi tdmogatast nyerhet. A plébanos a kérését arra alapozhatta, hogy a
milemlékek bizottsiga mar 1909-t6l igyekezett egy olyan mlemlékjegyzéket
Osszedllitani, amely a védetté nyilvanithaté milemlékeket tartalmazza és fenn-
tartdsukat a Vallds- és Kozoktatasi Minisztérium timogathatja.’’ GYORGY
Gabor levele a gyulafehérvari puispokség ajanlasaval érkezett Budapestre. Par
nappal késdbb EBER Liszl6 értesitette a piispokot, hogy a templom megvizs-
gélasara SZTEHLO Ott6 (1851-1923) épitészt fogjak kikiildeni, akinek a jelen-
tése utdn dontik majd el az épiilet fenntartdsaval kapcsolatos teend6ket.>

2 KOH Konyvtir, MOB irattara 1906/232.
¥ KOH Ko6nyvtar, MOB irattira 1906/232.
3 Liber Historiae Domus 1869. 46.

3" Horler M. 1996. 127.

32 KOH Konyvtir, MOB irattira 1914/576.
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A haboris viszonyok miatt azonban SZTEHLO leutazasa késett, csak 1915-
ben jutott el Ménasigra.” Ekkorra mdr a templom javitisdhoz sziikséges pénz
eldteremtése érdekében eladtik a szarnyas oltart a Magyar Nemzeti Muzeum-
nak.>* SZTEHLO jelentése utan, bar a bizottsag, timogatast itélt meg a szentély-
rész javitasi munkadlataira, a hibori miatt a falképek helyredllitisira tovabbra
sem keriilhetett sor.”

1928-ban a boltozat falképeit atfestették és ekozben tjabb falképeket talal-
tak a diadaliven, amelyeket HUSZKA is latott, de rossz megtartasuk miatt nem
tart fel. A falképek ,restaurdtiojat > a székelyudvarhelyi festd, HERMANN
Gyuldra biztdk. Az altala elvégzett munkdat részletes leirasban orokitették meg
az 1928. szeptember 4-én kelt jegyz6konyvben.*®

A jegyzokonyv szovegét hasznilta fel a falképek leirasakor DEMENY Istvéan
P4l (1949-2000) és M. LASZLO Zsuzsanna (1949-1986).”" Az elmilt évtize-
dekben nem tortént szamottevd beavatkozas a falfestményeken. Legijabban
LANGI J6zsef falképrestaurdtor és munkatarsai vizsgaltdk meg a falképek élla-
potit, és ez alkalommal siirgds dllagvédelem sziikségességére hivtak fel a
figyelmet. Ugyanakkor, szondazas révén megallapitottik, hogy a szentély

3 KOH Konyvtir, MOB irattéra 1915/306.

¥ KOH Konyvtar, MOB irattira 1915/380. A szirnyas oltir eladdsa miatt Eber
Liszl6 méltatlankod6 levelet fogalmazott Majlat Gusztdv, gyulafehérvari
piispoknek, aki elismerte, hogy az eladast 6 maga engedélyezte, ugyanakkor tudo-
madsul véve az ellenérveket megigérte, hogy a kovetkezokben a bizottsag vélemé-
nyének megkérdezése nélkiil nem fog intézkedni. Ldsd KOH Konyvtir, MOB
irattara 1915/380. A Domus Historia, az 1914. évi piispoki vizitacié leirasakor
kiilon fejezetet szentelt a témdra: ,,Tisztelgések é€s a szdmyasoltar. Ebéd elott a
kozség eloljarosiga és az egyhaztanics tagjai tisztelegtek. Mindenkihez volt egy
par szava.[a puspoknek] S a végén az egészhez fordult és felvetette a régi értékes
szdrnyas oltar kérdését. Piispok Atyank jonak litnd ha a hitkozség beleegyezne
abba, hogy a kozkincsi oltdrt; egyrészt azért hogy a nemzet kincse legyen,
masrészt meg azért, hogy a teljes megsemmisiilést6l megovja, atadjak a nemzeti
muzeumnak.[...] Kegyelmes piispok Atydnk megigérte, hogy fent eljir ebben az
igybenn.” KOZMUVELODES. 1914. junius 4. Ld. még: Liber Historiae Domus
1869. 50.

% KOH Kényvtar, MOB irattira 1915/453.

% A csikménasdgi . k. plébania levéltira. Az Armaseni = Csikmenasdgi r. kath.
plebédniatemplom szentélyének mennyezetén 1évo régi festmények (freskék) 1928.
évi kijavitdsdnak (restauritid), illetve a lekopott, vagy lehullott részek kiegészitte-
tésének jegyzOkonyve. 1-19. Lasd a 2. sz. fliggeléket.

7 DEMENY L. P. - M. LASZLO Zs. 1996. 14-18.
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oldalfalain a boltozatfestéssel egyidds dekoracié6 rejlik. Kutatdsuk kovetkezte-
té€seként azt is tisztaztdk, hogy a szentély teljes régi kifestése 1655-ben tortént,
€s nem korabban, ahogyan azt HUSZKA Jézsef, vagy az 6t kovetd kutaték ko-
ziil tobben is feltételezték. A kutatas sordn a hajé északi oldalfaldt is megvizs-
gdltak, hogy a feltételezett Szent Laszl6-legenda képsordnak nyomdra akadja-
nak, de csak dj vakolatokat talltak*® A templomépiilet folyamatban 1évé
helyreallitasi munkalatai, amelyek a tervek szerint 2009-ig tartanak szamtalan
eddigi épitéstorténeti kérdésre adhatnak majd feleletet, €s épp igy a falképekre
vonatkozéan is hozhatnak Gj adatokat. A helyreéllitasi munkalatokat a sepsi-
szentgyorgyi M Miihely részér6l BENCZEDI Sandor miemléki szakmérnok
iranyitja. A falképek restauraldsat KiSs Lorand és munkatdrsai végzik.

Erdemes itt végképp tisztdzni, hogy a mar régéta koztudatban €6 feltétele-
zés, miszerint a hajé északi oldaldn egykor a Szent Laszlé-legenda képsorit is
megfestették, honnan eredhetett, hiszen HUSZKA J6zsef, a ménasigi templom
esetében csak a szentély falképeirdl irt, kozottitk a déli falon dbrazolt, 17. sza-
zadi Szent Ldszl6 alakjardl is, amelyet akvarellmédsolatban Srokitett meg.*

HUSZKA a szentély falképeivel kapcsolatban ezt irta:

~Templomunk boltivein feltiinG a néi szentek sokasdga (8 drb.) és az
evangelistdk meg profétdk mellett a magyar szentek hidnya. A XIV. és XV.
szdzadokban kifestett székely templomokbdl elmaradhatatlan szt. Ldszlo és
még egyik vagy mdsik magyar szent. Hitem szerint Menasdgon sem feledkez-
hettek meg roluk, s ha mdr a bolthajtdson nincsenek, vgy az oldalfalon kellert
lenniok. Az északi fal képei kibonthatatlanok voltak. [ A szentélyben!] A déli
falon azonban csakugyan redtaldltam szt. Ldszlé bdrdos, gorbe kardos, vasba
oltozon, legytirt csizmaszdras alakjdra.f...] Mellette még kivehettem szt. Imre
hermelin paldstos alakjdt kezében liliommal és fején zdrt korondval.”™*

RADOCSAY Dénes (1918-1974) emliti eldszor, 1954-ben, hogy STEFA-
NESCU I. D. (1886-1981) roman miivészettorténész szerint , Szt. Ldszlo és
Imre alakja be meszelve, a hajo faldn volt Ldszlo legenda jelenetei pedig
elenyésztek”.* STEFANESCU 1938-ban megjelent munkajiban egészen ponto-
san ezt olvashatjuk: ,,Sur les parois Nord et Sud du sanctuaire on voyait
encore, il y a vingt ans, les portraits des saints de Hongrie Emeric et Ladislas.
Depuis lors, le badigeon les a recouverts. En 1868, on voyait aussi des

3 LANGIJ. — MIHALY F. 2002.16.

¥ Huszka J6zsef csikménasigi rajzainak és fényképeinek jegyzékét lisd a fiigge-
lékben, 1. sz.

“ HuszkA J. 1890. 347.

' RADOCSAY D. 1954. 129.
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peintures sur les parois de la nef qui donnaient la légende de saint Ladislas et
la bataille de Cserhalom.”** Ezt az 4llitasat, marmint hogy 1868-ban lithatéak
lettek volna azok a falfestmények, amelyek ,, Szent Ldszlé legenddjdt és a
cserhalmi iitkozetet” abrazoltak, STEFANESCU egy késobbi munkdjaban futd-
lag Wjra érinti, de ekkor mar a szentély falképeinek leirasa kozben: ,, Pind in
1868, se vedea i ilustratia legendei Sfintului Ladislau.” A templomhajoét itt
mir nem emlegette.*’

Mindezek utdn arra kell gondolnunk, hogy STEFANESCU a HUSZKA Jézsef
fent idézett leirasabdl indult ki, és mivel nem értette meg pontosan HUSZKA
szovegét — mellesleg HUSZKA fogalmazdsa magyar anyanyelvil olvasd szd-
mdra is konnyen félreérthetd — a legendara vonatkozd, dltalanos jellemzést
konkrétan a ménasagi templomra értette. Innen szarmazhat a Szent Liszl6-
legenda valamikori meglétének feltételezése, amely késdbb a koztudatban
elterjedt. Mint lathaté az eddigi adatokbdl, HUSZKA Jézsef csak a templom
szentélyében dolgozott €s nem végzett falkutatdst a hajd északi oldalan.

Az 1868. évszamot nem lehet tudni, honnan vette STEFANESCU, HUSZKA
err6l az évszamrdl sehol nem beszélt. Ezen kiviil a plébdnia levéltiriban, az
1868. évi foljegyzések, bar boven irtak a templomrdl és a szentély falképeirdl,
Szent Liszl6-legenda dbrazolsardl egy szét sem ejtettek.*

STEFANESCULOI értesiiliink az 1938-ban megjelent konyvében arrdl is, hogy
a szentély Szent Laszl6 és Szent Imre falképeit hisz évvel azelott még latta,
majd azokat djra elmeszelték.*’ Feltehetden 1928-ban tortént a HUSZKA altal, a
szentély déli oldalan feltart falképek elmeszelése is, bar erre az akkor késziilt
jegyzOkonyv nem tért ki.*

Irodalom

BENKO Kéroly
1853 Gyergyo és Kdszon multja, jelene, dltalanos és részletes Osz-
talyokban. Harom Fold-dabrdval és egy mdsolati tabldval. Kolozsvar.

* % * CANONICA VISITATIO
1823 Csikménasag r. k. plébania irattara.

2 STEFANESCU I. D. 1938. 63.

# STEFANESCU 1. D. 1981. 70.

“ Liber Historiae Domus 1869. 1-2.
4 STEFANESCU L. D. 1938. 63.

Lasd a fiiggeléket, 2. sz.
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1938 L’art byzantin et I’art lombard en Transylvanie. Peintures murales de
Valachie et de Moldavie. Paris.
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Fiiggelék

1. sz. melléklet

Huszka Jozsef falképmasolatainak és fényképeinek jegyzéke*’

Roviditések:
M falkép-mdsolatok
Irod. Irodalom
j.b. I jelezve balra fent
j.b. L jelezve balra lent
j-J- £ jelezve jobbra fent
j-J- L. jelezve jobbra lent
j-n. Jjelezés nélkiil
j- k. f. jelezve kozépen fent
j- k. L jelezve kdzépen lent
KOH Kulturalis Orokségvédelmi Hivatal
Ltsz . leltdri szam
MOB Miemlékek Orszagos Bizottsaga
neg. sz. negativ szima
NMEA Néprajzi Mizeum Ethnoldgiai Adattara
SZ. n. szignd nélkiil
KOH Tervtdr.

1. Boltozat részletek a menasdgi templ.[om] szentélyébdl. Szekrény kozéps6
rész. 1/9 t.n. [természetes nagysag]

ltsz. K. 64.

A sekrestye ruhdsszekrényének (1678) festett diszitményei, és a szentély 6t
boltsiivegének ornamentalis festményei.

akvarell, tus, karton

290 x 310 mm

j- b. L: HJ Menasdg. 1881.26/8.

Irod. GERECZE P. 1905. 404. h. 1.sz.

7 A csikménasagi rajzok és fényképek jegyzékét lisd még: JANG M. 2008. 22-25.
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2. Fresko a csik-menasdgi templom szentélyének déli faldn.

Itsz. FM. 106 (MOB 691)

Szinvézlat a szentély déli falan elhelyezkedd 17. szdzadi falképekrdl: Szent
Léaszl6 és Szent Imre 4ll6 alakja. Folottik gotizalé minuszkulds feliratok:
S[anctus]. Ladislaus Rex. [Sanctus Eymmericus~

akavarell, lavirozott tus, papir

290 x 230 mm

j-j- L. HJ Menasag 1889
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3. A csik-menasagi rom. kath. templom alaprajza és szarnyasoltdrdnak
szinvazlata

o »eaua,..ki mw%ww

=

Itsz. K. 13332

A templom alaprajza (1:200), a szentélyboltozat figurdlis festményeinek
sorszdmozott beosztdsaval. A szdrnyas oltar szinvazlata.

tus, akvarell, karton.

250 x 330 mm.

j-J- Lt HJ 1890.

Irod. GERECZE P. 1905. 243;

Kozolte és leirta: VALINE POGANY J. 2000

4. A szentély hdrom boltsiivegének mdsolata.

lelt. sz. nélkiil

Aldé Atyaisten, feltamadt Krisztus, Szent Janos evangélista.

akvarell, papir.

j- n., é.n.[1890]

Irod.: GERECZE Rajzjegyzék 246. h. 31. sz., Falképjegyzék 493. h. 4., 5.sz.

Megjegyzés: a rajznak csak fényképmadsolata van meg: Fotétar 6107.
Alapleltar 5494/107.)
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Pauszmdsolatok:
Itsz. 76538-76556
Restauralva 1890-ben

Fototdar

Fényképek a falképekrol:
1. A szentély, ltsz. 2292. neg. sz. 187095.
2. A szentély, lItsz. 2293. neg. sz. 184995.

Fényképek a pauszmdsolatokrol:

1. Aldé Atyaisten, feltimadt Krisztus, Szent Jnos evangélista.
neg. sz. 6107

2. Ornamentalis festés, neg. sz. 143084
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4. Ornamentalis festés, neg. sz. 143091
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7.,,S ~. Margareta ~” Antiochiai Szent. Margit,. neg. sz. 143094.

neg. sz. 143095.

8.,,S~ Clara ~” Szent Klara,
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9.,,S~ Susanna ~” Szent Zsuzsanna, neg. sz. 143096.
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11.,,S ~[J]ohaés ~” Szent Janos evangélista, neg. sz. 143098.

13.,,S ~ Babtisto loa€s” Keresztel Szent Janos, neg. sz. 143100.
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14. ,S. Matej” Szent Maté evangélista, neg. sz. 143101.
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16. ,Il1és Proféta” I11és proféta, neg. sz. 143103
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19. ,,Daniél ~” Déniel proféta, neg. sz. 143106

Fényképek a templomrol és a berendezésérol:

1. Szekrény a sekrestyében, Itsz. 2098

2. A templomépiilet dél-keleti nézete, ltsz. 2099
3. A szentély déli nézete, ltsz. 2291

4. A hajé belso észak-nyugati nézete, Itsz. 2294

154



A csikmenasdgi romai katolikus templom falképeinek kutatdstirténete

NMEA

1. Menasdgi boltsiivegek. A rom. kath. templom szentély.
Itsz. R 9724
A szentély négy boltsiivegének virdgmotivumai, szinvazlat
akvarell, tus, papir.
270 x 350 mm
J- k. L.: Menasdgi boltsiivegek. A rom. kath. templom szentély.
Masolta Huszka Jozsef. 1889.

2. Ménasdg. 1. A sekrestyebeli szekrény kozéprésze. 1/9. t. n. 1678.

2. Részletek a szentély festett boltozatdrol. 1665.
Itsz. nélkiil.
A szentélyboltozat &t boltsiivegének viragmotivuma.
akvarell, tus, papir.
J- j- L. Huszka Jozsef. 1881. S. szt. Gyorgy.
Kozolte Magyar diszitmények cimmel, FEJOS Z. (szerk.) 2006.92.
112-113.

Kiegészito rajz

1. Ménasdgi templom alaprajzvdzlata
Itsz. R 10212
Manuilé: a templom alaprajza és a szentély haléboltozata.
ceruza, papir.
290 x 360 mm
Jj- k.: Menasdgi templom. €. n. [1890] sz. n.

Fényképek a falképekrol:
1. Itsz.: 70537.
a keleti boltmez6k falképei: Janos evangélista, Alexandriai Szent.
Katalin, Szent. Ilona
2. Huszka még négy, falképekrol késziilt felvétele hidnyzik, csak a
torzsivekbdl tudunk réluk, ltsz. 70538, 70539, 70540, 70547.
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2. sz. melléklet

»D. a J. Kr.! [Dicsértessék a Jézus Krisztus]

Az Armaseni = Csikmenasagi rkath. Plébaniatemplom szentélyének
mennyezetén 1évd, régi festmények (freskok) 1928. év kijavittatasinak
(restauratio), illetve a lekopott, vagy lehullott részek kiegészittetésének

jegyzékonyve.”*

A szovedékes bordazattal beosztott kés6i gét stili mennyezet tartalmaz
Osszesen 15 rhombusz alakil mezdt, 8 trapez alakd mezot és ezek alatt kords
koriil a széleiben, vagyis a boltiv €s a templom fala érintkezé részei kozt 15
mezdt. A fooltar felett van még egy rhombusz alaki mezd6, mely azonban
kelet-nyugati irdnyban egy borda altal két egyenloszari hdromszog alakd
mezdre van szétosztva.

A mezbket egymadstol égetett cserépszerii borddzat vilasztja el, mely
bordazatok két-két lapbdl allanak és mésszel vannak Osszeragasztva. A déli
oldal legals6 borddjaban, mely a nyugaton levd és a szentélyt a hajotél
elvalaszté nyomott ivil gétikus diadaliv oldaldba fut bele, az iv (illetve borda)
ko6zEépsé darabja valamikor leesett, ezt a részt fabol készitett borda darabbal
pétoltak és egy a diadaliv falaba erdsitett vaspdlcdval alatdmasztottdk.

Az osszes bordazatok téglaszinil vorosre voltak festve és a rajtuk keresztiil
huzott harmas fehérvonallal voltak tarkdzva.

Az iv borda-darabok érintkez0 végeinél gipszelés sziikséges volt s
kiilonben is oly piszkosak és kopottak voltak a borddk, hogy az egész festés
felgjitdsa sziikséges volt. Igy az Osszes borddzatnak az eredeti téglavords
szinben ujra festtettek és a harmas fehér vonal tarkdzatok megujittattak. Ezen
munkalat azért is volt sziikséges, hogy a mezok freskoéi a bordak kozott kelloen
kitlinhessenek, illetve érvényesiilhessenek.

Az egyes mezokon a kovetkezod megijitdsok torténtek.

A mez6k felsoroldsat a boltiv kozepén, fenn a nyugati oldalon kezdjiik;
onnan elé haladva Keletnek, a fooltar felé.

A fiiggelékben kozolt 1928. évi jegyzokonyv fénymasolatit BENCZEDI Sindornak
koszonom, aki ezt felhaszndlta A csikmenasdgi r. k. templom épitészettorténeti
kutatdsa c. milemlékvédelmi szakdolgozatiban. Kézirat. Budapesti Miiszaki
Egyetem. Epitészmérncki Kar. 2000.
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I. Mez6. Rhombusz alakd. Abrazolja az Atyat kontosben, vallair6l leomld
palasttal, dlddsra kiterjesztett karokkal, feje mogott a szokdsos haromszogi
idommal és a fej mellett két oldalt felhokkel. A mezd csicsai nyugat-kelet és
dél-északon vannak. A kép a fooltar felé, kelet felé néz, tehat feje nyugat feldl,
dereka kelet felol van festve. Az alak derékig van dbrazolva. Felirat nem volt.

A fej helyét egy teljesen lekopott rész, piszkos folt jelezte. Ennélfogva
teljesen 4j fejet kellett festeni. A kéz, est, ruha, red6k vonalai silyosan kopva
voltak és azok az eredetiek helyén, vonalakkal meggjittattak. A ruha sziirkés,
sargds, zoldes szind volt és lekopott részei ezen szinekben potoltattak. A
hiaromszog a fej mogott a régi korvonal és beosztds szerint djra vonalaztatott
¢és a némileg megallapithato régi piros, sarga, sziirke szinekben djra festtetett.
A felh6k korvonalai is a régiek szerint helyredllittattak. Felh6k és hattér
piszkos, kopott, vakolat, fold-szinlire voltak kopva. Felhok sziirkés fehérre,
hattér sziirkés kékre festtettek, hogy az alak kitiinjék s kiilonben is valésziniien
ilyen eredeti sziniik volt.

II. Mez6. Rhombusz alaki. El6bbitél keletre, vele egy vonalban. Abrazolja
a Fiat, amint halottaib6l feltimadva, balkezében zaszI6t tart, jobb kezét aldasra
emeli, baljan a sziklasir oldala latszik. Mindkét oldalan egymasra tomyosul6
felhodarabok. Feje koriil korives dicsfény. Villan leomlé palist, szent melle
meztelen, oldalsebe latszik. Piros derékovet visel. A lobogé ridja keresztben
végzidik. A lobogén fehér kereszt piros alapon. A hattér sziirkés barna volt;
ezt némileg kékesre festette a mester, mert gipszelni is kellett. A palaston alig
tortént kis szindjitdis a lekopott részeken. Arc, kéz, test, felhOk, sziklak
korvonalai a régi szerint teljesen helyreallittattak. A haj, szakall, bajusz
teljesen le 1évén kopva, ezeket tjra kellett festeni. Felirat nem volt.

II. Mez6. Rhombusz alakd. A Szentlélek galamb képében. A szamyak
hegye és a felhok s a hdttér csillagai latszottak csak. Ennél fogva Gj galamb
festtetett a régi korvonalon sugarzé dicsfényben. Gipszelés is sziikséges volt,
mert a vakolat omladozva volt. Ezen mez6, mivel a régibdl alig latszott
valami, atfesttetett, de ahol csak valami is a régibol meg volt maradva, a
sziikséges feldjitassa. Felirat nem volt.

IV. Mezd. (Rhombusz) Egy angyalt dbrdzol, kiterjesztett szdrnyakkal,
majdnem takarja. Derékon Ovezett kontGsben, amint melle elott két kezével
koronat tart, feje koriil korives dicsfény, hattérben csillagok. Itt teljesen a régi
szinében és alakban maradtak: a szarnyak, a fél arc, a karok, a konyokok alol
és a ruha a korondn alol. A korona korvonalai a felismerhetetlenségig le voltak
kopva és pattogva, a mell és a fél arc is (a jobb oldalt) ezeket gipszelés utin
djitani kellett. Hattér piszkos barna szine vilagos kékre atfesttetett. Csillagok a
régi vonalakon megujittatattak. Felirat nem volt.
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V.-ik Mez6. (Rhombusz, két részre osztva kelet-nyugat irdnyd bordaval).
Ezen két haromszogii mez6ben egymastol szét repiilé egy-egy angyalfej, hat-
hat szarmmnyal és a hattérben csillagokkal. Ezek az angyalok teljesen
megmaradtak, csak vonalaik Wjittattak fel szigorian a régi vonalakon. A
piszkos bamna sar szinit hattér gyenge kékre festtetett. Csillagok régi vonalak
szerint felgjittattak. Felirat nem volt.

VI. Mez6 (Rhombusz alaki). Az elsé mez6vel hatéros, attdl észak nyugati
fekvéssel. Ezen VI-ik mezd kezdi meg a masodik sort, mely az els§ sor
mellett, az evangéliumi oldal fel6l nyugatrél kelete halad. Ezen sorban a képek
fejei a mennyezet csicsa felol vannak, vagyis a feliil 1év6 csucsoknal vannak
festve igy az elsO sor képeivel ezen képek derékszoget képeznek. Ezen VI-ik
mez6 abrizolja Danielt az oroszlanok vermében. Fennt piros hattér, benne két
angyal Daniel arca elott leszallani latszik 4116 alakban; jobb oldali angyal jobb
kezét Daniel felé nyujtja, kontose alsé részén fehér mezdben két piros kereszt.
Baloldali angyal bal kezében taskat tart. Daniel fekete szonyegen térdel, kezét
imara fogva, feje koriil korives sziirke dicsfény, hata mogott sziirkés mezében
két oroszlan egymads felett, a szOnyeg alatti térben egy €s a Daniel térdei el6tt
ismét egy oroszlan. A Daniel feje helyét csak egy fakdra lekopott folt jelezte,
csupan a bal szemnek kiilsd szélébdl maradt volt valami. Igy ) fejet és
hajazatot kellett festeni a régi korvonalba. A kontos derékon alol gy maradt,
ahogy volt, nem djittatott. Az oroszldnok testén is csak a fehér kopdsok
potoltattak és a korvonalak feldjittattak. Az angyalok arcai is teljesen le voltak
kopva. A ruha felsé része a Daniel alakjidn a régi korvonalakban, illetve
redGzetekben tartva a régi szinek szerint Gjra szineztettek. A felirat teljesen
érintetleniil hagyatott. Gétikus minuszkula betiikkel ez all: Daniél ~ A piros
hattér helyenként feldjittatott. Az alsé piszkos, sar szinii tér hamuszinre
szineztetett.

VIIL-ik Mez6. (Rhombusz alaki) Szent Maté evangélista. Diszes széken iil,
ldbai alatt szamolyok. Elétte nyitott 1dda, jobb té€rdén konyvszerii tekercs, bal
kezével a tekercset fogja, jobbal imi latszik. Mogotte hozza hajlé angyal, ki
bal kezével gesztussal kiséri, amit a hozza fejjel oldalt visszaforduld
evangélistinak mond. A piszkos, fold szinii hattér lemdllott részei sziirkével
kijavittattak. Maté feje a kopott régi korvonalak és vondsok szerint djra
festtetett, mert alig latszott valami. Angyalarc is a régi korvonal szerint djra
festtetett. Ruhdk kopott részei pétoltattak. Szék, zsamolyok, ruhdk alsé részei
érintetleniil maradtak. Felirat S. Mate. Ezen betiik kdzt az a betii olyan, mint a
mostani nyomtatott kis @, de ez nem az eredeti, kozelrdl alatta litszik az
eredeti minuszkula alak] a betii egy része. Ez a felirat is egyébként gotikus
minuszkula betiikkl van irva. Teljesen érintetleniil hagyatott.
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VIII. Mez6 (Az elobbitdl keletre vele egyvonalban) Mark evangélista.
Tamla nélkiili széken iil. Labai alatt sirga mezon oroszlin hever, mely fejét az
evangélista elé visszaforditja. Az evangélista jobb 1dbat az oroszlan combjin
nyugtatja. Jobb térdén nyitott konyv, melybe imi latszik. Bal kezével a konyv
sz€lét tartja. Hata mogott templom, melynek oldalin hatul torony all. A
templom é&s torony ajtai félkorivesek és igen magasak. Itt csak a kopott ruha
festtetett 4t téglas rézsaszinre, mert az eredeti szin nyomai is ilyenre mutatta.
Az érnintetleniil hagyott templomfallal azonos szini hattér hamuszinre
festtetett. Felirat: S marc szogletes minuszkula betitkkel, a kezdd betii is
minuszkula , mig az elébbi mezdkben a feliratok kezdd betiii majuszkuldk.
Nagy el6vigydzattal a régi vonalon betiiik feldjittattak.

IX. Mezd, elobbitdl keletre. Szt. Pdl szényeggel takart, zsamolyos torpe
széken il, jobb térdén nyitott konyvbe ir. Elétte a nap 6ridsi félkorongja.
Hattér csaknem fekete volt. Kopott ruhdja hamuszinnel helyenként pétoltatott.
Hattér sotétkékre festtetett. Napkorong szine némileg feldjitva, egyéb, igy arc
is, érintetlen, csupan a vondsok vonalai a régi szerint felélénkittettek néhol.
Falirat: S ~ Paullus. Szigoruan a régi alakban felélénkittetett (Két | betii van,
melyek koziil a masodik élénkebben latszott.)

X. Mezd. A félhold emberarccal dbrazolva, csillagos hattér. Felirat nincs.
Hattér piszkos fehérre kopott szine kékesre wjittatott. Hold korvonalai régiek
szerint megyjittattak. Hold szine fehéres siargara, elfogyott része téglasszini
sdrgara megujittatott. _

XI. Mez6. Szintén rhombusz mez6 az elsé mez6tdl jobbra a lecke oldalon
hatul ez az els6 mezd. Illés profétat abrazolja amint egy kettds csicsid szikla
tombon iil, melynek oldalan kétagi fa van festve lombozattal, eje mogott
hozzé repiil6 holls, melyre fejét forditva a proféta visszanéz. A holld és a
proféta feje kozott a felirat, kissé szegletes minuszkula betiikkel két sorban
Illes ~ Profeta. Bal konyoke egy dombon nyugszik. Jobb kezét jobb térdén
pihenteti. Elétte még egy domb tetjén négy agi, kettds lombozat fa. A préféta
ruhazata hosszd b6 kontds, derékon zsinorral atkotve. Labai saritlanok.
Lecsiingd hosszid bajusza €s szakalla van. Javitds ezen alig tortént. Az arc és
kezek fehér, piszkos alapszine kissé feldjittatott. Arc, kezek, labak korvonalai
a régiek utdn djra hizattak. Hajazat, szakdll és ruha egyes részei a régi
szinekben, kopott részeikben kipétoltattak. Felirat teljesen érintetlen maradt.
(E mezdn régebbi keletii ijitds nyomai a ruhizaton megdllapithaték voltak.)

XII. Mez6 (Rhombusz) Szt Janos evangélista. Diszes széken iil. Labai alatt
két zsdmoly, elétte nagy fekete sas, mely fejét az evangélista kissé jobbra
hajolva, egy allvanyra helyezett konyvbe ir. Felirat S Johaes. Az egész mezd

159



JANO MIHALY

feliratostdl egyiitt tgyszolva érintetlen hagyatott, csak egyes elenyészo, kis,
kopott részek festése djittatott fel a régi szinek €s vonalak szerint.

XIII. Mez6 (Rhombusz alaki). Elébbitél keletre vele egysorban. Szent
Lukacs evangélista. Hajlitott hatd székben, nyugat felé fordulva iil. Labai alatt
két zsamoly, mellette balrél pihené borju, mely fejét az evangélista felé
forditja. A borji mogott egyszerii templom egy toronnyal. Az evangélista bal
térdén konyv, melybe jobb kezével imi latszik. Felirat: Az evangélista jobb
villa mogott egyszerii majuszkula, gombolyii betiikkel. S. ~ Lucac. Az u betii
V-vel van irva. Piszkos foldszini héttér hamuszinre Aatfesttetett. Felirat
érintetlen maradt. Arc, kezek, labak alapszinre jitva, vonasok pontosan a régi
szerint feldjittattak. Haj, bajusz, szakall szintén felgjitva. Ruha és borju szine
lekopott részeikben pétoltattak. Igen lekopott dllapotban volt az egész mezob.

XIV. Mezd (Rhombusz). Szent Péter apostol. Szogben Osszefutni 1dtsz6,
két vastag timldval és ezeken egy-egy tomyocskdval diszitett tronuson il
Csupasz labai alatt parndnak latsz6 zsamoly. Az apostol fejét nyugatnak
forditja, jobb konyoke a trénus tdmlajan nyugszik, bal kezével 6lében konyvet
tart. Felirat: Az apostol feje folott kerek majuszkula betiikkel: S. Peterus: A
felirat a régi felirat minuszkula betiiire volt rdirva, mely minuszkuldknak
egyes, alig kivehetd részei latszottak, emiatt az a majuszkula betiis felso felirat
djittatott fel. Piszkos hattér vildgos, fehéres kékre Gjittatott. A dicsfény eddig
sargira Ujittatott. Korvonalak djra huzattak. Arc, kontds, kezek stb.
Egyebekben érintetlen maradtak.

XV. Mezé (szintén rhombusz). A nap. A régi vonalakban feldjittatott.
Piszkos hattere sziirkés kékre festtetett és a nap sarga szine is megujittatott,
illetve djra festtetett. Az altalam trapéz alakinak nevezett nyolc mez6 a fennt
leirt tizenot rhombusz mez6 alatt taldlhatd dél €s észak felol. A rajuk festett
szentek mindnyijan noéi alakok és a hosszukds mezdben dllanak, illetve
térdelnek, mindeniknek felirata ldbai alatt egy szalagon lathat6. A szalagon
alol pedig a mez6 hegyes, fennmaradé része stilizlt virdg diszekkel, illetve
virdgokkal van kitdltve. A jegyzokonyvvel folytatjuk az evangéliumi oldalon,
hatul, nyugaton 1€v6 els6 mez6vel, onnan azutin elére haladva.

XVI. mezd (trapez). Mdria Magdolna. Meztelen felsé testérdl b6 reddkben
leomlé zoldes barna paldstba burkolva, két karjaval keblére olelt keresztet tart.
Haja két oldalt vallaira omlik. Ruhdja als6 szélénél atvonuld szalagon kerek
majuszkula betiikkel S.~ Maria Magalena ~ felirat ill, mely felirat teljesen
érintetleniil hagyatott. A test és ruha vonalai felijittattak szigordan a régi
vonalak szerint, egyebekben az egész kép érintetlen maradt, valamint a kép
alatt a mezd csticsaba festett stilizalt nyil6 virdg is.
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XVII. Mezé (trapez). Szt. Borbala all6 helyzetben, karjait keresztbe téve
mellén nyugtatja, fején gyongyékes, 6tdgi korona. Haja véllaira omlik. Bal
vallan igen diszes, mintegy tollakbdl Osszerakottnak latszd, lecsiingd ruha kar-
disz. Palastja egy része jobb karjira van felhajtva. Elétte kiterjesztett
szdrnyakkal hozza repiilé angyal, ki két kezében kelyhet tart. Csak a hittér
ujittatott sziirkés kékre. Arcok, kezek, ruhdk vonalai szigorian a régi szerint
feldjittattak, a ruhazat pedig csak elenyészo kis részeiben, melyek teljesen
lepattogva, lekopva voltak. A kép alatt &atvonulé szalagon gombolyi
majuszkula betiikkel ez &ll: S. Barbara, mely felirat teljesen érintetlen
hagyatott; ezen felirat alatt kildtszanak a régebbi felirat betiii, ami vildgosan
mutatja, hogy ez a kép valamikor javitva, vagy atfestve volt.

XVIII. Mezd (trapez). Szt. Katalin, [Sienai Szt. Katalin] fején rézsako-
szoruval dll; bal héna alatt konyvet tart, bal kezével all6 kard oldalat érinti;
jobb kezében nagy palmalevél. Hajazata villain szétomlik. Ruhdjin a nyaknal
gyongyékek vannak. Mogotte sdrga mezd, ebben magas fehér vitorldk, sitrak
vagy pirdmisok és kék ég. A kép alatti szalagon majuszkula, inkidbb uncia-
lisnak, mint kapitilisnak (Mint Borbdldndl) latsz6 betiikkel felirat: S ~
Catalina~. A kép alatti szogletben érintetleniil hagyott szép stilizalt viragszal
all. Arc alapszinét repedések, omldsok miatt gipszelni és djitani kellett. Hattér
és a pirdmisok, v. vitorlak alapsziniikben felijittattak, a dicsfény, rézsakoszorii
és a ruha egyrésze szintén, de szigorian a régi vonalak Wjittattak meg a régi
szinekben a lehetdség szerint, mert a kép nagyon kopott volt.

XIX. Mez6 (trapez). Szent Ilona csdszdmé. Mellére keresztben tett
kezekkel magas fesziiletet tart, fején gyongyékes korona. Haja véllain széto-
molva. Jobbjan a térben a golgota, csticsdn hirom kereszttel, mogotte templom
toronnyal. A tomyon félhold alakd z4szl6 (mint a tobbi freskokon 1évé temp-
lomok tornyén is). A kép alatti szalagon kissé szogletes, minuszkula betiis feli-
rattal ez all: S. ~ Ilona ~. Alatta szép stilizalt viragdisz, mely teljesen érintetlen
hagyatott. Az egész freskdn csak ott tortént festés, ahol repedések miatt
gipszelni kellett. Kiilonben hatér és minden é€rintetlen maradt. A vonalak
szigorian a régieken haladva ujittattak fel.

XX. Mez6 (trapéz). Leckeoldalon, nyugat feldl az elsd, (innen az oltar felé
elhaladva irjuk le a még hatralévé hiarmat is) Szt. Zsuzsanna mdrtir (nem
Oszovetségi Zsuzsanna) [Rémai Zsuzsanna). Zsdmoly el6tt térdel, melyen
nyitott konyv van. Mellére Olelve magas fesziiletet tart, fejét redOkben
lecsiingd kendé takarja. Melle és vallai koriil palast. A sziklds hattérben
jobbrdl négy, balrdl két szdl palmadg. A kép alatti szalagon kissé szegletes
(g6tikus) minuszkuldkkal irva ez all: S ~ Susanna, mely felirat teljesen
érinetlen maadt. A freské az arc, kezek és derék tdjan durva, rikent vakolattal
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volt elmazolva. Ezt le kellett kapami és gipszelni, egyébként az egész kép a
felismerhet6 régi vonalak szerint reconstrudltatott. A ruha alsé része, zsamoly,
konyv €s felirat érintetleniil maradt.

XXI. Mez6 (trapéz). Szent Klara térdelé helyzetben, jobb kezében liliom,
jobb karja mogott két palmalevél. A hattérben pedig 3 pdlma szdl. Derékon
Ovezett kontost visel, koriil lecsiingd palasttal és fején s nyaka koriil kend6.
Nyugaton feléje repiild angyal kiterjesztett karokkal és alatta felhdzettel. A
felhozet, kezek, és arc alapszine a piszkos, kopott allapotbdl az eredeti fehér
szinre felgjittatott. A felsd hattér szintén djittatott, a lekopdsok miatt, sziirkés
szinre. Angyal és a nyakon alol a ruha érintetlen maradt. A mellre rajzolt sziv
alak is. Ezen mez6 felirata: S Clara minuszkula betiikkel, mely felirat
érintetlen hagyatott, a mez6 alsé szeletében 1€vo stilizalt viragdisz lepattogott
részei a régi szerint kikombinalva Wjra festtettek, illetve pétoltattak.

XXII. Mez6 (trapéz) Szent Anna. Zsamoly el6tt térdel, melyen nyitott
konyv fekszik. Lecsiingd jobb kezében négy palmaagat tart. Bal kezét a nyitott
konyvre téve nyugtatja. Baloldali hattérben bizanci stilli nagy torony, illetve
kipola, e mogott két kisebb romdn stilil torony. A csucson félholdnak latszé
zaszléval. A kép alatti szalagon minuszkuldkkal felirat S. ~ Anna. Felirat
teljesen érintetlen maradt. A felirat alatti stilizdlt virdgdisz mely az elébbi
mezd virdgdiszével csaknem azonos volt, djra festtetett, mert nagyrésze le volt
hullva é€s a tobbi is tdskdsodva volt. A freské maga a mell, kezek és konyv
tijan igen sulyosan sérillve volt. A régi vonalak nyomai szerint helyre
allittatott és szineztetett. A piszkos barna hattér kékre festtetett. Az egyszerii
vonalakbdl szerkesztett csillagok a régi szerint a héttérben djra kihuzatattak. Itt
emlitjiik fel, hogy a két evangélistandl is szereplo templomtornyokon nem volt
félholdszerii zaszl6, hanem csak a szt. Ilona képénél és ennél a képnél. Azok
tetején semmi sem volt festve és gy hagyattak.

XXIII. Mezb (trapéz). Szt. Margit. (Ez szt. Margit skét kiralyné kell hogy
legyen, mert fején kiralyno6i koronat visel, igy magyar vonatkozasi szentképe
ez, mert szt. Margit skét kiralyné sziilei Eduard angol kirdlyfi, édesanyja pedig
Agobta, szt. Istvan kirdlyunk rokona. Magyarorszagon Nadasdon sziiletett,
késobb skot kiralyné lett, $1093. 1251-ben lett a szentek kozé€ iktatva.)

A kép dgy abrazolja a szentet, amint derékban kissé el6re hajolva térdel,
fején gyongyékes otigi koronaval. Bal kezét nyitott konyvon nyugtatja, és
liliomszerii virdgot tart benne. Jobb keze 6vén nyugszik. Kontosén ujjatlan
palastszerii ruhat visel. Haja vallain szétomlik. Hita mogotti mezdben 3 ag.
Arca érintetlen hagyatott. Korondja Gjitva lett. A teljesen piszkos s6tét hattér,
hogy a kép kitiinjék kékesre festtetett. Hattérben a bal oldalin laddnak litszé
sOtét targy van rajta két fehér csillag. Sdrga [?] talajon a szent hata mogott egy
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foldbol kinové és nyild virag, tdn liliom, lathats. A kép alatti szalagon
szogletes minuszkulakkal S. Margareta felirat van, mely teljesen érintetleniil
hagyatott. A felirat alatti mezorészben igen szép stilizalt virdg van, melynek
csak kisebb lekopott részei Gjittattak meg.

Ezen fennt leirt, és szenteket (kett$ angyalokat, kettdé a napot és holdat,
hirom pedig a hirom Isteni személyt) abrizolé rhombusz és trapez (v.
trapezoid) alakd 23 mezdn kiviil van még a boltozatnak a falba futé részein 12
mezdje melyek mind igen szép stilizalt virdgokkal, novényekkel vannak
befestve. A szentély keletrdl elsé ablaka feletti mezd és az ezzel atellenes
evangélium oldali mez6, mivel csaknem teljesen le voltak kopva és meglévd
részeik is tdskdsodva voltak; lehetdség szerint a régi virdg disz rekons-
trudlasaval 0jbdl festtettek. A tobbi virdg mezd érintetlen hagyatott. Ezek
kozott kiilonosen szépek a kozvetlen a fooltar felett 1évé négy mezd szines
stilizalt viragjai. A fooltar mogotti, falbanyulé harom kis mezo csak
csillagokat tartalmazott, barna piszkos mezdben. Ezek megdjittattak. Ezek
nincsenek a fennebb emlitett 12 mezd kozé szdmitva, mert ezekkel egyiitt 15
mez6cske van a falak koriil. A fooltar leckeoldalan a kozéptdl szémitott
harmadik, keskeny virdgmezdcske is Gjbél festtetett, de teljesen a régi szerint.
Az utolsd, vagyis a leckeoldalon nyugatrdl az elsé viragmezo is helyenként
kijavittatott a régi szerint; ezzel datellenben, az evangeliumi oldalon, a
nyugatrél szamitott els6 viragmezo vonalai helyenként megujittattak és itt
1928. H. GY. jegyet a mester Ur tette bele, vagyis irta oda, mint névjegyét és
munkdja évszamat.

A szentélyt a hajotdl elvilaszté diadaliv foéoltar feloli oldaldn fennti
munkalatok ideje alatt felfedeztiink 6t képet, melyek vastag mész réteggel
voltak elmeszelve. Ezeket teljesen a régi vonalhordozassal feldjitotta a mester.
Ezen 6t kép feliratai: A leckeoldalon kezdve: 1., Profeta Onias [J6nis], 2.,
Proféta Sofonias, 3., Proféta Isaias [Izajds] 4., Proféta Essaeias [Ezsaiés), 5.,
Profe Szacarias [Zakarids]. Valamennyi felirat gétikus, szegletes minusz-
kuldkkaé van irva. Isaiasnal csak az els6 I hidnyzott, Oniasndl az O kopva volt,
de felismerhetd volt, Sophoniasnal a felirat helyenként le volt méllva. A betiik
szigoruan a régi alakjukban maradtak. Az alakok teljesen a régi vondsok
szerint Qjittattak fel. Hattere cask Isaiasnak volt, az az ott levo felhokkel egyiitt
felgjittatott. A tobbi profétdnak vildgos kék hattér festtetett és vonallal
elhatdroltatott. Szék nélkiil il6 helyzetben voltak rajzolva, széknek még
nyoma sem volt. Fovegeik, ruhdik, felirat szalagaik teljesen a régi alakban
hagyattak. Onias és Essaeias profétak profétik nincsenek, eldbbi ugyan
szentirdsi név és utdbbi is, de nem profétak. Ugy latszik, annak idején aki
festette, azért irta e neveket, hogy az utolsé szétag minden névnél
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Osszecsengjen, lehet az Amos és Ezechiel profétak elferditett neve is. A képek
bovebb leirdsa egyirant kovetkezo: kozépen fenn a diadaliv kozepén Isaias iil
fejérdl villaira és onnan tovabb lecsiingé paldsttal hosszi kontosben. Kelet
felé maga elé néz, feje koriil kerek dicsfény, villai mellett két felol felhozet,
hatwér kifeszitett vaszonnak latszik. Két kezében feliratos szalagdt tartja.
Mellette jobbjan Sophonias iilé helyzetben, bal kezét mellén tartja, jobb
kezével fiiggélyesen lecsiingd névfeliratos szalagat tartja, arcat Onias felé
forditva. Tdle kissé alabb, jobbjan Onias melle alattkeresztiil tett szalagot tart,
mely nevét tartalmazza. Sajitos ruhdban iil, de nincs alatta szék. Isaiastél
balra, evangéliumi oldalon Essaeias iil6 helyzetben, melle el6tt keresztiil tartja
névfeliratos szalagat. Kontosén palastot is visel. Sajatos turban szerii fovege
van, mely azomban eliitd a masik harom tarsaétdl, kik ahdny annyi alakd
foveget viselnek. Téle balra kissé aldbb Szacarias kontosben iil, palastja Slébe
dobva, jobb karjaval névfeliratos szalagat tartja, bal kezét nyakdhoz érintve
tartja.

Ezen 6t préféta alakja ald a diadalivnek a fOoltarra néz6é oldalan hiarom
sorban alabbi feliratot helyeztiik el:

,-Ezen Osi szentély sok évszazados, féltve Orzott, de veszélyes enyészetben
lévé mennyezetfestményeinek lemallott és lehullott részeit, a régi vonalak,
alakok, szinek, feliratok szigori szemmeltartasa mellett Csikmenasagi Adorjan
Ferenc koltségén kiegészitette Hermann Gyula székelyudvarhelyi miifestd az
1928. évben. A diadaliven 6t pr6féta ezen munkalatok kozben keriilt felszinre.
Dicsoség Istennek!”

Ez a felirat megmondja hiven és igazsigosan mind elvek szerint ejttetett
meg ez a kényes restauratio. A restauratiot végezte Hermann Gyula mifest
Székelyudvarhelyrdl, akit nyugodtan nevezhetiink festomiivésznek is, mert a
szinek el6dllitisaban €s az ecset hordozds, vezetésben oly bimulatos gyakorlat,
biztonsdg és készség jellemzik Ot, mi miatt megérdemli a teljes elismerést.
Amellett semmi 6nkényes dolgot nem miuvelt. A festékeket tojdssargdjival és
tejjel készitette. Az érdes, poros, szemcsésedett falon igen nehéz munkat
kellett végeznie. A képek ugyan leporoltattak, de tulsigosan nem lehetett
porolni, mert az amtgyis faké vonalak végképp letiintek volna. A restauralast
most azért kellett megejteniink, mert oly rohamos pusztulasban voltak a
festmények, hogy még csak egyévi vdrakozds is végzetes lett volna, ez a
mester szakvéleménye is; €s most a templomfestéssel kapcsolatban olcsébban
kiallottuk a koltségeket s mivel rendelt a j6 Isten Adorjin Ferenc volt
postatiszt, jelenleg kereskedd ir személyében tehetetlen szegénységiinknek
egy nagylelkii Maecenast. A gipszelést és a bordazat festést, valamint a
leporolast a plebinos és a mester személyes feliigyelete alatt Késmarki Lajos
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szobafestd ur végezte, valamint az altala folfedezett 6t proféta képrol a mész-
réteget szintén O fejtette le. A plebanos és a restauralé mester ur a legmesszebb
mend aggodalmassaggal vigyaztak az egyes freskok eredetiségiikben tartdsara.
Semmi foloslegesnek itélhet6 javitds nem tortént. A plebanos, mar amennyire
egy falusi pap teheti, szorgalmasan utdna tanulmanyozott €s régészeti, torténeti
szempontokra irdnyitotta lépten nyomon csaknem allandé jelenléte mellett a
festd dr figyelmét. A festd ur pedig foképp a technikai dolgok és az eredeti
jelleg szempontjai szerint adott véleményt. Igy kozos megfontoldssal és
elhatdrozassal tortént meg minden egyes rész javitasa, kiegészitése, felele-
venitése, restauratidja, mely munka 1928. aug. 28-t8l szept. 4-ig, nyolc teljes
napi megfeszitetett dolgozas mellett vitetett keresztiil, ami csak a mester nagy
technikai készsége, bamulatos munkabirdsa és segédmunkisanak Kézmarki
Lajos szobafesté Grnak a ribizott és fenntebb emlitett munkalatokon kiviil is
majdnem dallandé jelenléte és segité kozremunkdlkoddsa mellett volt lehet-
séges. Azomban a freskdkon & egy ecsetvonast se tett, sem a héttereken, csakis
a bordazatokat festette le.

A munkilatok végzése alatt igen gyakran és huzamos ideig mint tanu jelen
volt Ferencz Jend kéntor or is.

Ezen jegyzOkonyvet, mely a valdsag szerint vétetett fel és a végzett munka
hii leirasat adja, kozosen szerkesztette Hermann Gyula miifestd és SzOcs
Albert plebanos, leirta Sz6cs Albert plebanos, igy ketten felelink a
hitelességért, mint szerz6k, €és tanikképpen szerepelnek Ferencz Jend és
Kézmadrki Lajos urak. .

Kelt Armaseni — Csikmenasagon 1928. szept. 4-€n.

Hermann Gyula miifest0, a restauratio eszkozldje

Szbcs Albert plebanos, jegyzokonyvvezetd

Tanuk Ferencz Jend kantor Késmarki Lajos”

165



JANO MIHALY

3. sz. melléklet

Mihaly Ferenc kommentarja a tanulmanyhoz

,»A tanulmannyal kapcsolatosan a kovetkezok az észrevételeim:

— A csikménasigi templom hajdjanak valéjaban kazettds mennyezete volt,
de ez 1749-ben késziilt. Az altalad idézett Historia Domus-bejegyzés folott
kozvetleniil a kovetkezé olvashaté: , Ezen hajo stakaturja festett — mdr
romladozni kezdett — deszkdbdl dll, mely egészen végig nyulik a kettds chorus
felett, - egy négyszegii alakban ki dllitott festett deszkdn ilyen felirds
olvashato: »Mihdly Ldzdr Bdlint D(?)ézen Megyebirosdgdba cs: 1749«. A
tdabldk a stakaturon mind négyszogiiek és killonb kiilonb festett figurdkkal
ékeskednek de a melyek helyett egy jo, erdss stakatur nem drtana, -
reménylem, hogy ha éliink ezis meglesz. A chorus felett, egy mondott alaku
deszkan, kétfejii sas repestel.”

E bejegyzést megerositeni latszik Huszka Jézsef vazlatrajza (R. 9701),
melyen a mennyezet négy kazettdjat vazlatolja, alattuk foltiintetve az 1749-es
évszamot. Az altalad kozolt bejegyzés ,,A chorusban ... all” a kérusra, vagyis
karzatmellvédre vonatkozik.

A t6bb helyen emlitett ,kettds chorus” fogalma szamomra még tisztazatlan,
hogy pontosan hogy is helyezkedhetett el. A Benkd ,,mennyezete a Chorus
felettivel egyiitt” arra enged kovetkeztetni, hogy a kérusok egymas folott
helyezkedtek el és a felsé kérusnak is az alja festett volt, amely az alsé kdrus
mennyezeteként szolgdlt. Ha pedig nem egymds folott helyezkedtek el a
kérusok, akkor a mennyezetnek valamiféle tagoldsa kellett, hogy legyen, ha
ezt kiilon kiemelték. Annyi bizonyos, hogy e kérusok koziil az egyik az 1655-
Os festésli karzatmellvéd, amelynek 6 mellvédtablajar6l dgyszintén vazla-
trajzokat (R. 9701) készitett Huszka. Hogy ugyanerrdl a kérusrdl késziilt-e az
1887.26/8 jegyzésii szinezett akvarellje, amely egy szép reneszansz indadiszt
és két masik viragrészletet abrazol, vagy pedig a masik kdrusrdl, ez kérdéses.
A fent nevezett rajzon (R. 9701) még szerepel harom vézlat az 1678-as festett,
méra mar megsemmisiilt sekrestyeszekrény fidkjainak festett viragdiszitésérol.
A Historia-bejegyzések €s a Huszka altal kozolt rajzok stiluskritikailag is
Osszhangban vannak.

— Ami az idézett kérusmellvéd feliratdt illeti, az értelmezés kérdéses!
Ugyanis hidnyzik egy teljes sor (,,egész rend”) és ezt kdvetGen olvashaté a ,,Z.
M. Miklés didk s mester”. Valamennyi ismert kazettismennyezet-felirat,
bejegyzés esetében a mester sz6 a tanitéra, tanitomesterre, scholamesterre
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vonatkozik és egy esetben sem a festGasztalosra, akit altaldban asztalosnak,
pictomak, mensatornak, arculariusnak, scriniariusnak, szekrényeseknek vagy
bolcsésdknek neveznek. Véleményem szerint ez esetben is a didk €s mester
sz6 a tanitéra vonatkozik. Két esetben taldlkozunk azzal, hogy didk festi a
mennyezetet, pontosabban Szamoscikdn és Bélyan (Langi — Mihdly 2. 2004.
14-16. ). Arra vonatkozdan, hogy ugyanazon festdasztalos a falra is virdgokat,
felirdsokat készit, a diodi €s a badoki ref. templom esetében taldlkozhatunk
(Langi — Mihdly 3. 2006. 47-50., illetve 10-14.).

— A ménasagi falképek vizsgalatit szoros osszefiiggésben kell vizsgdlni
tobbek kozt a csikszentgyorgyi padlastérbe szorult falképekkel, a csikkozmasi
szentély virdg omamentalis diszitésével.

— A szentély bordaiira rogzitett kis cimereket 6vatosan kell kezelni, mivel
egy résziik papondéklire illetve rétegelt lemezre van festve. Az ezutdni kutatas
feladata szétvalasztani, hogy melyek ezek koziil az esetleges XVII. szdzadiak
és melyek a késdbbiek illetve a pétlasok mennyiben kovették a kordbbiakat.

— Neve utdn itélve feltehetden roman festével dolgoztat Somlyai Miklés
hazfénok 1630 koriil, amikor ,,az egész Templomot megmenyeztette Petrasco
kepiréval gyonyoriiseges szepen meg iratta meg aranyoztatta” (Fekete konyv).

— A figyelmedbe ajinlom a Gyulafehérvéri Erseki Levéltarban 6rzott
Csikmenasagra vonatkozd vizitdciés jegyzOkonyveket, melyek pontos
jegyzékét csatolom. (1asd: BERDNAD Rita: A Gyulafehervart Erseki Levéltdr és
az Erdélyi Katolikus Stdtus Levéltdra 1I. Oklevél és iratjegyzék. Canonica
Visitatiok mutatdja. 230. old. A ,,d” — doboz, ,k” — kotet, ,.k.n.” — kotés nélkiil.
Az 1731-es viziticiét KOVACS Andrisék kozolték, 141-142. old. Ezt is csa-
tolom. (Erdélyi romai katolikus egyhdzldtogatdsi jegyzdkonyvek és okmdnyok
I. 1727-1737).

— Hasonléan 4tkiilldom a két Huszka-féle rajzot, illetve akvarellmasolatot,
melyeket, kérlek, ne k6zolj.

~ A templom folyamatban levd kutatdsival a hajéban is keriiltek eld
falképek, falkép toredékek, mennyezet alatti festett friz részletek. Izelitdként
killdok két részletet. Az egyik a jobb oldali, 1837-ben, Szent Gergely
tiszteletére emelt mellékoltir mogotti Fijdalmas Krisztus, mig a masik a
diadaliven egy kutatéablak. Ezeket Benczédi Sandor, Tiizes Istvdn és
Czimbalmos Attila talaltdk, illetve tartak fol a kozelmiltban.”

JANO Mihaly miivészettorténész

Székely Nemzeti Mizeum, Gyarfas Jené Képtar munkatarsa
RO-520008 Sepsiszentgyorgy, Szabadsag tér 2.
jano.mihaly @yahoo.com
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CSIKSZEK KATONAI SERELMEI
AZ 1841-1843. EVI ORSZAGGYULESEN

Abstract: [The military grievances of Csik Seat at the parliament sessions from the
years 1841-1843] Against the unjust lining-up and maintenance of the Szekler
Frontier Guards the delegates of Szeklerland already protested at the parliament
session of the years 1790-1791, summoned after the death of Joseph II. However, in
spite of the good omens it soon became clear, that concerning this matter, the monarch
does not want to make any concessions. Although it was not even possible to hope for
the obtaining of some partial results, at the later parliamentary sessions the basis of the
political talks of the Szekler deputies constituted the prejudices caused to the Szekler
frontier guards. According to this at the parliamentary sessions from 1841-1843 too
the majority of the motions and requests referred to the stopping of the unjust burdens
of the Szeklers in Csik. Similarly to the earlier diets, the military grievances of that
time can also be divided into two big groups: the general injuria caused by the
organization and maintenance of the frontier-guards (the prevent of the frontier guard
youths from further education, the supervision of the soldiers’ barter, estate-, pawn-,
credit deals, heavy punishments, etc.), as well as the injuries and injustices caused to
the smaller communities and private individuals by the commandership of the 1*
Szekler Infantry Regiment of Frontier Guards (the case of reclaimed snow-covered
mountains, the further burden of the demobilized frontier guards, the prevent of the
frontier guards from taking up civilian offices, etc.). As it is was expected, they did not
remedy the grave grievances, the Szeklers from Csik got definitely rid of the
compelled military burden only after the imperial order from 22 January 1851, which
dissolved the Regiments of Frontier Guards from Transylvania.

Rezumat: [Prejudiciile militare ale Scaunului Ciuc la Dieta din anii 1841-1843]
Impotriva alinierii si mentinerii ilegale a Ordinului Militar Secuiesc au protestat
delegatii din Secuime deja la dieta din anii 1790-1791 convocatd dupd moartea lui
Tosif al II-lea. Totusi In ciuda semnelor pozitive in curand a devenit clar, cd in aceasta
problema domnitorul nu va face concesii. Chiar daca nu se putea spera nici in privinta
obtinerii unor rezultate partiale, la dietele de mai tirziu tot cauza ordinului militar a
constituit si mai de parte baza politizarii de prejudiciu a deputatilor secuiesti. In acest
sens si la dieta din 1841-1843 majoritatea motiunilor §i cererilor s-a referit la Incetarea
impovararii nedrepte al Secuimii din Ciuc. Ca si la dietele de mai inainte prejudiciile
militare ale Scaunului Ciuc se pot impdr{i in doud grupe mari: prejudicii legale
generale cauzate de organizarea si intrefinerea ordinului militar secuiesc (impiedicarea
continudrii studiilor ale tinerilor griniceri secui, supravegherea tranzactiilor de
proprietate, de arvund de transfer si de credit a militarilor, sanctiuni grave, etc.)
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respectiv prejudicii §i inechitati cauzate de comandamentul primei infanterii de
graniceri secuiesti unor comunitati mai mici i persoanelor private (cauza unor alpine
revendicate, impovirarea continudi a granicerilor cu stagiul militar efectuat,
impiedicarea granicerilor sa intre in serviciu civil, etc.). Asa cum s-a putut astepta, nici
de aceastd datd nu a avut loc solutionarea acestor prejudicii grave, iar secuimea din
Ciuc s-a eliberat de povara militard impusd in mod definitiv numai dupa ordinul
impdratului din 22 ianuarie 1851, care a desfiinfat regimentele de graniceri din
Transilvania.

Bevezetés

Tanulmanyozva a Székelyfold torténetének a szabadsidgharcot megel6z6
kozel egy évszdzados idOszakdt, szembetiind, hogy gazdasagi-tirsadalmi, s6t
kulturdlis fejlodésére milyen erdteljesen ranyomta bélyegét a hatardrség in-
tézménye. Tul azon, hogy a torvényteleniil és er6szakkal felallitott hatarérez-
redekben szolgdld 16foknek (primipilusok) és gyalogoknak (pixiddriusok)
szinte elviselhetetlen terhet jelentett a sajat koltségitkon vald katonaskodis, a
polgari és katonai kozigazgatds szétvalasztasival az ezredparancsnoksiag a
katonacsaladok egész életét kezébe tartotta. Bar a provincialistak tovdbbra is
sz€ki irdnyitas alatt maradtak, a hatarérséget koriilbastyazo6 rendeletek szigoru
betartatdsdval (példdul 6roklés) a katonai vezetés a polgari lakossdg elégedet-
lenségét is kivaltotta. Erthet6 tehat, hogy a székely hatérérezredek egész fenn-
allasa (1764—1851) alatt, az Osi privilégiumaitl megfosztott székelység igye-
kezett minden alkalmat kihasznilni, hogy a rderdltetett, birodalmi érdekeket
szolgalo hatardri rendszertdl megszabaduljon.

Ennek érdekében mar az elsé évektdl szamtalanszor sz6t emeltek a szék-
gyiiléseken és a Fokormanyszék (Gubernium) elbtt jogtalan megterhelésiik és
a katonatisztek onkényeskedése ellen. Mivel egyik férum sem volt illetékes
katonai kérdésekben donteni, fordulat nem kovetkezhetett be. II. J6zsef haldla
(1790) utdn azonban megcsillant a remény, hogy az emlitett kérdésben ked-
vezd megoldas sziilethet. II. Lipét, az 4j Habsburg-uralkoddé ugyanis dssze-
hivta az orszaggytilést, igy harom évtizedes kényszer(i hallgatds utdn a rendek-
nek ismét alkalma nyilt belesz6lni Erdély kormanyzasaba. A korabbi tiltakoza-
sok eredménytelensége utin, most a székelység soha vissza nem térd lehetdsé-
get latott, hogy sorsan megprébaljon viltoztatni. ,, Felderiilvén valahdra azon
Shajtott idonek kivanatos hajnala — fogalmaztak a sérelmeiket részletesen
felsorolé kérelem-levél els6 mondatiban — melyben a kirdlyi felség minden
alatta 1évé nemzetnek torvényes szabadsdgokat kegyelmesen megigérni mél-
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toztatort (...) a székely nemzet (...) Otet 6rokség szerint illetd szabadsdgaba
visszatétetni” kivanta.'

A deriild hajnal azonban még hosszi évtizedekig nem virradt meg. Bér az
orszaggyllés egyértelmlien Erdély katonai rendszerének megvaltoztatdsa
mellett foglalt dllast az uralkodé a térvényjavaslatokat nem $zentesitette, ha-
nem egy vegyes bizottsag elé utalta. A székely hatardrség ,torvényes labra”
allitdsaval az orszaggyiilés 1792-ben és 1794-ben is részletesen foglalkozott,
de kideriilt, hogy az udvar nem hajlandé figyelembe venni ezeket a kezdemé-
nyezéseket és egyaltaldn nem akart valtoztatni a hatardrség intézményén. En-
nek ellenére a hatarorség kérdései végig jelen voltak a kés6bbi orszaggytilések
munkalataiban, de az itt sziiletett inditvinyoknak is hasonl$ sorsuk volt: vagy
hatdrozottan elutasitottak, vagy elvesztek a biirokricia Gtvesztdjében.

Az erdélyi hatarérség kérdése az 1841-1843-as orszaggyiilésen

1790-t61 1848-ig tiz erdélyi orsziggyiilést hivtak Ossze, ezek mindegyike
foglalkozott a hatirérség kérdésével. Az 1841. november 15-én megnyilt ko-
lozsvari orszaggyiilésen sem volt ez masképpen. Bar a kordbbi évek tapaszta-
latai alapjdn most sem lehetett szamitani kedvez6 fordulatra, a diéta résztve-
véinek politikai meggy6zédése és célkitlizései® hozzdjarultak ahhoz, hogy a
kérdés alapos megtargyaldsat kovetoen kisérletet tegyenek a megoldésra.

Mar a december 22-¢i iilésen az orszaggylilés a hddolati torvénycikkel kap-
csolatban, mas sérelmek (magas a kiralyi hivatalosok szama, a kereskedést a
harmincadok korlatozzak, stb.) mellett tudomdsdra hozta a V. Ferdinidnd ki-
ralynak, hogy a nemes székelység nagy része az add és katondskodds terhe
alatt sinyloédik. Mivel a székely képviselok minél hamarabb szerették volna,
hogy a hatarbrség iigyének részletes megbesz€lése ,.szOnyegre keriiljon”, a
»hatdrszéli katonasig targyaban” kelt kirdlyi leirat felolvasdsat kovetd (37.
ilés) napokban folytatott sziik korii tanicskozdsokon véglegesitették allas-

' Az erdélyi hdrom nemzetekbdl dllé rendeknek 1790-dik esztendGben kardtson

havdnak 12-dik napjdra szabad kirdlyi varosba Kolozsvdrra hirdetett, és tobb ko-
vetkezett napokon tartott kozonséges gyiiléseiben lett végzéseknek és foglalarossd-
gok jegyzokonyve. Kolozsvir, 1792. 349.

A kirdlyi hivatalosok (regalistik) szdma jéval nagyobb volt, de tobbségiik szintén
az erdélyi koz0s célokért kiizdott. ,,Ezen az orszdggyiilésen — tamasztja ala ezt a
tényt az Erdélyi Hirado tudésitéja — a regalistik a nagy ellenzéki vezérek, id. grof
Bethlen Jdnos, Teleki Domokos, Kemény Domokos zdszI6it kisérik s elottiik onné-
zeteikkel hdttérbe vonultak.” 1dézi: SANDORFY Kamill: Erdély reformkorszakdnak
Jogtorténete. Budapest, 2000. 459—460.
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pontjukat. Ennek ellenére az erdélyi hatarorség kérdése csak 1842. mdjus 7-én
(68. iilés) keriilt az orszaggyiilés asztaldra. Az egész napos targyalas elején
0jbdl felolvasott kirdlyi leirat nagymértékben meghatirozta a vita jellegét, €s
bovitette a tiltakozasok sorat is. Az el6zd orszdggyiilésen sziiletett, és 1838.
marcius 30-an felterjesztett feliratra érkezett leiratot, tulajdonképpen valasznak
tekinteni nem lehetett, hiszen a megfogalmazott kérdések koziil szinte egyikre
sem felelt, ugyanakkor évszazados jogokat vont kétségbe. Ennek megfeleléen
ugyanis az erdélyi hatarorség kotelékébdl minden nemes kiléphetett, ha ezt
cimeres levéllel igazolni tudta. A leirat 1ényegében semmibe vette a székelység
privilégiumait, hiszen a székely hatarérezredek feloszlatisat megtiltotta, annak
ellenére, hogy a székelység kollektiv nemességét a korabbi jogszabilyok elis-
merték.’

Mivel a hatarérség feldllitdsat a rendek csakis alkotmanyos keretek kozott
képzelték el, a targyban felszolalé mind a 25 — elsdsorban székely — képvisel
€s kirdlyi hivatalos a torvénytelen katonai rendszer megsziintetését kovetelte.
Bar ,,a muilt id6k szomorii példdja igazolta”, hogy Bécs a katonai kérdésekben
kérlelhetetlennek bizonyult és még a kordbbi latszatengedményeket sem telje-
sitette, az orszaggylilés gy hatdrozott, hogy eziittal is él a szinte egyetlen rea-
lis tiltakozasi lehetoséggel: ,, S ha akkor [1838] helyes volt e dolgon felterjesz-
tés utjdn segiteni kivdnni — foglalta 6ssze a diéta allaspontjat Udvarhelyszék
kovete, ifj. grof Bethlen Janos — igy most is middn vdlaszt nem nyertiink siir-
getni helyes és sziikséges.”* A székely székek képviselSi iltal beterjesztett
sokféle katonai sérelemre valé tekintettel, az orszaggy(ilés végiil Ggy dontott,
hogy hdrom feliratot terjeszt fel.

Az elso feliratban a székely hatar6rséggel kapcsolatos sérelmeket fejtették
ki részletesen. A terjedelmes felirat az Approbata Constitutiokban és a Compi-
lata Constitutiokban foglalt torvényekre, valamint a Diploma Leopoldinumban
elismert privilégiumokra hivatkozva, vildgosan ramutat, hogy a , szélbeli
katonasdg” felallitasa és annak fenntartasa nemcsak a székelység torvényeivel,
de a targyilagos politikdval is ellenkezik. Osszevetve a katona csalddok siilyos
helyzetét az ismertetett jogszabalyokkal, a felirat megallapitotta, hogy a szé-
kely hataréroket kettos sérelem éri: egyrészt az ,,orszagos tehernek egy olyan
nemét ti. a katondskodas terhét hordozziak, melyet a térvények szerint nem ko-
telesek” masrészt a székelység szegényebb rétegei ,a nemesi egvenldség

Beszédrdar zdradékul az 1841/2-dik orszdiggyiilési jegyzékonyvhoz. Szerkeszti és
kiadja: HAINIK Karoly. 3-ik kotet. Pest, €. n. 350. (Tovabbiakban: Beszédtdir
184172)
* Uo. 349.
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alkotmdnyi elve ellen, nemes tdrsai sorsdan aldl taszitva, sot abbdl leszdllitva”
katondskodnak, annak ellenére, hogy mis nemesek erre nem kotelezhetok.
Részletesen kifejtve a hatarérség elleni tiltakozdsukat a rendek roviden, de
anndl egyértelmiibben fogalmaztik meg a székely hatar6rséggel kapcsolatos
kérésiiket: a kirdly teljesen sziintesse meg a 78 €ve fennallé katonai rendszert
és a jovObeni barmilyen formaban valé Gjjaszervezését kizardlag az orszag-
gyllés beleegyezésével valdsitsa meg. Bar joval hatdrozottabb és kategori-
kusabb stilusi volt, a rendeknek ez a kérelme gyakorlatilag megegyezett a ko-
rabbi diétdkon megfogalmazott kovetelésekkel, és sajnos hasonléan ered-
ménytelen is maradt.

A rendek dgy itélték meg, hogy a székely katonavarosok sérelmének or-
voslasira nagyobb az esély, igy ezt kiilon feliratban terjesztették fel. A fegy-
verviselés silyatdl valo felmentésért folyamodva ugyanis, a székelyfoldi ki-
véltsdgos véarosok (Kézdivasarhely, Sepsiszentgyorgy, lllyefalva, Bereck és
Csikszereda) az el6zo leiratban felsorolt székely jogok mellett mds nyomos
érveket is felsorakoztattak. Mindenekel6tt a kordbban nyert privilégiumuk
semmibevételét sérelmezték, hiszen hatarorként szinte egyaltaldn, vagy alig
tudtdk a csalddjuk fenntartdsihoz sziikséges kereskedést vagy kézmiives mes-
terségeket folytatni. Bar a felirat az érintett varosok hatardrlakéssaganak ,, tor-
vényes kivdltsdgos dllapotjukba” vald visszahelyezés kedvezd anyagi kovet-
kezményeire (néne a kincstar bevétele) is rimutatott, sorsa azonos lett, mint a
korabbi (1791, 1792, 1794/95, 1809) erre vonatkozo6 kéréseknek.

Kétségtelen tény, hogy a katonaskodassal kapcsolatban a székelység keriilt
a vizsgalodas kozéppontjaba. A diéta figyelmét azonban nem keriilhették el az
erdélyi hatarérezredek kotelékébe tartozé mas népelemekkel kapcsolatos kér-
dések sem. Ennek megfeleloen a katondskodni kénytelen varmegyei adoma-
nyos és a cimeres nemesek mentesitésének és ,, torvényes nemesi szabadsd-
gukba leendd visszahelyezésiik” ligyével az orszaggyllés az utolsé feliratban
foglalkozott. Szintén a harmadik feliratban kérték az , oldh szélbeli ezredek”
siirgds felszamoldsat, amit nemcsak az ott is elo6fordulé sérelmekkel, de a
fiscus fekvd javainak torvénytelen militarizalasaval és az orszidg jovedelmei-
nek ebbdl kovetkezd csokkenésével indokoltak.®

Osszességében az erdélyi hatarérség tirgydban az 1841-1843. évi orszag-
gylilésen késziilt harom felirat sok hasonlésagot mutat az el6z6 1838-as fel-

5 Az Erdélyi Nagyfejedelemség s hozzd visszakapcsolt részek hdrom nemes nemzetei-

bdl dllé rendeinek Kolozsvdr szabad kirdlyi vdarosdban 1841-ik november 15-ik
napjan kezdbdon orszdggyiilésokrdl készitett jegyz6-konyv. Kolozsviartt, 1841.
(Tovabbiakban: Jegyzékonyv 1841). 291.

¢ Uo. 292-293.
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irattal, mindenekel6tt tartalmat illetden. Mivel a sérelmek szdma az utolsé
orsziggyllés ota nem csokkent (talin egyetlen kivétel: a Kézdivdsirhely—
Brassé kozott feldllitott postaallomasoknak kdszonhetden a lovas székely ka-
tondknak mdr csak Csikszereda—Kézdivasarhely kozotti szakaszon kellett
postai szolgdlatot teljesiteni), sot egyes teriileteken silyosbodott, ezittal is
ugyanazokat a jogsérelmeket és kéréseket fogalmaztak meg. Ami mindenkép-
pen egyedivé teszi ezt a felterjesztést az a hangvétele, amely jéval erélyesebb,
hatarozottabb, mint 1838-ban. Ehhez természetesen hozzdjarult a diéta ked-
vezd ellenzéki szelleme is. J6 példa erre, hogy az orszaggyiilés nem vette fi-
gyelembe a Fokormanyszék javaslatat (csak a kérdéssel foglalkozd bizottsag
feldllitasira kért volna engedélyt) és felterjesztette a székelység jogos sérel-
meit a kirdlyhoz.” Mindezek ellenére a kérés nem jart (az adott helyzetet figye-
lembe véve, nem is jarhatott) sikerrel: a rendeknek ezuttal is tudomasul kellett
venni, hogy nem szdlhatnak bele a birodalom katonai iigyeibe.

Csikszék katonai sérelmei az orszaggyiilésen

A székely hatdrérezredek feldllitisa a fegyverbe kényszeritett Csikszék,
Haromszék, Bardoc-fidszék (Udvarhelyszék) é€s Aranyosszék tarsadalmat egy-
arant felbolygatta. Figyelembe véve azonban hataréroknek a lakossagon beliili
aranyit, a legtobb gonddal ez féleg Csikszékben jart, ahol a katonarendlek
alkottdk a tobbséget® A csiki székelység silyos helyzetét — de egyben a
hatarorség eltorlésébe vetett hitét is — bizonyitja, hogy a sokat igérd 1790-91-
es orszaggyllésre kiildott csikszéki kovetek ,.instrukcigjaban” szinte csak ka-
tondskodassal kapcsolatos sérelmek szerepeltek.” Mint littuk azonban, a biz-
tat6 eldjelek ellenére minden maradt a régiben. Nemsokara egyértelmivé valt,
hogy ebben a kérdésben az uralkodé nem fog engedményeket tenni, de a ké-
sObbi orsziggyllések elé beadott csikszéki kérelmek tobbségének targyat to-
vabbra is a hatdréri rendszer elleni tiltakozdsok képezték. Bar még részered-
mények elérésében sem lehetett reménykedni, mégis igen nagy jelentdsége
volt, hogy a hatdr6rség iigye sérelmi politizaldsuk alapjat képezte, hiszen jogos
panaszaik elhallgatasa sorsukba val6 belenyugvassal lett volna egyenld.

7 Uo. 325.

A korszak vége fele, Csikban a hatdrorkatondk szama 56.974 volt, ami a lakossdg
68,76%-at tette ki, mig Haromszéken 42.452-en tartoztak a katonai rendhez
(44,90%). CSeTRI Elek — IMREH Istvan: Erdély tdrsadalmi rétegzodésérol (1820—
1848). In A polgdrosodads iitjdn. Szerk. SZABAD Gyorgy. Budapest, 1990. 403.

®  Csikszeredai Allami Levéltar. Csikszék iratai (1786-1792) Fond 27. XLVII/33.
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A 18. szdzad végétdl az orszdggyiléseken a székely székeket 2-2 kovet
képviselte (kivételt az 1790-91-es képez, ahol 6sszesen 17 székely kovet vett
részt). Az altalunk tirgyalt 1841. november 15-én, Kolozsvarra dsszehivott
diétan Csikszéket, az oktOberi gyras gylilésen megvilasztott Biilis Ferenc és
Miké Mihaly képviselték.'® Bar Bidlis Ferenc tapasztaltabb politikus volt (mér
1837-ben is 0 volt Csikszék egyik kiildottje), az orszaggyilésen kovettirsa
jatszott fontosabb szerepet. Fiatal kora ellenére Miké Mihdly (1817-1881)
ebben az idbszakban mar a szék taldn legnépszeriibb személyisége volt, és az
orszdggylilésen is bizonyitotta, hogy nem véletleniil €lvezi a csiki székelység
bizalmit. A szabadelvii eszmék el6harcosaként az ellenzék egyik jelentds tag-
java valt, aki szakértelmének szamos tanijelét adta (bevalasztottik az orszagos
rendszeres bizottmanyba is). Ertheté tehat, hogy Miké mér ekkor (késébb
1846-ban és 1848-ban is kovet volt) az orszaggyiilés egyik kozkedvelt szénoka
lett, akinek ,, beszédeit zengzetes styl, megragadd eléadds jellemezték...”"!

Epptgy, mint a koribbi diétakon, Csikszék katonai sérelmei két csoportra
oszthatok: a hatarérség megszervezése és a fenntartisa okozta altalanos jogsé-
relmek, illetve az 1. székely gyalog hatarérezred parancsnoksdga altal kisebb
kozosségeknek vagy magianszemélyeknek okozott sérelmek €s méltanytalan-
sdgok. Ezeket nem annyira tartalmuk szerint kiilonithetjiik el egymadstél, ha-
nem az orszaggyiilés elotti bemutatisuk formaja miatt. Elobbiek ismertetésére
ugyanis tobbnyire az erdélyi hatarérség helyzetének megtargyaldsa folyamén
keriilt sor, mig utébbiakat beadvanyokban terjesztették a diéta elé.

A hatdrdrség problémaja altal leginkabb érintett Csikszéket képviselve, az
1842. mdjus 7-ei vitanapon, Miké Mihdly szdlalt fel. A reformkori diétakon
ebben a targyban tiltakozékhoz hasonléan Csikszék fiatal képviseldje sem
reménykedett kedvezé megoldasaban. Ennek ellenére terjedelmes beszédében
a torvényteleniil feldllitott katonai intézmény okozta sérelmek egész lancolatat
tarta az orszaggyllés elé. A koveti utasitisnak megfelelden, a kozel 80 éve
meglévo altalanos panaszok silyossdgat tobb példaval is szemléltette.

Jol felépitett beszédében — akdrcsak a témaban felszélalok tobbsége — Wer-
bdczy Hdrmaskonyvére hivatkozva el@szor roviden a székelység kollektiv
nemességét bizonyitotta, majd egyenként szamba vette azokat a teriileteket,
ahol a legtobb sérelem érte a csiki székelységet. Ezek koziill Miké Mihaly
mindenekeldtt a személyes szabadsag kérdésével foglalkozott. Kéztudott volt,
hogy a hatarOrség megszervezésével az ezred kotelékébe tartozé lakossdgnak

1% ENDES Mikl6s: Csik-, Gyergyd-, Kaszon-székek (Csik megye) foldjének és népének
torténete 1918-ig. (Reprint). Budapest, 1994. 259.

" Vasdrnapi Ujsdg, 1866. februar 18.
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katondskodassal kapcsolatos feladatai (hatdrérzés, ordondnc szolgilat, postai
szolgalat, tiszti szdllasok épitése, stb.) voltak, sot a parancsnoksig szabdlyozta
maganéletiiket is. Az el6bbiek rovid felsoroldsa utan (ezek mindenki szamara
ismertek voltak), Mikoé csak utobbiakkal foglalkozott részletesen.

A hatardrség feldllitisa az oktatdsiigy teriiletén is éreztette hatasat. A kato-
nacsaladok tiszti engedély nélkiil ugyanis, nem adhattak gyerekeiket az ezred
teriiletin kiviil iskolaba. Mivel a csiki fiatalok szimadra a hataréri szolgalat aldli
menekiilés szinte egyetlen itja a tovabbtanulds volt, a parancsnoksag mindent
megtett, hogy a felsobb iskolaba vagy kiilfoldi egyetemekre val6 beiratkoza-
sukat meghilsitsa. Az innen sziarmazé allandé erészakoskodasok végig kisér-
ték a hatir6rség egész torténetét, igy nem véletlen, hogy a csikiak egyik o
sérelmét képezték az 1841-1843-as orszdggyiilésen is. A tanulas ilyen mértékii
akaddlyozasa miatt elszenvedett jogsérelem silyossagat, a székely kiildottek,
tobbnyire a hatardr és a jobbagy fiatalok tanulasi lehetdségeinek oOsszehason-
litasdval szemléltetették. Ez al6l nem volt kivétel Miké Mihdly sem. LEs ezen
tekintetben nem szerencsésebb-e sorsa a jobbdgynak? Nem aldbb van-e
siillyesztve a székely nemesnek sorsa, azon jobbdgyéndl, kit az alkotmdny
sdnczain kiviil helyezze mostoha sorsa?” — tette fel a kérdést Csikszék ko-
vete.'” Az iskolaztatast vizsgdlva mindenképpen igaza volt, hiszen a foldesir
jobbagya gyermekeit nem tilthatta el az iskola latogatdsatdl, mig a ,, székely
iffinak el kell nyomni a tanulds irdnti vagyat magdban, ha a katonai kormdny
szabadsdgot nem dd”. A tarthatatlan helyzet bizonyitasira Miké egy 1841-ben
megtortént esetet hozott fel, amikor a csiksomlyéi iskola egyik tanuléjat erd-
szakkal felfegyverezték."> A parancsnoksdg azonban nemcsak a tovibbtanulds
lehetdségét igyekezett megakadalyozni. Azok a hatardr fiatalok, akik a katonai
eloljarésag hozzajarulasaval felsobb iskolat végezhettek, kizardlag csak tiszt-
jeik joévdhagyasdval tolthettek be polgari hivatalt. Ezt az alland6 jogsérelmet
természetesen most is szova tette Csikszék kovete, aki kifogisolta, hogy a
katondskodo székely ezittal sem élhet torvényes jogaval, hiszen amellett, hogy
a hivatal elfoglalasihoz a parancsnoksig engedélyére volt sziikség, ezt a leg-
tobb esetben megtagadtak. Példaként Andras Gergely, kaszonszéki tdblabird

"> Beszédrdr 1841/2. 359.

13 Bar Miké részleteket nem kozol, mivel az iskola mindent megtett didkja vissza-
szerzéséért ez a torténet viszonylag ismert. Az erdfeszitések ellenére (az erdélyi
piispokt6l, majd a Guberniumtdl kértek segitséget) az elsé gyalog hatdrérezred 5.
szazaddhoz besorozott csiktaplocai Gergely Janost nem mentették fel a katonai
szolgélat all. BANDI Vazul: A Csiksomlyéi Rom. Kath. Fégymnasium térténete.
In: A Csiksomlyéi Rom. Kath. Fégymnasium értesitGje az 1895-96. tanévrdl. Kozli
BANDI Vazul igazgatd. Csikszereda, 1896. 137-139.
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iigyét emlitette, akit ,,a birdi tekintet és fiiggetlenség (...) torvénytelen lealdzd-
sdval” hatirérzésre kényszerittettek.'

Mivel bizonyos anyagi héttér nélkiil lehetetlen lett volna a sokrétli kotele-
zettség teljesitése, a hadvezetés minden eszkozzel igyekezett ,oltalmazni” a
hatar6rok vagyonat. A folyamatosan életbeléptetett, egyre szigoribb kényszer-
rendszabalyok nagyon megkeseritették a csikszéki ,, Seklergrinzer” életét is,
hiszen birtokat, foldjét csak tiszti engedelemmel adhatta-vehette, cserélhette,
adhatta zalogba vagy hagyhatta 6rokségiil. Nem véletlen tehat, hogy Miké
Mihdly is szomordan allapitotta meg, hogy annak ellenére, ,,hogy minden ne-
mes maga javai felett szabad rendelkezési joggal bir (...) a székelynek joszdga
felett szabad dispositioja katonai befolyds dltal korldtoltatik” >

A hatdr6rség torvénytelen megszervezése és a fenntartdsat szolgilé rend-
szabalyok mellett, a parancsnoksag allandé visszaélései €s tilkapdsai (eseten-
ként durvasidgai, kegyetlenkedései) is a csiki székelység jogsérelmeinek 4l-
landé forrasét képezték. Ezek silyossagat jelzi, hogy a koveti utasitidsnak meg-
feleléen Miké kiilon foglalkozik veliik. Természetesen csak a legkirivébb ki-
hagasokra hivta fel az orszaggyiilés figyelmét, hiszen — ahogyan ezt indokolta
— ,,azoknak szdma hatdrozatlan, s ha azt meghatdrozni tudndm is, ki tudja
ezen pillanatban, mig szolok, nem szaporodik-e azoknak szdma kiildoim ko-
z61t?!”'® A katonai korminy 4ltal gyakorolt — és a kortarsak ltal viszonylag
jobban ismert — ,.foldesiri jogok™ mellett, elsosorban a parancsnoksag éaltal
végrehajtott torvénytelen nemesitések ellen emelt szot. Bar a székelység kol-
lektiv nemessége ekkora mdr inkdbb fikcid volt, mint valésag, a csiki székely-
séget rendkiviil érzékenyen érintette, hogy az 1. szé€kely gyalog hatarorezredbe
wtorvénytelen dgybdl sziiletett nemteleneket” is besoroztak, akik igy nemessé
valtak. Ezt anndl is inkdbb méltdnytalan tartottik, mert az ilyen médon hatar-
orokké ,eloléptetetteknek” a kozhelyekbdl hazhelyeket adomdnyoztak és a
kozosség osztatlan javainak részeseivé tették Gket.'” Miké a katonai vezeték
visszaéléseinek csak néhdny elemére hivatkozott, mindenképpen sziikségesnek
tartotta, hogy a tisztek altal alkalmazott biintetések (botozis, vesszozés, elza-
rds, stb.) ellen is tiltakozzon.

A hatéarérség felillitisa okozta sérelmek altalanos bemutatdsa végén annak
érdekében, hogy ,,.a nemes székely nemzetrél a torvénytelen teher valahdra
levétetddjék”, Mik6é Mihdly elfogadta a targyban elsoként felszolalé ifj. grof

14 Beszédrdr 1841/2. 359.
5 Uo. 360.

6 Uo.

7" Uo.
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Bethlen Janos (Mik6 harmadikként sz6lt hozza) javaslatat, hogy Gjb6l fordul-
janak az uralkodéhoz. Az 1838-as felirathoz viszonyitva mindenképpen sziik-
ségesnek tartotta — az onnan kimaradt részeken kivill, — hogy kiemeljék: a
fegyver ala kényszerittet székelységnek a jobbagyoknal is nehezebb az €lete.
Ezzel kapcsolatban roviden Osszegezte kordbban kifejtett nézeteit. ,,(...) a
székely az orokos jobbdgysdgndl is aldbb 1évo helyzetében torvényadta sza-
badsdgat, és nemességét mindeniitt csak sziilotte foldén nem birhatja, a f6
polgdri erényt, a honhoz valo ragaszkoddst kénytelen kiirtani keblébél, és
tovdbbd, a midén szabadsdgunk, térvényeink fennmaraddsa irdnt fejedelmi
eskii, s nem is egyéb biztosit (...) itt is azon fejedelmi eskiire hivatkozndm, s
kémém 6 felségét, méltoztassék a nemes székely nemzet szabadsdgdt biztosito
térvényeinkre letett hitének — miben teljesen bizni a nemes székely nemzet soha
sem kételkedett — eléggé biztosité ereje irdnti bizodalmunkban e nemzet sérel-
mei orvosldsa dltal megerdsiteni.”'®

A csiki székelység katonai sérelmeinek altalanos ismertetése semmiképp
nem lett volna teljes, a parancsnoksag talan legnagyobb nyilvanossagot kapott
tilkapasanak részletes bemutatasa nélkiil. Az 1841-ben tortént eset akar a ka-
tonai elnyomds szimbdéluma is lehetne, hiszen, néhany, a csikszeredai olvasé-
kor megszervezésén faradozé katonandvendéket és Odrmestert zdrt foghazba a
katonai vezetés.'” Mivel Csikszék kozgyiilésének tiltakozdsa ellenére sem en-
gedték oket szabadon, nem véletlen, hogy az orszdggytlési kovetek utasitasai
kozott ez a kérdés hangsilyosabban szerepelt. Ennek megfeleléen Miké Mi-
haly mér az elsé hetekben megprobalta erre vonatkozé inditvanyat eldterjesz-
teni, de végiil a rendek a szélbeli katonasag iigyének targyalasara halasztottak
ezt. fgy Csikszék kovete felszélaldsa végén tett ennek eleget. A katonakat ért
nyilvanvalé és jogtalan sérelmet — a koveti ,,instrukciénak™ megfeleléen —na-
gyon sulyosnak tartotta, mert ez egyuttal a székely fiatalok katonai palyan valé
mell6zését is szolgdlta. Allitasdt természetesen tények is alatimasztottak, hi-
szen a bezart ifjak mind el6léptetés elott alltak, de az elhizédo per alatt Snké-
nyesen nyugalomba kiildott tisztek helyét nem foglalhattik el. Figyelembe
véve mindezeket érthetd, hogy a csikszékiek ezt az esetet sokkal silyosabbnak
itélték, mint amilyennek elsd latasra tiint. , Nem egy sérelem ez tek. K.K. és
R.R.! — fejtette ki allaspontjat err6l Miké —, egy nemzet elnyomdsdra czélzo

'* Uo. 361.

' A katonai hatésigok az olvas6kdr szervezését elébb felségsértési biinnek, majd a
hatirérség elleni cselekedetnek tekintették. A hét letartéztatott kadétot és Grmestert
csak tobb mint kétévi vizsgalati fogsag utdn 1843 oktdberében itélték el (3-at hat-
hat, a tobbieket kéthavi ,,profosz-aristomra”). JAKAB Elek: Szabadsdgharczunk tér-
ténetéhez. Budapest, 1880. 140-144.
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tett, egyes sérelem nem lehet, s bdr egyes polgdrtdrsaink szenvedése irant nem
lehetiink is érzéketlenek — itt a dolgot magasabb szempontbdl kell nézni, s azon
ifiak elnyomatdsa orvosldsdban a nemzet elnyomatdsdt kell elhdritani.”*

Az egyre er6sodd katonai elnyomds bizonyitasira Miké Mihdly még egy
legaldbb ilyen siilyos eseményt emlitett: 1841 4prilisdiban Gergely Mihdly
nyugalmazott 6rmestert a megyei kozgytlésen tartott és jegyz6konyvbe ikta-
tott beszédiért elzartak, és hadbirdsig elé illitottdk. A székgyiiléseken a kato-
narendiek is részt vehettek és elmondhattdk véleményiiket, j6llehet az ezred
legtobbszor tisztekkel képviseltette magat, hogy eziltal is megfélemlitse az
alarendelteket. Ez az eset azért is volt kiriv4, mert annak ellenére, hogy az
érintett mar nem tartozott az ezred kotelékébe, a parancsnoksig megbiintette
(ha még katona, akkor sem lett volna joga erre). Annak ellenére, hogy ez lat-
szblag egyetlen személy elleni erdszakos fellépésnek is tekinthetd, a tisztikar
hasonld visszaéléseinek beldthatatlan kovetkezményei lehettek. ,, Az ilyen ese-
tek utdn senki sem lehet biztositva, vajon az alkotmdny és 6si szabadsdg mel-
lett felemelt sz6ért nem hurcolja-e hasonlo joggal fogsdgba azon erd, melynek
ellene nem dllhat?” — tette fel a jogos kérdést Miké Mihdly.?' Eppen ezért
figyelmeztette képviselStarsait, hogy ezt az esetet ne egyedi, hanem silyos
kozsérelemnek tekintsék, amelyet orvoslds érdekében mindenképpen fel kell
terjeszteni az uralkoddhoz. A kovetek elfogadtik Miké érvelését, és nem is
vitattdk, hogy a székelység jogainak ilyen mértékli ldbbal tiprisa a jovore
nézve igen komoly veszélyeket rejt magdba: ennek eredményeképpen a sze-
mélyes szabadsdg semmibevételének példdjaként a feliratban Gergely Mihaly
esetét emlitették meg. (A feliratban mas konkrét, személyre vonatkozd sére-
lemre nem hivatkoztak.)

Az erdélyi hatar6rség targyaban 1842. mdjus 7-én (68. iilésen) elhangzé
hozzasz6lasok koziil Miké Mihdly felszélalasa nemcsak terjedelmében (ez volt
a leghosszabb beszéd), de tartalmaban is kimagaslé volt. Bizonyitva kivild
szonoki képességeit, vildgosan, jol kovethetden ismertette Csikszék altalanos
katonai sérelmeit, valamint az elnyomds és a kotottségek erdsodését. Tulaj-
donképpen Miké volt az egyetlen, aki megkisérelte a hatdrorség feldllitdsa és a
fenntartasa altal okozott jogsérelmek Osszességének bemutatdsit. (A kdvetek
tobbsége csak egy-két ltala 1ényegesnek tartott kérdésre reflektalt. Az nyilvan
azzal is magyardzhatd, hogy az elsdk kozott felszolalé Miké dllitdsait nem
akartak djra elismételni.)

0 Beszédidr 1841/2. 363.
21 Uo.
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Ahogyan kordbban mar sz6 volt rdla az erdélyi hatardrség targyaban tartott
iillésen, a képviselok csak az altalinos, a katonai elnyomadsra jellemz6 jogsé-
relmeket tartdk az orszaggyllés elé. (Bizonyos tekintetben Miké Mihaly kivé-
telt képezett, hiszen 6 tobb példdval is alatdmasztotta ezeket.) A parancsnok-
sdg helyi vezet6i altal kisebb kozosségeknek vagy maganszemélyeknek oko-
zott — €s a sértett felek 4ltal a széki hatdsdgokndl felpanaszolt — sérelmeket,
méltanytalansagokat azonban a kiildottek mar beadvinyokban terjesztették a
diéta elé. A csikszéki kovetek altal az 1841—43-as orszdggylilésen beadott tobb
mint 20 folyamodvany koziil fele vonatkozott katonai sérelmekre, mig a tobbi
mds idoszerli kérdéseket (kepefizetés atalakitiasa, moldvai foglalasok megaka-
dalyozasa, torvénytelen vamolastdl valé mentesités, stb.) targyalt.

Bir teljes mértékben nem nydjthatnak atfogé képet a csiki katona tarsada-
lom életérdl, a kérvények a korszak legjellegzetesebb gazdasagi-tirsadalmi
problémdira kerestek megoldast. Egyik ilyen, a hataréri intézmény egész fenn-
alldsara jellemzo kérdés a revendikdlt havasok tigye volt, amely két beadvany
targyat is képezte. Miel6tt megvizsgdlnank a kérvények tartalmat, mindenkép-
pen szot kell ejtentink a torténelmi el6zményekrdl. Revendikalt havasoknak
azokat a moldvaiak éltal fokozatosan elfoglalt szé€kelyfoldi teriileteket nevez-
ték, amelyeket az 1769. augusztusi osztrak—torok hatarkiigazitds sordn vissza-
csatoltdk Erdélyhez. A korabeli dokumentumokban ,,a csdszdri sasok dltal
revendikdltatott terrénumoknak” nevezett havas részeknek a falukozosségek
altali, igazsagos, az el6zd szazad eleji tulajdonviszonyokat figyelembe vevd
birtokldsdra azonban nem keriilt sor. A teriiletiiket gyarapitani igyekv$ er6sebb
telepiilések valamint a nagyobb nemesi csalidok ugyanis nem vették figye-
lembe a néhdny évvel kordbban szervezett székely hatirérezredekben szolgalé
katonarendiek jogait €s minél tobbet probaltak kizarélagos birtokukkd tenni.
Ez kiviltotta a ,.kdzhelyek” hasznilatatol elzart hatarérok erbteljes tiltakoza-
sdt, akik szamitva a hadvezet&ség tamogatasara, panasszal éltek a parancsnok-
sdgndl. A katonacsalddok jogainak megcsorbitdsa kivalé alkalom volt Bécs
szdmdara, hogy dontdbiréként fellépve szabadon rendelkezhessen a nem kincs-
tari tulajdont képezd — egyelére még uratlan — birtokokrél. Mivel az 6sszbiro-
dalmi érdekek minden elérhet6 erdforrds igénybevételét megkivantik, 1783.
majus 27-én II. Jozsef kizardlag a , hatdrér-katonasdg haszndlatira és ja-
vdra” bocsdtotta a ,,csdszdr kirdlyi fennhatosdg térfoglaldsa dltal” vissza-
szerzett teriileteket.”? Csikszék hatirvonaldba esé havasokat az elsé székely

20 csdszdri s apostoli kirdlyi Felségéhez hédolatos felterjesztése Biaré Wenckheim
Béla, magyar kirdlyi beliigyminiszter, Lonyai Menyhért, magyar kirdlyi pénziigy-
miniszter, Horvdth Boldizsdr, magyar kirdlyi igazsdgiigy miniszternek: a volt szé-
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gyalog hatdrérezred parancsnoksiga 1784-ben ténylegesen birtokaba vette™ a
szdzadok kozott felosztva maga kezelte és értékesitette és az ebbdl szarmazé
bevételekkel jarult hozza a székelység katonai kiadasaihoz. A falukozosségek
azonban nem nyugodtak bele kénnyen a volt birtokaik elvesztésébe és pana-
szaikkal kiilonboz6 kozéleti féorumokhoz fordultak. Részben ennek koszon-
hetd, hogy egy elbirdsnak megfeleléen, ha valaki bizonyitani tudta a havas
részek jogos birtokldsat, visszakaphatta azokat. A dontés azonban nagyon el-
huzédott €s lesijté volt a csikiak szimara. Az 1813. oktSber 28-an kelt udvari
rendelet ugyanis Negyedfélmegye kivételével minden kérést elutasitott, de a
katonai hatdsdgok erélyes kozbelépése miatt — a nagyobb teriileteket vissza-
kapd haromszékiekhez hasonl6an — tulajdonigényének a hét falu kozossége
sem tudott érvényt szerezni.”* A kérdéssel kordbban az 1794/95, az 1811, majd
az 1837-es erdélyi orszaggyllés is foglalkozott, de akdrcsak a hatirdrség ese-
tében kedvezd megoldds itt sem sziiletett. Ennek ellenére az 1841-43-as or-
szaggyllésen, két kozosség is megprobalkozott visszaszerezni régi birtokat.

A koveti utasitisnak megfelelden az els6 beadviny a szentmdrtoni és
csekefalvi communitas kérelmét tartalmazta, ami a revendikalt havasokhoz
csatolt birtokaik visszaaddsira vonatkozott.” A misodikban Szentdomokos,
Szenttamds, Jenofalva, Karcfalva, Danfalva és Madaras kozségek Tikos hava-
sdnak az els6 székely gyalog hatardrezred altali jogtalan elvételét és hasznala-
tat panaszoltak és annak visszaadasat kérték.*® Bar a felhozott érveket a bizott-
sdg helyben hagyta, azonnali dontés természetesen nem sziilethetett: az or-
szaggyilés a kéréseket ,,aldzatos tisztelettel” felterjesztette az uralkodéhoz. A
beadvanyok azonban a koridbbiak sorsara jutottak, hiszen a havasok bevételei-
bol létesitett ruhdzati pénztir (ebbdl fedezték a katondk egyes koltségeit)
fenntartasa a birodalom érdekeit szolgalta. (Szentmarton és Csekefalva a jéval
a hatdr6ri intézmény megsz(inése utan, 1864-ben visszakapta kért birtokait.)

kely gyalog- és huszdr-hatirdrezredek kincstdri kezelés alart all6 ingé és ingatlan
Javainak visszaaddsa és rendezése tdrgydban. 10599. szam, 1868. (Nyomtatasban:
Csikszereda, 1890.) (Tovéabbiakban: Felterjesztés). 5-0.

Az erre vonatkoz6 dokumentumok tandsaga szerint ezek a kovetkezd havasok vol-
tak: Apahavas, Barasz6, Baska, Borda, Cibles, Dragoioasa, Feketeviz, Gdzrész,
Harlagia, Hegyes, Holl6, Keresztes, Kissaj, Magyards, Obcsina Albjilor, Pap-
lemontye, Sélyomtar, Sévetd, Tolgyes, Tusorakatjas, Tyukos-patak és Vomanykut.
CsAL. Csikszék iratai (1774-1786). F 27. XXXVII/9. De a hivatalosan megitélt
teriileteken kiviil a hatarérség tobb maganbirtokot is bekebelezett.

Felterjesztés. T-8.

5 Jegyzbkonyv 1841. 681.

% Uo.751.
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A csikszéki kovetek tobb beadvanya a Mik6 Mihdly altal is eléterjesztett
sérelmekre vonatkozott. Ilyen volt példaul a hatar6rok polgari hivatalba 1épé-
sének megakadilyozdsa® vagy ingatlanjaiknak kiilsnbozé célbdl valé lekoté-
sének szigord ellendrzése, amely csak a , katonatisztek hirével és engedel-
mével torténhetett” ™ A viszonylag tobbet hangoztatott jogsérelmekre megol-
dast varé kérelmek kozill mindenképpen ki kell emelni kett6t, amelyek a
katonai elnyomas és kotottség egy kevésbé ismert oldaldt vildgitottdk meg: a
kiszolgalt hatar6rok tovabbi megterhelését. Csikcsekefalvi Santa Péter 16f6t és
csikszentkiralyi Lestyan Pétert ugyanis, annak ellenére, hogy mar nem teljesi-
tettek szolgalatot (polgari hivatalt véllaltak) és katonakoteles férfi sem volt a
csalddjukban, a tisztikar arra kényszeritett, hogy sajat koltségiikon lovat tartsa-
nak.”’ A revendikilt havasokkal kapcsolatos beadvinyoktdl eltérden, a hatdrdr-
ség fenntartdsa és a tisztikar tilkapdsai okozta jogsérelmeket tartalmazé kér-
vényeket nem terjesztettek fel az uralkodéhoz. A bizottsag ugyanis dgy vélte,
hogy a ,, székely katonasdg térvényellenes dlldsibol folyo sérelmek & felségé-
hez felterjesztve vannak”, igy ezek orvosldsa ,,az arra érkezendd kirdlyi ke-
gvelmes hatdrozattol remélhets”. *° Valdban a feliratban megfogalmazott ké-
rések teljesitése esetén, mindezek a sérelmek is megszintek volna. De ahogy
azt a korabbi évtizedek példaja is mutatta, erre még a leghalvanyabb esély sem
volt. A hatdr6rség kérdésében Bécs ugyanis nem egyezkedett és — SZADECZKY
KARDOSS Lajos széfordulatdval élve — ,, nebdntsvirdgnak” tekintette.

Osszegzés

A kordbbi diétdkhoz hasonléan a csiki székelység az 1841-43-as orszag-
gyllésen is erdteljesen hangot adott a hatarérség felallitisabol és annak fenn-
tartdsabol szdrmazé jogsérelmeinek. Bar Miké Mihdly terjedelmes, nagy
visszhangot kivalté beszédében részletesen feltdrta ezeket, akarcsak az el6zo
idoszakban valtozas nem kovetkezett be. A sérelmek orvosldsira az orszig-
gylilésnek nem volt médja, az uralkoddhoz kiildott felirat — ahogyan arra mar a
kovetek is szamitottak — eredménytelen maradt, hiszen az 6nfenntartd, zsol-
dospétlé parasztkatonasidg fenntartisa a birodalom elsérendii érdekei kozé
tartozott. Az évtizedes panaszok ellenére a székelység jogtalan katonaskodasa
a gyakorlatban még 1848-ban sem sziint meg. Az erdélyi orszaggylilés nemzeti

2 Uo. 681.
B Uo.751.
¥ Uo. 680—681.
% Uo. 751.
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fegyveres erdrdl hozott III. torvénycikke ugyan eltorolte a torvénytelen hatér-
orintézményt, de a legkozelebbi orszaggyiilésig a fegyvert viseld , effectiv
standbeli” székelység koteles volt ,, katonai rendes fegyelem mellett katonds-
kodni”. Az orszaggylilés leggyengébb alkotdsa igy nem irt eld lényeges val-
toztatast: a székelység tovdbbra is kénytelen volt a régi katonai rendszerben
szolgalni.! A rdjuk kényszeritett katonai tehertsl végérvényesen az erdélyi
hatarérezredeket feloszlaté 1851. janudr 22-ei csdszari rendeletet kovetden
szabadultak meg.**

KocsIs LAJos PhD

Kereskedelmi és Idegenforgalmi Kozépiskola
HU-3910 Tokaj, Bodrogkeresztiri ut 5.
kocsis @gyorsposta.hu

3 Erdély Nagyfejedelemség 1848-ik évi mdjus 30-dra Kolozsvdr szabad kir. virosdba

hirdetert s junius 18-kdn bezdrt orszdggyiilésnek jegyzo- és iromdnykonyve. Ko-
lozsvar, 1861. 8.

2 Allgemeines Reichs-, Gesetz- und Regierungsblatt fiir das Kaiserthum Oesterreich.
1851. V. Stiick. 95-96.
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MEDGYESY-SCHMIKLI NORBERT

,»A NAGY SZERETET NAGY FAJDALMAT
KIVAN!”

Amor, Dolor és mas allegorikus személyek szerepe
a csiksomlydi misztériumdramakban

Abstract: [“Large affection demands large pain!” Amor, Dolor and the role of
other allegoric persons in the mystery-plays of Csiksomlydé (Hung.; Rom.: Sumuleu-
Ciuc)] In the 18" century, in the Franciscan gymnasium of Csiksomlyé there were
presented 103 school dramas from which one of the most moving scenes is the
certamen scene of Amor and Dolor, presented on 23 April 1734, like the closing scene
of the passion-play presented on Good Friday. In this scene there was let down on the
stage a painted crucifix, beside the cross, there were standing these two allegoric
figures. Dolor kept asking, why Jesus had to suffer all that pain. From the answers of
Amor we find out that Jesus is not Adam, nor Eva, nor Annas, he is not Judas, or
Caiphas, he is not Pilate, or Herod, and he does not suffer because of the complots of
Evil, he “only” suffers for the freedom of people, in his endless love. Through this
certamen, the writer of the drama, the Franciscan BALINT Donat (1706—1774) absolved
all those sufferings, about which he has talked in this play in connection with Christ
and his dramatized prefigurations from the Old Testament, Joseph and Job.

The application of the allegoric figures was widely practiced on the contemporary
Baroque Jesuit, Piarist and Minorite stages, too. The allegoric figures are always
illustrated as symbolic, emblematic figures “with talking names”, they present moral
characteristics, introduce complicated theological problems. In the certamen of Amor
and Dolor presented in Csiksomlyé in 1734 there are united the teaching of the
Franciscan theological schools from the Middle Ages about the love of God and the
means of expressions based on the contemporary Baroque school dramas. The
Franciscans from Csik could illustrate this very important spiritual issue (too) so
exquisitely, poignant and understandingly, through the allegorical methods.

Rezumat: [, Dragostea mare cere suferintd mare!” Amor, Dolor i rolul altor
persoane alegorice 1n dramele misterioase de la Sumuleu-Ciuc (rom.; magh.: Csik-
somly6)] In secolul al XVIII-lea la gimnaziul franciscan din Sumuleu-Ciuc au fost
prezentate 103 drame scolare dintre care cea mai impresionantd a fost scena certa-
menului Amor si Dolor care a fost prezentatd in ziua de 23 aprilie 1734, in Vinerea
Mare, ca scenia finala din versiunea dramatizatd din misterele evanghelice. in aceasta
prezentare au lansat pe sceni un crucifix vopsit, 1anga cruce stind doud figuri
alegorice. Dolor tot intreaba pana la sfarsit, de ce a trebuit Isus si suporte toate acele
chinuri nemarginite. Din rdspunsurile lui Amor reiese ca Isus nu este Adam, nici Eva,
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nici Annas, nu este Iuda, nici Caiphas, nu este Pilat, nici Herod, dar nu sufera nici din
cauza complotului Diavolului, ci ,doar” pentru mantuirea omenirii, din dragostea sa
nemuritoare. Cu acest certamen scriitorul dramei, franciscanul BALINT Dondt (1706—
1774) a dezlegat acele suferinte la care s-a adus vorba in legitura cu Cristos, §i in
legdtura cu tablourile vii din VechiulTtestament, losif si Iob, dramatizate aici.

Folosirea figurilor alegorice a fost un obicei §i pe scenele contemporane baroce
iezuite, piariste si minorite. Ca fiinfe emblematice, aceste figuri alegorice simbolice cu
»nume vorbitor* intotdeauna reprezintd, afigeaza calitati de etica, aduc probleme
teologice grele. In certamenul Amor si Dolor din 1734 a fost unitd invatitura scolii
teologice franciscane din evul mediu despre dragostea dumnezeiascd si mijlocul de
exprimare al piesei de teatru de la gcoala contemporand baroca. Cu folosirea modului
alegoric au reusit franciscanii din Ciuc si demonstreze remarcabil, exceptional §i
priceput (§i) aceastd problema spirituala.

Bevezetés

A csiksomlyéi ferences gimnazium didkjai 1721 és 1787 kozott majdnem
minden esztendd Nagypéntekén, illetve mds iinnepnapokon szindarabokat
adtak elé. PINTER Mérta Zsuzsanna adattira' szerint dsszesen 42 passidjatékot,
12 moralitast, 5 észovetségi dramat, 4 martirdramat, 12 térténelmi dramat, 4
tarsadalmi dramét és két vigjatékot mutattak be a nagyszami, a kdmyezo fal-
vakbdl Sarlés Boldogasszony templomaba sereglett hivoknek. A passidjatékok
szovege az 1348 oldalas Liber exhibens Actiones pamscevicas...2 cimi

KILIAN Istvian — PINTER Marta Zsuzsanna — VARGA Ilmre: A magyarorszdgi katoli-
kus tanintézmények szinjdtszdsanak forrdsai és irodalma 1800-ig. Szerk. VARGA
Imre. Argumentum Kiadé, Budapest, 1992. 44-77; PINTER Marta Zsuzsanna: Fe-
rences iskolai szinjdtszds a XVIII. szdazadban. Argumentum Kiadé, Budapest, 1993.
114-127. A drimaszévegek forrdsainak konyvészeti leirdsa: MUCKENHAUPT Er-
zsébet: A csiksomlydi ferences konyvtdr kincsei. Konyvleletek, 1980—1985. Balassi
Kiadé, Budapest, Polisz Konyvkiadé, Kolozsvar, 1999. 106-108, 112-125.

Liber exhibens Actiones parascevicas... Ab anno 1730 usque ad annum 1774 diem
aprilis 27. Libellus, Scholarum Csik Somlyoviensium, nihilominus Mediam Syn-
taxeos, ac Grammatices signanter, specialiter concernens, et continens Repraesen-
tationem, Enucleationem Mysteriorum Passionis Dominicae, seu Actiones Tragico-
Parascevicas, Devoto Populo ad aedificationem quott Annis exhiberi solitas, in
usum faciliorem Moderatorum sedulo congestas. Confectus 1774. (Csiksomlyéi
Ferences Kolostor Konyvtara, A VI 6/5274. 1344 p.)
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kéziratban maradt fenn. A kézirategyiittest 1774-ben PETERFFI Marton (1720—
1787) erdélyi ferences tartomanyfonok utasitasdra masoltak ossze.’

A csiksomlydi barokk szinjatékok kritikai kiadasdnak el6készitését az
MTA Irodalomtudoméanyi Intézet Régi Magyar Dramatorténeti Kutatocso-
portja vallalta fel 1997-ben, KILIAN Istvan vezetésével. A kritikai sz6vegki-
adds elokészitése kozben meriilt fel a misztériumjatékok forrasanak, pontosab-
ban fogalmazva forrasvidékének kérdéskore.

A csiksomly6i misztériumdramdk forrasait 6t f6 €s tobb mell€kcsoportra
bontottam.* Ebben a tanulményban az 5. fcsoporthoz sorolhaté torténeti
réteggel foglalkozom. Ebben a kategéridban tiintettern fel a 17-18. szdzadi
Jjezsuita és piarista gimnaziumokban eldadott szinjatékok hatdsdt, amely elso-
sorban az allegorikus figurdk szerepeltetésénél és a moralitis-jeleneteknél
mutathaté ki. A csiksomlydi misztériumokbdél Amor Divinus szerepeltetése,

3 Ugyanebben az esztenddben két Gjabb kéziratos drimagyijtemény is irddott

Csiksomlydn, Actiones Tragicae (Csiksomlyd, 1776-1780. Csiksomlyéi Ferences
Kolostor Konyvtara, A VI 6/5274.) és Actiones Comicae (Csiksomlyd, 1776-1780.
Csiksomlydi Ferences Kolostor Konyvtara, A VI 8/5276.) cimmel, mely hét, illetve
hat draimaszéveget tar az olvasé elé.

1. A Biblia szovege parafrazisban, és néhiny helyen (foként Jézus kereszten
elmondott szavaiban, Pilitus, Caiphas és Annds mondataiban) sz6 szerint feldol-
gozva; 2. A romai katolikus liturgidbdl a himnuszok és antiféndk (a liturgikus éne-
kek és az egyhdzi énekek) szovege, valamint a prédikdcidk hatdsa; 3. Az apokrif
névvel illetjiikk azokat a forrdsokat, amelyek nem szerepelnek sem a Biblidban, sem
a liturgidban: apokrif evangéliumok, legendak, kézépkori és barokk kori Jézus- és
Mdria-€letrajzok, devdcids passidk tartoznak ebbe a csoportba; 4. Népénekek
(valldsos énekek), népi imadsigok, osszességében a valldsos és a profan népha-
gyomdny hatasa; 5. A XVII-XVIII. szdzadi jezsuita és piarista gimnaziumokban
elbadott szinjdrékok hatdsa, mely elsésorban az allegorikus figurdk szerepeltetésé-
nél mutathaté ki. A XIV-XVIL szdzadi dramatikus prédikacidk €s devocids pas-
si6k az elhangzasuk alkalma szerint a 2. csoportba, feldolgozott motivumaik, té-
maik szerint gyakran a 3. csoportba tartoznak. Bovebben: MEDGYESY-SCHMIKLI
Norbert: A csiksomlydi misztériumdrdamdk forrdsai és ferences lelkiségtorténeti
hdttere cimii doktori (PhD) értekezés. Pazmany Péter Katolikus Egyetem Torté-
nettudomdnyi Doktori Iskola, Piliscsaba, 2006. A ferences iskoladramak torténeti
rétegeirdl Id. tovabba PINTER Marta Zsuzsanna: Torténeti rétegek a ferences szin-
jatékokban. In: PINTER Mirta Zsuzsanna — KILIAN Istvan (szerk.): Iskoladrdma és
Jolklér. A noszvaji hasonlé cimii konferencidn elhangzott eléaddsok. Kossuth Lajos
Tudominyegyetem Néprajzi Tanszéke, Debrecen, 1989. 125-134; KEDVES Csaba:
Actio parascevica. Torténeti rétegek a csiksomlyéi misztériumdramdkban. In: Szé-
kelyfold, 1999/5. 66-89.
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Amor és Dolor vetélkedése és az (in. Ando Pater-darabok kapcsolhaték ide,
amelyek lirai szépséggel és szemléletességgel illusztriltdk a nagypénteki eld-
addsok céljat.

A misztériumjatékok eléadasanak célja

A csiksomlyéi draimaszovegek — legtobb esetben — Prologusai, Epilogusai
és siralomszovegei egyértelmiien kimondjak, hogy a nagypénteki eléadasok
elsédleges célja a nézosereg, ez esetben a komy€kbdl nagy szdmban
Csiksomlyéra sereglett hivok bilinbanat-tartasanak (conpunctio) és vezeklésé-
nek (penitencia-tartds) felkeltése volt. Az eldaddsok lirai (pl. Maria- és Péter-
siralmak) €s néha naturalisztikus (pl. Jézus, a Vir Dolorum, Maria, a Mater
Dolorosa és az arulé Judas kinjai; pokolbéli események) jelenetei radobben-
tették a szinjatszé didkokat és a legnagyobbrészt irdstudatlan, tehit még a Bib-
lidt és a katekizmust sem olvasé nézdket arra, hogy biineikkel Krisztus szen-
vedéseit sulyosbitjidk. Az igaz megtéroknek és a Krisztus szenvedésén elmél-
ked6 ferences harmadrendieknek, késdbb minden hivonek a XIV. szazad ele-
Jétol papai bucsidkiviltsag jart, amelyet Boldog XI. Ince pdpa 1686-ban és
XIII. Benedek papa 1725-ben ontott végleges formdba. A ferencesek altal
meghatarozott 14 sticids keresztit jarasa szintén papai bdcsikkal jart a feren-
ces kozosségek szdmara, ahogyan POTYO Bonaventura Via crucisanak (1739)°
Prologusa is tdjékoztat. A rendalapité Szerafim Szent Ferencz Regulaja
(Csiksomlyd, 1726), a Dicsoseges Szent Ferencz Atvank Harmadik Rendén-
lévd Atyafiaknak REGULAJA [...] (Csiksomly6, 1753) és a barokk ferences
lelkiélet nélkiilozhetetlen alapmiive, Aemilianus NIEBERLE OFM elmélkedés-
gyljteménye, az Octava Seraphica (Csiksomlyé, 1733, 1768) és annak magyar
nyelvi forditisa TAKACS Antal OFM tollabdl (Lelki-isméretnek osztone |...].
Gy6r, 1770) kiilon hangsulyt fektet a biinbanattartas fontossdgara.®

> A darab szdvege népszerisitd formdban, DEMETER Jilia és SOMOGYI Gréta mun-

kajaként megjelent: ,Nap, Hold és csillagok, velem zokogjatok!” Csiksomlvoi
passiéjdtékok a 18. szdzadbdl. Szerk. DEMETER Jiilia. Utész6: PINTER Mirta Zsu-
zsanna. A dramdk latin nyelvii részeit és a rendezoi utasitdsokat forditotta: KILIAN
Istvan. Argumentum Kiadé, Budapest, 2003. 153-209.

A barokk ferences lelkiség forrdsairl: TAKACS Ince OFM: Magvar ferences
aszketikus élet és aszketikus kiadvinyok kiilonos tekintettel a XVII. és XVIII. szd-
zadra. Bp. 1942. A csiksomly6i misztériumok €s a ferences lelkiségtorténet kap-
csolatarél bovebben: MEDGYESY-SCHMIKLI Norbert: A hitoktatds és a szinjdtszds
kapcsolata néhdny ferences és egy piarista drdmma alapjdan. In: NAGY Jilia —
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Az Amor Divinus és a Dolor fellépései Csiksomlyon

A mdr mottéjaban (,,0, vos omnes, qui transitis per viam...”) is a fdjdalom
tengerére utalé 1734-es misztériumdrama’ egy csodilatosan szép és megra-
gadé certamennel zirul, amelyben Amor és Dolor® vitatkozik. (A certamen
szovegét kritikai kiadas szerint a Fiiggelékben kozoljiik.) Az Amor és Dolor
vitajat megel6z6 rendez6i utasitdsbdl kideriil, hogy egy festett fesziiletet bo-
csdtottak ald a szinpadra, és e két allegorikus figura a kereszt mellett allt.
Dolor mindvégig kérdez, hogy Krisztus miért szenved, miért engedte Jidas
aruldsdt, miért maradt egyediil, miért hajtotta le fejét, mi miatt ostoroztatott
meg és nyittatott meg oldala, és végiil hogy ki miatt szenved. Amor vélaszai-
bdl kideriil, hogy Krisztus a biin mocskanak lemosasaért, az emberiség meg-
valtasaért szenvedett annyit. Azért fogadtatott meg, hogy az embert ne fogja a
Séatdn, €s azért maradt egyediil, hogy az emberrel élhessen a vilag végéig. Az
ostorozds az emberek csapasaitdl véd, a toviskorona pedig a mennyben elnyer-
het6 dics6séges korona eloképe. Amor elmondja, hogy Krisztust azért feszi-
tették két lator kozott keresztre, hogy az ember is igy emeltessen fel Isten or-
szdgaba. Végiil kideriil, hogy nem Ad4m, nem Eva, nem Annis, nem Jidis,
nem Caiphas [Kaifas], nem Pildtus, nem Herddes és nem is a Satan cselvetései
miatt szenved Krisztus, hanem ,,csupdn” az emberek irdnti végtelen szeretet-
bdl! Ezzel a certamennel oldotta fel a drima iréja, a ferencrendi DONAT Bélint
(1706-1774)° azt a sok szenvedést, amir6l ebben a darabban Krisztus, J6zsef

KEDVES Csaba (szerk.): School and theatre in the Past and Nowadays — Az iskolai
szinjdtszds miiltja és jelene. Academia Ludi et Artis, Miskolc, 2002. CD-ROM.
1734. 4prilis 23. Nagypéntek: ,,Actio parascevica alta.”” A darab kézirata: Liber
exhibens Actiones parascevicas... i. m. 1774. 927-960. A dramat ismerteti:
DEMETER lilia: Nincsen fdjdalom, mint az én fdjdalmam... A Csiksomlyon 1734.
dprilis 23-dn, nagypénteken eléadott passisjdték. In Uj forrds. Irodalom, miivészet,
tarsadalomtudomdny. XXXVI. (2004). 9. sz. 103-107.

Tanulmédnyunk sordn a szerepneveket az adott drima helyesirdsdnak megfeleléen
kozoljiik.

DONAT (LAszLO) Bailint Csikszentkirdlyon sziiletett 1706-ban. A ferences ruhaba
1725. augusztus 23-4n 6ltozott be. Pappa szentelték 1730. aprilis 11-én. 1734-ben a
szenvedéstorténeti misztériumjitékot el6adé osztily tandra volt Csiksomlyén.
1735-ben Kirdlyhalman — Koéhalom filidjdban — gréf Kornis Istvdn f6ispan hdzi
kaplanja volt, majd 1738-ban Nagyernyén Kun Zsigmond kirdlyi f6jegyzonél latta
el ugyanezt a feladatot. 1737-ben Segesvdrott, 1739-ben pedig Désen volt hazfo-
nok. Eletének tovibbi dllomashelyei az aldbbiak voltak: 1741-43 kozott
Csiksomlyd, 1743-45 kozott Kolozsvdr, 174546 kozott Mikhaza (hdzfonok),
174648 kozott Szdszsebes (hdzfonsk), 1748-51 kozott Kolozsvir, 1751-53 kozott
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és J6b kapcsin sz6 esett.'® Erre utal mér e passi6jaték idézett mottéja is Jere-
mids Siralmaibdl. Nemcsak a krisztusi, hanem az emberi szenvedés értelme is
megfogalmazddott az Amor—Dolor-certamenben, mely a néz8knek is vigaszt
nydjthatott a mindennapok kiizdelmeiben. Ez a csiksomlydi misztériumjatszas
lényege: biinbdnatra vezetni a hallgatésagot, tanitani a bibliai jelenetek szinre
vitelével, és nem egyszer allegorikus alakokkal dbrazolni lelkiismereti problé-
mdkat, tépelddéseket, kisértéseket, valamint vigaszt és er6t adni az €let nehéz-
ségeinek elviseléséhez. Ez a meghaté sz&pségii vita transzcendentilis szemmel
nézve a szenvedés értelmét adja meg, €és ezzel egyiitt a kereszténység lénye-
gére, a szeretet fontossdgdra is rimutat, amely gyakran egyiitt jar a fijdalom-
mal. Amor és Dolor vitdja akdr a szenved6 J6b lelkében, vagy Christus lelké-
ben is lejatszédhatott kinlddasa kdzben. Az 1734-es Amor—Dolor-szcéna zara-
saként ,.Discantus” énekel Oh, véghetelen Szeretet... kezddsorral egy nyolc
versszakos kolteményt.!' Majd szinre 1ép a Haldl (Mors), az [télet (Iudicium),
a Poklok (Inferni), a Mennyek (Coeli) és az Orokkévalésig (Aeternitas). El-
mondjik, hogy egyszer mindenkit utolér a haldl, €s aki nem €l a szentségekkel,
az elveszik az utols6 6ran. Szent Ambrusra hivatkozik: Aki élni akar, gyakorta
haljon meg, és ha meghal, éljen az Istenben. Az embernek mindig agy kell
élni, hogy még ma meghalhat. A Figura suspensionis erre példianak emlit egy
fehér koponyit: ,, Ugy vétkezzél, ember, meg halsz holnap vagy ma.”* A

Nagyszeben és Vajdahunyad, 1755-56-ban Gyergy6szarhegy, 1756-57-ben Torda,
1757-58-ban Segesvir, 1758-64 kozott Nagyszeben, 1764—-65-ben Szaszvaros,
1765-66-ban Esztelnek, 1766—67-ben Sziszsebes, 1767-71 kozott Medgyes és
1771-72-ben Szdszviaros kolostordban latott el szolgilatot. Désen hunyt el hosszas
betegség utan 1774. janudr 15-én. (GYORGY Jozsef: A ferencrendiek élete és miiks-
dése Erdélyben. Cluj — Kolozsvir, 1930. 203, 285, 306, 326, 409, 422, 493.)

Az 1734-es passidjaték az elarult és gyotrddd Jézus (Vir Dolorum) 6szévetségi
eloképeként az eladott Jézsefet és az artatlanul szenvedo JGbot éllitja szinpadra.

Az ének dallamdra vonatkozé utalds nincsen a kéziratban. (Liber exhibens... i. m.
1774. 956.) A csiksomlyéi passiGjatékokban eléfordulé dallamok és népi tovabb-
élésiik: KOVARI Réka: Zenetoriénet és népzene — Egy XVIII. szdzadi csiki ferences
kézirat dallamai a népzenei gyiijtésekben. In: Mozart — Liszt — Barték-tanulmdny-
kotet. IGyTFK Enek-zene Tanszék, Szeged, 2007. 80-98; KOVARI Réka: Interdisz-
ciplindris kapcsolatok népzenekutatoi szemmel. Az Etelkozi fohdszok és a Ferences
iskoladrdmdk (1.) c. kiadvdnyok zenei munkdlatairdl. In: Diszciplindk hatdrain in-
nen és tul. Fiatal kutatok foruma 2. — 2006. MTA Téarsadalomkutaté K6zpont, Bu-
dapest, 2007. 519-537.

1734. Discantus (A darab ziréjelenete: Liber exhibens Actiones parascevicas... i. m.
1774. 958.). A nyugati szerzetesség atyjanak, NURSIAI Szent Benedeknek Reguldja
(529) is tartalmazza e gondolatot.
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Tudicium szerint a Haldl és az [télet testvérek. Utal arra, hogy az emberek rit-
kan gyénjak meg a haldlos vétkeket. Inti a nézéket, hogy nehogy késén banjak
meg vétkeiket. Az Aeternitas egy vasgoly6t hoz fel példdnak: ha 1000 eszten-
doben egyszer egy legyecske egy kis darabkat hord el beléle, elébb-utébb az
egészet elhordja.”

Az 1761 nagypéntekén szinre vitt drima a néz6knek 1742-bSl mar ismerds
cselekménysort dolgozott fel azzal a kiilonbséggel, hogy égi port is eléadat. Az
1742-es és az 1761-es megrenditd szépségii szinjaték allegdridkban, gorog
nevekkel szemlélteti az iidvosségtorténet legfontosabb eseményeit. A Prologus
1761-ben lényegében elmondja az eseménysort: volt egy kirily (Andro Pater)
és annak egy fia (Androfilus). A kiraly bolcs volt, aki ellen valaki (Andro-
misus) fellizadt az udvarban, akit a kirdly szamiizétt. Helyette egy koldust
hozatott, akit biborba oltoztetett, tanittatott, taplalt; Eufronimus személyében
tanitét, valamint egy kertet adott neki, ahol eltiltd egy fa gylimolcsétol. A
biinbeeséskor az Alastor nevii 6rdog angyalborben, Eufronimus képében
csabitotta el az elsd embert (Scena 3.). A fogadott fid (Androphus) evett a fa
gyumolcsébol, és ezért a kirdly komoly felelosségre vonas utan galydra kiildte
(Scena 5.). A kovetkezd jelenetben elhangzik Ant[d}rophus rovid, egy stréfas
siralma (Scena 6.). Androphilus annyira szerette fogadott testvérét, Andro-
phust, hogy nevében Atyja elé jarult, bocsdnatot kért, €s Androphus nevében —
a blinbanat jeleként — fejét hamuval hintette meg. Ezek utan Angelus Doloris
elmondja Androphilusnak, hogy milyen szenvedések varnak ra, és dtadja neki
a kinzéeszkozoket (vaskesztyll, toviskorona, korbics, vaslanc, kotél, nagy
borona). Angelus Amoris a szeretettel és az Atya irdnti engeszteléssel
indokolja vallalasat, amiben Angelus Fortitudinis er6siti meg (Scena 7.). A
kovetkezd jelenetben Androphilus térdel Andro Pater eldtt, és kéri, hogy
engedje meg szenvedését, és ne vessze el fogadott fidt, Androphust. Erre
Andro Pater 6sszehivja az égi tanacsot. Innocentia javasolja Androphilus ha-
lalat a biinosdk lelkének megmentéséért (Scena 8.). Majd Amor timogatja
Androphilus elhatdrozasit, Angelus Timocens ellenben Androphus halila
mellett foglal allast. Erre Angelus Amoris arra hivatkozik, hogy nem magaért,
hanem masokért halna meg, hogy életet szerezzen. Végiil Angelus Justitiae
donti el a vitat: mivel annak idején Androphilus eskiivel ersitette meg, hogy
az életét is kész odaadni Androphusért, ezért az eskii kotelezettsége miatt, iure
naturali meg kell halnia. Angelus Doloris szdnja a Szeretetet, aki haldlra megy.
A jelenet (Scena 9.) Angelus Fortitudinis szavaival zarul, aki tudatja

13 1734. sprilis 23. Zaréjelenet (Liber exhibens Actiones parascevicas... i. m. 1774.

956-960.)
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Androphilussal, hogy Andro Pater elfogadta az dldozatat. A 10. jelenetben az
ordogok vadaszat kozben megtudjak a mennyei tandcs dontését, ezért Osszees-
kiisznek Androphilus ellen, és a gilyara indulnak, ahol Androphus helyett mar
Androphilus dolgozik. Lavernis 30 pénzért megmutatja Tanatus nevii hajoska-
pitinynak a bevadolt Androphilust, aki sirva koszonti fogadott testvérét,
Androphust (Scena 11.). De Androphilust elfogjak, majd Tanatus, Cippo és
Lavernio vallatjdk. Androphilus (azaz Krisztus) azokat a szavakat hasznilja,
amikkel Caiphasnak és Pildtusnak valaszolt a bibliai passiéban. Androphilust
megostorozzak, tovissel koronazzdk, hamis tanikat vonultatnak fel ellene, és
végiil keresztre feszitik. A keresztr6l Androphilus penitencia-tartdsra inti
Androphust. A darab Epilogusa Amor, Dolor és Antrophus parbeszédébdl all:
Dolor karhoztatja Antrophust, hogy biine ily kinokra vitte Jesust. Amor vila-
sza egyértelmii: nem Antrophus volt az oka a szenvedéseknek, hanem egész
egyszerilen a szeretet! A Dolor a fijdalmak arit kdveteli, mire Amor elutasitja
azzal az indokkal, hogy a szeretetet csak szeretettel lehet megfizetni. Zarszo6-
ként Antrophus kijelenti: minden fijdalmat kész elviselni Androphilusért.*

Az 1769-ben szinre vitt misztériumjaték égi pore (Scena 1.)"° és pokolbéli
ordogi gytlése (Scena 2.) utan a 3. jelenetben Deus Pater az egyes angyalokkal
és allegorikus figurdkkal elkiildi a foldre Fia szenvedésének eszkozeit. Ez a
ferences hagyomanyban kozkedvelt Arma Christi-motivum.'® Amor (Deus
Pater szavaiban a Szeretet Angyala) — minden bizonnyal a Makula nélkiil valo

4 1761. mércius 20. Nagypéntek: , Tragico-Comoedia, seu Actio figuristica perditi

repraesentans microcosmi redemptionem latam per supremi Dei Filium
unigenitum.” In: Liber exhibens Actiones parascevicas... i. m. 1774. 323-354.

Egi por: Krisztus kereszthalalat eldsnt vita a mennyben, Deus Pater udvaraban. A
kozépkori misztériumdramakbdl és dramatizalt prédikdciékbdl szdrmazd jelenet
Osszesen 11 alkalommal szerepel a csiksomlydi misztériumdramakban. Koziiliik az
alabbiak mir nyomtatdsban is olvashaték: az 1748. (Scena 3—4. DEMETER lilia és
HUSZAR Zs6ka munkdjaként megjelent: ,Nap, Hold és csillagok...” i. m. 2003.
262-271.), az 1766. (Scena 6. A drima szévege eddig két alkalommal jelent meg
nyomtatasban: FULOP Arpad: Csiksomly6i nagypénteki misztériumok. Budapest,
1897. 215-220; NAGY Szilvia munkdjaként: , Nap, Hold és csillagok... i. m. 2003.
573-578.) és az 1767. (Scena 1. Kiadta: PINTER Mirta Zsuzsanna: Az Inductio de
Passione Christi cimii csiksomlydi iskoladrdma. In: LANCSAK Gabriella —
HARGITTAY Emil (szerk.): frok és miivek a XVII-XVIII. szdzadban. Budapest,
1984. 131-140. A teljes darab: 131-201. (ELTE Acta Iuvenum) évi nagypénteki
jatékok mennyei vitdi.

Kozépkori gyokereirdl 1d. KEDVES Csaba: Magyar nyelvii drdmatoredék a 15.
szdzad végérdl. In: DEMETER Jilia (szerk.): A magyar szinhdz sziiletése. Miskolci
Egyetemi Kiadé, Miskolc, 2000. 200-209.
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tiikor (1712) cimii kapucinus eredetii, népszer(i Jézus- és Maria-életrajz'” leira-
sat kovetve — a keresztet hozza a foldre az alabbi indokkal:

,;Oh, nagy Szeretetnek méljséges tengere,
Milj bévdn terjedétt emberi nemzetre,
A Szeretet viszen tegedet keresztre,

Nem szolhatok, im, fajdalom szillott én szivemre.”'®

Amor és Dolor vetélkedése ugyan nem szerepel ebben a darabban, de a ke-

reszt révén djra 6sszekapcsolddik a Szeretet és a Fajdalom.

Az 1771-es misztériumban ugyancsak olvashaté e certamen, tébbnyire

azonos kérdésekkel és vialaszokkal: Amor és Dolor keresi Krisztus haldlanak
okat. A megoldast a Genius Coelestis mondja ki:

»Annyira szerette Krisztus ember Lelkét,
Oly nagyon kedvelte az 6 ljdvé’)sségét,

El hagya 6romest maga dicsdségét,

Hogy biint el rontana, ki 6nté Szent Vérét,
Es ember lelkeért ki ada életét.”"®

Az 1773-ban eloadott nagypénteki jaték (,.De filio prodigo”) keretét a té-

kozlé fii torténete adja: Philantrophus, a 100. juhot is felkeresd jo Pasztor
szenved Filius Prodigusért, azaz a tékozl6 fiiért. A 3. felvonads elsé jeleneté-
ben Prodigus mdr bdnja vétkeit, és keresi Philantrophust. Hamarosan ratalal a
hegyen (a Golgotan), megpillantja a kereszten, irgalomért esedezik, és dicsén
Krisztus vérét, amely érte hullott ki. Prodigus megkérdezi: ,, Mit litok, a ke-
reszten halsz meg, én szerelmesem! Ki szegezet teged ohoz?” Philantrophus
(sz6 szerinti forditisban: ,,emberszeretd’) vélasza egyértelmiien ijra a Szeretet
€s a kereszt kapcsolatira utal: ,,A Szeretet szegezet!” Prodigus valaszaban vi-
szont mdr egyértelmlien a Szeretet és a Fijdalom Osszetartozdsa olvashato:
Az a Szeretet, meljel engem Szerettél, oh, nevekegyék a’® fajdalom benned, a

Eredetér6l bovebben: VIDA Tivadar: Makula nélkiil valé tiskor. In: Magyar Konyv-
szemle 1969. 250-253.

1769. marcius 24. Nagypéntek, Scena 3. Amor szavai. In: Liber exhibens Actiones
parascevicas... 1774. 518. (A 3. sor kiemelése tdliink, M-S. N.)

1771. aprilis 29. Scena 2. Liber exhibens Actiones parascevicas... i. m. 1774. 555.
A kéziratban ,,0” betii szerepel. Ertelem szerint javitva.
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,;:21

nagy Szeretet nagy fdjdalmat kivdin A jelenetet az Angelus biinbanatra hivé
szavai zarjdk.

Amor és Dolor vitija a csiksomlyoi ferences konyvtar allomanydban a
Lachrymarum Marianarum cimi elégiagyijteményben is olvashatd. A kotetet
Andreas PIERSTILL irta.? A XI. elégia tartalmazza Amor és Dolor dialogusit,
de témdja egészen mds, mint az itt ismertetett certdimenek. A csiksomlydi szo-
vegekkel Osszevetve konkrét forrasrél ezért nem lehet szd, csak a miifaj és a
szerepldk szolgdlhattak mintdul a dramairé ferenceseknek. A dramabeli certa-

menrdl konnyen elképzelhetd, hogy nem mdsolat, hanem 6nallé alkotas.

A kortars barokk allegoriak hatasa

Sokkal inkdbb mintaul szolgalhatott a csiksomlydi ferenceseknek a mora-
litas allegorikus jegyeit hordozé szcéndk szinpadra allitasanal a kortdrs jezsuita
é€s piarista szini gyakorlat, amely t6bb parhuzamot mutat. Az aldbbiakban is-
mertetiink néhdnyat.

A privigyei (Nyitra vim.) piarista gimndziumban el8szor 1700 nagybgijtjén
(minden bizonnyal feketevasarnap), majd ugyanezen esztendoben augusztus
29-én bemutatott Candaulis cimmeriorum princeps cimili darabrél kéziratos
szinlap maradt fenn. KILIAN Istvian kiaddsiban ezt olvashatjuk a darabrol:
.Amore Animae Amor crucifixus [A Lélek Szeretetével / Szerelmével ke-
resztre feszitett Szeretet). Amoris Divini in Animam fortis usque ad Mortem
Crucis Dilectio.” A szerepnevek feloldasa igazolja sejtésiinket: a vita valdja-
ban Krisztus lelkében jitszédik le, hiszen a Clavis Personarum Amor
Divinussal Deus-Homét, a Dolort pedig Carmifexszel, azaz a Hohérral azono-
sitja. A tobbi parhuzam: Anima — Genus Humanum, Fastus - Pilatus, Livor —
Herodes vel Pontifices, Hypocrisis — Iuddaei, Scribae et Pharisei, Avaritia —
Plebs Judaeorum, Innocentia — Vita Christi, Natura Humana (- uti sonat),
Comes Amoris — Petrus, Perfidia — Judas Iscariotes, Conscientia — Divina

' 1773. aprilis 9. Nagypéntek, ,, De filio prodigo.” Actus IIL Scena 1.: Philantrophus

és Prodigus beszélgetése Philantrophus keresztje alatt. In: Liber exhibens Actiones
parascevicas... i. m. 1774, 583.

Lachrymarum Marianarum. Cum piis Animae Poenitentis gemitibus, ac Epigram-
matum miscellaneorum appendice. Tyrnaviae, Typis Academicis, 1740. Csiki
Székely Miizeum Konyvtara, Csikszereda, Leltdri szam: 1075.
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Ultio, Stultitia — Aula Herodiana, Dolus — Cacodaemon et Iniquitas, Timor —
Discipuli Domini, Turmula Dolorum — Cohors Militaris.*

Az 1742-ben és 1761-ben Csiksomlyén bemutatott allegorikus Andropater—
Androphilus-drimak kapcsin miér felmeriilt az elsé ember, Adim személye.
Magyarorszag és a Habsburg Birodalom mas részeirdl elékerilt jezsuita dra-
maprogramok (periochdk) tobb parhuzamot tamak elénk e témakorben. A
trencséni jezsuitdkndl 1660 nagypéntekén mutattak be egy Adamus. De Adamo
per Christum Redempto cimi dramaét, de szereposztisrél és cselekményrl —
szinlap hijan — egyel6re semmit sem tudunk.”* Bécsben, az Osztrdk Tudomi-
nyos Akadémia Szinhdz- és Miivelddéstorténeti Intézetében ittekintett szin-
lapok is tobb Addm-jatékot és allegorikus-emblematikus drima-adatot tarnak
elénk.® A pragai Szent Kelemen jezsuita kollégium szintaxista osztilya éltal
1666 nagyhetén eldadott Actio Antithetica/ sew/ Adamus Primus/ in horto
voluptatis/ Genus Humanum destruens:/ et Adamus Secundus,/ in horto
doloris/ Genus Humanum reparans:/ Honori et Amori/ Jesu patiens™® cimii
darab hdrom Prothesisre és Antithesisre osztott. A Prothesisek Addmnak a
Gula és a Honor kisértésére elkovetett blinbeesését mutatjak be, ezzel parhu-
zamosan az Antithesisekben arrdl van sz9, hogy Krisztus a Timor, a Taedium,
a Tristitia és a Genius Doloris csabitisanak ellenére villalja a kereszthalal
gyotrelmeit. A darab lényegében az Arbor Vitaerdl sz6l: Adam fin vétkezett,
igy a masodik Addmnak is ott kellett megviltania a vildgot. Az emlitett allego-
rikus figurdk szintén jelen voltak a csiksomly6i barokk ferences szinpadon az
Arbor Vitae-eloképpel” egyiitt. Ugyanigy a ,két Addmré)” sz6l a Primi Adami

2 KILIAN Istvan: A magyarorszdgi piarista iskolai szinjdtszds forrdsai és irodalma

1799-ig. Argumentum Kiadé, Bp. 1994. 77-78. Privigye Nr. 30.

STAUD Géza: A magyarorszdgi jezsuita iskolai szinjdarékok forrdsai 1561-1773. 11
Magyar Tudominyos Akadémia Konyvtara, Bp. 1986. 265.

Koszonettel tartozom az Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Kommis-
sion fiir Kulturwissenschaften und Theatregeschichte vezet6jének, Prof. Dr. Moritz
Csakynak, és munkatdrsainak, Dr. Elisabeth Grosseggemek és Dr. Heidemarie
Uhlnak, hogy a katalégust munkdm soran hasznalhattam. Bécsi tartézkodasomat a
Magyar Osztoéndij Bizottsag Fiatal Kutatéknak Sz6l6 Osztondija segitette a Colle-
gium Hungaricumban, 2004. augusztus és szeptember haviban.

Prager Periochen Film 6/9. (Osterrcichische Akademie der Wissenschaften
[OAW], Kommission fiir Kulturwissenschaften und Theatergeschichte, Wien)

A csiksomlydi dramak bibliai eloképrendszerérol bovebben: MEDGYESY-SCHMIKLI
Norbert: Biblia Pauperum a csiksomlydi szinpadon — a passidjdtékok eléképrend-
szere. In: FANCSALI Andrdsné és SO0S Viktor Attila (szerk.): Mindent az Evangéli-
umért — Gyiirki Ldszlé 70. Sziiletésnapjdira. Kérmendi Szent Erzsébet Plébaniahi-
vatal Képviseldtestiilete, Kormend, 2002. 211-249; KEDVES Csaba: A csiksomlyoi
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error/ Magistri Jesu Christi/ Novissimi Adami/ Cruce/ Corrigendus™ cimii
szinjaték, amit a kis-pragai Szent Miklés Kollégium poeticai osztdlya adott eld
1729. 4prilis 11-én, nagyhétfén. A nyolc Numerusra és egy Documentumra
tagolt szindarabban Adam vétke utan Elus, azaz a Misericordia Domini eléri,
hogy Theosius, azaz a Filius Dei a foldre szdlljon. Misericordia Domini szin-
tén ott szerepel, pl. az 1766-os (Scena 6.)* és 1768-as (Actus I. Scena 4.)
csiksomlydi drimdk €gi poreiben, mely Christus megtestesiilésérol dont.

Az 0j-prigai jezsuita iskola retorikai osztdlya éltal 1723 marciusdban elda-
dott Primus Homo/ Divinam Legem praevaricatus,/ 4/ Peccati, et mortis
acterne Jugo/ Incamati Amoris Divini/ Dignatione Liberatus/ in scenam
propositus™ cimii misztériumjaték targyalt példdink koziil tin a legkifejezobb.
A darab szerint az dsbilin elkdvetése utdn Themis (a bosszidllas istenndje) és
Justitia az emberiség megbiintetését koveteli. A Pietas és a Clementia meg-
igéri, hogy megengeszteli Themist. Majd az elsé emberpar paradicsombdl vald
kilizetése utin Amor Divinus emberi testbe oltozik, és az Olajfak hegyén a
biingsok kezére adja magat. A VI. Numerusban a szenvedés eszkozeinek elké-
szitéséhez maga Themis, Dolor €s Patientia szallitotta az anyagot, ezt kdvetden
pedig maga az Amor hordozta végig a keresztet. Az Incarnatus Amor véres
dldozata utdn kilehelte lelkét, ezzel megvaltva a binds embert. Az
Epilogusban az ember hialat ad Amor Divinusnak, azaz a Redemptornak a
megvaltasért.

A Felixadae infelicitas/ sew/ Generis Humani Parens/ in servitutem
Daemonis/ per Peccatum Delapsus,/ A/ Theandro/ in libertatem filiorum Dei/
Per Crucem Assertus’’ cimii allegorikus darabban (Kuttenberg, jezsuita kollé-

misztériumdrdmadk szerkezeti kérdései. In: DEMETER Jilia (szerk.): A magyar szin-
Jarék honi és eurépai gyokerei. Tanulmdnyok Kilidn Istvdn tiszteletére. Miskolci
Egyetemi Kiadd, Miskolc, 2003. 32—42; DEMETER Jdlia: Miifaj és funkcio ossze-
fiiggései a csiksomlydi ferences szinpadon. In: Szerk. OzE Sindor -MEDGYESY-
SCHMIKLI Norbert: A ferences lelkiség hatdsa az vijkori Kozép-Eurdpa torténetére
és kultirdjdra 1-2. Pazmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészettudomdnyi Kar—
Magyar Egyhdaztorténeti Enciklopédia Munkakozosség, Piliscsaba — Budapest,
2005. 743-753. (Miivelodéstorténeti Miihely Rendtorténeti konferencidk 1/2.)
Prager Periochen Film 6/60. (OAW, Kommission fiir Kulturwissenschaften und
Theatergeschichte, Wien)

Kiadta: Fiilop i. m. 1897. 215-220; ,,Nap, Hold és csillagok...” i. m. 2003. 573-578.
Prager Periochen Film 6/53. (OAW, Kommission fir Kulturwissenschaften und
Theatergeschichte, Wien)

Prager Periochen Film 1/100. (OAW, Kommission fiir Kulturwissenschaften und
Theatergeschichte, Wien)
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gium, SzeplOtelen Sziiz Mdria Tarsulat, 1720. madrcius 26. nagypéntek)
Theander, azaz Deus Homo szabaditja meg a viligot Addm biinétsl.**

A kuttenbergi jezsuita kollégium Szeplotelen Sziiz Maria Tarsulata altal
1721-ben szinre vitt MAGNES AMORIS seu JESUS CHRISTUS in cruce
exaltatus/ a terra/ omnis trahens/ ad se ipsum:/ Ferrea hominum peccatorum
cordd/ relicta ab ijdem terrenorum vitiorum abysso/ ad Christianum Amorem
cimii draimédban® az Amor Coelestis fesziti keresztre az Isten Fiat. Ennek hati-
sara Cosmophilus, azaz a Homo Peccator megtér. A Rex saeculorum Christus
Jesus/ Per Passionem et mortem suam Consummator praeteriti,/ Pater futuri
Saeculi cimii misztérium® IV. Pegmijiban (Priga, Szent Kelemen Kollégium,
Sziiz Maria Térsulat, 1700. nagypéntek) a Divinus Amor szabaditja meg az
emberiséget a biin kotelékétol.

Az 0sszehasonlitast az iskoladrdma-szinlapok tovibbi vizsgalatdval hossza-
san folytathatnank.

Osszefoglal6 elemzés

A felsorolt jezsuita és piarista példak alapjan feltételezziik, hogy az allego-
rikus alakok szerepeltetése — az égi poron kiviil — leginkabb a kortars iskolai
szinpadrdl keriilhetett a csiksomlydi dramairo ferences tanarok figyelmébe. Az
emlitett drima-adatok és szovegrészletek szerint mind a csiksomlydi passidja-
tékok, mind a kortdrs jezsuita és piarista szindarabok allegéridikban an. ,,be-
sz€l6 személyneveket”, rejtett szerepeket alkalmaztak: a szinpadon megjelend
szerep (pl. Androphus) a rejtett szerep (Addm) képmasaként viselkedik, se-
gitve annak értelmezését. Emellett a nevek vagy egy-egy tulajdonsigot, ér-
zelmi jelenséget mutatnak be, pl. Timor, Tristitia, Perfidia; vagy az adott szin-

2 A témakort részletesebben ismerteti: MEDGYESY-SCHMIKLI Norbert: A magyaror-
szdgi barokk iskoladrama-szinlapok feltdrdsdnak és kiaddsdinak fGbb kérdései és
elsé eredményei. In: PASZTORI Bernadett — RADNAI Marton (szerk.): Pro Scientia
Aranyérmesek VII. Konferencidja. Godolio, 2004. november 26-28. Eldadasok.
Pro Scientia Aranyérmesek Tarsasiga, Bp. 2006. 18-25; MEDGYESY-SCHMIKLI
Norbert: Osszefiiggések a jezsuita és a ferences barokk dramdk kézétt a szinlapok
alapjdn. In: SZILAGYI Csaba (szerk.): A magyar jezsuitik kiildetése a kezdetektol!
napjainkig. Pizmany Péter Katolikus Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar, Pilis-
csaba, 2006. 458-470. (Miivelddéstorténeti Miihely, Rendtorténeti konferencidk 2.)
Prager Periochen Film 1/102. (OAW, Kommission fiir Kulturwissenschaften und
Theatergeschichte, Wien)

Prager Periochen Film 1/109. (OAW, Kommission fiir Kulturwissenschaften und
Theatergeschichte, Wien)
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padi figura teoldgiai szerepére, €letének, cselekedeteinek, fellépésének okara
és lényegére mutatnak ra, pl. Misericordia Domini, Angelus Fortitudinis, An-
gelus Amoris, Angelus Timoris, Amor, Dolor, Innocentia, Pietas, Clementia.
A legszemléletesebb és legkolt6ibb megszemélyesitésekkel, valdjaban kettos
szereposztassal az 1742. és az 1761. évi csiksomlyoéi ferences misztériumjatek,
valamint az idézett privigyei piarista (1700. nagybéit) szindarab é1,*> melyben
a Lélek az emberi nemzetet, a Szeretet ,,iiti tdrsa és zdszlés ura”® Péter apos-
tolt, maga az Artatlanség a Vita Christit, a Hitetlenség Jadast, az Irigység He-
rédest, a Kevélység Pilitust, a Képmutatds az [ristudokat, a Kapzsisig és
Pénzvagy a zsid6 népet, a Bolondsidg pedig Herédes udvartartisat jelentette.
Krisztusra vonatkoztatva a vizsgalt szindarabok a kovetkezd szerepneveket
alkalmaztdk: Theander, Deus Homo, az emberi testbe 6ltozott Amor Divinus,
azaz az Incarnatus Amor, s6t Csiksomlyén gyakran a Verbum, esetiinkben az
Androphilus (,,Emberfia”) jelenti az Isten Fidt. Ugyanezt mutatjadk az Andro
Pater, Androphilus, Androphus kifejezések, amelyek vagy a Szenthdromsagon
beliili viszonyt illusztraljak, vagy Isten és az emberiség kapcsolatara utalnak.
A szimbolikus figurdk, vagy az un. ,,beszél6 névvel” (pl. Innocentia, Timor)
elldtott szerepl6k a reneszdnsz, a manierizmus és a barokk irodalmaban mindig
szemléltetnek, erkolcsi és lelki sajatsagokat jelenitenek meg; a néha bonyolult,
elvont, az emberi elme szdmadra felfoghatatlan teoldgiai tételeket hoznak test-
kozelbe, még az irdstudatlan néz6k szamadra is kozérthetd formara. Az allego-
rikus szereplok — a moralitds mifajat is megelevenitve — emellett erkolcsi ta-
nitdst hordoznak, és ezzel az ember (az emberi nem, a hds-vér figuraként szin-
padra 1ép6é Genus Humanum) lelkiismereti problémait is illusztraljak oly moé-
don, hogy ezzel is tanitanak, néhol kifejezetten kioktatnak, vagy lelkiismeret-
vizsgdlatra, meditdldsra késztetik a néz6t vagy az olvasét. A barokk iskolai
szinjatékok — szerzetesrendektdl fuggetlenil — mindig taldléan, torténeti, teo-
16giai és erkdlesi szempontbdl kifogastalanul alkalmaztik ezeket a jol bevilt
eszkozoket. Tették mindezt a korabeli drima- €s irodalomelmélet szabalyai, az
ars poetica és az ars drammatica szabilyainak megfeleléen,” a barokk

3 KILIAN i. m. 1994. 77-78. Privigye Nr. 30.

% Papai Pariz Szdtdra a Comes-itis m., f. kifejezésre az (titdrs és a zaszl6sir kifeje-
zést haszndlja. (PApAl PARIZ Ferenc: Dictionarium Latino—Hungaricum et Hunga-
rico-Latino—Germanicum. A hasonmds szoveget gondozta: HARGITTAY Emil,
KECSKEMETI Gdbor, THIMAR Attila. Universitas Konyvkiad, Budapest, 1995.
115-116.)

Bdvebben: BAN Imre: Irodalomelméleti kézikonyvek Magyarorszdgon a XVI-
XVIII szdzadban. Akadémiai Kiadd, Bp. 1971. (Irodalomtérténeti fiizetek 72.)
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spectaculumok és exemplum-irodalom® lehetéségeit kihaszndlva, sajat koltdi
bravirokat és egyéni invencidkat is alkalmazva. A szindarabokat iré, kiilon-
boz0 felekezetekhez, ill. szerzetesrendekhez tartozé tanirok gyakran hasz-
nal(hat)tik ekozben a XVI-XVIIL. szizad kiilonb6z6 irodalmi miifajaiban —
igy az iskoladrimdkban is — oly népszerii emblematikus kifejezésméd eszkoz-
tarat.”® Erre utal az alabb kozolt Amor-Dolor-certamen emblematikus szinpad-
képe® is a festett fesziilettel.

Amor és Dolor 1734-es csiksomlyéi certamenjében a kozépkori ferences
teoldgiai iskoldnak az isteni szeretetrdl sz4l6 tanitisa és a kortars barokk isko-
lai szinjatékok allegéridkra épiilé eszkoztira olvadt Ossze. Az allegorikus
modszerrel tudtdk a csiki ferencesek ilyen kivdl6éan, szivbemarkoldan és ért-
het6en szemléltetni ezt a nagyon lényeges spiritudlis problémat (is).

® Osszefoglalé elemzés: TUSKES Gabor: A XVII. szdzadi elbeszélé egyhdzi irodalom
eurdpai kapcsolatai (Nddasi Jdnos). Universitas Konyvkiad6, Bp. 1997. 55-88,
205-230. (Historia Litteraria 3.)

Az emblematika és a barokk szinjitszas kapcsolatardl osszefoglalé hazai miivek:
KNAPP Eva: Emblematikus kifejezésmod az iskoladrdmdban. In: NAGY Jilia —
KEDVES Csaba (szerk.): School and theatre in the Past and Nowadays ~ Az iskolai
szinjdtszds miiltja és jelene. Academia Ludi et Artis, Miskolc, 2002. CD-ROM;
Misodkozlése ugyanezen cim alatt: KNAPP Eva: ,, Judit képit én viseltem”. Kora
ujkori szinhdz- és drdmatoriéneti tanulmdnyok. Argumentum Kiadd, Budapest,
2007. 68—105; KNAPP Eva: Irodalmi emblematika Magyarorszigon a XVI-XVIII.
szdzadban. Universitas, Budapest, 2003. (Historia Litteraria 14.)

A soproni jezsuita diszletterv-gylijteményt bemutaté monumentalis mii: The Sop-
ron Collection of Jesuit Stage Desings. Ed by Jézsef JANKOVICS. Preface by
Marcello FAGIOLO, studies by Eva KNAPP and Istvan KILIAN, iconography by Te-
rézia BARDI. Enciklopédia Publishing House, Budapest, 1999; KNAPP Eva: A sop-
roni jezsuita diszlettervgyiijtemény. In: DEMETER Julia (szerk.): A magyar szinjdrék
honi és eurépai gyokerei. Tanulmdnyok Kilidn Istvdn tiszteletére. Miskolci Egye-
temi Kiadd, Miskolc, 2003. 173-196.
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FUGGELEK

Csiksomlyé, 1734. aprilis 23. Nagypéntek: Mutatio scenae
(Dimittitur’' Crucifixus depictus, Amoris et Doloris colloquia, Amor a

dextris, Dolor a sinistris.)

DOLOR
Oh, édes Istenem,* miért el adatal,
Miert oly hirtelen kezekben akadal,
Kegyetlen sidék® torében juttottal,
Es mint vér szipoknak ételiil adatal!

AMOR
Nem mds volt az oka, henem hogy tegedet,
Meg szabadithassam rabba 16tt lelkedet.

DOLOR
Oh, annyit hat miért, Jesus, imatkoztal,
Imadsdgid miat csak nem el ajulal?

AMOR
Nem mds volt az oka, hanem én Atyaimot44
Meg engestelhetném, és imadsagomot,
Eretted el mondtam, mert 4lmos voltodot
Gyakran tapastaltam, te tunysagodot.

DoOLOR
Tudom, Jo Istenem, hogy sok gyalazatot
Szenvettél felelmet, de miért, azokot?

AMOR
Félelmet szenvettem, hogy te bator lennél,
Rettentem szivemben, hog te ne rettennél.

41
42

4 sidék
Atydmnak
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Allegorikus személyek szerepe a csiksomlyoi misztériumdramdkban

DOLOR
Halat adok néked, 4, édes Istenem,*
Hogy az én szivemben batorsigot nyertem.

De Edes Jesusom, még is arra kirlek:
Mi ékahat lehet, hogy ily szenvedesek
Sorongotnak teged, irtoztato sebek,

Es mas inségek is, miért kinznak ezek?

AMOR
Ezek az inségek azért vannak rajtam,
Hogy te inségedet meg szabadithassam.

DOLOR
Aldot ligén*® benned valamenye inség,
Erettem szenyvedert,"’ mert vagyon dicséség.

Szent verédet latom bdvséggel ki folyni,
Mi ennek az oka, hogy f6ld meg emésti?

AMOR
Az én szent sebemmel hogy te bliinéd mocskat,
Le moshassam ezzel setétes ablakjat.

DOLOR
Nagy 6romel veszem, Szent Vered hullasit,
Hogy ezzel tistelted én lelkemnek sarat.*®

Miért meg fogatil, o, Edes teremtom,*
Kezekben akadal, édes idvezitém?>°

45
46
47
48
49
50

”

0

Ertsd: 1égyen

szegenyet

sérat

fogatil o<d> Edes
Kezekben kezekben akadal
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AMOR

Azért meg fogattam, hogy te ellenségtol,
Mair meg ne fogatnal lelki szerelemtdl.

DOLOR

Oh, vajha csak eztis én meg k6szénhetném,
Te szent felségednek, szent Atyddot kémém!

Két nagy kemény”' szeggel oda vagy szegezve,
Talan szent atyadtol igy van el rendelve?

AMOR

Ide kotéztettem, hogy te biineidbdl,
Szabadithatnalak 6rd6g kotelébol.

DoOLOR

Mc]to haladdssal nem lehetek ezért,
Aldot 1€g 6rokké szabadulasomért!

Egyik tanitvanyod pizér’> meg tagadot,
Miért ezt engetted, hogy tdlled el partolt?

AMOR

Ezzel én akartam Szent Atyamnal néked
Igaz vallast tenni, nem kel meg ijedni.

DoOLOR

Oh, annyira immar nem retteghet lelkem,
Vigathat mar batron én érzékenségem.”

Latom, el hagyatal hiv tanyitvanyidtol,
Egyediil marattil kedves baratidtol.

51
52
33

kémény

ézekenségem
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Allegorikus személyek szerepe a cstksomlyoi misztériumdrdamdkban

AMOR
Azért el hagyattam, hogy te veled éljek,
Mind vildg végiig én te veled légyek.

DOLOR
Oh, bitor tarsasig veled nyajoskodni,
Mind vildg végiig egylt mar maradni.

Te artatlon iévén, hogy bé vidoltattal,
Hogy engetthetted ezt, mert te igaz voltdl?

AMOR
Az én vadolasom te néked szabadsag,
Es 6rokké tarto végetlen vigasag.

DOLOR
Halat adok neked, 6, te, drtatlansag,
Oro6kké dldalak, 6, élet, igassag!

Te Szent Személyedre, ldtom sok rutsdgot,
Kébdostek a siddk, utdlatossagot.

AMOR
Ezt azért szenvettem, hogy te rutsadgodot
Ezzel el f6d6zném, térélnem azokot.

DOLOR
Ugy is van, gyakorta lelkem isméreti
A sok vétek miit de sokszor kényvezik.>

Sulyos ostoroktol szent felséged teste
Rutul szaggattatott, miért el szenvette?

AMOR
Az 6rékké tarto csapasokot ezzel
El6zni akartam, te t6lled ezekkel.

% maiét sror [utébbi a betoldds miatt bizonytalan olvasat.], mis olvasat: de srort

konnyebbiti
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DOLOR
Oh, barcsik mas halalt valastottil volna,
Edes idvezittom, keresztnek mi haszna?

AMOR
Azért valastottam kerestnek halélat,
Hogy a Mennyorszagnak inkab vennéd hasznat.

DOLOR
Mivel te haldlod a magos keresten
Totént, ugy akartad, milis mennénk ezen?

Kirdlyi fejedet a tovis korona
Oh, mely égteleniil agyad meg hottota.

AMOR
Nem egyebet jelent, hanem dicsségben
Fejed korondzzam, oda fel mennyégbe.

DOLOR
Két irgalmas kezed hova ki nyujtatot,
Kikkel betegeket gyakron gyogitottal?

AMOR
Aztot terjestettem két fel€, nem mésérn,>’
Hogy driga lelkedet meg Olelném ezért.

DOLOR
Draga szent fejedet lehajtva, szemlélem,
Miért nem az égre? Taldm nincs kegyelem?

AMOR
Nem lehet kedvesebb lelkednél én nékem,
Azért le hajtottam, meg csokolni szajam.

% masét
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DOLOR
Irtoztato modon te szent oldaladot
Két felé nyitottidk, épen nem maradot.

AMOR
Ugy akartam aztot két felé nyitatni,
Szememet szivedben egyben kapcsoltatni.

DOLOR
Két hamis tévonek kozepette fligges,
Ki vagy artatlansag. Miért ezek kozt csliggés?

AMOR
Atyam Orszdgaban teis angydlim kozt
Fel magosztaltassal, mind én két lator kozt.*

DOLOR
Oh, meg mérhetetlen szeretet forrasa,
Oh, te feneketlen tengernek folyasa,
Irgalmassigodnak®” fokhatatlansiga,
Emberhez mutatot lelki buzgdsaga!

Hogy tirhet Istenhez, hogy ember légen,
Meg foghatatlansdg, hogy hallandot tégyen,
O, szenvedhetetlen, de mégis szenvedgyen,
Orék dics6ségbol gyaldzatot végyen.™®

Mi ennek az oka, o, édes teremtdm,
Kible meg téged, kedves idvezittém,
Az én vétkeimbdl te voltal segittdm,
Igaz utaimra vezetom s. térittom.

56 én <Angyalim kézt> két

irgalamssagomdnak
3 gyalazatot <tégyen> végyen
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GRADATIONIS FIGURA
Magos Mennyorszagbol ki hoza le téged, Talim az ember?*’

AMOR
Nem az ember.

DOLOR
Kik foganak meg teged? Talam a Sidok?

AMOR
Nem a sidok.®

DOLOR
Ki ostoroza meg? Talam az boszu allok?

AMOR
Nem a boszu alldk.

DOLOR
Hat Edes Jesusuom, ki veszte el teged?
Talam a hamis vadolok?

AMOR
Nem a hamis vadolok.

DOLOR
Talam a f6 papok?

AMOR
Nem.

DoOLOR
Taldm az Arulo judas?

% téged, <taldn a Sidok> talim

8 A kéziratban: asidok
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AMOR
Nem.

DOLOR
Talam Pilatus?

AMOR
Nem.

DOLOR®!
Talam Hérodes?

AMOR
Nem.

DOLOR
Taldm Anndas?

AMOR
Nem Annas.

DOLOR
Talam Cdiphas?

AMOR
Nem Cdiphis.

DOLOR
Taldm a hamis térvény?

AMOR
Nem a torvény.

DOLOR
Minden okvetetlen, az ember.

" [Hidnyzik a szerepnév.]
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AMOR
Nem az ember.

DOLOR
Nem mas, ha nem Adam.

AMOR
Nem Adam.

DOLOR
Taldm az 6rdég Eva® Altal?

AMOR
Nem.

DOLOR
En meg nem foghatom, ki sem gondolhatom,
Még egget kérdenék, de azt nem mondhatom...
Mégis, ha szabad 1ész: Atyad akarattya?

AMOR
Az én Szent Atyamhoz, j6] mondod, nem férhet
Senki, mert 6 Isten, tudod, meg nem Slhet.

DOLOR
Hit ki lehet olyan, ki ért cselekedte,
Mert minnyajan tudgyak, hogy minden élete,
Edes Jesusunknak keresten al teste,
Mind mennyen és f6ldon: mond meg, ki vesztette?

Tovabb nem farostom hidba magamot,

Jaj, 6r6kké sirok, meg Oltik uramot,

Oh, kész véInék veled mingyarast meg halni,
Ambiar még ezerszer megint fel timadni.

82 Evi
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(Verte solium.)
Mert elég gyétrelem nikem ezt hallani,*
Hogy meg 6lték,** de valyon kik,* azt nem mongya senki.

AMOR
Igen csudilkozom, Fajdalom, te rajtad,*
Hogy meg nem foghatod, s6t nem is gondoltad.
Christust™ ki Olte meg, tim nemis hallottad?
Meg mondom te néked, szavaim halgassad.

Kérdéd, menyorszagbol miért hogy le szillot,
Es itten a foldon miért nyomorkodot,

O tanyitvanyitol pénzen el adatot,*®

Judas barattyatol arultatot.

Es miért sidoknak kezekben akada,

A mii biineinkért végig hogy marada,*’

Sok szenvedesében nékiink elég pilda,

De, 6k meg nem 6lték, hat sziikség mas proba.

Tud meg bizonyoson, hogy akki meg 6lte,
Az szeretet volt az, aki nem engette

Elni ez vildgon, mert abban kedvelte,

Az embernek lelkét annyira szerette.

A szeretet Olte, azis menyorszigbol,
Hozta lea f5ldre fényes udvardbol,
Emberhez mutatot irgalmassagébol,
Mert lelket vet ember a szent hiromsagtol.

63

65
66
67
68
69
70

halni

6ték

kiz

réttad

A kéziratban Christus név a szokasos roviditéssel szerepel, itt aldhiizva: Xtus
barattyatol <pénzen el adatott penzen> arultatot.

vigyig

Udvarabol [az d betlin is két vesszd.]

209



MEDGYESY-SCHMIKLI NORBERT

Annyira szerette Isten ember lelkét,
Annyira kedvelte az 6 idvességét,
El hatta ezekért maga dicsdsségét,
A szeretet miat ki ontotta vérét.

Discantus
Oh, véghetetlen Szeretet,
Becsiilhetetlen kereszet,
Megismérlek mdr tegedet,
0, Jesus, kegyességedet!

Nem kivanunk te kiviilled”
Elni, hanem csak te veled,
Hogy el esstink te melléled,
O,”* Szeretet, ne engedgyed.

Mar miket cselekdgytink,
Te éretted vagy ben viszilink,
Aldzhassuk meg magunkot,
Magasztalhassuk Urunkot.

Ne gondolyunk te kiviilled,
Ne cselekedgyiink ellenned,
Hanem egészen te benned,
Elytink es halyunk” éretted.

Oh, j6jjenek, mi ellentink,”

Ellen szégiink nem kel félink,
Benned bizunk,” s. nem tivozunk,
Mert jelen vagy, mi gyamolunk.

Félytink nékiik és magunknak,

Csak szolgilhassunk urunknak,
A vilastottak kézébe vigybé,”

Vigybé te dicsOségedbe.

ki viilled
72 0

” halyiink
™ ellenniik
5 bizlink
" vigy bé
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Irgalmas szemedet, kériink,
Fordisd hozzank, ne kerdilyiink,
Vegyed hozzad mii lelkiinkét,
Mikor tetczik, hily el minkot.

Hogy Orékké menyorszagbanm
Dicsirhesstink vigasagban,

Es szereteted mi télliink
Gyalapodgyék, Veled élyiink.

(Representationes Mortis, Judicii, Inferni, Coeli, Aeternitatis Repraesen-
tatio mortis cum Capite)’’
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MUCKENHAUPT ERZSEBET

A CSIKI SZEKELY MUZEUM REGI MAGYAR
KONYVTARA

I. Az 6snyomtatvanyok és a 16. szazadi nyomtatvianyok
katalogusa

Abstract: [The Hungarian Old Book Collection of the Szekler Museum from
Ciuc. I. Catalogue of the incunabula and of the printed works from the 16" century]
The Hungarian old book collection of the Szekler Museum from Ciuc (Rom.; Hung.:
Csik) contains 148 of edited books until the year of 1711, respectively printed books
anywhere in the world, in Hungarian or in any language, on Hungary's territory,
respectively foreign books edited in another language than Hungarian, which partly or
entirely are the works of Hungarian authors. Among these, five are incunabula, 42 are
printed books from the 16" century, 83 of them appeared in the 17" century and 18
books are from 1701-1711. The most part of the Hungarian old books come from the
libraries of the three ancient catholic institutions of the throne of Ciuc: the Franciscan
Abbey (108 books), the Roman-Catholic Gymnasium (13) and “The Saint Mary’s”
Congregation (8) from Sumuleu-Ciuc (Rom.; Hung.: Csiksomlyd). 17 publications
entered into the collection of the museum between 1981-1982 and 1994 by
acquisition, and two by donation.

The author ascertains that the first information about the Hungarian old books of
the Franciscan library from $umuleu-Ciuc are dated between 1727 and 1734, when 25
titles are mentioned in the inventories of the abbey. Their systematic research began in
the second half of the 19™ century, after publishing the three volumes of the
monumental Hungarian national bibliography Régi Magyar Konyvtdir (RMK) between
1879-1896 by SzZABG Karoly and HELLEBRANT Arpad. The first summary catalogue
of the old hungarian books of the library from Sumuleu-Ciuc was accomplished in
1885 by Miksa GLOSZ, teacher and librarian of the Roman-Catholic Gymnasium. In
the 19-20" centuries, a particular contribution in identifying and publishing these
books had the prestigious researchers of the Hungarian old books Jend ABEL, L4szl6
FEJERPATAKY, Béla BARATH, Zsigmond JAKO and Addm DANKANITS. In the 40’s of
the twentieth century, the canonical priest Béla BARATH, head of the ,.Batthyaneum”
Library from Alba Iulia, was the first researcher who had separated, on the occasion of
elaborating the list of the incunabula kept in the Transylvanian collections, for the
editorial of the great German catalogue Gesamtkatalog der Wiegendrucke, the old
Hungarian book from the other values of the Franciscan library. On that occasion also,
the books were labeled with a specific quota of Hungarica (Hung.). After 1980, along
with processing the fund of the old books of the museum, were identified and
described the Hungarian old books of the collection. New titles were discovered,
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unknown to the Hungarian retrospective bibliography. Some of the printed works have
a particularly special value for the book’s history and printing, there are very rare
editions (Catalogue: 6, 7, 12, 13, 15, 36), or even unique (Catalogue: 14, 22, 29, 31,
32,34, 37,38, 43, 47).

The work is a contribution for the Hungarian old bibliography. The first part of the
study presents the catalogue of the incunabula and the printed works from the 16"
which are part of Hungarian old book category, following to be published in the next
issues of the year book also the ones from the 17" and 18" centuries. The catalogue
comprises the detailed description of each copy, according to international standards.
After the general information (author. title, date of issue, format, paging,
bibliography), follows the description of each copy’s particularities: mentioning
eventual defaults, description of binding, establishing the bookbindery shop, textually
transcription of the property marks or of any other nature, specification of several
volumes binding, if that it is the case, and finally the inventory number. Reference
bibliography of bindings is recorded at their description. The books are presented in a
chronological order, and those edited in the same year are described in an alphabetical
order of the place of issue, according to the retrospective bibliography of Karoly
SZABO.

Rezumat: [Colectia de cartea veche maghiard a Muzeului Secuiesc al Ciucului. 1.
Catalogul incunabulelor si al tipariturilor din secolul al 16-lea] Colectia de carte veche
maghiard a Muzeului Secuiesc al Ciucului (rom.; magh.: Csik) contine 148 de carti
editate pana la 1711, respectiv car{i tiparite oriunde in lume, in limba maghiara, sau in
orice limba, pe teritoriul Ungariei, respectiv cirti striine editate intr-o altd limba decét
cea maghiar, care in parte sau in intregime sunt lucrari ale unor autori din Ungaria.
Dintre acestea, cinci sunt incunabule, 42 carti tiparite 1n secolul al 16-lea, 83 aparute In
secolul al 17-lea, iar 18 intre anii 1701-1711. Cea mai mare parte a cartilor vechi
maghiare provine din bibliotecile a trei vechi institu{ii catolice ale scaunului Ciuc:
manastirea franciscanda (108 carti), gimnaziul romano catolic (13) si Congregatia
»ofanta Maria” (8) din Sumuleu-Ciuc (rom.; magh.: Csiksomlyg). 17 publicatii au
intrat in colectia muzeului in anii 1981-1982 si 1994 prin achizitie, iar doua sunt
donatii.

Autorul constata ca primele informatii privind cértile vechi maghiare ale bibliotecii
franciscane din Sumuleu-Ciuc sunt din ami 1727 si 1734, cidnd in inventarele
mandstirii sunt mentionate 25 titluri. Cercetarea lor sistematicid a inceput in a doua
jumitate a secolului al 19-lea, dupd publicarea de catre SZABO Kdroly si HELLEBRANT
Arpid in anii 1879-1896 a celor trei volume ale monumentalei bibliografii nationale
maghiare Régi Magyar Konyvtdr (RMK). Primul catalog sumar al cértilor vechi
maghiare ale bibliotecii de la Sumuleu-Ciuc a fost realizat in 1885 de GLOSZ Miksa,
profesor si bibliotecar al gimnaziului romano catolic. In secolele 19-20, o contributie
deosebita in identificarea si publicarea acestor carti au avut prestigiosii cercetatori ai
cartii vechi maghiare ABEL Jend, FEJERPATAKY Ldszlé, BARATH Béla, JAKO
Zsigmond si DANKANITS Adam. In anii patruzeci ai secolului 20, canonicul BARATH
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Béla, director al Bibliotecii ,,Batthyaneum™ din Alba Iulia, a fost primul cercetitor,
care, cu prilejul intocmirii pentru redactia marelui catalog german Gesamtkatalog der
Wiegendrucke de la Berlin a listei incunabulelor pastrate in colectii din Transilvania, la
Sumuleu-Ciuc a separat cartea veche maghiard de celelalte valori ale bibliotecii
franciscane. Tot atunci, cartile au fost previzute cu cota specifica de Hungarica
(Hung.). Dupa 1980, odati cu prelucrarea fondului de carte veche al muzeului, au fost
identificate si descrise si cartile vechi maghiare ale colectiei. Au fost descoperite titluri
noi, necunoscute bibliografiei retrospective maghiare. Unele tiparituri au o valoare cu
totul deosebita pentru istoria cartii §i tiparului, sunt editii foarte rare (Catalog: 6, 7, 12,
13, 15, 36), sau chiar unicate (Catalog: 14, 22, 29, 31, 32, 34, 37, 38, 43, 47).

Lucrarea este o contributie la bibliografia veche maghiara. Prima parte a studiului
prezintd catalogul incunabulelor §i tipariturilor din secolul al 16-lea care fac parte din
categoria de carte veche maghiara, urménd ca in numerele viitoare ale anuarului s fie
publicate si cele din secolele 17-18. Catalogul cuprinde descrierea detailaté a fiecarui
exemplar, conform standardelor internationale. Dupa datele generale (autor, titlu, date
de aparitie, format, paginatie, bibliografie), urmeaza descrierea particularitatilor
fiecdrui exemplar in parte: mentionarea eventualelor lipsuri, descrierea legaturii,
stabilirea atelierului de legétorie, transcrierea ad literam a insemnarilor de proprietate
sau de altd naturd, specificarea, dacd este cazul, a coligatelor, bibliografia specifica
exemplarului, iar in final, numirul de inventar. Bibliografia de referinta a legaturilor
este trecutd la descrierea acestora. Cartile sunt prezentate in ordine cronologica, iar
cele editate in acelasi an, sunt descrise in ordinea alfabeticd a locului de aparitie,
conform bibliografiei retrospective a lui SZABO Kairoly.

Torténeti bevezetés

A Csiki Székely Mizeum Régi Magyar Konyvtar (RMK)-gyQjteménye 148
nyomtatvanybdl tevédik ossze. Tartalmazza az 1711-ig barhol megjelent ma-
gyar nyelvii, birmely nyelven Magyarorszagon megjelent nyomtatvanyokat,
tovibba azokat az idegen nyelvii, kiilfoldi kiadvanyokat, amelyek teljes egé-
szében, vagy egy résziiket tekintve magyarorszagi szerz6k mivei. Koziilik 5
O6snyomtatvany, 42 16. szazadi, 83 17. szdzadi konyv, tovabbi 18-at 1701-
1711 kozott adtak ki. A régi magyar konyvek legnagyobb része Csikszék ha-
rom nagy maltd katolikus intézményének — a somlydi Ferences Kolostor, a
Gimnazium és a Maria Tarsulat — konyvtardbdl szarmazik. Tizenhét kiadvany
vésarlas dtjan keriilt a mizeumba', ketté pedig adomany.

A ferences dllomdnyban 108 RMK kutathat6. A ferencesek konyvtira a
Székelyfold, még pontosabban Csikszék kdnyvkulturijanak, miivelddéstorte-
netének a legrégibb és legsajatosabb konyvtiri miemléke. Torténete a 15.

' 1081-82- és 1994-ben.
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szdzadra nyudlik vissza. A rend feloszlatisa utan (1951) a konyvtar
Csiksomlyén, a kolostorban maradt, majd 1961 nyaran szallitottak 4t a Csik-
szeredai Miizeumba.? Régi 4lloményardl a 18. szdzadi kolostori 6sszefrasokbdl
szerezhetiink tudomadst. Az 1727. és 1734. évi legrégebbi fennmaradt leltirban
Libri Hungarici communes cimen 25 magyar kényvet vettek fel.” A kolostor
magyar konyveinek szisztematikus feltirdsa a SZABO Karoly és HELLEBRANT
Arpad 4ltal készitett Régi Magyar Konyvtir nemzeti bibliogrifia kiaddsa al-
kalmaval kezdddott.* Az RMK megjelenése utdn tobb konyvtar kiilon gytijte-
ménybe rendezte a régi magyar konyveket. Ezek jegyzékét még a kisebb
gylijtemények is nyomtatott katalégusban adidk kozre.” Csiksomlyén GLOSZ
Miksa® tandr, a gimnazium tudés konyvtarosa, LASZLO Polykarp’ tartoményf6-
nok megbizasibdl elkészitette a ferences konyvtir ma is tanulmanyozhaté
cédulakatalégusat. Ezzel a munkdval parhuzamosan 6sszedllitotta és 1884-ben
kinyomtatta a somlydi tipografidban megjelent kiadvanyok jegyzékét,® majd
1885-ben a ferencesek bibliotékijaban taldlhaté régi magyar konyveket adta
kozre. Az utébbi 48 1537-1710 kozotti nyomtatvanyt tartalmaz, és minden

MUCKENHAUPT 1999. 11-14.

Inventarium rerum et supellectilium Venerabilis Conventus Csikiensis ad B. V.
Visitantem noviter inchoatum sub guardianatu P. Fratris Stephani Bartalis Anno
Domini 1734 a die prima Januarii. ff. 8-9. CsSzM, Ltsz. 4174.

A csiksomlyéi ferences konyvtar 6 mivel szerepel az RMK [-II1. kotetében: RMK
1204 = RMK II 178 (= RMNy 528), RMK II 1376, 1419, RMK III 101, 174, 320
(= RMNy 20).

A mizeum levéltiri gyiijteményében olvashaté HELLEBRANT Arpad 1891. és
1894. évi majdnem azonos tartalmd, a somlydi zdrddhoz cimzett két levele,
amelyben kéri tanulmanyozasra a kolostor kényvtardban taldlhaté és Velencében
Joannes Paep budai kényvarus koltségén 1501-ben kiadott Obsequiale c. munkét
(RMK IIT 101 = RMK III. Pétlasok 5. Fiiggelék 14.). CsSzM levéltari gyiijte-
ménye, 447. sz. Lasd a levelek teljes szovegét a tanulmany végén, a Fiiggelékben.

5 RMNYy L. Térténeti bevezetés 9-12.

GLOSZ Miksa (1845-1907) ir6, tanér és konyvtdros a szepes megyei Tamdsfalvin
sziiletett. Kozépiskolai tanulmanyait Locsén, Nagyvaradon és Besztercebianyin
végezte, majd Budapesten jogot és bolcsészetet tanult. 1874-ben Nagyszebenben,
1875-t61 pedig Csiksomlyon viéllalt tanari allast. Korszerlisitette a gimndzium
konyvtdrat, kisebb irasokat, elbeszéléseket, novelldkat kozolt kiilonboz6 erdélyi
folyéiratokban és a csikszeredai Csiki Lapokban (SzINNYEI 1II. 1240.; ANTAL 117.)
7 GYORGY 541, 680. sz.

® GLOsz 1884.
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tételnél SZABO Karoly Régi Magyar Konyvtardnak katalégusszamadra hivatko-
zik.?

Ugyancsak a 19. szdzad masodik felében ABEL Jend készitette el
Csiksomly6rdl az elsd kutatdsi jelentést, amely az RMK-dk leirdsdt is tartal-
mazza. Jegyzeteiben 64 kézirat, 53 inkundbulum és 120 16-18. szdzadi nyom-
tatvany szerepel. Beszamol6jaban 12 magyar konyv rovid cimét, impressum
adatait k6zolte, majd a bejegyzéseket is részletezte.'® Ezt kovetden legkoze-
lebb 1908-ban FEJERPATAKY Lidszl6 kutatta behatébban a Somlyén 6rzott
nyomtatvanyokat és kéziratokat. R6vid csiksomlydi tartézkoddsa alatt, jalius
14-18. kozott 209 kéziratot és nyomtatvanyt tekintett at. Koziilik 93 md 6s-
nyomtatvany, 17 pedig régi magyar konyv."'

A 19. szdzad utolsé harmaddban €s a 20. szazad elején a konyvtir egy-egy
magyar konyvét bévebben ismertette még vagy adalékként jelezte BALLAGI
Aladar'?, DEzSI Lajos"” és LUKINICH Imre.* BARATH Béla kanonok, a
gyulafehérvéri Batthyaneum igazgatéja, a berlini Gesamtkatalog der Wiegend-
rucke (GW) SzerkesztOségének kérésére az 1940-es évek elején Osszeirta az
erdélyi konyvtdrakban taldlhaté Osnyomtatvanyokat. Csiksomlyén elsdként
kiilon gyiijteménybe helyezte el ezeket a konyvtdri értékeket és az RMK-at,
valamint a gerincen incunabula (Inc.) és Hungarica (Hung.) jelzettel latta el
Oket. Az eldzéken vagy a cimlapon mindig feltiintette a ma is olvashaté RMK-
szamot. "’

1961 utdn JAKO Zsigmond nyujtott szakmai segitséget a varosi mizeumnak
az dtszallitott ferences dllomany Wjrarendezésében, €s a kutatisa soran megta-
1alt régi magyar konyvek leirdsat a késziild Régi Magyarorszdgi Nyomtatva-
nyok c. nemzeti bibliografia Szerkesztoségének kiildte el.'®

DANKANITS Addm az erdélyi gyiijtemények tanulmanyozisa'’ folyaman
tobb ismeretlen 16-18. szazadi erdélyi nyomtatvinyra bukkant €s kutatisi

?  GLOsz 1885.

19 ABEL 1, 19, 22, 28, 43, 63, 65, 117, 152, 168, 171 és f. 7.

1 FEJERPATAKY 3,9, 15, 35, 37, 38, 49, 56, 57, 91, 92, 95.

BALLAGI 267.

¥ DEzsi 1900; DEzsI: Suppl. 1.

4 LUKINICH 1912. 154.

BARATH.

RMNYy 1. Térténeti bevezetés 14. Az RMNYy elso kotete négy cimet jelez a Csiksze-
redai Mizeumban (RMNy 291, 307, 317, 488).

DANKANITS 1974.; DANKANITS 1963.
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eredményeit az 1963-ban megjelent dolgozataban kozolte. A mizeum ferences
dllomdnyabdl két kiadvanyt jelzett.'®

Tizenharom nyomtatvany a Csiksomlyoi Romai Katolikus Gimndzium Ta-
ndri Konyvtarabol szarmazik. A 19. szizad masodik felében létesitett konyvtar
elsd kataldgusat 1868-69-ben INCZE Janos tandr készitette el. 1884-ben a ke-
zelését GLOSZ Miksa tandr vette at. O korszerfisitette a konyvtarat, megirta a
vazlatos torténetét, Osszeallitotta és kozzétette szakkataldgusit, amelynek
alapjan ma rekonstrualhat6 a konyvtar akkori dllomanya, valamint betekintést
nyerhetiink gy(ijteményének RMK-4llomé4nyaba is."

A bejegyzések és az egykori konyvtari jelzetek tandsaga szerint 8 kiadvany
a csiksomlyoi Madria Tdrsulat konyvtdrdhoz tartozott. Az 1730-ban alapitott
Szeploteleniil fogantatott Sarlés Boldogasszony Tarsasdgdnak a Szliz Mdria
tisztelete és a vallaserkolcsi irdny dpoldsa mellett kimagaslé érdemei voltak
még az iskolai szinjitszds szervezésében, a magyar nyelv apolasiban és az
ifjdsdg szénoki jartassigdnak alakitisiban. Konyvtara a didkok és a jotevok
adomanydbol jott létre, torténete a 18. szdzadra megy vissza. Allomdnya,
amely 1873-ban 660 kotetbol allt, 1961-ben a ferences konyvtarral egyiitt ke-
riilt a Csikszeredai Miizeumba.”

1980 utin a miizeumi gyijtemény feldolgozasa alkalmaval azonositottuk és
lefrtuk a régi magyar konyveket, meghatdroztuk torténeti kotéseit és a
posszesszorokat, jegyzékbe vettiik a koteteket, amelyek tdbldiban nyomtat-
vany- és kézirattoredéket észleltiink, majd ezeket fontossagi sorrendben meg-
bontasra javasoltuk. E munka folyamidn elveszettnek vélt magyarorszagi
nyomtatvanyokat vagy addig nem jelzett példanyokat taldltunk,”' megéllapitot-
tuk, hogy a mivészi konyvtablak ismert €s ismeretlen magyarorszagi €s erdé-
lyi miihelyek addig nem jelzett mives darabjai®>. A kiadvanyok és kotések
restauralisa lehetéséget nyujtott tobb 16-18. szazadi RMK-toredék feltara-
sara.” E téren is jelentds felfedezések torténtek. Itt sz6lnunk kell a mtzeumi

! DANKANITS 1963. 106-107.

' GLOsz 1886. 3-37.; GLOszZ 1888. 3-33.

* GYORGY 182-183.; BANDI 6-29.

2 RMNYy 20 (v. 14.; MUCKENHAUPT 1983.; Annotationes.); RMNy 528 (v. 39.)

22 MUCKENHAUPT 1993. 8-9, 17.; MUCKENHAUPT 1999. 74, 82-83, 85, II. 57., II.

96-100.; ROZSONDAI — MUCKENHAUPT 301-303. és 2., 4-5. sz.

Eddig 19 toredéket ismeriink, koziilik 17 cim 16. szdzadi nyomtatvany toredéke.
Magam és mizeumunk nevében eziton is koszonom a Régi Magyarorszagi

Nyomtatvanyok Szerkesztdségének a segitséget, hogy az évek folyamdn tana-

csaikkal, batoritasukkal és jéindulatukkal tdmogattak kutatisomban, valamint azo-

nositottak toredékeinket, cimlap nélkiili konyveinket. Koszoném dr. Pojjakné
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gylijtemény Clenardus-kotetérdl,*amelynek 16. szdzadi debreceni kotésébdl

tizennégy kiilonb6z6 nyomtatvany és egy kézirat toredéke keriilt eld. Kéré-
siinkre ezek pontosabb azonositasat, meghatdrozasat az Orszdgos Széchényi
Konyvtar Régi Magyarorszigi Nyomtatvanyok Szerkeszt6sége részér6l BANFI
Szilvia végezte el. Az igen szakszer(i tartalmi és tipografiai vizsgilatok alapjdn
megallapitotta, hogy a Vdradon 1565-ben kiadott Melius-féle Szent Job kony-
vének ... igazan valo forditasdt® leszdmitva, valamennyi Debrecenben Torok
Mihély, Komlés Andras és Hoffhalter Rudolf tipografusoknil jelentek meg.
Kilenc nyomtatvany mar ismert m(i.”” A maradék 6t ismeretlen vagyis unikum
kozill kettd Komlés Andris, a tobbi Hoffhalter Rudolf miihelyében késziilt.?®
A nyomtatvdny-toredékek reformatus prédikacidkat, vitairatokat, részleges
bibliaforditdst, egyhdzi torvényt, elmélkedéseket, imadsdgokat, katekizmust,
kalend4riumot, histérids éneket és szerelmes témaju histériat tartalmaznak.”

Az elOkeriilt nagyszdmd fragmentum ritkasdgnak szamit. A nyomdatorté-
neti szakirodalom emlit néhdny olyan 16. szdzadi magyarorszagi nyomdat,
amelynek t6bb, kiillonb6z6 nyomtavany toredékét emelték ki a kotés megbon-
tasakor,” azonban ezek egyike sem volt mennyiségben olyan jelentés, mint a
Csikszeredaban talalt toredékek szama.

Konyv és nyomdatorténeti szempontbdl jelentdsnek tartom még a 43. szam
alatt leirt naptartoredéket. A gyijteményben a 6170-71. leltirszdmu kolliga-
tum két Osnyomtatvanyat, Jacobus de Voragine Strassburgban, 1489-ben
megjelent Legenda auredjit, valamint Guillelmus Parisiensis postilla-koteté-
nek bazeli, 1488. évi példanyait tartalmazza. A kotetet 1985-ben taldltuk meg

Visarhelyi Juditnak, az RMNy Szerkeszt6sége osztilyvezetdjének észrevételeit,

tandcsait, hogy lektordlta a dolgozatomat.

CLENARDUS, Nicolaus: Institvtiones ac meditationes in Graecam lingvam... Cvin

Scholiis et Praxi P. Antesignani Rapistagnensis. — PETRUS ANTESIGNANUS: Libel-

lus de thematis verborum et participiorum inuestigandi ratione. — Lvgdvni, apud

Ioannem Mareschalum, 1566. (In fine:) Parisiis, excvdebat Andreas Wechelvs.

CsSzM. Ltsz. 2057. (ADAMS C 2147; MUCKENHAUPT 2007.)

MUCKENHAUPT 2007.

% RMNy 213.

¥ RMNy 194, 213, 226, 277, 279, 346, 358, 430, 454.; BANFI 2000/1. 417-418.;
BANFI 2007. 47-48.

8 BANFI 1999; BANFI 2000/1; BANFI 2000/2; BANFI 2007.

A kézirattoredék kalendariumbdl szarmazik, és rajta a majusi-augusztusi hénapok

lathatdk. Valoésziniileg nem magyar szerz6 munkdja, ugyanis augusztus 20-an nem

emliti Szent Istvdn linnepét. Szentpétery oklevéltana alapjan, amennyiben 6naptir,

akkor az 1579. vagy 1584. évre késziilhetett. (SZENTPETERY 114, 29. naptar.)

** BORsA 1996.271-274.; BORSA1972. 165-203.
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122 kényvvel egyiitt a somlyéi ferences kolostor faldban.” Restauréldsa folya-
min a nagyszombati német tipusi reneszansz kotésébol 1590. évre sz616 ma-
gyar nyelvii kalenddrium toredékét emelték ki. A naptart Valentinus Fontanus
szerkesztette, €s Pécsi Lukdcs forditotta. 1589-ben nyomtattidk Nagyszombat-
ban, a Telegdi-féle, illetve kaptalani nyomdaban. Az 1590. esztendore kiadott
kalendariumot és prognosztikont az RMNy 631 szama alatt, a naptarsorozat
tobbi tagja alapjan mint feltételezett nyomtatvanyt vettek jegyzékbe. Igy tore-
dékiink egyben az RMNYy 631 elsd eddig ismert példanya, unikum.*

Az RMK-kotetek kozott két bibliografiailag ismeretlen Gjdonsag is szere-
pel. A kiadvanyokat sem az RMK III, sem a nagy német VD 16-katalégus nem
jelzi, tehat igy konyvritkasagok. Az egyik a bartfai iskola rektora, Leonhardus
Stockelius tiszteletére a baritai altal irt koszontd, bicsizé versek, amelyek
Wittenbergben Matthaeus Welackndl jelentek meg 1578-ban. A k6szontdk
kozott két bartfai szerzd is sorakozik. A masodikat Frankfurtban, Nicolaus
Woltziusnal adtdk ki 1598-ban. Ugyancsak verses mii, amelyet rozsnydi Caro-
lus Abrahamus jotevoi — Martin Sturm 16csei tanité, Antonius Platner 16csei
lelkész, Carolus Valentinus rozsnydi nagybdtyja és tandra, Joannes Egranus
tiszteletére irt.

Tanulmanyunk els6 része az Osnyomtatvanyok és a 16. szdzadi RMK-4dk
katalogusat mutatja be. A masodik és a harmadik részben, amelyek vélhetden a
kovetkezé milizeumi évkonyvekben jelennének meg, a 17-18. szdzadi nyom-
tatvanyok katalégusanak kozlésére villalkozunk. Terveink szerint az utébbi
tartalmazni fogja a mutatékat (név-, hely-, cim-, nyomda-, kotés- é&s
posszesszor-mutatd) és a konkordancidkat is. A gylijtemény elemzését az al-
lomény teljes kozlése utdn tervezziik.

Utmutaté a katalégus hasznalatihoz

A katalégus minden szdmozott tétele két részbol all: a bibliografiai leirds-
bodl, amely a teljes példany adatait kozli, és a példinyleirasbol, amely a mize-
umi gyljtemény sajat példanyanak a részletes leirdsat adja. A konyveket ido-
rendi sorrendben kozoljilkk. Az azonos esztendoben megjelent mivek a nyom-
dahelyek betirendjében kovetik egymast, hiven SZABO Karoly k6zlési médja-
hoz.

3 MUCKENHAUPT 1999. II. 53., IL. 57.
32 ROZSONDAI — MUCKENHAUPT 301-303., 5. 4bra.
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I. A bibliogrdfiai leirds

Tartalmazza a példany cimleirasat. A cimeket értelemszeriien roviditettiik,
pontozdssal jelolve a kihagyott részt. A szoveget betiihlien, a nagy- és kisbetl-
ket a mai helyesirds szerint irtuk, az abbreviatirikat feloldottuk. Az imp-
resszum adatait kiillon sorban dllnak, az évet mindig arab szam jelzi. A kolo-
fonbdl vett adatokat ( ) jelzi. Uj sorban jel6ljiik a formatumot, majd ezt a terje-
delem koveti. Az utolsé sorban a szakirodalmi hivatkozasok allnak.

I1. A példdnyleirds

A gylijtemény sajit példinyanak a részletes leirdsit mutatja be, annak
egyedi jellemzdivel:

A
B
C

D

E

F

Csonka példdnynal a hidnyok.
A kotés anyaga, diszitése, szine, stilusa, dllapota, kora, irodalma.

A proveniencia adatai: a posszesszorbejegyzések betiihiven, lehetoleg
idérendben, tulajdonbélyegzdk, régi jelzetek (lehetdleg tulajdonoshoz
kotve), az el6fordulasi hely feltiintetésével. A roviditéseket [ ] zardjel-
ben oldjuk fel.

A kotet tovabbi bejegyzései, a széljegyzetek kora, nyelve. Kézi diszité-
sek, rubrikalas.

A kolligdtumok esetében utalunk az elsd tag tételszdmara, az els6 tagnal
valamennyi hozzakotott, jegyzékiinkben szereplé magyarorszagi nyom-
tatvany tételszamara. Ha 1600 utani nyomtatvany vagy nem RMK kate-
goridhoz tartoz6 kiadviny az elsd tag, vagy ilyen (is) taldlhat6 a gy(jto-
kotetben, ezeket is roviden leirjuk.

A példany irodalma.

A tétel utolsé adata a példany mai jelzete, vagy leltari szama.

A toredékek esetében a hordozoékonyvvel kapcsolatos adatokat gyiijtottitk
egybe. Itt szitkségesnek lattuk, hogy a konyv, a kisérd anyagok és végsd soron
a toredékek sorsar6l minél tobbet elaruljunk.
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KATALOGUS

OSNYOMTATVANYOK

1. [OSUALDUS de Lasko:] Sermones dominicales Biga salutis intitulati.
Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynman, die Vincentii martyris [22.
Jan.] 1498.

42 — 436 ff.

CIH 2482 ; HC* 9052; BMC III 685; RMK III 39

A A restaurdlas elott allé kotet hidnyai jelenleg nem éllapithaték meg, a

B

konyvtest jobb oldali fele megsemmisiilt.

A sériilt, fatablds, vaknyomadsos, barna, gétikus borkotés két tiblaja nem
azonos. Az eldtablan feliil ,,Biga salutis [...]” felirat van, alul rombuszos
griffek sorakoznak. A hosszabb oldalakon ihesus-irdsszalagok foglalnak
helyet. A kozépmezdt két részbol osszedllitott ruta-inda disziti, benne
grandtalmavirdg. A hattabla keretében palcan athurkol6dé gétikus inda
¢€s nagyméretii szabad rozetta valtakozik. Az atldkkal osztott k6zépmezd
négy haromszogébe egy-egy rombuszba foglalt griff keriilt. A gerincen
hirom dupla borda van, a mezOk diszitése mar nem lathat6. A két fém-
kapocs €s a veretek hidnyoznak. Niirnberg, Anton Koberger-féle kiad6i
kotés, 15. szazad vége. (KYRISS 120, Tafel 241/6 (Madonna);
SCHUNKE-RABENAU 198—200. (Bohmischer-Meister); ROZSONDAI
1978. 69-73. tabla; MUCKENHAUPT 1999. II. 67.)

[Ad usum frat]ris Emericus de [Giengies Anno D[omini] 1570 (az
elotablan beliil). — [1985-ben tartak fel a Csiksomlydi Ferences Kolostor
faldbol.]

D Rubrikilt, monochrom kezdébetik, egy polichrom, aranyozott inicidlé.

F

FEJERPATAKY 37; BARATH 85; MUCKENHAUPT 1999. I1. 67.

Ltsz. 6591

* FEJERPATAKY LészI6 feljegyzései alapjdn kiegészitett bejegyzés (FEJERPATAKY 37).
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2. PELBARTUS de Themeswar: Sermones Pomerii de tempore.
Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynman, VI. Kal. Aug. [27. Jul.] 1498.
4° - 382 ff.

CIH 2556; HC* 12551; BMC III 686; RMK III 42

A A restauralas el6tt all6 kotet hidnyai jelenleg nem allapithaték meg, a
konyvtest bal oldali része megsemmisiilt.

B A kotés megsemmisiilt.
C [1985-ben tartak fel a Csiksomly6i Ferences Kolostor falabdl.]
D 16. sz. eleji latin nyelvii széljegyzetek.

Rubrikalt.
F FEJERPATAKY 35; BARATH 103; MUCKENHAUPT 1999. II. 68.
Ltsz. 6582. Coll. 1.

3. PELBARTUS de Themeswar: Sermones Pomerii de sanctis. Pars 1.
Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynman, 20. Febr. 1499.
4°-238 ff.

CIH 2554; HC* 12555; BMC III 686; RMK III. 49

A A restaurilas el6tt all6 kotet hidnyai jelenleg nem allapithaték meg, a
konyvtest bal oldali része megsemmisiilt.

C [1985-ben tartak fel a Csiksomly6i Ferences Kolostor faldbol. ]

D 16. sz. legeleji latin nyelvii széljegyzetek, két kiilonbozd kéz irasa.
Rubrikalt.

F BARATH 107

Ltsz. 6582. Coll. 2.

4. PELBARTUS de Themeswar: Sermones Pomerii de sanctis. Pars 1.
Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynman, 20. Febr. 1499.
4°-238 ff

CIH 2554; HC* 12555; BMC III 686; RMK III 49
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A A kotet hidnyai nem éllapithaték meg, a konyvtest tombosodott.

B Sériilt fatabldas, vaknyomdsos, sotétbarna borkotés, két fémkapocs
nyoma. A gétikus diszitésébdl lathaté még egy csipkedisz és egy kis ro-
zetta.

C [1985-ben tartak fel a Csiksomlydi Ferences Kolostor falabdl.]
F BENEDEK — MUCKENHAUPT 177., Fiiggelék 14.
T 86.

5. PELBARTUS de Themeswar: Sermones Pomerii de sanctis. Pars 2.
Hagenau: Heinrich Gran, pro Johanne Rynman, 20. Febr. 1499.
4 ° —ff. 239-518.

CIH 2554; HC* 12555; BMCIII 686; RMK III 49

A A kotet hidnyai nem allapithaték meg, a konyvtest tombosodott.

B A bécsi gétikus kotések stilusaban diszitett sériilt fatablds, vaknyomasos
borkotés két fémkapocs nyomaval. A tablak keretében és a kdzépmez6-
ben rombuszba foglalt dupla liliom, Z-idom, valamint négyzetes oma-
mens lathatd. A fatablak részben szétestek, a bdr torékeny, kopott, a ge-
rincnél teljesen hianyzik.

C [1985-ben tartdk fel a Csiksomlydi Ferences Kolostor falabdl.]
F BENEDEK — MUCKENHAUPT 177., F'uggelék 15.
T 107.

16. SZAZADI NYOMTATVANYOK

6. ORDINARIUS seu ordo diuinus secundum ritum et consuetudinem alme
Strigoniensis ecclesie.

(Venetiis, per Lucantonium de Giunta Flore[n]tinum, impensis Johannis Pap
librarii Buden. impressus, 1505 p[ri]die Kal. Augusti.)

8° —[148] ff.

RMK IIT 134; RMK III. Pétldsok 5. Fiiggelék 20.

A Hianyzik 8 levél: A, I-Is, K, Ks.
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B A 16. sz. eleji dtmeneti gitikus-reneszansz stilusban diszitett fatablas,
vaknyomdsos, barna félbér kotés csaknem haromnegyed része hidnyzik.
A gerinc mentén augsburgi tipusd egymadsba kapcsolédé gétikus ivek és
virdginddkbdl osszetett gorgetd hizédik, a gerincmezdn aprd rozetta
van.

C Liber iste ordi[n]arius p[er]tinet ad Blasium presbiteru[m] de Althorya
natu[m] Martini Barthws 1525 eod[em] anno emptus 3 [...] sacros
determinavit ordines (f. S;;v). — Convent[us] Cikiens[is] 1681 (ff. Ar,
Ayr). — Egykori jelzetek: B. [nyomtatott] Rituale Strigonien. [CsFKv,
19. sz.] (cimke a gerincen), E VII 14/2731 [CsFKv, 19/20. sz.] (f. A,r).

D 16. sz.-i latin nyelvii liturgikus széljegyzet tobb kéztol, egy része datélt
és szignalt: Stephanus Zaarmany nacione Vargensis 1511 (f. Sgr), 1516
Stephanus Zaarmany Istvan pap (f. B,r), 1518 (f. Bsr). — Latin nyelva
liturgikus szoveg toredéke a hattablan beliil és az elézéken (Blasius
altorjai presbiter kézirdsa). — 17. szazadi magyar és latin nyelvii
széljegyzetek, az f. K, rectén datilt tollpréba (Generoso domino
francisco miko de hidveg Anno Domini 1620).

F FEJIERPATAKY 92; DANKANITS 97.
Ltsz. 403

7. BREUIARIUM Strigoniense.

(In Alma Venetiarum urbe quibus imprimendis, maxima diligentia ac
solicitudine Nicolai Franckfordia Germani ... iussu et impensis ... Johannis Papp
librarii Budensis ... 1511. Kal. Decembris.)

8° —[8], 568 ff.

RMK III 174; RMK III. Pétlasok 5. Fiiggelék 32

A Hianyzik: [ 1® fiizet, ff. Mg, Ry, XX35-XXs és az YY® fiizet.

B Késo gotikus stilusi sériilt fatdblds, vaknyomdsos, barna borkotés sarok-
és kozépveretek nyomdval, kozépen egy fémkapocs zirta. A tablak szé-
lén iires keret hizédik. A kozépmezd két részre osztott, almezdit négy-
négy érdekes metszésii, nagyméretii virdg bélyegzd tolti ki. A gerincen
harom dupla borda van, a mezdk disztelenek. Az eld és hattablan beliil
14. sz.-i magyarorszagi Breviarium c. papirkodex toredéke latszik. Ma-
gyarorszdgi miihely, 16. sz. eleje. (MUCKENHAUPT 1999. 74.; CZAGANY
— MUCKENHAUPT — PAPP 174.)
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C Pecsét, korirata: SIG. CONV. CSIKSOMLYO O. S. FR. Ad B. V. M.
VISIT. [19. sz.] (az el6- és hattibldn beliil, ff. 1, 120, 138, 217, 296,
414, 528, 550, 551.) — Jelzetek: B. [nyomtatott] Breviarium [CsFKv, 19.
sz.] (cimke a gerincen), K IX 3/2714 [CsFKv, 19/20. sz.] (f. 1r)

D 16. sz.-i latin nyelvil széljegyzetek.

F ABEL 152; FEJERPATAKY 56; MUCKENHAUPT 1999. 74; CZAGANY —
MUCKENHAUPT — PAPP 174-176.

Ltsz. 330.

8. LEGENDE sanctorum regni Hungarie in lombardica historia non contente.
(Impresse Venetiis, [Gregorio de Gregori?], 1512. pridie Martii [29. Febr.])
2° - 32 ff.

BNH Cat. L 138; RMK III 179

B Sériilt fatdblds, vaknyomasos, reneszdnsz stilusi borkotés két fémka-
pocs nyomdval. Az el6tabla és a gerinc borboritasa hidnyzik. A hattab-
lan, a gerinc mentén kis liliom bélyegzok, a keretben az akantuszos-
palmettas indasor két kiillonbozé varidnsa hizédik. A kozépmez6t
virdgtovek és kis liliomok toltik ki. Buda, 16. sz. els6 negyede.

C Hic adderat Philippus Panick Varaliensis Anno Domini 14 die Augusti
1579 (f. 32v). — Jelzet: E IX 56/2024 [CsFKv, 19/20. sz.] (coll. L, f.
171).

E Coll. 1: JACOBUS de Voragine: Legenda aurea sanctorum. Venezia,
Nicolaus de Franckfordia, 1512. Ltsz. 811. (ADAMS V 1011.)

F Abel 65; Fejérpataky 95
Ltsz. 812. Coll. 2.
9. LEGENDE sanctorum regni Hungarie in lombardica historia non contente.
(Impresse Venetiis, [Gregorio de Gregori?], 1512. pridie Martii [29. Febr.])
2° - 32 ff.
BNH Cat. L 138; RMK II1 179

B Sériilt fatiblds, vaknyomadsos, reneszansz stilusi borkotés. A masodik
keretben, a hosszabb oldalakon Osszetett rozetta bélyegzok helyezked-
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nek el, a rovidebb oldalakon akantuszos-palmettis indasor. A
kozépmez6t nagyméretli €s kis rozettak diszitik. Folotte és alatta, az
akantuszos-palmettds bélyegzdnek egy masik varidnsa hizédik. A
gerincen két dupla borda van, a mezbéket szividomos ricsozat tolti ki.
Buda, 16. sz. els6 negyede.

C Suum me fecit Paulus Z. Chehj a Daniele Pastoris Sovinfal[vensis] die
d[omi]nica post festum visita[tionis] Mariae. Anno D[omini] 1580
d[enaris] 24 (az eldtidblan beliil). — Conventus Csikiensis ad S[anctam]
Maria[m] Visitantis in [...] [17. sz.] (f. 32v, torolt bejegyzés). — Jelzetek:
L. [nyomtatott] Vita sanctorum [CsFKv, 19. sz.] (a gerincen). — E IX
62/2250 [CsFKv, 19/20. sz.] (az elotiblan beliil)

D Nag Andras Szent Damokoszon 3 forintal, bedtte pal keszes ertte,
bartalisz gyorgi 3 forint arat vegj, sziket gergil keszes erte, Tamas
Jannosnal 2 forint arat, beitte pal keszes ertte (16. sz., az eldtablan be-
liil). — pal andras vram kezes es Zakareas Istvan vra[m] szamos embere-
ken pal benedek vra[m] vgy mint 20 forintyk es egyeb joakartukobol
valo igeretwkwt Csykban Szent Szymonon lako embereknek attam
buszat, tudnyillyk Csattoszekben Chatto Peternek nogit keobeol buszat,
ket ket foryntton keobljt es minden foryntra 20 husz peszen, szentmar-
ton napya az fiiszetto napya, hogy huszmohoszok az arra, ugyan ot
menyhert palnak hat keobleot, ugyanot Darvas Peternek az kwszebnek
keoblet, vgan ot Daruasz Istvannak ket keobleot, mind egy aron az min
fellyul meg uagyon irua [16. sz.] (a hattablan beliil). — 16. sz.-i latin és
magyar nyelvi széljegyzetek.

E Coll. 1: JACOBUS de Voragine: Legenda aurea sanctorum. Venezia,
Nicolaus de Franckfordia, 1512. Ltsz. 1771. (ADAMS V 1011).

F ABEL 63; FEJERPATAKY 95
Ltsz. 1772. Coll. 2.

10. MISSALE secundum chorum alme ecclesie Strigoniensis.

(Venetiis, impressum in edibus Lucantonii de Giunta Florentini, impensis
Urbani Keym librarii Budensis, 1518. 3. Aug.)

4° —[26], 301 ff.

BNH Cat. M 709; RMK III 226; RMK III. Pétlasok 5. Figgelék 52; HUBAY
22; WEALE — BOHATTA 1512
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A Toredék, csak a 117. levél, vagyis ps. Jelenleg a hordozdkonyv elézéke.

D A toredék rectdjan nyomtatott Benedicamusok és Ite missa est szovege
olvashaté kézirasos fiiggelékkel és kurziv kottairdssal. A versén igen
szép, utdlag, kézzel szinezett kdnonkép lathato.

Hordozokonyv:

KAJONI Jdnos: Sacri Concentus, diversorum authorum, praesertim Ludovici
Viadanae. Mikhdza, 1669. (Zenei kézirat orgonatabulatirds hangjegyirdssal.
MUCKENHAUPT 1999. 11. 110)

B Papirtablds 1j félbor. Az eredeti kotés pergamenboritdsa 16. sz. eleji, kottds,
valdsziniileg erdélyi ferences Hymnariumbdl szdrmazik (T 36). (CZAGANY —
MUCKENHAUPT — PAPP 215, Cz. Fr. 30.)

@}

[1985-ben tartik fel a Csiksomlydi Ferences Kolostor falabdl]

D A kddex bejegyzései: In parasceve 1669 (f. 10r). — Finis Anno 1669. Die 19
July. Frater Joan[nes] Kaioni Org[anista] (f. 13r). — Finis. 1669. In die S.
Bonav[enturae] (f. 14v). — In die S. Bonav[enturae] 1669 (f. 15r). — Omnia ad
Majorem Dei Gloriam Fr. Joannes Kajoni Organista. 1669 (ff. 48v-49r). — Fr.
Joannes Kajoni Guard[ianu]s Mikhaz[iensis]. Exdiffinitor. Organista. 1669.
Amen dicant Omnia (f. 72r). — Fr. Joannes Kajoni scribebat. 1669 (f. 192r). —
Fr. Joannes Kajoni scribebat (ff. 9r, 166r). — Fr. Joannes Kajoni scribebat, Ad
Dei Laudem (f. 50r). — Fr. Joannes Kajoni scribebat, ad Laudem Dei (f. 74v). —
Fr. Joannes Kajoni Organista (f. 148r). — Liber pro concionibus inscribend]...]
Csik [...] Pr. [Joannes Kajjoni [Organlista et Organifaber eiu[s] Conventfus]
mp (elozék recto, sériilt papir).

F MUCKENHAUPT 1999. II. 110., 82. kép; CZAGANY — MUCKENHAUPT —
PAPP 215., Cz. Fr. 30.

Ltsz. 6200.

11. [GYONGYOSI Gergely]: Gregorius de Gyenges Declarationes
constitutionum ordinis fratrum heremitarum Sancti Pauli primi eremite etc.
Super passus obscuros earundem, partim ex actis capitulorum generalium:
partim vero ex privilegiis ordinis eiusdem de iure canonico, recollecte.
(Impressum Rome per Antonium de Bladis de Asula Brixien., c. 1520.)

4° - 114 ff.

RMK IIT 237; SARBAK 1984. 50-51.
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A
B

C

F

Hianyzik: ff. a,, by és az utols6 harom fiizet.

Vaknyomdsos, papirtdblds, német tipusi reneszansz boOrkotés, datalt
(1542) Salvator-gorgetovel és a megszemélyesitett erények szignalt (M.
P.) gorgetojével. A gorgetdk felirata: Salvator — Johannes — Lvcas 1542
— Marcvs — Matthaevs, valamint: Caritas — Spes — Fides M. P. A
gerincen hdrom dupla borda van, a tdblakat két par bérszalag zirta. A
kotés sériilt, a borboritds hidnyos, az elsd papirtdbla hidnyzik. A
hattablan beliil 14. sz.-i latin nyelvi kézirat toredéke latszik. Kolozsvar,
MP-GH-monogramos koétéscsoport, 16. sz. (MUCKENHAUPT 1993. 17.,
MP-GH-monogramos kétéscsoport, 4. és 5. gorgetd.)

Regula S. Paulj 1mj Eremitae Conventus Csikiensis 1681 (coll. 1, f. ar).
— Jelzet: H. [nyomtatott] Regula S. [P.] Ere[mitae] [CsFKv, 19. sz.]
(sériilt cimke a gerincen).

Latin nyelvii széljegyzetek a 16. sz. elsé felébdl. — 16. sz.-i magyar
nyelvil olvaséi bejegyzés (a hattabldn beliil, részlet az Ujszovetségbol:
Mt 16. 15-16.19.).

Coll. 1: HUMBERTUS de Roma: Expositio super regulam beati Augustini
episcopi. — HUGO de Sancto Victore: Expositio super eandem regulam
Beati Augustini. Hagenau, impensis Joannis Rynman, per Henricum
Gran, 1505-1506. Ltsz. 1339. (VD 16 H 5849.)

FEJERPATAKY 15; MUCKENHAUPT 1993. 17.

Ltsz. 1340. Coll. 2.

12. [PESTI Gdspar]: Sermones exhortatorii ad viros sacrae religionis decore
ornatos.

In regia urbe Cracoviensi, Florianus Unglerius impressit, 1532.

8° —[4], 36 ff.

BCB Cat. 704; ESTREICHER XXVII. 396, 1531; BOHONOS 2258; A krakkoi

nyomdaszat 338, 54.

A Hianyzik: a cimlap tobb mint haromnegyed része a fametszettel és az

B

impressum-adattal, ff. F; és F,. Az F és F, levelet a konyvtest végéhez, a
2. kolligatum utan kototték be.

Mésodlagoéan felhaszndlt fatdblds, vaknyomdsos, késd gotikus stilusi
barna borkotés, amelyet két par fémkapocs zart. Erdekessége, hogy az
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eredeti kopott diszitésre helyezte el a konyvkotd az tijabb motivumokat.
Az el6z6 miihely alig lathaté gétikus bélyegzoi: virdgindds gorgetd,
racsozat, rombuszba foglalt virdgtd. Az udjabb bélyegzok: az elsd
keretben gdtikus levelek sorakoznak, mig a masodikban virdgtovek. A
gerincen két dupla borda van, borboritdsa hianyzik.

C Sum quis sum possessor huius libri cognomine Thomas Potyo de Szent
Martony Anno Dominy 1663 (f. A4v). — Pauli Ebeczkj mp (f. A,r). — Ex
libris Patris Pauli Ebeczkj (f. Air). — Conv[entus] Csikien[sis] [18. sz.
elejel(f. Aor) . — Jelzet: F IV 71/1257 [CsFKv, 19/20. sz.] (az el6tablian
beliil).

D Generosus Dominus Stephanus Kamuthi de Szent Lazlo Illustrissimi
Principis Domini nostri clementissimi aula familiaris obyt Anno Domini
1644 Die 11 January aetatis vero suae Anno (f. Agv). — 1662 (f. 1r). —

Anno Domini 1662 (f. 28r). — 17. sz.-i magyar nyelvii olvaséi
bejegyzések, tollprobik, foleg Potyd Tamads kézirasaval.
E v.13.

Ltsz. 2486. Coll. 1.

13. [GYONGYOSI Gergely] Gregorius de Gyenges: Decalogus de beato
Paulo primo heremita.

(Excusum Cracoviae, per Florianum Unglerium, 1532.)

8° — [86] ff.

BCB Cat. 395; RMK III 299; ESTREICHER XVII. 487/2; Polonia typ. VII.
61, nr. 94, 97a ; A krakkéi nyomdaszat 337, 50.

A Hidnyzik: A®, B* fiizet és az U, levél. A C%, D* és az E* fiizetet az U
fiizet utan kototték be.
C Thomas Potyo habet ipse liber (f. Nur).

D 17. sz.-i latin és magyar nyelvi olvasdi bejegyzések

E v. 12,
Ltsz. 2487. Coll. 2.
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14. [GREGORIUS Coelius Pannonius transl.]: Annotation[es in rlegvlam
[divi Aug]ustini [e]piscopi, hungarico sermone luculentissime donatam, in
gratiam fratrum eremitaru[m] ordini Santi Pauli primi eremite.

(Venetiis, per Joannem Patauinum et Venturinum Roffinelis, 1537.)
8° —[104] ff.

RMNy 20; RMK III 320; SzZTRIPSZKY I 1797/4; DEZSI: Suppl. 1.

A Hiényzik: ff. Eg, M, Mg; sériilt: ff. A (a cimlap), B5 és N,.

B Papirtdblas, aranyozott, fekete szinli, részben aranyozott borkotés. A
kozépmezOt egy talpas kereszt uralja. A Csiksomlydi Ferences Kolostor
mibhelye, 19. sz.

C Conventus Csikiensis (a 17. sz. hatvanas évei, a cimlapon). — Pecsét, kor-
irata: SIG. CONV. CSIK. SOMLYO O. S. FR. Ad B. V. VISIT. [19. sz.]
(ff. A, A3 A4, Dy, E, Ng). — Egykon jelzet: Ltsz. 202 [CsFKv, 19. sz.] (f.
NgV).

D 17. sz.-i olvaséi bejegyzések.

F GLOSZ 1885; MUCKENHAUPT 1983. 36-37; BORSA 1995. 290.; SARBAK
2001. V-XXXII.

Szovegkiadds: DEZSI 1900. 13-40.; Reprint: Annotationes.

Ltsz. 3921.

15. (EVANGELIOMOC es epistolac.)
(Kolosuarba, Heltaj es Hofgref), [1550-1552.]
8° —[223 + 7] ff.

RMNy 91; RMK I 345

A

B

Hidnyzik: ff. A, A,, A;, Ag, B, Ba, By, Bs, Es, Es, Ig-Is, O, Py, Q4-Qs, R,
R,, S6,S7, €7, €5, a C-nek egy negyede, az I,-nek hiromnegyed része.

Fatablas, részben vaknyomasos, német tipusii reneszdnsz borkotés két
fémkapocs nyomaval. A tabldk szélén a megszemélyesitett erények
szignalt (M. P.) gorget6je fut korbe, felirata: Caritas — Spes — Fides M.
P. — Ivsticia. A kozépmezoben, az elotiblin a kords, negativ véseti
lemez diszitése mar nem latszik, azonban a felirata szerint (Hoc est
filivs mevs dilectvs) valosziniileg Jézus keresztelését abrazolja. A
hattabldn a keret gorgetdje és két iires sdv tolti ki. A gerincen harom
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dupla borda van, a mez8kbe egy-egy virag bélyegz6t nyomott a mester.
Az el6tablin monogramos superexlibris: G — CHY//1557. A kotés
sériilt, a borboritas hidnyos, késébb a gerinc mentén és a bal oldali
sarokndl zenei pergamenkddex levél toredékével erdsitették meg.
Kolozsvar, MP-GH-monogramos koétéscsoport, 1557. (MUCKENHAUPT
1993. 17., MP-GH-monogramos kotéscsoport, 1. gorgetd €s 1. lemez.)

C Martinus Pal (f. S;v). — Tamas Giorgi (f. 5v a kéziratos részen). —
Pecsét, korirata: CSIKSOMLYOI SZT FERENCZ ZARDA PECSETIE
1913 (ff. Ay, M, Ts, es). — Egykori jelzet: T. [nyomtatott]
Evangeliomoknak es szent leczkeknek [...] [CsFKv, 19. sz.] (sériilt
cimke a gerincen).

D Az el6- és hattablan beliil magyar Preficick és Ite missa est kottas
szovege olvashatd, kurziv notacidval (16. sz. masodik fele). — Emptus
flo. 1 d. 15 [17. sz.] (az elétablan beliil). — Vdsarldssal kapcsolatos 16.
sz. végi magyar nyelvi feljegyzés (az el6tablan beliil). — 17. sz.-i latin és
magyar nyelvii olvasdi bejegyzések, egy része datilt (1644, f. Ryv;
1680, f. Rgr).

E Csiksomlydi téredék. Protestins jellegii magyar és latin nyelvil
kézirattoredék a 16. sz. masodik felébol (20 ff.). Ltsz. 3785. Coll. 2.

F FERENCZI 47-62. (tovabbi irodalommal); MUCKENHAUPT 1993. 17.
Ltsz. 3785. Coll. 1.

16. SZEKELY Istvan: Chronica ez vilagnac yeles dolgairol.
Craccoba, Strikouiai Lazar, MLLIX [recte 1559.]
4° —[4], 237 [recte 236] ff.

RMNy 156; RMK I 38; ESTREICHER XXX. 230; A krakko6i nyomddszat
314, 28.

A Hianyzik: ff. [1-4], 1-4, 8-24, 234-237; az 5-7. levelet a konyv végére
kototték be.
B 19. sz.-i papirtablas félvaszon kotés, szines papir.

C Abos Jozsef gymn. V. oszt. [19. sz.] (az elé6zéken). — Pecsét, korirata: A
CSIKSOMLYOI ROM. KATH. FOGYMNASIUM TANARI
KONYVTARA [19. sz.] (az el6zéken, ff. 25r, 40r, 82r). — A Csiksomly6
Gimnazium Tandri Konyvtaranak 19. sz.-i jelzetei: F1 10, HI 11/2384
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(torolték), D XII 1, D 378, F I 10/ 1142 (az el6tablan beliil, el6zéken), D
XII 1, D 378 (cimkék a gerincen).

D A konyv cimleirasa, terjedelme [19. sz.] (az el6zéken, GLOSZ Miksa
gimndaziumi tandr, konyvtaros irasa).

Ltsz. 2542.

17. OLAH [Miklés] Nicolaus: Catholicae, ac christianae religionis praecipva
gvaedam capita, de sacramentis, fide, de ecclesia, de vtraque iustificatione, ac
aliis... in synodo sua dioecesana Timauiae proposita ac breuiter explicata.
1560.

Viennae Austriae, excudebat Raphael Hofhalter, 1561.

4° - [8], CXXXVIII ff.

BNH Cat. O 48; RMK III 484

A Hianyzik a cimlap.
B 18. sz.-i papirtablis félbor kotés.

C Fr. Andreas Zagrabiensis tulit ex Vngaria in Chyk 1637 (f.
CXXXVIIlv). — Nicolaus Olahus Archiep[iscopus] Strig[oniensis]
Conv{entus] Csiki[ensis] 1664 (f. [1]Jr. — Jelzetek: H. [nyomtatott]
Statuta Nicolai Oldh Arch. Eppi Stryg. [CsFKv, 19. sz.] (a gerincen), F
VIII 19/1876 [CsFKv, 19/20. sz.] (az el6zéken).

Ltsz. 1288.

18. (MELIUS Juhdsz Péter): Magiar praedikatioc, kit postillanac neveznec, a
prophetac es apostoloc irassabol, a regi doktoroknac, Origenes, Chrisostomus,
Theophilactus, S. Ambrus, S. Hieronymus, S. Agoston es a mostani bolcz
doctoroc magiarazassoc szerint...

Dobriczémbe, (Michael Toroc), 1563.

4° - [296] ff

RMNy 194; RMK 153

A Konyvtablabdl kidztatott toredék, X jelii fiizet 2-3. levél.
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Hordozékényv:
CLENARDUS Nicolaus: Institvtiones ac meditationes in Graecam lingvam... Cvmn
Scholiis et praxi P. Antesignani Rapistagnensis. — PETRUS ANTESIGNANUS:
Libellus de thematis verborum et participiorum inuestigandi ratione. — Lugduni,
apud Joannem Mareschalum, (In fine: Parisiis, excvdebat Andreas Wechelvs),
1566. Ltsz. 2057. (ADAMS C 2147).

B Restaurilt papirtiblas, vaknyomdsos sotétbarna borkotés. A tdbldk szélén
hizéd6 keret sarkait egy-egy virdgtd hangsilyozza, mig a kozépmezot
nagyméretli maureszkesdiszitésli lemez uralja. Itt is a sarkaira ugyancsak egy-
egy viragtdt helyezett a konyvkots. A hat gerincmezo disztelen. Debrecen, 16.
sz. masodik fele (MUCKENHAUPT 2007. 215-220.)

C Sum Caspari Tur. vagy Jur. (?) Chotya de [...] [16. sz.] (cimlap, recto, torolt
bejegyzés). — Stephanus mihi nomen Vayda. — Stephanus Vayda [17. sz. eleje]
(a hattabldn beliil). — Dono datus a Michaele Vayda Petro Krajnik 8 Juny 1622.
— Omnibus in rebus grauis est inceptio prima. Dono datus a Michaele Vayda 8
Juny 162[2] (az el6tablan beliil). - Emptus a Domino generoso Petro Kraynik
[17. sz. eleje] (cimlap recto). — Inscriptus Catalogo pauporum Scholasticorum
Scholae Cattholicae Albensis [17. sz.] (cimlap verso). Conventus Csikiensis
1681 (a cimlapon).

D Georgius Buitul Sacrae Studiosus Theologiae (17. sz. eleje, p. 214.) — Tébb
tanuldtdl szdrmazé latin és magyar nyelvii 17. sz.-i olvaséi bejegyzés,
tollpréba: Johannes Nagy probus puer (az elétdblan beliil); Johannes Ambrus (f.
17); Generoso domino Gregorio Bako in sede Siculicali Marosszék existente
mihi semper cunctis in necessitatibus (f. 42). — Florenis 1126 denariis 20
[16/17. sz.] (Javitott bejegyzés az el6tablan beliil: az 1126 alatt 1026 latszik,
majd mellette ugyanaz a kéz a 12-es szamot irta).

F BANFI 2000/1. 417-418.; MUCKENHAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 1.
T 124.

19. A SZENT IOB konyvenek a sido nielvbol es a bolcz magyarazdk
forditdsabol igazan valo forditdsa magiar nielure. Fordit. Melius Juhdsz Péter.
Varadon, Nyomtattatot Raphael Hoffhalter, 1565.
4° —[6], 104 ff.

RMNy 213; RMK 158

A Konyvtiblabdl kidztatott toredék: teljes D jelii fiizet.
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Hordozokonyv: v. 18.

F BANFI 2000/1. 417—418.; MUCKENHAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 2.

T 125

20. ARTICULI ex verbo Dei et lege natvrae compositi, ad conseruandam
politiam ecclesiasticam et formandam vitam christianam in omnibus ordinibus
necessariam.

Debrecini, excudebat Michael Toroc, 1567.

4° —[34] ff.

RMNy 226; RMK 11 104

A Konyvtablabal kiaztatott toredék. D jeli fiizet, 2-3. levél.

Hordozdékonyv: v. 18,

F BANFI 2000/1. 417-418.; MUCKENHAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 3.

T 126.

21. MELANCHTON, Philipp: Grammatica... ab avthore recognita, et a Mycillo
aucta, et vltimo locvpletata. De orthographia tractatus recens accessit.
[Claudiopoli], [Caspar Heltai], 1570.

8° — 274 ff.

RMNy 291; RMK II 127

B Sériilt fatablds, vaknyomadsos, kés6 reneszansz stilusi barna borkotés két
par fémkapocs nyomdval. A tablak szélén egy keskeny tulipanos és egy
német tipusi palmettds gorgetd huzodik, a kozépmezdét palmettds
gorgetd diszti két fuggbleges sorban. Erdélyi miihely, 16. sz. vége, vagy
17. sz. legeleje.

C Dono dedit Andreas Hestert Anno D[omini] 1618 (az el6tdblan beliil). -
Sum Michaelis Kieresdi Bendensis Emptus d. 29 Anno D{omi]ni 1621
(a hattablan beliil). — Ex Libris Alexandri Fiileki alias Kis [18. sz.]
(cimlap verso). — Congregationi Beatae] Virginis] M[ariae] datus hic
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liber a D[omino] Alexandro Fiilleki 1743 die 12 Augusti. -
Cong[regationis] B[eatae] V[irginis] M[ariae] Stud{iosis] Csik [18. sz.]
(f. 2r). — Jelzetek: Nro 10 [CsMTKv, 18. sz.] (cimlap verso, torolt). —
Inventary nro 43tio [CsMTKv, 18. sz.] (javitott szamjegy, alatta 30mo
latszik, cimlap verso). — E 11 [CsMTKlv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — E
IT 47/2007 [CsFKv, 19/20. sz.)] (cimlap recto).

D 17. sz.-i latin, magyar és gorog nyelvil olvaséi bejegyzések.
E Coll 2.v. 37.
F DANKANITS 1963. 106.
Ltsz. 3854. Coll. 1.
22. SZEGEDI Lorinc: [A Szentlélek egyenld Isten, Ur es Jehova.]
[Debrecen, Komlds Andras, 1570.]
4°-T13+ 7]
BANF12000/1. 421-424.; BANFI 2000/2. 14-15.

A Konyvtablabdl kidztatott toredék. A D jeld fizet elso levele.

Hordozokonyv: v. 18.

F BANFI 2000/1. 421-424., 2. ibra; BANFI 2000/2. 14-15.; MUCKEN-
HAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 10.

T 132.
23. KAROLYI Péter: Az eg igaz Istenreol es az Iesvs Christusnak eoreok
istensegereol es fivsagarol valo predicatiok.
Debreczembe, Komlos Andras, 1570.
4° - [112] ff.

RMNy 277; RMK I 76; BANFI 2000/1. 420—422.; BANFI 2000/2. 13-14.;
BANFI 2007.

A Konyvtablabdl kiaztatott toredék. Teljes Aa és Bb jelu fiizet.
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Hordozokonyv: v. 18.

F BANFI 2000/1. 420-422., 1. dbra; BANFI 2000/2. 13-14.; MUCKEN-
HAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 9.; BANFI 2007.

T 127.

24. MELIUS Juhdsz Péter: Az egez Szent Irasbol valo igaz tvdoman... — (Ez
vilag kezdetitiil fogua valameni eretnekek voltac, mind azoknak a S.
Haromsag, az egy igaz Isten, a Christvs fiusaga es istensege ellen, a S. Lelek
ellen, es az igaz hitt ellen, a mi ellen vetesek volt, mind azoknak meg feytesi a
Szent Irasbol. Vgian azon Horhi Melivs vagy Ihasz Peter altal.)

Debreczembe, Nyomtattot Andras Komlos altal, 1570.

4° —[66] ff.

RMNy 279; RMK 177

A Konyvtabldbdl kidztatott toredék. Teljes I jeli fiizet.

Hordozékonyv: v. 18.

F BANFI 2000/1. 417-418., 423-425., 3. dbra; BANFI 2001. 249.; BANFI
2000/2. 15-17.; MUCKENHAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 4.

T 133.

25. WERBOCZY Istvin: [Magyar] Decretvm. Az az, Magyar es Erdely
Orszagnac Toruény Konyve.

Colosvarat, Heltai Caspartol wyonnan meg nyomtatott, 1571.

4° —[4], 174 [recte 166], [10] ff.

RMNy 307; RMK I 87

B v.26.
C Stephanus Adorjan Anno 1740 Die 15 Septembris mppria. (f. [10]v)

D Nomina Jobagionum (!) Kaidichfaluien(sis]. Balasi Mihalj ninch fia bo.
4, [Sleller Kowach Peter fiai uadnak bo. 6, Zabo Peter bo. 3, Kowachy
Gieorg bo. 4, Zaz Janos eg fia uagion bo. 2, [...] Balasi Boldisar bo. 2,
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Istvanfi Andras fiaj, Istvanfi Gergelj fiaj, Sido Istvan seller, Fekete
Palne apro fiaj, Fekete Balasne egj fia. [17. sz.] (f. [10]v).

E v.27.
Ltsz. 1336. Coll. 2.

26. WERBOCZY [Istvan] Stephanus: Decretvmm, opvs tripartitvin iuris
consuetudinarij inclyti Regni Hungariae... Nunc vero impressum.

Colosvarini, in officina Casparis Helti, 1572.
4° - [16]. CCIHI, (8] ff.

RMNy 317, RMK II 130

B Papirtablds, voroses borkotés, amelyet két par borszalag zarja. A szélén
német tipusli palmettds gorgetd fut végig, mig a kozépmezot keskeny
virdgindds gorgetd veszi koriil. A centrumot hdrom fiiggbleges sidvon
ugyanez a gorgetd tolti ki. A gerincen harom dupla borda van, a mez6k
disztelenek. Erdélyi mihely, 17. sz.

C Patris Beleni 1691 (f. [2]r, torolt bejegyzés). — Conventus [...] (f. [2]r,
torolt bejegyzés). — Stephanus Adorjan 1740 (f. [2]r, torolt bejegyzés). —
Conventus Csikiensis Fratrum Minorum S. P. N. Francisci Strictioris
Observantiae 1743 (f. [3]v). — Jelzetek: H. [nyomtatott] Decretum
Tripartitum Stephani Verbdczi [CsFKv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — H
15/670. —87/Sz. K. [CsFKv, 19/20. sz.] (az el6zéken).

D 17. sz.-i magyar nyelvii levél fogalmazvanya (f. [8]v).
E v.25.
F GLOsz 1885. 2. sz.

Ltsz. 1335. Coll. 1.
27. WERBOCZY [Istvdan] Stephanus: Decretvm, opvs tripartitvm iuris
consuetudinarij inclyti Regni Hungariae... Nunc vero impressum.
Colosvarini, in officina Casparis Helti, 1572.
4° - [16], CCIIII, [8] ff.

RMNy 317, RMK II 130
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B Zenei pergamenkddex levele. A levél erdélyi (szdszfoldi) Graduale
toredéke a 14. sz. masodik feléb6l. (CZAGANY — MUCKENHAUPT —
PAPP. 191-192., Cz. Fr. 13.)

C Sum Caspari W. [16-17. sz.] (f. [1]r). — Joannes Nagyfalvi Notarius
modernus Comitatus Doboci[e]n[sis] ex animi sui sincerit[a]te, dono
dedit p[ro] memoria, Generoso do[mi]no Joanni Vas Anno Milesimo
sexcentesimo septimo. Prouide futura si uis esse sine cura (az el6tablan
beliil). — Con[ven]tus Csikien[sis] 1664 (f. [1]r). — Jelzetek: H.
[nyomtatott] Decretum Werbdczy [CsFKv, 19. sz.] (cimke a gerincen) —
E IX 18/2291. [CsFKv, 19/20. sz.)] (cimlap recto).

F GLOSZ 1885. 2. sz.; CZAGANY — MUCKENHAUPT — PAPP 191-192., Cz.
Fr. 13.

Ltsz. 1331.
28. SZIKSZAI Hellopoeus Balint: Az egri kereztien ania zent eghaznak es
azzal egietemben az tobbinek is tanusagara irattatot rouid catechismus.
Debreczembe, Nyomtatattot Komlos Andras, 1574.
4°—[49] ff

RMNy 346; RMK 199

A Konyvtablabdl kiaztatott toredék: G jeli fiizet, 2-3. levél.

Hordozokonyv: v. 18.

F BANFI 2000/1. 417-418.; MUCKENHAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 5.
T 128.

29, [FONS vitae. Az életnek kutfeje.]
[Debrecen, Komlés Andras, 1574 k.]
12° - [60 + 7] ff.
BANFI 2000/1. 425-427.; BANFI 2000/2. 17-26.

A Konyvtablabol kiaztatott toredék: a B jeli fiizet 6-7. levele.

Hordozdékényv: v. 18,
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F BANFI 2000/1. 425-427., 4. abra; BANFI 2000/2. 17-26.; MUCKEN-
HAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 11.

T 134.

30. KAROLYI Péter: Az halalrol, fel tamadasrol es az 6rok eletrdl haznos es
sziikseges koniveczke az kereztienek epoeletekre es vigaztalasokra... .
Debreczembe, Nyomtattot Komlos Andras, 1575.

4° —[102] ff.

RMNy 358, RMK 1116

A Konyvtablabdl kiaztatott toredék: teljes V jelii fuzet.

Hordozokonyv: v. 18.

F BANFI 2000/1. 417—418.; MUCKENHAUPT 2007. 213-217., Jegyzék 6.
T 129.

31. [TASNADI Péter: Az 1577-es szikszéi csata kronikdja] Hist[oria]
vasta[tionis] per Turcas p... [Chris]tianis orbis imp... Novemb: hoc est, In v...
ZikBouiae, Et cladis o(?)..ttes Christianos ad...scriptio. Per Pet[rum Tasnadi).
Anno Domini [MDLXXVIL]
[Debrecen 1578? Hoffhalter Rudolf.]
4° - [4 + 7 1.

Banfi 1999. 711-726; Banfi 200/1. 430433

A Konyvtablabol kidztatott toredék: erosen hidnyos A jeli fiizet.

Hordozoékonyv: v. 18.

F BANFI 1999. 711—726.; BANFI 2000/1. 430-433., 434. 5. abra;
MUCKENHAUPT 2007. 213-227, Jegyzék 12.

T 135.

32. TIPOINEMIITIKA, pietate, doctrina, et virtvtibvs... Leonharto Stockelio
Bartphensi Pannonio ex Academia Witebergensi, ad muneris scholastici
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curationem in patriam redeunti: scripta ab amicis (Ferschius, Johannes,
Vratislaviensis—Georgius Medicus, Bartphensis—Roth, Conradus, Bartphensis—
Scholtz, Johannes, Vratislaviensis).

Witebergae, excudebat Matthaeus Welack, 1578.

4° —[8] ff.

Az RMK III és a VD nem jelzi.

C In perpetuam sui memoriam mittit Andreae Fabri [...] Johann. — Pio ac
erudito [...] dfomino] Andreae Fabrj Stiickel [...] [16. sz. vége, vagy 17.
sz. legeleje] (a konyvtest koriilvagott, cimlap recto).

D Ad illustrissimum comitem d. d. Adamum Forgacz [17. sz.] (latin nyel-
vii vers iires lapon, a coll. 11-12. kozott).

E v.47.
Ltsz. 3795. Coll. 11.

33. FELEGYHAZI Tamés: Az keresztieni igaz hitnek reszeirsl valo tanitas
kerdesekkel és feleletekkel, ellenuetesekkel és azoknak meg feitésiuel...
Debreczembe, Nyomtattatot Rodolphus Hoffhalter, 1579.

4° - [8], 276,[4] pp.

RMNy 430; RMK I 152

A Konyvtablabdl kiaztatott téredék: teljes M jelii fiizet.

Hordozokonyv: v. 18.

F BANFI1 2000/1. 417—418.; MUCKENHAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 7.
T 130.

34. [KALENDARIUM az 1580. esztenddre.] — Az 1580. eztendére valo
iduendoles, meli Bisextilis azaz B6kollo lezen, az Astronomusok itileti Berint,
az holdnak fogiatkozasanak ereiuel egietemben. Petrvs Slovacivs M. az
Crackai fo Astrologussa altal.

[Debrecen, Hoffhalter Rudolf, 1579.]

12° — [48 + 7] ff.
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BANFI 2000/1. 433-436.

A Konyvtablabol kidztatott toredék: As, Ag, A;, B-Bj; levél.

Hordozokonyv: v. 18.

F BANFI 2000/1. 433-436., 6. dbra; MUCKENHAUPT 2007. 213-227.,
Jegyzék 13.

T 137.

35. FELEGYHAZI Tamis: Az kereztieni igaz hitnek reszeirdl valo tanitas
kerdeseckel és feleleteckel, ellenueteseckel es azoknak meg feitesiuel... .
Debreczembe, Nyomtattatot Rodolphus Hoffhalter altal, 1580.

4" —[12], 501 [recte 490], [10] pp.

RMNy 454; RMK I 163

A Konyvtabldbol kidztatott toredék: Kk jelii fiizet, 2-3. levél.

Hordozokonyv: v. 18.

F BANFI 2000/1. 417-418; MUCKENHAUPT 2007. 213-227., Jegyzék 8.

T 131.

36. ORDINARIUM officii divini, secvhdvm consvetvdinem metropolitanae
ecclesiae Strigoniensis: a mendis purgatum et editum, opera et expensis...
Nicolai Telegdini, episcopi Quinqueecclesiensis et in spiritualibus
administratoris archiepiscopatus Strigoniensis.

Tirnaviae, in aedibus eiusdem reuerendissimi domini episcopi Quinqueecclesi-
ensis [typ Telegdi], 1580.

8° —[164] ff.

RMNy 473; RMK 1I 160
B Fatiblis, vaknyomdsos, sotétbarna bérkotés. A széleken a megszemé-

lyesitett erények szignalt gorgetdje fut korbe. Felirata: Spes — Fides C.
H. — Forti — Cari. A masodik keretben harsfalevél és Aldus-levél
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bélyegzok lathatok, mig a kozépmezdben viragtovek helyezkednek el
egymds alatt. Az elftiblan superexlibris taldlhaté: D. B.//1583. A
gerincen hiarom dupla borda van, a mezdkbe két-két virdgtd bélyegzot
nyomott a mester. Nagyszombat, CH-monogramos kétéscsoport, 1583.
(MUCKENHAUPT 1993. 8-9.; ROZSONDAI-MUCKENHAUPT 293-294.)

Vnus ex libris Mattiae Vinczil ex facultate R. D. Vale[n]tini Lado [17.
sz. eleje] (az el6tablan beliil). — Konuent[us] (!) Csikiensis 1684 (cimlap
Verso).

Anno Domini 1605 14 die Septembris natus est filius meus Michaiel in
scola possessionis niutod. Laus Deo Amen. — Anno Salutis 1606. —
Anno Domini 1615 2 die Juli est defuncta vxor mea charissima Helena.
Oh, bone deus (az elétablan beliil). — Anno D[omini] 1615. — 1615 est
secunda die defuncta vxor mea (f. [8]r. — Fiant Domini oculi An[n]o
1619 eztendeoben mene beolen gabor nemet orszagiba de maga marada
Kassan az zekel attiafiak haza ionenek (el6zék recto). — An[njo
D[o]m[in]i 1619 26 die mensis Augusti mene magiar orszagiba botlen
gabor hadastol az tizantul (a hattablan beliil). — Anno domini 1620 est
occisus blasius literatus in hilib magister gelenceinsis (az el6tdblan
beliil). — A[nno] D[omini] 1620 terre (!) motus (f [12]r). — 17. sz. eleji
magyar nyelvil vers (a hittiblan beliil), az els6 két sor: Oh, Edes zuuem,
en Edes lelke[m]// edez zep zerelme[m]//. — In Anno 1644 Aureus
Numerus 11, Li[te]Jra Dominicalis G et F (el6zék recto). — A Hamvazé
szerda datuma 1644—-1661 kozott (el6zék verso):

Anni Dies Cineru[m]

1644 10 Febr[uarii]
45 1 Marty
46 14 Feb[ruarii]
47 6 Marty
48 26 Feblruarii]
49 17 Feb|ruarii]

1650 2 Mart[ii]
51 22 Feb[ruarii]
52 14 Feb[ruarii]
53 26 Feb[ruarii]
54 18 Feb[ruarii]
55 10 Feblruarii]
56 1 Mart[ii]
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Anni Dies Cineru[m]
57 14 Feb(ruarii]
58 6 Mart[ii]

59 26 Febl[ruarii]
60 11 Feb(ruarii]
6l 2 Mart[ii]

F BARATH 171; MUCKENHAUPT 1993. 8-9.; ROZSONDAI -
MUCKENHAUPT 293-294.

Ltsz. 332.

37. CICERO, Marcus Tullius: Epistolarvm libris tres, a Joanne Sturmio
puerili educationi confecti.

Claudiopoli, in officina Relictae Casparis Helti, 1581.

8° — [55] ft.

RMNy 488

C Sum Michaelis Diedricy Kisbu[n]dakiensi Anno 1604 d. emi 25 (f.
[55]r). — Sum Danielis Ratd et amicorum eius Anno 1618 (f. [55]r. —
Sum ex libris Georg[ii] Gottschlingh Czikm[antoriensis] Transilv[ani]
[17. sz.] (f. [55]v).

D 17. sz.-i latin és német nyelvii olvaséi bejegyzések.

E v.21.

F DANKANITS 1963. 106.

Ltsz. 3855. Coll. 2.
38. ENYEDI Gyorgy: [Gismunda és Gisquardus historidja.]
[Debrecen, Hoffhalter Rudolf, 1579-15867.]
4° - [207] ff.

BANFI 2000/1. 436—439.
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A Konyvtablabodl kidztatott toredék: C jelii fiizet 4 levele.

Hordozokényv v. 18.

F BANFI 2000/1. 436-439., 7. dbra, MUCKENHAUPT 2007. 213-227.,
Jegyzék 14.

T 136.

39. AGENDARIUS. Liber continens ritvs et caeremonias, qvibvs in
administrandis sacramentis, benedictionibus et alijs quibusdam ecclesiasticis
functionibus parochi et alij curati in diocesi et prouincia Strigoniensi vtuntur...
Timaviae, [typ. Telegdi], 1583.

4° —[8], 219 pp.

RMNy 528; RMK 1204 =RMK II 178

A Hianyzik: ff. A, A,

B Sérilt 17. sz.-i papirtablas barna bérkotés két par borszalaggal. A
kézépmezdt babérkoszoriba foglalt harfazé David disziti, mig a keret
sarkait egy-egy virdg hangsilyozza. Magyarorszagi mihely.

C Conventus Csikiensis 1681 (f. A,r). — Jelzetek: B. [nyomtatott] Rituale
[CsFKv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — I II 33 [CsFKv, 19/20. sz.] (az
elotablan beliil).

D Anno Domini 1656 die (eldzék recto). — 17. sz.—i olvaséi bejegyzések. —
Kiilonallé lapon: a legfontosabb iinnepeket tartalmazé magyar nyelvii
kalendarium kivonata (18. sz.).

Ltsz. 318.
40. BORNEMISZA Péter: Predikatioc egesz esztendo altal minden vasarnapra
rendeltetet euangeliombol... .
Detrekoebe (és Rarbokon), [typ. Bornemisza], 1584.
2° — [4], DCCXXIII, [recte 715] ff.
RMNYy 541; RMK I 207

A Konyvtablabdl kiaztatott toredék: f. DCLVII (Rrrrr).
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Hordozokonyv:
CARDANAUS Hieronymus: De subtilitate libri XXI. Apologia adversus
calomniatorem qua vis horum librorum aperitur.

Basileae, 1560 (In fine: Ex officina Petrina). Ltsz. 2203. (VD 16 C 933; BNH
Cat. C 230).

B Zenei pergamenkddex levélbe bekotott konyv. A levéltoredék 15. sz.-i

magyarorszigi Gradualebdl szdrmazik (CZAGANY — MUCKENHAUPT — PAPP
193-194.,Cz. Fr. 15.)

C Anno 1634 Dono datus est liber iste a G[eneroso] D[omino] Geor[gio]
Trakouiczki pro amico Georgio Boczkay Transyl[vano] (az el6tdblan beliil). —
Anno Domini millesimo sexcentesimo Trigesimo septimo Tyrnaviae bonis
Literis operam dabam apud R[evere]ndos Patres Societatis Jesu Omnia ad
maiorem Dei (az el6zéken). — Pro Magistro Joan[ne] Bogos [17. sz.] (p. [1]). -
Conventus Csikien[sis] 1664 (p. [1]). — Jelzetek: S. [nyomtatott] Hieronymi
Cardani de subtilitate. Medicus.; Alatta: A. [nyomtatott] Hieronimi Cardani de
subtilitate Medicus. [CsFKv, 19. sz.] (cimke a gerincen). — E III 39/2392.
[CsFKv, 19/20. sz.] (a hittdblan beliil).

F CZAGANY — MUCKENHAUPT — PAPP 193-194., Cz. Fr. 15.
T 147.

41. PELBARTUS de Temeswar: Avrevin Sacrae Theologiae rosarivin, iuxta
Quatuor Sententiarum Libros quadripartitum... Tomus secundus. Opus... ab
innumeris nunc expurgatum mendis... .

Venetiis, ex officina Francisci Ziletti, 1586. (In fine: Apud Franciscum Zilettum,
1585.)

4° —[16], 359 ff.
BNH Cat. P 210; RMK III 752; EDIT CNCE 47322

B Egyszeri, 17. sz.-i pergamenkotés.

C Conventus Csikiensis 1681 (cimlap recto). — Jelzet: G VII 67/949
[CsFKv, 19/20. sz.] (cimlap recto).

D Az elotablan cirillbetiik olvashatok (17. sz.)
Ltsz. 2235.
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42. BODO Stephanus: Stephano primo Poloniae regi inuictissimo, Magno
Lituaniae Duci etc. Principi Transylvaniae. Stephanus Bodonius nobilis
Transyluanus... Vilnae metropoli Lituaniae, mense Martio, 1586.

AZ"A3

In: POSSEVINO, Antonius: Atheismi Lutheri, Melanchtonis, Caluini...
Vilnae in Lituania, apud Ioannem Velicensem, 1586.
8° —[112] ff.

RMK III. Pétlasok 5468; ESTREICHER XXV. 104; APPONYI 515

B A 16. sz.-i papirtiblas, aranyozott barna borkotést kevés bélyegzd disziti:
Osszetett viragdisz és makk az elStdbldn, valamint hdrmaslevél és viragtd a
hattablan. A gerincmezoken egy-egy kis rozetta latszik.

C Antonius Passauinus Societatis Jesw Dono dabat Stephano Coloswario
Grodnae 1586. (el6z€ék recto). — Antonius Posseui[n]us Societatis Jesv. Dono
dabat Stephano Coloswario Grodnae 1586. (az el6tablan beliil). — Moyses
Vagasi A. D. 1609. Non omnes sunt sancti qui calcant limina te[m]pli.
Scribebat Mojses uagasi in denuo novo libro mppa (eldzék recto). —
Convent[us] Cikien[sis] 1681 (cimlap recto). — Jelzetek: L.[nyomtatott]
Atheismi Lutheri, Mel. Calv., Bezae. Refutatio Antonio Possevino [CsFKv, 19.
sz.] (cimke a gerincen). — C III 19/166 [CsFKv, 20. sz.] (cimlap verso).

D 17. sz.-i latin és magyar nyelvii olvaséi bejegyzések.

Ltsz. 1904.

43. [Kalendarium é&s prognosztikon az 1590. esztendére. frta Fontanus Bilint.
Forditotta Pécsi Lukacs.]

[Nagyszombat, typ. Capituli, 1589.]

80

RMNy 631

A Konyvtiblabdl kidztatott toredék: ff. A,, Aj, Ag, A; toredéke, amelyen a
januari, februdri és marciusi naptarrészek lathatok.

Hordozékonyv:
Coll. 1. JACOBUS de Voragine: Legenda aurea sanctorum.
Strassburg: [typogr. operis Jordani de Quedlinburg (= Georg Husner)], in
vigilia et altera die sancti Matthiae apostoli [23. et 25. Febr.] 1489. Ltsz. 6170.
(CIH 1853; CR 6452; BMC I 138).
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F

F

Coll. 2. GUILLELMUS Parisiensis: Postilla super epistolas et evangelia.
Basel: Nicolaus Kessler, III. Kal. Mar. [28. Febr.] 1488). Ltsz. 6171. (HC*
8267).

A restaurdlds folyaman a kényv 4j borkotést kapott, tablait az elozd kotés
fémkapcsai zarjak. Az eredeti fatdblds, vaknyomadsos, vildgosbarna borkotést a
16. sz.-i német reneszinsz kotések stilusdban diszitették (T 8/a). Az els6 keret
és a kozépmez6 német tipusi palmettas gorgetdbol adédik A mésodikban a
megszemélyesitett erények CH betiikkel szignalt gorgetdje fut korbe, felirata:
Spes — Fides C. H — Forti — Cari. A gerincen hidrom dupla borda van és négy
disztelen mez6. Az eldtablan F. 1. V. /1590 feliratd szuperexlibris lathat6. Két
fémkapocs zarta. Nagyszombat, CH-monogramos kotéscsoport, 1590.
(MUCKENHAUPT 1999. 1I. 57.; ROZSONDAI-MUCKENHAUPT 295, 11. sz.)

Con[ven]t[us] Csikien[sis 1664 (Coll. 1, f. 14r). — Conventus Csikiensis [17.
sz.] (elozék recto). — Con[ven]tus {...] Min[orum] S[ancti] P[atris] N[ostri] [...]
[18. sz.] (Coll. 1, f. 1r). — F X 1/2559 [CsFKv, 19/20. sz.] (el6zék recto). —
[1985-ben tartak fel a Csiksomlyéi Ferences Kolostor falabdl].

In nomi[n]e D[omilni n[ost]ri ihesu christi amen 1522 (f. 261r). — 17-18. sz.-i
latin és magyar nyelvii széljegyzetek.

ABEL 5; FEJERPATAKY 97; KARADIA 1279,1291; BARATH 71, 123;
MUCKENHAUPT II. 1999. 53, I1. 57.

MUCKENHAUPT II. 1999. 53, II. 57., 49. kép; ROZSONDAI -
MUCKENHAUPT 295, 301, 303, 5. 4bra).

T 8/b.

44. MONOSZLOY Andris: De cvltv imaginvm. Az idvossegre int6 kepeknec
tiszteletirdl valo igaz tvdomany... .

Nagyszombatba, [typ. Capituli], 1589.

4° —[20], 315, [3] pp-

RMNy 632; RMK I 230

A
B
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Hidnyzik a cimlap.

Zenei pergamenkddex levélbe kotott. A levél 15. sz. eleji magyarorszagi,
valdszinlileg erdélyi Antiphonale toredéke. (CZAGANY — MUCKENHAUPT
—PAPP 186-187., Cz. Fr. 9.)
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C R.D. P. M. A. donavit anno Do[mi]ny 1606 26 die decembris. S. M. K.
[...] S. P. D. (az el6tdblan). — Jelzet: L. [nyomtatott] De cultu imaginum
P. And. Monoszloi. — H. [nyomtatott] {CsFKv, 19. sz.] (cimkék a
gerincen).

D An[n]Jo 1602 Csikban az buzanak keoblet tudo[m] veolek fl. 8
Kolosuarat fl. 32 [...] keoblet akor. — An[n]o Do[milny 1605 24 die
decem([b]ris az az nagy karacsjo[n] Beojtjn estue nagj Feold Indulas
leo[n] az egez villago[n]. — Anno 1606 eztendeobe[n], az ket karacsjon
nap keozeot vallo penteke[n] efelle vta[n] 4 orakor, az bodog
emiekezettw Bocsjkay Istua[n] Feyedele[m] ez villagbol k¥ mullek. —
An[n]o 1608 5 die martj kolosvarat Rakocj Sigmond Fejedelem, Erdely
orzagatol Bwcswt veon. Ismet 7 die martj 5 orakor efelle Uta[n] kjmene
Az orzag valaztta Bathory Gabort erdely Fejedelemnek 9 orakor vgia[n]
7 die martj Az orzag vallazta erette Ziluassj Boldjssart, Komnis
Boldjssart, Erdely Istua[n]t, Pecsi Simont, Zekelsegbeol Balassj
Ferencet, Kalnoki Janost es Gaspar Jan(ost) azok kolosvarol Indullanak
el 9 die marty Bathorj Gabor vrunk[nak] behozassara (az el6tablin
beliil). — Anno 1609 6 die February Atta[m] diznokot el fl. 4 negj Zent
Jakab napigj vallo [...] miklos lukacsj kezeszen Ja[...] napigj ke[...]
anjra ve[...], miklos lukac 2 ambrus peter 1, kucsis marto[n] 1, zabo
mihaly 1, tamas Janos 1, miklos Bart[a]lus fia 12, Vizj Andras 1,
lukachj Istua[n] 1, mihaly gergelj 1, Banjaz Cristofnak, Banjaz
Andrasnak atta[m] ket swldeot atta[m] fl. 4. Viz§ mihaly, Jeneo Fal[vi]
[...] huszo[n] [...] forint egj [...] az ha[rjmadik fl. 12 megh [...]
adhatnak [...] napja[n] (a héattablidn beliil). — Anno 1611 4 die may
mense [...] njrtek megh Elseoben 10 azutan 30. Harmadszor 19 negjszer
fejeo juhok [...] 22 njrtek ugja[n] feieot ismet njrtek 18. Ismet fejeot
njrtek 8 [...] az esztenarol njrtek [...] njrtek 23. Ismet 20. — An[n]o
1614 nagj Bodog azonj napja[n] [...Jrakor 15 die A[u]gustj atta Isten ez
vilagra az en kys lejanyomot Krestjnkat [17. sz. eleje] (p. 3, a végén).

F GLOsz 1885. 7. SZ.; CZAGANY — MUCKENHAUPT — PAPP 186-187., Cz.
Fr. 9.

Ltsz. 1777.
45. SZILVASI Jénos: Antigvitas et perpetva dvratio fidei catholicae, sev

tabvlae testimoniorvm ex sacris libris, et sanctorvm patrvin scriptis, seruata
serie temporis petitorum, de octo magnis in fide controuersiis... .
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Claudiopoli, Typis Heltanis, 1597.
4° —[12], 115, [1] pp.

RMNy 808; RMK II 272

B Zenei pergamenkddex levélbe bekotott konyv. A levél 15. sz.-i
magyarorszdgi Hymnariumbdl szérmazik. (CZAGANY — MUCKENHAUPT
—PAPP. 194-195., Cz. Fr. 16.)

C Ex libris Sp[ectabi]lis ac Gle]n[er]Josi Dfomi]ni Francisci Bialis de
Illyefalva Natione Italus Pavente Italo de Jenuva. {17. sz.] (cimlap
recto). — Dono dabat R P L J L [17. sz.] (cimlap recto). — Jelzetek: L.
[nyomtatott] Controversista Joannis Szilvasi. [CsFKv, 19. sz.] (cimke a
gerincen). — D II 25/178 [CsFKv, 19/20. sz.] (cimlap recto).

D Illius est nolle mori qui nolit ire ad Christum 1679 29 July (az el6tdbldn)
— Finis coronat Opus 1700 13 May (a hattiblan). — 17. sz.-i magyar
nyelvii széljegyzetek.

F CZAGANY — MUCKENHAUPT — PAPP 194-195., Cz. Fr. 16.
Ltsz. 1775.

46. SZILVASI Jénos: Antigvitas et perpetva dvratio fidei catholicae, sev
tabvlae testimoniorvm ex sacris libris, et sanctorvm patrvm scriptis, seruata
serie temporis petitorum, de octo magnis in fide controuersiis... .
Claudiopoli, Typis Heltanis, 1597.

4° —[12], 115, [1] pp.

RMNy 808; RMK II 272

B Papirtiblds pergamenkdotés. A pergamenlevél 15. sz.-i latin nyelvii
kédexbdl szarmazik. Az elé- és hattablan beliil 15. sz. végi vagy 16. sz.
eleji két kiilonbozo latin nyelvii nyomtatvany toredéke latszik.

C Georgius Ferenczi de Giergio qui vtitur eo oret Deum p[ro] eo 1602. —
Conven[tus] Csikien[sis] 1682 (cimlap recto). — Jelzetek: L.
[nyomtatott] Controversista Joannes Szilvasi [CsFKv, 19. sz.] (a
gerincen); G VI 22/859 [CsFKv, 19/20. sz.] (cimlap recto).

D 16. és 17. sz.-i magyar nyelvii olvaséi bejegyzések.
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Ltsz. 1897.

47. CAROLUS ABRAHAMUS, Rosnaviensis: Historia Svsannae elegiaco
carmine concinnata... et Antonio Platnero Leutschoviensi, pastori ibidem
fidelissimo, fautori suo plurimum colendo, nec non... Martino Sturmio
Levtschoviensi praeceptori suo honorando... Valentino Caroli Rosnaviensi,
patruo suo, quo est adfectu prosequendo. Item... Ioanni Egrano Svidnicij,
praeceptori suo observantissimo in perpetuum gratitudinis et pietatis
testimonium dicata anno 1598.

Francofurti, Typis Nicolai Voltzii, (1598).

4° — [4] ff.

Az RMK IlI és a VD 16 nem jelzi.

B A kotés hidnyzik, a konyvtest korillvagott.

C Andreae Sperlitzer [16. sz. vége] (cimlap recto). — Dono mihi dedit
Geolrgius] Dauscherus [17. sz. eleje] (coll. 3. cimlapjan). — D[omi]n[o]
Samueli Fibingico [...] suo mittit [...] [17. sz. eleje] (coll. 8. cimlapjan).
— D[omi]no M. Joanni Egrano [...] observantis[...] [17. sz.] (coll. 9.
cimlapjdn). — Caspar Hohhem [16. sz. vége] (coll. 13. cimlapjin). —
Fratri [...] Paulo Cothuvil...] mittit frater [...] [17. sz. eleje] (coll. 14.
cimlapjan). — Eximia virtute omato viro D[omi]no C{...]renersi civi, ac
notario judici, Hrade[...] suo singulari dicat [17. sz. eleje] (coll. 20.
cimlapjin). — D[omiln[o] M. Frider[ico] Holstenio, Au[c]tor [17. sz.
eleje] (coll. 28. cimlapjan). — Honesto ac Erudito Juveni P. Nicola[o]
Fabricio Minzino Amico comparabili d[e]d[it] Autor [17. sz. eleje] (coll.
29. cimlapjan). — D[omi]no Joh[anni] Sa[...] in Lobers [16. sz.] (coll. 31.
cimlapjan). — Hae suo Israéli dono d[e]d[it] NI[...] [17. sz.] (coll. 44.
cimlapjan). — Optimae spei puero Carolo Buchnero Martinus
Cnemiander de[di]t [16. sz.] (coll. 47. cimlapjan). — Specta[n]tissi[mo]
viro d[omi]n[o] Samueli Conrato mittit auctor [16. sz.] (coll. 48.
cimlapjdn). — Concesus est hic liber pro Anno 1775 Blasio Csergd
Poétae in Gimnasio Csik Somlyoviensi conversanti. Hunc mihi si rapies
nebulo scelerate libellum, effodiant corvi lumen utrumque tibi (Ures lap
a coll. 43-44. kozott). — Jelzet: E VI 10/544 [CsFKv, 19/20. sz.] (coll. 2.
cimlapjan).
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E Coll. 1.: Abrahamus Junior: De agone et morte salutifera Christi.

252

Francofurti cis Viadrum, Andreas Eichorn, 1581. Ltsz. 3792. (VD 16
nem jelzi).

Coll. 2.: Bartsch, Johann: Carmen Graeco-Latinum de angelis. Lipsiae,
imprimebat Georgius Desnerus, 1584. Ltsz. 3793. (Index Aur. 114311).
Coll. 3.: Jentsch, Dominicus: In solennem festivitaten Michaelis
Archangelis carmen heroicum. Lignicii, Typis Nicolai Sartorii, 1603,
Ltsz. 3794. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 4.: v. 47.

Coll. 5.: Rudelius, Franciscus: Carmen. Wittebergae, excudebat Joannes
Lufft, 1577. Ltsz. 3796. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 6.: De conflagratione molae. Pragae, typis Danielis Sedesani,
1604. Ltsz. 3797.

Coll. 7. TIPOIIEMIITIKA in discessum Tobiae Aleutneri. Gorlicii,
excusa typis Johannis Rhambae, 1597. Ltsz. 3798. (VD 16 nem jelzi).
Coll. 8.: EY®HMIAL... Francofurti, typis Nicolai Voltzii, c. 1600. Ltsz.
3799. (VD nem jelzi).

Coll. 9.: Lindenperger, Joannes—Hoffman, Joannes—Deuringer,
Matthias: In ultimum sui amoris... Viennae, excudebat Leonhardus
Formica, 1601. Ltsz. 3800. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 10.: Franciscus Adamus-Ladislaus Johann: HPOIIEMIITIKA...
Johanni Egrano. Witebergae, excudebat Johannes Crato, 1565. Ltsz.
3801. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 11.: v. 32.

Coll. 12.: Carmina... Francofurti, typis Nicolai Woltzii, 1595. Ltsz.
3803. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 13.: IIporepntika in discessum... Bartholomaei Stirii, 1596. Ltsz.
3804. (VD 16 ZV 21692).

Coll. 14.: Joannes Cothuvizius: Ode... Johanni Rudolpho. Francofurti,
literis Voltzianis, 1601. Ltsz. 3805. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 15.: Carmina... Friderico Mollero. Typis Voltzianis, 1603. Ltsz.
3806. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 16.: Christophoro Pelargo... gratulantur sympatriotae. Francofurti,
typis Sciurianis, 1596. Ltsz. 3807. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 17.: Rudinger, Matthaeus: Schediasma... Academiae
Francofurtanae... [Frankfurt/Oder], ex officina Friderici Hartmanni, c.
1597. Ltsz. 3808. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 18.: ZYI'XAPMA... Christophori Neandri. Francofurti, typis
Sciurianis, 1597. Ltsz. 3809. (VD 16 9448).
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Coll. 19.: Abrahamo Bartolo... gratulantur amici. Francofurti ad
Oderam, typis Andreae Eichorn, 1597. Ltsz. 3810. (VD 16 nem jelzi).
Coll. 20.: In insignia philosophica, ab alma Academia Pragensi. Pragae,
ex officina Othmariana, c. 1603. Ltsz. 3811a.

Coll. 21.: In honorem honestorum et eruditorum XIII. virorum... amici
scribebant. Pragae, ex officina Danielis Sedesani, 1604. Ltsz. 381 1b.
Coll. 22.: In honorem... undecim juvenum virorum... in ... Academia
Pragensi... amici scribebant. Pragae, e typographia Pauli Sedesani, c.
1606. Ltsz. 3812.

Coll. 23.: Paulus Scribonius: Anagrammata... Francofurti Marchionum,
typis exscripsit Nicolaus Voltzius, 1598. Ltsz. 3813. (VD 16 nem jelzi).
Coll. 24.: Romkius, Zacharia: Anagrammata... Francofurti ad Oderam,
excudebat Fridericus Hartmannus, s. a. Ltsz. 3814. (VD nem jelzi).

Coll. 25.: Abrahamus Schonbornius: SYLLOGE anagrammatum...
[Frankfurt/Oder], typis exscribebat Nicolaus Voltzius, 1599. Ltsz. 3815.
(VD 16 nem jelzi).

Coll. 26.: Clapius, Joannes: Anagrammatismos in... Christophori
Quarti... scriptus. Ingolstadt, typis Lygiis Sartorianis, 1599. Ltsz. 3816.
(VD 16 nem jelzi).

Coll. 27.: Bonerus, Beniamin: Ad Michaelem Archangelum lucis
coryphaeum... Fabiano a Czehma... [Frankfurt/Oder], typis Sciurianis, s.
a. Ltsz. 3817. (VD nem jelzi).

Coll. 28.: Calagius, Andrea: Dominorum theologorum incorruptam
evangelii doctrinam Vratislaviae sonantium symbola. Lignicii, typis
Sartorianis, c. 1603. Ltsz. 3818. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 29.: Krupsky, Jacobus: Deces anagrammatum. Pragae, ex officina
Othmariana, c. 1604. Ltsz. 3819.

Coll.: 30.: Colerus, Jacobus—Mollerus, Valentinus: Epithalamia duo in
honorem Michaelis Coelii. Francofurti ad Viadrum, 1563. Ltsz. 3820.
(VD 16 nem jelzi).

Coll. 31.: Milvius, Jacobus: Epithalamion in honorem nuptiarum... Eliae
Alvini et... Ursulae Mencelianae. Witebergae, excudebat Johannes
Crato, 1562. Ltsz. 3820a. (VD 16 ZV 10996).

Coll. 32.: Carmina... pro felici auspicio nuptiarum... Tobiae Fischeri...
cum... Ludmilla... Jacobi Heinzii filia. S. 1., s. n;; 1587. Ltsz. 3821. (VD
16 nem jelzi).

Coll. 33.: Carmina... in honorem nuptiarum... Tobiae Fischeri... cum...
Ludmilla... Jacobi Heinzii... filia. [Frankfurt/Oder], Typis Andreas
Eichorn, 1587. Ltsz. 3822a. (VD 16 nem jelzi).
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Coll. 34.: Haslobius, Michael: Epistola. Francofordia Marchionum,
excudebat Andreas Eichorn, 1588. Ltsz. 3822b. (VD 16 ZV 7444).

Coll. 35.: Epithalamion in honorem nuptiarum... Daniele Schepsii... et ...
Catharinae... Petri Henrici filiae. Gorlicii, Ambrosius Fritsch
imprimebat, 1590. Ltsz. 3822c. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 36.: Honori nuptiarum quas... Melchior Schmid... cum... Barbara
Steinberg... solenni ritu celebr. Lignicii, typis Sartorianis, c. 1596. Lisz.
3823. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 37.: Musae missae ad nuptias... Lucae Pollionis... sponsi, nec
non... Mariae... Achatii a Forchtnau... filiae. Lipsiae, imprimebat
Michael Lantzenberger, c. 1594. Ltsz. 3824a. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 38.: TAMEAIA in honori nuptiarum... Johannis a Nostitz... et...
Annae Mariae a Scuppen... . S. 1, s. n., 1597. Ltsz. 3824b. (VD 16 nem
jelzi).

Coll. 39.: Paricius, Johannes— Davides Rhenischius—Fels, Adam: In
nuptias... Melchioris Horstii... et... Annae... Casparis Redleri... filiae...
carmina gratulatoria. Lygnicii, typis Sartorianis, 1599. Ltsz. 3825. (VD
16 nem jelzi).

Coll. 40.: Thomas, Nicolaus: Elegia gratulatoria in honorem
nuptiarum... Pancratii Bryckneri... et... Mariae... Alberti Sebizii... filiae.
S. 1, s.n., 1599. Ltsz. 3826. (VD 16 nem jelzi).

Coll. 41.: EYOEMA carmina nuptiis... Bartholomaei Stirii... et...
Ludmillae Langen. [Frankfurt/Oder], typis Friderici Hartman, 1599.
Ltsz. 3827. (VD 16 ZV 23131).

Coll. 42.: Votum nuptiale in honorem nuptiarum... Nicolai
Weidenhoferi... et... Susannae... Galli Mesmeri... filiae. Witebergae,
typis Zachariae Lechmanni, 1602. Ltsz. 3828. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 43.: Fischerus, Petrus: Votum... Wolffgango Wotky... et... Annae
Tumckiae. S. 1, s. n., 1603. Ltsz. 3829. (VD 17 nem jelzi).

Coll. 44.: Thalanis... Johannis Agathoni... et... Judithae Wodiczkovae.
Pragae, ex officina Danielis Sedesani, 1604. Ltsz. 3830.

Coll. 45.: In honorem... Victorini Wrbensky... sponsi et... Catharinae
Pachaeae... sponsae... amici scribebant. Pragae, typis Danielis Sedesani,
1605. Ltsz. 383 1a.

Coll. 46.: TAMEAIA nuptiis... Martini Gniserii... sponsi et... Hevae...
Petri Wentzky... filiae. Lipsiae, typis Beyer, c. 1606. Ltsz. 3831b. (VD
17 nem jelzi).
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Coll. 47.: Cnemiander, Martinus: Ad... principem... Sigismundum
Marchionem... De morte Friderici fratris Epicedion. Ecloga.
Witebergae, 1555. Ltsz. 3832. (VD 16 H 5168).

Coll. 48.: Aleutnerus, Tobias: In obitus virorum quorundam
praestantissimorum praematura morte patriae ereptorum. Francofurti
Marchionum, typis excusa Sciurianis, 1597. Ltsz. 3833. (VD 16 nem
jelzi).

Coll. 49.: Grunergius, Paulus: In obitum... Rosinae... Petri Heinisch...
uxoris. Lygnicii, typis Sartorianis, 1597. Ltsz. 3834. (VD 16 nem jelzi).
Coll. 50.: Pelargus, Christophorus: In exequiis solennibus... Johannis
Georgii... 1598. [Frankfurt/Oder], excudebat Fridericus Hartman, 1598.
Ltsz. 3835a. (VD 16 ZV 18043).

Coll. 51.: Neander, Christophorus—Caleb Trygophorus: Exsequiis
sollemnibus... Joannis Georgii marchionis Brandeburgensis. Excudebat
Fridericus Hartmannus, 1598. Ltsz. 3835b. (VD 16 ZV 23099).

Coll. 52.: Frencelius, Salomon: Beatis manibus Elisabethae
Schonbergiae. Helmaestadii, excudebat Jacobus Lucius, 1599. Ltsz.
3835¢c. (VD 16 ZV 21442).

Coll. 53.: Justa exequialia super funus Hevae Pelargianae. Francofurti,
typis Hartmann, 1600. Ltsz. 3836. (VD 16 ZV 8809).

Coll. 54.: Mathiae Wolfiae... epicediis. Lignicii, a Nicolao Sartorio,
1603. Ltsz. 3837. (VD 17 14: 0183048S).

Ltsz. 3795. Coll. 4.

A ROVIDITVE IDEZETT FORRASOK JEGYZEKE

A krakkéi nyomddszat ~ Rola krakowskich drukarzy w kulturze wegierskiej-

Die Rolle des krakauer druckwesens in der ungari-
schen Kultur. — A krakkoi nyomddszat szerepe a
magyar miivelédésben. A tanulmanyt irta V. Ecsedy
Judit. A bibliografiat osszeillitotta P. VASARHELYI
Judit, DORNYEI Sandor, KERTESZ Balazs. Budapest
2000.

ABEL ABEL Jend jegyzetei a csiksomly6i rendhdz konyv-
taraban. MTAK Mss 335/6.
ADAMS ADAMS, Hlerbert] M[ayow]: Catalogue of books prin-

ted on the continent of Europe 1501-1600 in Camb-
ridge libraries. 1-11. Cambridge, 1967.
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Annotationes

ANTAL

APPONYI

BALLAGI

BANDI

BANFI 1999

BANFI 2000/1

B ANFI 2000/2

BANFI 2001

BANFI 2007
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Annotationes in regulam Divi Augustini episcopi, Hun-
garico sermone luculentissime donatam, in gratiam
fratrum eremitarum ordinis Sancti Pauli primi
eremite. Az 1537-ben Velencében megjelent munka
reprint kiadasa. Csikszereda 2001. Szerk. és az
el6szat irta SARBAK Gabor. Csikszereda 2001.

ANTAL Imre: , Tisztesség adassék”. Lapok a Csiksze-
redai Romai Katolikus Fégimndzium térténetébol.
Csikszereda 1994.

APPONYI Sandor: Hungarica. Ungarn betreffende im
Auslande gedruckte Biicher und Flugschriften. 1-
IV. Miinchen 1903-1927.

BALLAGI Aladar: A csiksomlyoi szent-ferenczrendi
zdrda konyvedra. Magyar Konyvszemle 4 (1879) 4—
5. sz. 266-267.

BANDI Vazul: A csiksomlyoi rém. kath. Fégymna-
siumban fenndllo ,Mdria Tdrsulat”. A Csiksom-
lyéi Rém. Kath. Fogymnasium értesitéje az 1893—
94. tanévrol. Csik-Szereddban, 1894. 6-29.

BANFI Szilvia: Az 1577-es szikszdi csatdt megénekld
ismeretlen  kronikds  ének.  Irodalomtorténeti
Kozlemények 1999. 5-6. sz. 711-726.

BANFI Szilvia: A csiksomlydi ferences gyiijteményben
lappango ismeretlen, 16. szdzadi debreceni nyom-
tatvdny-toredékek. Magyar Konyvszemle 116
(2000) 4. sz. 417-442.

BANFI Szilvia: A Fili és Jehovah. Ismeretlen miivek
Komlés Andrds miihelyébol. In: Egyhdz és miive-
16dés. Fejezetek a reformdtus miivelédés XVI-XIX.
szdzadi torténetébdl. Debrecen 2000. 9-27.

BANFI Szilvia: Még egyszer a Melius-féle nyomtatviny-
toredékrsl. Magyar Konyvszemle 117 (2001) 2. sz.
249.

BANF1 Szilvia: Ujabb adalékok az 1570-es esztendd
reformdtus és unitdrius sajtopolémidihoz. In:
Translatio librorum. Tanulmdnyok az Oroszor-
sz2dgbdl Sdrospatakra visszaszolgdltatott konyvek
kapcsan. Budapest 2007. (Orszigos Széchényi
Konyvtar. 41-73.)
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BARATH BARATH Béla: Osnyomtatvinyok Csiksomlyon. Erdélyi
Tudosité 20 (1941) 4. sz. 54-56; 6. sz. 88.

BCB Cat KLINDA Mdria: A Fovdrosi Szabo Ervin Konyvedr 1601
eléti  nyomtatvdnyainak katalogusa. Budapest
2001.

BENEDEK — MUCKENHAUPT
BENEDEK Eva — MUCKENHAUPT Erzsébet: Az 1985. évi
.. menthetetlennek” nyilvinitott csiksomlyoi konyv-
lelet konzervdldsa és azonositdsa. A Csiki Székely
Miizeum Evkonyve 2004. Csikszereda 2005. 161—
186.

BMC British Museum, London. Catalogue of books printed in
the XV. century now in the British Museum. 1-X.
London 1908-1971.

BNH Cat. SOLTESZ Erzsébet — VELENCZEI Katalin — W. SALGO
Agnes: Catalogus librorum sedecimo saeculo imp-
ressorum qui in Bibliotheca Nationali Hungariae
Széchényiana asservantur. Editiones non Hun-
garice et extra Hungariam impressae. 1-111. Buda-
pest 1990.

BOHONOS BOHONOS, Maria: Katalog starych drukéw Biblioteki
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich. Polonica
wieku XVI. Wroclaw — Warszawa — Krakéw 1965.

BORSA 1972 BORSA Gedeon: Nyomtatvanyok Manlius kotéstdb-
ldiban. OSzK Evkonyv 1972. Budapest 1975. 165—
203.

BORSA 1995 BORSA Gedeon: Pdtldsok és igazitisok a , Régi Ma-

gyarorszdgi Nyomtatvdnyok” elsé kotetéhez. VIL
Magyar Konyvszemle 112 (1995) 3. sz. 287-304..

BORsA 1996 BORSA Gedeon: Kotéstablabol eldkeriilt ismeretlen,
XVI. szdazadi bdrtfai nyomtatvdanyok. In: Konyvitor-
téneti irdsok. 1. Budapest, 1996. 271-274.

C COPINGER, W/alter] A[rthur]: Supplement to Hain’s Re-
pertorium bibliographicum. P. 1-2. London 1895-
1902.

CIHH Catalogus incunabulorum quae in bibliothecis publicis

Hungariae asservantur. Ed. Géza SAJO et Erzsébet
SOLTESZ. In colligenda materia et identificandis
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incunabulis socii fuerunt Csaba CSAPODI et Mikl6s
VERTESY. I-II. Budapestini 1970.

CZAGANY — MUCKENHAUPT — PAPP

DANKANITS 1963

DANKANITS 1974

DEZSI 1900

DEZSI: Suppl.

EDIT

ESTREICHER

FEJERPATAKY

FERENCZI

GLOSZ 1884

GLOSZ 1885
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CZAGANY Zsuzsa — MUCKENHAUPT Erzsébet — PAPP
Agnes: Liturgikus és kottds kiszépkori kédexts-
redékek a csiksomlyoi ferences kolostor egykori
konyvtdranak dllomdnydban. A Csiki Székely M-
zeum Evkonyve 2005. Csikszereda 2006. 149—223.

DANKANITS Adam: Ismeretlen erdélyi nyomtarvdnyok.
Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kozlemények VII
(1963) 1. sz. 106-108.

DANKANITS Adim: 16. szdzadi olvasmdnyok. Bukarest
1974.

Szt. Agoston reguldinak magyar forditdsa Coelius
[Banffy] Gergelytél. Bevezetéssel ellatva kiadta
DEZzsI Lajos. Budapest 1900.

Supplementum ineditum Ludovici Dézsi. Dézsi Lajos
kiadatlan kiegészitései. 1537—1667. Sztripszky Hia-
dor Adalékok cim( milve utinnyomatdnak fiigge-
1ékében. Budapest 1967.

Le edizione italiane del XVI. secolo. Censimento nazio-
nale. I-1I1. Roma 1989-1993.

ESTREICHER, Karol: Bibliografia Polska. Polnische
Bibliographie. Czes¢ III. Stélecie XV-XVIII. Tom
1-22. Ogézbioru tom 12-33. Krakéw 1891-1939.

FEJERPATAKY Laszlé: Csiksomlydi jegyzetek. 1908.
julius 14-18. OSzK Fol. Hung. 1525.

FERENCZI llona: Das Fragment aus Csiksomlyo als
Reformationsdenkmal Ungarische Prifationen und
tropisierte Ite missa est-Sdtze. Studia Musicologica
Academiae Scientiarum Hungaricae 44 (2003) 1-2.
sz., 47-62.

GLOSZ Miksa: A csik-somlydi Szent-Ferencz-rendi
szerzetesek nyomddjdban az 1662-1884-dik évig
megjelent és egyéb nyomtatvdnyok teljes cimtdra.
Csik Somlyén 1884.

GLOszZ Miksa: A Csik-Somlyéi Szent Ferenczrendi
szerzetesek konyvtdraban taldlhato régi magyar
konyvek jegyzéke. Csik-Somlyon 1885.
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GLOSZ 1886

GLOSZ 1888

GYORGY

H

HUBAY

Index Aur.

KARADJA

KYRISS

LUKINICH 1912

MUCKENHAUPT 1983

MUCKENHAUPT 1993

GLOSZ Miksa: A csiksomlydi rém. kath. f6gymnasium
tandri kdnyvtdrdnak vdzlatos torténete. A Csiksom-
ly6i Rém. Kath. Fégymnasium értesitdje az 1885—
86-ik tanévrol. Csik-Szeredaban, 1886. 3-37.

GLOSZ Miksa: A csiksomloi rém. kath. Fégymnasium
tandri konyvidrdnak szaklajstroma. (Masodik koz-
lemény). A Csiksomly6i Rom. Kath. Fégymnasium
értesitje az 1887-88-ik tanévrdl. Csik-Szeredaban,
1888. 3-33.

GYORGY Jozsef: A ferencrendiek élete és mitkddése
Erdélyben. Cluj-Kolozsvir 1930. 182—-183.

HAIN, Ludovicus: Repertorium bibliographicum, in quo
libri omnes ab arte typographica inventa usque ad
annum MD typis expressi |...] recensentur. P. 1-4.
Stuttgartiae — Lutetiae Parisiorum 1826—1838.

HUBAY llona: Missalia Hungarica. Régi magyar
misekonyvek. Budapest 1938. (Az Orszagos Szé-
chényi Konyvtar kiadvanyai 5.)

Index Aureliensis. Catalogus librorum sedecimo sae-
culo impressorum. I-XI1. Baden-Baden 1962-1996.

KARADJA, Constantin 1.: Lista incunabulelor din
Romdénia, 1937. Biblioteca Nationald Bucuresti (a
gépelt kézirat fotokdpidja a bukaresti Nemzeti
Konyvtarban). Ref. I11. 681.

KYRISS, Emst: Verzierte gotische Einbdnde in alten
deutschen Sprachgebiet. Textband, Tafelband 1-3.
Stuttgart 1951-1958.

LUKINICH Imre: Magyar konyveshdz. Adalékok Szabo
Kdroly Régi Magyar Konyvtdrdnak 1. kotetéhez.
Magyar Konyvszemle 20 (1912) 2. sz. 154.

Muckenhaupt Erzsébet: Egy elveszettnek hitt régi ma-
gyar nyomtatvdany. Miivelddés 36 (1983) 6. sz. 36—
37.

MUCKENHAUPT Erzsébet: XVI. szdzadi német rene-
szdnsz tipusi szigndlt konyvkotések a csiksomlydi
miiemlékkonyvedr gytijteményében. Kolozsvar 1993
(Erdélyi Tudomanyos Fiizetek 216.)
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MUCKENHAUPT 1999
MUCKENHAUPT Erzsébet: A Csiksomlyoi Ferences
Konyvtir  kincsei.  Konyvieletek  1980-1985.
Budapest — Kolozsvér [1999].
MUCKENHAUPT 2007
MUCKENHAUPT Erzsébet: 16. szdzadi debreceni kétés a
Csiki Székely Miizeum régikonyv-gyiijteményében.
In: A Csiki Székely Mizeum Evkonyve 2006.
Csikszereda 2007. 213-228.

Polonia typ. Polonia typographica saeculi sedecimi. I-XII. Wroclaw
- Warszawa — Krakow 1968-1981.
RMK III SZABO Kiroly — HELLEBRANT Arpad: Régi Magyar

Konyvtar 1. Magyar szerzoktél kiilfoldon 1480-161
1711-ig megjelent nem magyar nyelvii nyomtat-
vdnyok konyvészeti kézikonyve. I-II. Budapest
1896—1898.

RMK I-II SZABO Kiroly: Régi magyar konyvtdr. I. Az 1531-1711.
kozott megjelent magyar nyomtatvdinyok konyvészeti
kézikonyve. Il. Az 1473-t6l 1711-ig megjelent nem
magyar nyelvii hazai nyomtatvinyok konyvészeti
kézikdnyve. Budapest 1879—-1885.

RMK IIL. Pétlisok  Régi Magyar Konyvtar lll. Magyar szerzoktél kiilfoldon
1480-161 1711-ig megjelent nem magyar nyelvii
nyomtatvdnyok kényvészeti kézikonyve. Irtak SZABO
Karoly és HELLEBRANT Arpid. Pétlasok 1-5.
Mutaté — Fiiggelék. 5. fiizet. BORSA Gedeon iranyi-
tasdval Osszeallitotta DORNYEI Sindor és SZALKA
Irma. Budapest 1996.

RMNy Régi magyarorszdgi nyomtatvanyok. Res litteraria Hun-
gariae vetus operum impressorum. 1473-1600.
Red. Gedeon BORSA, Ferenc HERVAY, Béla HOLL
[et al.] Budapest 1971.

ROZSONDAI ROZSONDAI Marianne: Anton Koberger mitkodése és a
Koberger-kitések problémdja. Budapest 1978. (A
Magyar Tudomanyos Akadémia Kozleményei 6
(81) Uj sorozat.)

ROZSONDAI-MUCKENHAUPT

ROZSONDAI Marianne — MUCKENHAUPT Erzsébet:
Telegdi Miklos és a nagyszombati CH-monogramos
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SARBAK 1984

SARBAK 2001

kotéscsoport. Magyar Konyvszemle 116 (2000) 3.
sz. 285-306.

SARBAK Gabor: Gyongyosi Gergely biogrdfidjdhoz.
Irodalomtorténeti Kozlemények. 1984. 1. sz. 44-52.

SARBAK Gabor: Eldszo. In: Annotationes in regulam
Divi Augustini episcopi, Hungarico sermone lucu-
lentissime donatam, in gratiam fratrum eremitarum
ordinis Sancti Pauli primi eremite. Az 1537-ben
Velencében megjelent munka reprint kiadasa.
Csikszereda 2001. V-XXXII.

SCHUNKE — RABENAU

SZENTPETERY

SZINNYEI

SZTRIPSZKY

VD 16

VD 16 ZV
WEALE — BOHATTA

SCHUNKE, Ilse — RABENAU, Konrad von: Die Schwenke
Sammlung gotischer Stempel- und Einbanddurch-
reibungen nach Motiven geordnet und nach Werk-
statten bestimmt und beschreiben von llse Schunke
fortgefiihrt Konrad von Rabenau. 1I. Werkstitten.
Berlin 1996.

SZENTPETERY Imre: Oklevéltani naptdr. Budapest
1912.

SZINNYEI Jézsef: Magyar irok élete és munkdi. 1-XIIL
Budapest 1890-1909.

SZTRIPSZKY Hiador: Adalékok Szabé Kdroly Régi
Magyar Konyvtdr c. munkdjdinak I-11. kotetéhez.
Budapest 1912. Utdnnyomata: Budapest 1967.

Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich erschienen
Drucke des 16. Jahrhunderts. Hrsg. von der Baye-
rischen Staatsbibliothek in Miinchen in Verbindung
mit der Herzog August Bibliothek in Verfasser —
Korperschaften — Anonyma. Bd. 1-22. Stuttgart
1983-1995. II. Abt. Register der Herausgegeber,
Kommentatoren, Ubersetzer und literarischen
Beitrigen. Bd. 1-2. 1997.

Zusarz Verzeichnis [Még publikalatlan kiegészitések]

WEALE, Jacobus W. H.: Bibliographia liturgica.
Catalogus missalium ritus Latini ab anno 1474
impressorum. Iterum ed. Hans BOHATTA. London
1928.
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http://www.edit16.iccu.sbn.it
http://www.vd16.de
http://www.vd17.de
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ROVIDITESEK

CsFKv Csiksomlyoi Ferences Konyvtar
CsMTKv Csiksomly6i Maria Tarsulat Konyvtira
CsSzM Csiki Székely Mizeum

f, ff folium, folia

MTA Magyar Tudomédnyos Akadémia
0SzK Orszdgos Széchényi Konyvtar
P> PP pagina, paginae

r recto

s. a. sine anno

s. L. sine loco

s. . sine nomine

SZ. szdzad

SZ. szdm

T toredék

transl. translatum

v Verso

v vide
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FUGGELEK

1. Hellebrant Arpad 1891. majus 25-én kelt levele
M. T. Akadémia Konyvtara

Tisztelendé Ur!

En a m. t. Akadémia megbizdsabdl Szabo Karoly konyvészetének sajtéd ala
rendezésével vagyok megbizva. Bocsanatot kérek tehat, hogy levelemmel
alkalmatlankodom, de hiszem, hogy kérésemmel irodalmi iigyben fordulok
Fotisztelendo Grhoz, nem veszi rossz néven. A ,Magyar Kényvszemle” 1888-
ik évfolyamaban® emlités van téve arrél, hogy a csiksomlyéi ferenczrendiek
konyvtaraban Obsequiale Strigoniense Venetiis 1501 czimii megvan.

A fonebb emlitett munka pétlasa cz€ljaboél e miire nagy sziikkségem van,
hogy arrdl pontos czimmast vehessek.

Azon tiszteletteljes kéréssel fordulok tehat Fotisztelendd Urhoz,
kegyeskedjék az emlitett Obsequialet a m. tudomidnyos Akadémia Koényvta-
ranak harom napi hasznilatra megkiildeni, hogy azt a konyvtdr hivatalos
helyiségében tanulmianyozhassam. Hiarom nap milva hibatlanul fogja a
konyvtdrnoksag visszakiildeni.

Azon reményben, hogy kérésem teljesitését méltinyolva elémozdithatja,
maradok Fétisztelend drnak alizatos szolgdja. Hellebrant Arpad konyvtar-
tiszt (M. T. Akadémia). Buda-Pest 1891. majus 25.

(CsSzM levéltari gyljteménye, 447/1. sz.)

2. Hellebrant Arpad 1894. november 7-én kelt levele
Magyar Tudomidnyos Akadémia Konyvtéara

Fétisztelendd Zardafénsk Ur!

Bocséanatot kérek, hogy alabbi kérésemmel alkalmatlankodom, azonban a
dolog siirgds és fontos volta kényszerit red. A m. t. Akadémia megbizdsabol
egy nagy munkat rendezek sajt6 ald, a munka elejét mar a jovo héten nyoma-
tom. E munkidmhoz nagy szitkségem van az Obsequiale Strigoniense. 1501.
czimi munkdra, mely a csiksomlydi ferenczrendiek konyvtirdban megvan.

3 RATH Gyorgy: A legrégibb esztergomi obsequiale 1496-b6l. Magyar Konyvszemle
13 (1888) 1-6. sz. 264-268. Az 1501. évi Obsequiale hidnyzik a gyiijteménybdl,
valészinileg még lappang.
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Nagyon lekotelezne FotisztelendOséged, ha e munkat harom napra a m. t.
Akademia Konyvtirnoksdganak megkiildené. A mondott nap alatt okvetleniil
elkésziilok a sziikséges jegyzetekkel, s haladéktalanul visszakiildom. Termé-
szetesen minden koltséget magamra villalok. Ha Fétisztelendé Ur el volna
foglalva, s igy nem lenne ideje a kikeresésre, kérem, sziveskedjék valakit
megbizni a konyv kikeresésével. Szivesen f6lajanlok 5 forint jutalmat
faradozdsaért annak, aki segitségemre. (!)

Ha pedig nincs remény arra, hogy e héten megkapjam a font emlitett
munkat, nagyon kérem, sziveskedjék ezt velem egy levelez6lapon tudatni,
nehogy a nyomtatds megkezdését tovabb halaszszam.

Magamat jéakaratiba ajanlva maradok Fotisztelendé dmak kész szolgaja
Hellebrant Arpad alkonyvtdrnok. Budapest, 1894. November 7.

(CsSzM levéltari gylijteménye, 447/2. sz.)

MUCKENHAUPT Erzsébet muzeol6gus
Csiki Székely Miizeum

RO-530132 Csikszereda, Vartér 2.
merzsebet @freemail.hu
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[KEPMELLEKLET]

1. sz. kép. Legende sanctorum regni Hungariae.
Venezia, 1512. (9. sz.)
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2. sz. kép. Annotationes in regulam
divi Augustini.
Venezia, 1537. (14. sz)

3. sz. kép. Werbdczy Istvan:
Magyar decretum. Kolozsvir,
1571. (25. sz)
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4.) sz. kép. Cicero, Marcus Tullius:
Epistolarum libri tres. Kolozsvir,
1581. (37. sz)

5.) sz. kép. Ordinarium officii divini.
Nagyszombat, 1580. (36. sz)

6). sz. kép. Pelbartus de Themeswar:
Aureum Sacrae Theologiae. Venezia,
1586. (41. sz)

267



MUCKENHAPUT ERZSEBET

7. sz. kép. Carolus Abrahamus: Historia Susanae. Frankfurt, 1598. (4




A CSIKI SZEKELY MUZEUM EVKONYVE 2007-2008 269-278

SZABO ANDRAS

ATTRIBUTUM-FIGYELO

Abstract: [Attribute observer] Imre NAGY from Zs6god painted everything, that is
to say a lot of things: landscapes, people, animals. And of course, all these together,
too. On a lot of his pictures, the associated pictural elements play an important role, if
not the main role.

The real role of the attribute in the fine arts: it is the symbol of the frequently por-
trayed people, mainly of the saints. They become recognizable on the basis of these
symbols. The attribute does not have any symbolic meanings beyond of the objective
meanings. Yet, due to the original meaning of the word - reference, allusion—, it has
also gained a symbolic value. The attribute means also the reinforcement or the em-
phasis of the ideas, of the message respectively the stressing of the quality, the charac-
ter, open or latent completion, reinforcement of the content. I am trying to interpret
and decode these meanings.

Rezumat: [Observator de atribute] NAGY Imre din Jigodin a pictat totul, adica
foarte multe lucruri: peisaje, oameni, animale. $i desigur, toate acestea impreuna. Pe
multe tablouri ale lui, joac3 un rol important, daci nu chiar un rol principal, elementele
picturale asociate.

Rolul real al atributului in arta plastici: este emblema persoanelor reprezentate des,
mai ales a sfintilor. Ei devin de recunoscut pe baza acestor embleme. Atributul nu are
un inteles simbolic in afard de ingelesul obiectiv. Dar conform intelesului original —
referintd, atribuire — a cipitat §i o valoare simbolica. Atributul mai inseamni intirirea
sau accentuarea ideii, a mesajului, scoaterea in evidenti a particularitifii, a
caracterului, completare, intirire latenti sau deschisa a confinutului. Incerc sa le
interpretez, s le descifrez pe acestea.

1986 aprilisaban vettem at a Csiki Székely Mizeum képzémiivészeti gyiij-
teményét. Annak szerves részét képezi a Zsogodi Nagy Imre-hagyaték. Foko-
zatosan hozziakezdtem megismeréséhez. Nem volt konnyii dolgom: 6.547 da-
rab rajzot, réz- és fametszetet, akvarell-, tempera- és olajképet kellett memori-
zdlnom.' Taldn tilzds azt 4llitani, hogy kellett, de a veliik valé folytonos fog-
lalkozas rakényszeritett a hagyaték kimerito, majdnem darabonkénti megisme-
résére. J6 érzés.

Zsogodi Nagy Imre mindent, azaz sok mindent megfestett: tajat, embert, al-
latot. Es természetesen, mindezeket egyiitt is. Nagyon sok képén, ha nem is fo-, de
fontos szerepet jatszanak az allatok.

' Ez csak a mivészi-, de e mellett tobb ezer targyi és konyvészeti tételt is jelent a

hagyaték. — Sz. A.
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Ezekhez az ember a legkordbbi id6ktdl fogva szimbolikus jelentéseket kap-
csolt. Allatvildga, a természeti erékkel tarsulva népesiti be a mindenséget: le-
vegbeget, foldet, vizet — azaz a fold alattit —, az alv1lagot Ok a mindenhol és
mindenben felismerhetd emberi lelkiséget, a pszichét® testesitik meg. Nem
akarmit — hiszen allatok! —, az Osztonlétet, olykor a biinds szenvedélyeket
szimbolizdljak. A mitoszok megolt vagy megszeliditett allatai az ember, e ma-
gasabb rendi, gondolkodd lény allatias Osztoneinek megzaboldzdsara, sot le-
gyo6zésére utal(hat)nak. A korai totemizmus kovetkezményeként pedig ember—
illat jelképes azonosuldsdra is sor keriilt: némelyik csaldd felvette az Gsének
tekintett 4llat nevét. Késébb biiszkén dbrazolta azt cimerén.’

Az antik politeizmus kordt kovetGen, a mediterrdneumra, onnan pedig
egész Eurdpdra szétiradé zsidé-keresztyén hit elutasitotta Istennek allatalak-
ban valé megjelenitését, dbrazoldsat. De az () hitnek sem meglehetosen gyors
terjedése, sem pedig mindenhatésiga nem volt elegendden erds ahhoz, hogy az
emberi tudatban a sok évezredes hagyomanyokat kiirtva felvaltsa azokat. Az
Oszovetség tiltja a képfaragdst: ,, Ne csindlj magadnak faragott képet, és sem-
mi hasonlot azokhoz, a melyek fenn az égben, vagy a melyek alant a foldon,
vagy a melyek a vizekben a fold alart vannak.”* Ennek ellenére, a négy
evangélistibdl haromnak dllatalakban valé megjelenitése mégis testamentumi
eredetii. Mark — oroszlan, Lukdacs — 6kor, Janos — sas, csak Mété nem zoomorf,
hanem férfialaki angyal.’ Az Ujszovetség féelemei pedig: Szentlélek — ga-
lamb, gerle, Jézus Krisztus — bariny-juh, illetve hal megfeleltetésiiek.® Es az-
6ta, mind szdbeli, mind pedig képi abrazolé miivészetiinkben, egyarant alkal-
mazzuk a metaforikus attribiciét: kihez-mihez kiosztunk, kijeldliink, kir6l-
mirdl kimutatunk egy-egy atvitt értelmil tulajdonsdgot, jelenséget, ami eseten-
ként fontosabb az eredetinél. Ebben rejlik a miiveltség ereje.

A hagyomdny szerint létezett egy olyan korszak is, midén tokéletes volt az
dllatok kozotti osszhang: drkadiai komak is nevezik. Ez lehetett a paradicsomi
1ét, az aranykor — az egységes egész vildg. Ezt, az egységesre teremtett vildgot
szimbolizdlja Noé barkija. ..

A kifejezés gorog eredetije psychicus [psziikhikosz]. Jelentése anyagias, dllatias. — Sz. A.
E szokasbdl ered a cimerallatok hagyomadnya. — Sz. A.

Sz. Biblia 1988, 2 M¢6z. 204 (K. G.).

E négy alak egyben a Nagy Napciklus négy fordulépontjinak jele is: Oroszlan,
Bika, Vizont6, Skorpid.

Az allatokkal kapcsolatos szimbolika és ikonografiai hagyomany egyik alapvetd
kozépkori forrasa, az eredetileg gorég nyelvii Physiologus. A 11. sz. els6 felében
keletkezhetett.

[V R
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Noé barkaja felé’

A zsdgodi szorost uralé Harom-hegy el6tti volgyben, a mentés szindékdba
majdnem belezavarodottnak abrazolt tematikus onarckép. Egy szamarpar és egy
kutya szabadon, a zsdkban pedig egy-egy barany, kacsa, liba és tyik lathato.

A szamiér a termékenység, a béke, az aldzat és a szegénység; a kutya a hi-
ség és az éberség szimb6luma. A bariny a jamborsig, a szelidsé€g, az engedel-
messég, €s az egyiigyliség, a bels6- €s kis-azsiai népeknél pedig a gazdagsig
jelképe. A kacsa a férfi és n6 egységét, 6sszhangjat, a j6 hazassigot, de sutasa-
ga miatt az aszimmetridt, az egyenetlenséget is jelenti. A liba a hazassaghoz,
elsdsorban a feleséghez kapcsolédé tulajdonsagokat képviseli; a tydk pedig a
leggyakoribb dldozati éllat volt hajdanan.

Ha mindezeket a tulajdonsdgokat egyiivé képzeljiik, egy 6ssztarsadalmi att-
ribitum-egyiittest fedeziink fel. Nem véletlen tehét, hogy jelképes médon, a
szerz$ pontosan ezekkel az allatokkal igyekszik a barka felé. Hangsilyozott
figyelmet érdemel a cim hatdroz6 tagja, és magédnak a portrénak az irdnyultsa-
ga. A volgy tdjolasihoz igazitott, enyhén elfordult alak Noé eseménytorténete
feltételezett helyszinének irdnyédba tekint. Es a korszak, amikor ezzel a téméval
foglalkozott — a 60-as évek vége, 70-es évek eleje —, latszélagos politikai nyi-
tast mutatott. Zsogodi Nagy Imre akkor érez(het)te tigy, hogy jovojiik érdeké-
ben, az egységre teremtett vildg zsogodi tartozékainak is a barkdn van a he-
lyiik. Es azt, hogy senki helyettiink nem cselekszik.

! Olaj, vaszon, j.b.l., Nagy Imre, Kv., 1967/1972, 792x995 mm, Ltsz.: 1061, CsSzM.
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Kolcsonos raérzés késztette KANYADI Sandort, hogy a kovetkezoket irja
ennek a »képnek a hatara«: ,,Be kell hordanunk, hajtanunk mindent, | A sza-
vakat is. Egyetlen s70, | egy tdjszo se maradjon kint. | Semmi sem folosleges.
[...] Es akkor majd a meg8rzott, | a meglevd szobdl iijra- | teremthetjiik magat
! az elso buzaszemet | ha mdr igével élniink | tovdbb nem lehet.”

Almaszedés®

Spirdlis épitésii kompozicid, amelyben onérdekii rendezettségnek tiind médon
sorakoznak a kiilonb6z6 mezei munkdk mozgisit almaszedésnek mutatd, és a
bolondosan jatszé alakok. A kompozicié erdévonala az 4ll6 fit kezében levo alma-
t6l indul és a kerités tiloldalan lovaglé/szamaragolé alakon végzddik. A spirdl-,
csavar- vagy csigavonal spiritudlis iizenet hordozéja: az onatadas, az 6rok cikli-
kussdg és végtelenség jelképe. A prehisztorikus korokban feltehetden termékeny-
ség-, élet-, asztrilis, és nem utolsé sorban lélekjelkép volt.

A kép alanya a kotényében almakat vivé, szende tekintetii lany. Allitma-
nya, az almat nyujté, tekintetét a lany arcéra, kezét a lany koténye felé iranyi-
t6, a kezd6dd férfiassdgot jelképezd alak cselekvése. Targya a tudas-
biinbeesés, a szerelem-termékenység és harménia szimbdlum — az alma. Min-
den egyéb — emberek és szamarak —, hatarozo és jelzo.

A kép olyan, mintha a Heszperiszek kertjéb6l’ val6 (arany)almét, egy
zsbgodi Périsz'® itélné oda Aphroditénak. Vagy inkabb Tiinde gyonyorfijanak

,.ért aranygyiimolcse”,'' amit a fid nyujt?

B Olaj, rétegelt lemez, j.j.f., Nagy Imre, 1937, 670x850 mm, Ltsz.: 1453, CsSzM.
Héra gyiimolcsoskertje, ahol az egyik fan az 6rok ifjisdg és halhatatlansig arany-
almai teremtek. Talan Arkadiaban, de az Atlasz hegység mellett is tudni vélik... —
Sz. A.

Tréjai kirdlyfi, Priamosz és Hekabé fia.

VOROSMARTY 1957.

10
11
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112

Onarckép almava

Aphroditéra, a vele valé taldlkozasra varva... (?)

2 Olaj, vaszon, j.j.f., Nagy Imre, 1925, 550x665 mm, Ltsz.: 1435, CsSzM.
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Régi temetd6 "

A Zsogodi-szorost a Harom-heggyel atellenben lezar6 dombon taldlhat6
felhagyott temetdben, az elmilast is jelképezd, de szaradtan is vorosen izzd
fak tovébe kompondltan, pihen a nyugalom és a hitiink szerinti megujulés re-
ményének jelképe: a — székely — Szent csaldd. Szamarastl. A kép eldterében
kecskenydj. Az Okorban a kecskét — elsésorban a bakkecskét —, a termékeny-
séggel hoztak osszefiiggésbe. Altaldnosan azonban: szexualitas, boség, hata-
lom, alantas formaji kéjvagy jelentése is volt. Egyiptomban a nék gyermekal-
dasért imadkoztak hozza. Akkori jelentéséhez egyszerre kapcsolddott a sziile-
tés és a haldl. Keresztyén értelmezés szerint pedig a karhozottak jelképe. Az
emberi blindk szimbdéluma.

A kép mégis, mintha ,,aranysz$” beszédii lenne:

A holtak dlmai felett
Szépen viril a kegyelet

E nyigalom-hazdban;

Hiis a berek és z6ld a hant:
A hdla miive megfogant,

S tovdbb tenyész magdban

= Olaj, vaszon, 1200x1485 mm, j.b.l, Zsogod, 1969, Nagy Imre, Ltsz.: 1006,
CsSzM.
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Ki tudja, mily rég lehete
Hogy itt az elsé csemete
Eldszor hajta lombot!
Azota hdany délceg fa lon
Fej-oszloppad e sirmezén —
Es hdny sziv osszeomlott!...

»14

Gyermekkor*

Nagy Imrének ez az egyetlen olyan miive — mondhatndm: ,kakukktojasa” —,
amelyen igencsak hangsilyos az dbrazolt 4llatok nemisége. A kanca'® méncsi-
kéjat — a fidt — szoptatja, s a tyik, az 6rokos dldozat figyeli a botjat maganyo-
san faragé ifjut. Kizardlag az asszonyi, az anyai gondviselést képviselik.

4 ARANY 1941.

Olaj, vaszon, 1190x1340 mm, j.jl, Nagy Imre, 1968, Zso6god, Ltsz.: 1026,
CsSzM.

A kanca mindenekel6tt anyaistenség, a khthorikus eronek, a termékenységnek
szimb6luma. — Sz. A.
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Madirijesztok"’

""" Olaj, rétegelt lemez, j.j-k.1., K. var., 1964, Nagy Imre, 1245x1334, Ltsz.: 1065,
CsSzM.
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Es igy tovébb. ..

Zsogodi Nagy Imre nem festett: csak Ggy. Es kornyezetét sem annak meg-
nyilvdnulé egyszeriiségében latta, percipialta. O is a miiveltséghagyomany
torténetfolyamanak részese volt: fogyasztdja, s egyben alkotéja. Nem szakad-
hatott el az irodalomtdl, a szdjhagyomanyoktdl, sem pedig a multbéli képalko-
tds szabdly-, illet6leg gondolatrendszerétdl. Ezért nem tekintem elegenddnek a
csupdn székely festd besorolasban valé megtartasat. Bar az volt, de egyetemes
is.

Most az attribitum-figyelés a dolgom: elemeznem, feldolgoznom, s aztin
koézzétennem kell!
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ELEMI OKTATAS CSIKSZEKBEN 1571-1800
I. rész

Abstract: [Primary Education in Csik-, Gyergy6- and Kdszon Seats (1571-1800)]
Between the beginning of the 16" century and 1800 all over Europe took place a slow
revolution in the domain of culture, the revolution of literacy.

The education, thus the primary education functioned with the guidance, patronage
of the Catholic Church.

The writer presents through the use, application of the sources which were accessi-
ble for him, the role of primary schools, dominies and teachers in the cultural life of
Csik Seat (Hung.; Rom.: Ciuc).

In the researched period each community with church from Csik Seat had a petty-
school, as the institution of the primary education was called that time. Towards the
end of the era they established primary schools at new settlements.

The development of the education, even if its successes were not as spectacular as
of those at the western part of Europe, still can show important results. At the end of
the 1700s the proportion of the people, who could read and write approached, or
maybe surpassed among the men the 10 per cent in Szeklerland, thus also in Csik.

Rezumat: [invé;ﬁmﬁntul primar in scaunul Ciuc—Gheorgheni—Casin (1571-1800)]
Intre inceputul secolului al 16-lea si anul 1800 s-a desfisurat o revolutie Inceatd in
domeniul culturii in toatd Europa, aceasta a fost revolutia scrisului.

Invitamantul, astfel §i invifamantul primar a functionat la noi sub indrumarea,
patronatul bisericii catolice.

Autorul prezintd rolul gcolilor primare, al mesterilor scolari §i al invatatorilor in
viata culturala a scaunului Ciuc (rom.; magh.: Csik), integrand si utilizand surse care i-
au fost accesibile.

In perioada cercetata in fiecare comuni bisericeasca din scaunul Ciuc au existat
scoli mici, aga cum s-a numit institufia invafdmantului scolii primare in acel timp. Pana
la sfargitul epocii s-au infiintat gcoli si 1n alte asezari.

Dezvoltarea invatimantului, chiar daci nu a fost asa de spectaculoasi din punctul
de vedere al succeselor ca in vestul Europei, se poate mandri cu rezultate insemnate.
La sfarsitul anilor 1700 proportia celor care stiau si scrie in Secuime, astfel si in Ciuc,
probabil s-a apropriat de sau chiar a si putut depasi 10 procente in randul barbatilor.

Ma az az impresszionk, hogy a tirsadalom egy bizonyos, a megszerzett is-
meretek tekintetében eldnyds helyzetl részének a ki nem mondott, vagy ritkan
kifejtett véleménye szerint az iskola tulajdonképpen a féiskoldval kezdédik.
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Teljességgel leértékelodik az elemi oktatas torténete, pedig éllithatjuk, misze-
rint e tekintetben érvényes az a régen elhangzott igazsig: nehezebb a kisgyer-
meknek megtanulni jami, mint a felnétt embermek mérfoldeket gyalogolni.

Az elemi oktatds egyik legfobb célja volt és marad: az olvasds, az iras el-
sajdtittatisa az aprosagokkal. Az olvasas-irds megtanuldsa kiiszob. Soha nem
képezett konnyen atléphet6é akadalyt a kisiskoldsok tobbsége szamaéra. A gya-
korlat, a tapasztalat mind a let{int szizadokban, mind a jelenkorban ezt elégsé-
gesen igazolja.

1. Az elsd hiradasok a csikszéki kisiskolak 1étérdl

OLAH Miklds esztergomi érsek vezetésével 1560-ban iilésez nagyszom-
bati katolikus zsinat kiilon kitért a kisiskoldk, az elemi iskolak létesitésének a
sziikségére, mikodésére, feladataira. Elrendelte, hogy minden plébania alkal-
mazzon tanitdt, akinek pedig feladatava tette: tanitsa meg a gyermekeknek az
olvasast, a templomi szolgédlat, mise alatt elhangzé egyhdzi énekeket. A neve-
16k ugyanakkor értsenek az irds mesterségéhez, hogy a j6 tudomédnyokra ok-
tathassak azokat, akik alkalmasak az ilyen tanulmanyokra. Abban az id6ben az
irds mesterségét kilon, 6nallé tudomanyként kezelték. Az oktatéi mesterség-
hez hozzdszamitottdk a tanit6k képzett, tanult voltat, &s erkolesos életét, hogy
a kicsiknek példaképiil szolgdlhassanak. Az iskolai évek sordn a tanulék ne
csupan ismeretekre tegyenek szert, hanem felnéttként valjanak becsiiletes em-
berekké. Legyenek a hitben szildrdak, eloljaréiknak engedelmes alattvaléik.
Tudatosuljon benniik az a valés tarsadalmi helyzet, allapot, amelybe beleszii-
lettek, s amelyen nincs hatalmuk valtoztatni.

Az egyhaz igényelte a tanitotdl, hogy alapos valldsi-erkolcsi nevelésben ré-
szesitse a novendékeit. Az olvasastanitds sordn mindvégig a katekizmus meg-
ismerésének, tanulmanyozasanak 3 szerepet szantak.'

A korabbi csikszéki plébaniai iskoldk 1étérdl, miik6désérdl konkrét adatunk
nincsen. Ezekrdl sz4l4, kozvetett utaldsnak vehetjiik, amidon Miklés erdélyi
plispok 1503-ban vikariusdnak kotelességévé teszi, hogy a székelyfoldi pléba-
nosok és skolasztikusok javadalmazasara gondot viseljen. Az oktatis megszer-
vezése, feliigyelete akkor, és késébb is, az egyhaz hataskorébe tartozott.”

' MESZAROS Istvan: Népoktatdsunk 1553—1777 kézére. Budapest, 1972. 4243, 55. A
katekizmus egyben abécéskonyv is volt.

SI1POS Gabor: Marosszéki népoktatds a XV. szdzadtol 1848-ig. Miivelddéstorténeti
Tanulmanyok. Bukarest, 1980. 107-136; Székely Oklevéltdr. I11. Kolozsvar, 1890.
(Tovédbbiakban: SzOkl.) 153. (1503)
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Az els6 csiki iskolamester, akir6l korabeli hiradds szdl, az a csikszent-
kirdlyi P4l Dedk, 1571-bdl. DANKANITS Addm emliti 1575-b8l a csikszent-
tamdsi iskolamestert. Rd egy évtizedre a fennmaradt forrds két felcsiki
iskolamester nevét hozza: a karcfalvi Pal Dedkét, valamint a szenttamasi
Lérinc Dedkét. 1590-ben Mindszenten Gergely Dedk az iskolamester. 1597-
ben talan Szentdomokoson, de ebben nem vagyunk biztosak, Szentdamokosi
Miklés (Nicolaus Zent Damokosy) Dedk a csiki iskolamesterek, kantorok fele-
l6se, vezetbje. Sajat konyvében maradt fenn a bejegyzése: ,Nicolaus Zent
Damokosy Senior Rectorum”. A latin kifejezés jelentése az iskolamesterek,
rektorok feleldse, szeniorja.

1598-bdl a csikszentsimoni Lérinc Dedk scholamester emléke maradt rank,
val6szinii éppen az iltala fogalmazott okmanyban.’

Ugy véljiik, joggal allithat, miszerint minden csik-, gyergy6- és kdszon-
sz€ki egyhdzas kozségben, kivétel nélkiil, a XVI. szdzad utolsé harmadaban
miikodott, dolgozott iskolamester. Kaszonban két ilyen kozség (Nagykaszon,
Kaszonujfalu), Alcsikon kilenc (Kozmads, Szentsimon, Szentimre, Szentkiraly,
Szentmadrton, Szentgyorgy, Menasidg, Mindszent és Szentlélek), Felcsikon
nyolc (Somlyé, Dele, Szentmiklés, Szentmihdly, Rakos, Karcfalva, Szent-
tamas, Szetdomokos), Gyergyoban négy (Alfalu, Gyergyoszentmiklés, Szar-
hegy és Ujfalu) egyhazas kozség 1étezett akkor.

Téved az, aki tgy hiszi, hogy minden dedk (Dedk) egyben iskolamester,
kintor és tanité is. A tovabbiakban boven tapasztalhatja, hogy a dolgok nem
igy alltak. Arrdl, az akkori iddszak tanult férfiar6l éllithatd, hogy iskolamester,
tanito, akirél azt mondottdk, irtdk, hogy scholamester, rektor, megyésmester,
megyés dedk, tanito, esetleg harangozé. Latinul a ludimagister, magister,
rector scholae, instructor, esetleg cantor, campanator szbval, kifejezéssel
jelolték a tanitast vdllalé embert.

3 SANDOR Imre: A csikszentsimoni Endes csaldd levéltdra Kolozsvar, 1910. 1-6.

Dankanits Addm forrdsa szintén a Sandor Imre konyve; Székely Oklevéltdr. 11.
Kolozsvar, 1876. 318. ,Paulum Literatum Rectorem Scholae dicte possessionis
Zentkyral” (1871); Csiki Székely Mizeum (CsSzM) Ltsz. 1591. A kényv cime:
Eusebii Pamphilii: Caesareae Palestinae. A bejegyzés: ,,Nicolaus Zent Damokosy,
Senior Rectorum.”

*  VESZELY Karoly: Erdélyi egyhdztorténelmi adatok. Kolozsvir, 1860. 306-307.
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A dedkok

A dedk-diak sz a magyar nyelvben a 13. szizadtdl van jelen. Délszlav ere-
detll, amely a gorogre megy vissza. Tanult férfit, diakonust, tanulét, irédedkot,
rémai embert, végtére pedig latin miiveltségii egyént jelentett.’

A dedkok (nem egyszer didkok alakban) a kozép-és Gjkorban magasabb
szint{, latinos miiveltség és irasbeliség hordozoi voltak. A latin ndlunk még az
Ujkorban is a hivatalossidg nyelvének szamitott. A fontos okmdnyokat, torvé-
nyeket gyakran, bar nem kizarélagosan, latinul szerkesztették meg. A kozépis-
kolai oktatds 1848-ig majdnem kizarélagosan ezen a nyelven folyt.

A dedkok a torvények, a jog, a szokdsjog alapos tudéinak, ismerdinek sza-
mitottak.

Az frisbeliség a XVI. szazad masodik felében nagyobb teret nyert. A ma-
gyar nyelvii irdsbeliségre egyre tobb tdrsadalmi réteg, csoport tart igényt. JAKO
Zsigmond professzor ugy latja, hogy Erdélyben f6képp, a Székelyfold falvai-
ban észlelhet az irastudas igényének a kisz€élesedése. Azokat a falusi irastu-
dékat, akik magyarul fogalmaztak, parasztdedkoknak nevezi. Bar itt akkor
biztosan nem igy nevezték 6ket.

A neves torténész, SZABO Istvan a sok székely falutorvény sziiletését a szé-
kely szabadsaggal hozza kapcsolatba.

IMREH Istvan és PATAKI J6zsef ismert torténészeink nem csupan a falutor-
vények létrejottét, hanem az erdélyi fejedelemség alatt az iskolaztatas felvirag-
zdsdnak a lendiiletét is ezen szabadabb tirsadalmi viszonyokbdl eredeztetik.
Az irastudds segitett megvédeni a régi székely szabad emberi stitust. Mig az
analfabétizmus inkabb a kiszolgaltatottsdg 4llapotat erdsitette, konzervilta,
vélekedtek volt tandraink.®

Ugy latjuk, hogy a Székelyfold, és ez eléggé ismert torténeti tény, Erdély-
ben a gazdasagi haladds vonaldn nem szdmitott élenjard régidnak. Mégis itt az
iskola, az frasbeliség jelentSs lendiiletet vett. Osszefiigg ez a székely feudalis,
katonatdrsadalom szabadabb rendszerével, amely a katondskodé lakossagnak,
a népesség nagyobb felének tobb szabadsigot biztositott. Ezeket a kivaltsago-
kat, orokolt kdzosségi szabadsdgjogokat foként a nemesség ellenében kellett
megvédenie a székelységnek.

Maisik jellegzetes vondsa ennek a sajitos karakter(i tarsadalmi létnek: a
szabad embernek maganak is meg kellett dllnia, élnie a sajat laban. Vagyis a

5 A Magyar Nyelv Torténeti-Etimoldgiai Szétdra (tovabbiakban: MNYTESZ) I.

Budapest, 1967. 628.
IMREH Istvian — PATAKI Jézsef: Kdszonszéki kronika. Budapest — Bukarest, 1992.
335-347.; IMREH Istvan: A térvényhozé székely falu. Bukarest, 1983. 33-35.
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1étét biztosité anyagi feltételeket az Osi szabadsagjogok alapjin falusfeleivel,
embertarsaival szemben is érvényre kellett juttatnia.

A jognak, az érdekeknek az érvényesitése szamos perrel jart. A megkotott
egyezséget, a torvényszéki dontést, amelyeket irasba foglaltak, az ingatlanok-
rél osszedllitott regestrumokat mind tobben akartdk pontosan megérteni, is-
memi. Maguk akartdk értelmezni. Az Gsi jog alapjdn rdjuk hdramlé orokséget,
vagy vasarolt foldet a csaladjuk szamdra Ghajtottak hasznositani. Ehhez pedig
az iskolaztatas, iras-olvasds ismerete elengedhetetlen volt. Véleményiink sze-
rint errdl is szdlnak a 16—18. szazadi protokollumok, peres iratok.

Nem kell azonban azt hinniink, hogy az irasbeliséget illetéen, az iskoldba
)aras dolgdban robbandsszer(i javulassal, eredményekkel taldlkozunk. Nem igy
van. A folyamatnak, szoktdk mondani, tendencia jellege van. Az iskolazas, az
irasbeliség boviil, nagyobb szerepet kap. (Lasd az 1643-as lustrit). A deaksag
novekvo csoportja feltétleniil befolyasolta a csikszéki tirsadalom miiveltségi
szintjét.

Szamba vettiik a csik-gyergyé-kaszonszéki ,.dedksiriiséget”. Nyilvan, saj-
nos, a listdink nem lehetnek teljesek. A dedklistikat Osszevetettilk az illetd
székek koriilbeliili lakossdgszamdval. Kaszonban 1614-ben 358 csalddfot
szamlaltak a fejedelmi Osszeirisok. A dedkokat és papokat feldleld névsor,
1477-1738 kozott ott 62 nevet tartalmaz. A tobbségiik a 17. szazad mésodik
felére és a kovetkezo szdz év elejére Osszpontosul. A 18. szdzad elejéig a ded-
kok koz€ szamitottuk és kimutatdsba vettiik a papokat is, mint akik a miivelt-
ség terén, nalunk vélhetéen a legmagasabb szintet érték el. Sokan kimaradtak,
kimaradhattak koziiliik is.

Az alesiki listank, hdla a nagyobb foku forrasmegérzésnek, a legteljesebb.
1477-1754 kozott 246 dedkot és papot szdmléltunk 6ssze. Valdszini, hogy a
valds szam itt is magasabb. Alcsikon 1614-ben 1707 csaladfét talaltak. Igye-
keztiink az ismétlodéseket a statisztikdbol kihagyni, igy is kozelebb keriilni a
redlis adathoz. Jobbira az 1600-as évekre és az 1700-asok elejére Ssszponto-
sulnak az adataink.

Felcsikon 1614-ben 1771 csaladfét vettek nyilvantartisba. A felcsiki dedk-
listinkon (1569-1749 kozott) 134 személyt taldltunk. Ez esetben is igyekez-
tiink az ismétlédéseket elkeriilni, bar ez nem mindig jarhatott sikerrel.
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Felcsikot, mint az egész Csikot és Kaszont, 1661-ben silyos torok—tatar in-
vazié érte. Azonban a felcsiki nagyfoku forrdshidny leginkdbb az 1694-es
utolsé tatarbetorésnek tulajdonithaté. Erre felhivjuk a figyelmet.’

Tehdt a targyalt idészakban Felcsikon is legalabb 250 dedk létével kell
szdmolnunk.

Gyergyo6székben 1614-bol 719 csaladf6 nevét ismerjilk. Ehhez képest a
deak- és paplistankon 108 ember szerepel. Az a véleményiink, hogy ez a szdm
is joval alatta marad a kozépiskolai végzettséggel rendelkezok valédi szdma-
nak. Ugy szamitjuk, hogy ennek a szimnak majdnem a dupldjaval kell kalku-
lalnunk. A redlis szam mintegy 150180 lehetett.

Visszatérve a meg0rzott adatokhoz, Osszesitve azokat, az 550-es szdmot
kapjuk az egész Csikszékre.

A székely katonai Osszeirdsok, lustrdk a kovetkez6 0sszehasonlité miivelet
elvégzését kindljak fel. Csikszékben 1614-ben a 4555 csaladfé koziil 42 volt
dedk. Ebbél 5 scholamester, 2 zsellér. Hiromszéken a 6894 csaladfobol 37
volt dedk, koziiliik 11 scholamester, 3 jobbagy. Marosszék konskripcidja pedig
ezt a képet mutatja: 3760 csaladfé koziil 16 dedk. Udvarhelyszéken a 4987
csalddfo kozott 16 dedkot taldlunk.

A késobbiekben, 1643-ban Csikszékben 40 dedkot regisztraltak a fejedelmi
komisszdrok. Aranyosszéken egy évvel kordbban 18 dedk nevét jegyezték le.
1627-ben Udvarhelyszéken 25 dedk volt a katonarendliek kozott. (Kozilitk 4
scholamester, 5 jobbagy.)

1680-1683-ban Haromszéken 57 dedk keriilt a kimutatisba, mig Csik-
Gyergy6- és Kaszonszékben 1681-83-ban egyiittvéve 46 dedkot irtak ossze.?

Eddig nem volt sz6 a dedki tudomany anyagi hozadékarél. Mashol is idéz-
tilk, amit a menasagijfalusi Tompos Istvanné, Veres Zs6fia mondott 1661-ben:
az édesapjatdl, Veres Ferenctdl 6rokolt, ,,amit ez a Dedki Tudomdnydval kere-
sert”. IMREH Istvan €s PATAKI Jozsef a kaszonszéki krénikdban ifjak, hogy a
dedkok nem ritkdn tisztségeket viseltek. A székekben alkirdlybirdk, jegyzok
voltak, vagy az arisztokrata urak birtokainak gondviseldi. A fOkiralybirék

Gurzé Istvanné, Bors Anna 1696-os nyilatkozata. Csikszeredai Levéltar
(tovdbbiakban: CsLt.) F.27/22/1696.111.9.; Az 1817-es szentmihalyi viziticio iratai.
Gyulafehérvari Erseki levéltar (tovabbiakban: GyELt.)

8 Sz0kl. V. U.s. Kolozsvér, 1998. 205-285, 287-372, 374, 487, 488—545, 716-807..;
SzOkl. V1. U.s. Kolozsvar, 2000. 149-152, 166-227, 244-257.; SzOkl. VIIL. U.s.
Marosvasarhely, 27-60, 83—122.; IMREH Istvan — PATAKI Jozsef: A székely falu
gazdasdgi-tarsadalmi szerkezete a XVI. sz. végén és a XVIIL sz elején.; Székely
Selkelés 1595-1596. Bukarest, 1979. 146—190.; ANTAL Imre: , Tisztesség adassék”.
Csikszereda; IMREH Istvian — PATAKI J6zsef: Kdszonszéki kronika. 341-347.
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mellé rendelt irédeak az 1700-as évek kozepén évi harminc forintot kapott. Az
apja adémentességet élvezett. Mindezekr6l a dedklistdkon szimos példat koz-
lilnk.

Altaldban nem volt haszontalan tehat a deaki tudomany.

Nemigen tudtuk tisztazni, hogy a deakok koziil ki hol tanult a 16. szdzad
masodik felében, és a 17. szazadban. Kisebb résziik, feltételezziik, hogy Ud-
varhelyen, nagyobb résziik pedig Kolozsvaron, 1667-et kbvetoen pedig legin-
kabb Csiksomlyén.’

Nem fogalmazhatunk ugy, miszerint a dedki tudomdny, ismeretcsomag
birtokldsa kizarélagosan valamilyen eldjogokat biztositott volna a cim visel6i-
nek. Amennyiben gy lett volna, akkor 1614-ben nem kellett volna zsellérré
lennie Fazakas Péter Dedknak (Csekefalvarél), Mihdly és Gergely Deaknak
(Rikosrdl), Janos Dedknak (Szentmikl6srdl), Ddniel Dedknak (Vacsdresibdl).
Ferenc Dedk (Gyergydalfalu) és Maté Dedk (Kilyénfalva) sem j6szantabol
vilasztotta a zsellérsorsot. Tamds Dedk (Madéfalvardl) 1616-ban, vagy eldtte
jobbagyként hunyt el. Valamiért 1619-ben a menasagi Gabor Deak, kordbban
helyi iskolamester, a jobbagysorsot kellett hogy valassza.

1643-ban a lustra megejtésekor Janos Dedkot (Szentimre), Anda Mihaly
Deidkot (Taploca), Juda Janos és Janos Dedkot (Szentmihaly) kébor emberként
regisztraljak. Szab6 Janos Dedk Madéfalvan szolga. Ennek a jelenségnek a
nagy ,.dedkslriiség”, vagy inkdbb a tirsadalmi érdektelenség lenne az oka?
(Lasd a mellékletiinket, a dedklistat!)

2. Az iskolahaz

Vidékiinkon az iskolahazrél, oskolardl szimos hiradas maradt fenn. Benkes
Péter szarhegyi plébanos a gyergyoszentmiklosi oskolamester hazara tesz uta-
last az 1631-1634-es éveket illetéen. Ugyanott jelez iskolahdzat egy 1660-as
keletll irds. 1638-ban, 1649-ben, 1686-ban a szentmartonit, 1642-ben, 1660-
ban, 1688-ban 1691-ben a szentsimonit, tulajdonképpen a csatdszegit emlitik.
A menasagit 1645-1655-ben, mig 1647-ben, 1652-ben, 1665-1666-ban a
szentimreit tobbszorosen jelzik az irisok. De sz4 van a szentgyorgyirdl, a
kozmisirél és a szentkiralyirél is.'® Az 1600-as években, az 1700-asok elsd

® GyELt. 27/17/1667. VIIL 22. Fodor Gyérgy (Szentimre); Az 1731-es vizitici6
adatai. Lasd: KOVACS Andrds — KOVACS Zsolt: Erdélyi romai katolikus egyhdz-
ldtogatdsi jegyzdkonyvek és okmdnyok. 1727-1737. Kolozsvir, 2002. 116-143.

10 Csikszeredai Levéltar (CsLt.). Gyergyészék iratai. F. 26/6/1660/146.; Uo. Csikszék
iratai. F 27/9/1643 (Szentmarton); 27/8/1642; 227/16/1660; 27/21/1688,1691
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felében jorészt, vélhetden az iskolamester lakdsa, és maga az iskola ugyanab-
ban az épiiletben kapott helyet. Erdekes médon a latin nyelvii okmanyokban
nem egyszer taldlkoztunk ilyen kifejezéssel: ,,in aedibus scholaribus”, ami azt
jelenti, hogy tobbes szamban fogalmaztak (,,az iskola épiileteiben”). Az 1700-
as évek els6 felétdl észlelhetd olyan fogalmazasi mdd, amely arra enged ko-
vetkeztetni, hogy esetleg kiilon épiiletben kapott volna helyet az iskola.

Az 1716-0s vizitdcié alkalmaval rogzitették, hogy Szentdomokoson a mes-
ternek nincsenek épiiletei. Jelzik, miszerint Szentmdrtonban, Szentmihalyon,
Nagyboldogasszonyfalvin (Karcfalvan), Szenttamason az egyhazi épiiletek-
nek, igy az iskolamester hazdnak is tobb fogyatkozdsa van. Szentimrén ezt a
hazat alkalmasnak, megfelelonek talaltak.

1721-ben a mester hazat Szentdomokoson megfelelonek talaltak.

Hasonlé dllapotinak talaltak Kadszondjfaluban, Kozmdason, Szentsimonban,
Szentmartonban, Szentkiralyon, Mindszenten, Delnén a kantori épiileteket.
Szentléleken Gjonnan épiilt kdntori hdz varta a kicsiket. Viszont az iskolames-
ter hdzanak, s igy az iskoldnak is szdmos fogyatkozasit tapasztaltak
Nagykdszonban, Rdkoson és Karcfalvan. Szentimrén az iskola, szokdsos mé-
don, s6t annal is jobban fiistos. Kisebb hibdkat észleltek Szentgydrgyon és
Somlyén. Néhol ezek az épiiletek csak atmeneti hasznalatra fogadhatok el.'!

Az 1731-es vizitcid ilyen édllapotokat taldlt: Gyergydszentmikloson Atyhai
Isvan plébanos idejében kettds iskola épiilt (,,Scholae duplices”), vagyis két
iskolaterme lehetett. Az egyhazkozség iskoldjidban két tanitd tanitott. A tobbi
gyergy6széki kozségben az iskoldt részletezés nélkiil emlitik. (Kivétel némi-
képp Ditré: ,,ad domum magistrum”, ,,az iskolamester hizihoz” jelentéssel).
Ekkor Szentdomokoson és Szenttamason a mester haza alkalmatlan, ,,defek-
tes”. Mindszenten a mester hdza €s az iskola mindsitése az, hogy alkalmatlan.
Javitasra szorul. A kantori lak és az iskolahdz Szentkiralyon ,,jol helyre van
dllitva”. Tusnddon nemrég épiilt az iskolamester lakdsa. A somlydi mesteri
haz alkalmatlan, ugyanis tizveszélyes. A szentgyorgyi faépiilet, akarcsak az
Osszes tobbi csikszéki iskolamesteri haz, iskola. Ez €s a rakosi deszkaval
(esetleg zsindellyel vagy dranicaval?) fedettek. A tobbinek zsupfedele van.'

1735-ben Gyergydszékben tigy taldltak, hogy Alfaluban, Csomafalvan, Te-
kerdpatakon és (ijaluban . a kdntori hdz, iskolahdz megfelelé dllapotban

(Szentsimon); 27/10/1645; 27/15/102 (Menasédg); 27/16/14/1652; 27/18/1665-66
(Szentimre) Lasd még: SIPOS Giabor: Marosszéki népoktatds a XVI. szdzadtol
1848-ig. Miivel6déstorténeti Tanulmanyok. 1980. Bukarest, 1980. 107-110.

' GyELt. Az 1716-0s, 1717-es, 1721-es vizitaci6 iratai. Csikszék.

2 KOVACS ANDRAS — KOVACS Zsolt: Erdélyi rémai katolikus egyhdzldtogatdsi
Jegyzokonyvek és okmdnyok. i. m. 116-143.
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van”. Az wjfalui épiilet zsuptetds, mig a masikokat deszkaval fedték be (ez a
deszkafedél lehet esetleg zsindely vagy dranica!). Nem vagyunk bizonyosak
afeldl, hogy kiilonallé épiilet lehetett-e az iskolahdz és a kantori lak. Ugy gon-
doljuk, miszerint akkorjaban a legtobb esetben mindkett6 egy fedél alatt kapott
helyet.

A Csiki-medencében a vizitator az elvarasok szerintinek taldlta a kantori
lakot, az iskolat Tusniddon, Kozmadson, Szentmdrtonban, Szentimrén, Szentki-
rilyon, Szentgyorgyon, Mindszenten, Delnén, Szentmikléson, Szentmihalyon,
Rékoson, Szenttamdson és Szentdomokoson. Ezenkiviil még rendben volt a
nagykaszoni is. Nyomorlsdgos hdzban lakott viszont a szentsimoni iskola-
mester. Zsuptetds hazban, viskdban volt a lakdsa a kaszonujfavi mesternek.
Ezek az épiiletek, tgy tapasztalta a vizititor, sem Menasdgon, sem Szent-
léleken nem megfeleldek. A , kisebb parokidlis épiiletek”, ahogyan még em-
litik, majdnem mindenike zsuptetds haz.

Az 1762-es vizitacié a kisasszonyi (rakosi) pardkidlis épiileteket rendben
taldlta. Elégedetlenséget a gyergydszentmiklosi plébénia épiiletei valtottak ki.
Ezek javitisra szorulnak, nyilvdn az iskolahdz is. A javitisok eszkozlése a
hivek feladata, szogezi le a jegyzokonyv.

Az 1765-1766. évi csiki vizititorok, Szdsz Janos és Gal Péter plébanosok
lejegyzik, hogy itt sok helyen diiledeznek, romokban allnak a plébaniai épiile-
tek. Nyilvan az iskolahdzak sem nézhettek ki masként.

1775-ben héborogva irjak, miszerint Rakoson a kantori haz fedélzete tonk-
rement, a trividlis iskola romokban van. Javitsak ki, vagy épitsenek tjakat.

Szdrhegyen megallapitast nyert, hogy a helybeli lakosok az iskola irant tel-
jes érzéketlenséggel vannak. A pardkia hazat, az iskolat djra kell épiteni.
Gyergydalfaluban a plébania épiiletei ugyancsak ethanyagoltak. Gyergydszent-
mikléson ellenben a pardkialis hiz jobb dllapoti dj épiilet.

A csiki és gyergydi dllapotokrdl 1786-ban siralmas képet allit elénk Bald
Istvan gyergydi és Zold Janos csiki szolgabiré. Az elemi iskolahdzak allapotat
igy ecsetelik:

,Egész circulusunkban igen ritka Parochidba taldltatnak alkalmatos
Oskolahdzak, melyek(nek) sok-sok viciumok, mindenféle fogyatkozdsok:
régiségek, setétségek, fiistosségek miart nemhogy alkalmatosok volndnak
a lakdsra és tanuld ifjusdgokat a béfogaddsra. ..

Bizonyos relatiojokbol, mint (!) aParochusoknak, mint (!) az
Instructoroknak eok kelmek(nek) értettem, hogy a tanulni iigyekezé
Ifjisdg sok parékidkban mostani szoros Oskolahdzakba be nem férnek,

* GyELt. Az 1735-6s, az 1762-es, az 1766—68-as, az 1775-6s vizitdci6 iratai.

287



Sz6Cs JANOS

hanem Atydknak, Anydknak megszomoroddsokkal ki kell maradniuk a
tanuldsbol.”

A tovabbiakban kéri (kérik?) az eldljardjukat és az elsé székely hatarérez-
red parancsnoksagit, hogy hassanak oda, miszerint ahol régiek az oskolaha-
zak, ott az O6sz és a tél folyamdn az épitdanyagot, kovet, fat hordjdk meg, a
kovetkezd nyaron, akar kdbol, akar fabol,épitsék fel az 1) iskolahazakat.

. Epittetnének megkévintaté oskolahdzak. Mdsként a kirdlyi rende-
letek nem teljesithetok”, zdrul a felsGbbségnek kiildott beszamols.™*

A felvildgosult uralkoddk, Maria Terézia, majd II. Jozsef szamot vetettek
az iskola fontossigival. Rendeletekkel igyekeztek az oktatast kiszélesiteni,
minodségét megjavitani. De amint a fenti jelentés jelzi, a falusi oskolahdzak
még a tanulni vagyo gyermekek befogadasara sem voltak elégségesek. A leg-
tobb helyen régi, kicsi és fiistos épiileteket tijakkal kellett volna kicserélni.

Az emlitett oskolahazak nagyobbrészt az 1700-as évek els6 felében épiil-
tek. Azota jelentOds volt a népességgyarapodas, igy ezek a régi épiiletek sem-
milyen médon nem feleltek meg a korabeli elvardsoknak.

Bal6 Istvan gyergydi szolgabiré valamivel elobb az 1785. évi rendeletrdl,
kirdlyi parancsrél sz6l, amely ,,a nationdlis iskoldk épitését” szorgalmazza.
Felszoltja az illetékeseket, hihetden a megyebirakat, a papokat, iskolamestere-
ket: ,,a nationdlis iskoldk épitésére erogadlt pénzrél” készitsenek beszamolot."

3. Az iskolamesterek, kantorok, tanitok javadalmazasa

Csikban a régi szokast rogzitve eldszor 1643-ban Csikszentgyorgyon a fo-
kapitany, Petki Istvan jelenlétében foglaltak irdsba azokat a szabalyokat, ame-
lyek szerint a kozség lakdi, a hivek az egyhdznak addztak. A rendszabily nem
tett killonbséget szabad ember és jobbdgy kozott, mindenkinek a gazdasaga,
mondhatnank, a jovedelme szerint kellett a kepét fizetnie:

1643. dprilis 5. Csikszentgyorgy Petki Istvdn csiki f6kapitdany
Jelenlétében

(Egyhdzmegyei hatdrozatok)
., Eleitol fogva” kozonséges szokds és tdrvény volt a teljes megyében
a jo rendtartdsnak megmaraddsdra a megye kozonséges javainak, vagy
in toto, vagy in parte eligazitdsdra.

1 CsLt. 27/XL1/37/1786.
13 CsLt. 27/X11/30/1786. Erogil: kiad, kifizet.
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A pap és a didk bérirdl

Kozonséges régi bévett szokott bér egy hdzas embertdl, a kinek vetése
vagyon, hdrom kalongya biiza, megannyi zab, melynek harmadja a
didke...

(...) némelyek vakmerdségre vetik magokat a papnak, didknak a bért
meg nem akarjdk adni (...) (akik) nem akarnak fizetni (...) a megyebirdi
megfogjdk és a kézi kaloddba tegyék (...) a misét és praedicatiot ott (...)
hallgassak végig (...) ha pedig fizetni mégse akarna, megint kézi
kaloddba tegyék és megverjék.

— Akiknek semmi vetések nincsen, régi végezés szerint a papnak adjanak
24 pénzt, a didknak pedig 12-0t.

— Az dzvegy asszonyok, akik orsojokkal, guzsalyokkal keresik kenyereket,
azok is, régi végzés szerint a papnak adjanak két sing vdsznat, a
didknak egyet.

— Amely hdzndl két hdzas ember vagyon, két bérrel tartozik.

— Ozvegy ember, ki csak magdra vagyon, se fia, se szolgdja nincsen, de
egy joszdagban lakik magdra, fél bérrel, ha vetése vagyon, tartozik.

— Az olyan Gzvegy, kinek jo segéd-fia, vagy szolgdja, vetése, marhdja va-
gyon, egész bérrel tartozik.

— Amely ozvegy asszonynak sem fia, sem szolgdja, hanem csak magdra
vagyon, vetése, marhdja is vagyon, fél bérrel az olyan is tartozik.

~ (...) akik farsangban vagy Sz.Gydrgy nap tdjban hdzasodnak, kiknek
vetések, marhdjok, abban az esztenddben fél bérrel tartoznak (mivel
az egyhdzi emberek is Sz. Gyorgy nap tdjban kezdik szolgdlatjokat),
annak utdna a kbvetkezokben tartoznak egész bérrel.

— Az ifju, notlen, erds legények (...) kik honjokban magok joszdgokban
laknak, magokra fél bérrel tartoznak

— Amely ozvegy asszony egy son, kenyéren vagyon hdzas fidval, vagy
maghalt ura apjdval, nem tartozik kiilon bérrel (...) az olyan tartozik
egész bérrel.

— Ha ézvegy ember taldl maradni, tartozik egész bérrel, mivel a
joszdgban J az elsé és dispozitor

—(...) ha annyira erétlenedik (...) nem tartozik semmivel, hanem marad-
vényi adjanak 36 pénzt a papnak és didknak. '

Majd 1670-ben Damokos Kizmér ferences szerzetes, az erdélyi katolikus
egyhdz vikariusa vezetésével megejtett ,,Generalis Visitatio” alkalmaval az

16 VESZELY Kiroly: i. m. 23-24
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udv%rhelyszéki Atyhan foglaltak jbdl irdsba a régéta gyakorolt szokasren-
det.

. Ez jelen valé 1670-dik esztendében Generales Visitdtionak idején
Atyhafalvin Lévén a Nép Instintiajdira az egyhdzi emberek bérének bé
Szolgdtatdsdban eddig tett Némely fogyatkozdsi igy melioritatdnak.

1-0. Minden ember, vagy maga ekéin, vagy pénzén Szdantottatta s
tizen két Kalongya buzdja s annyi Zabja Lett, mint hogy eddig is
Szokdsok az volt, adgyon egész bért, ugy mint 2 Kalongya buzit a
papnak, annyi zabot, a Mesternek felit.

2-0. Akiknek hat Kalongya buzdjok s annyi zabjok Lett, vagy Magok
Szdntattak, vagy pénzen, azok Fél bért, ugy mint 1 Kalongya buzit a
Papnak, annyi zabot, a mesternek felit.

3-0. A marhadtlan, buzdtlan emberek kik semmiként nem Szdnthamak
a praedikatornak 20 pénzt, a Mesternek 10 pénzt.

4-0. Az dzvegyek pedig a kik orsojok, guszalyokkal keresik kenyereket
2 sing Kender Vdsznat (a Papnak), a Mesternek egyet. A kik pedig
ezeknel tehetGsebbek, a Fellyebb megirt mod Szerént adgyanak bért, ha
maga ekéjén Szdntott egész bért, ha pénzen Fél bént.

5-0. Minden, a Kinek Vono Marhdja vagyon, ha tsak 2 obkre is,
tehetsége Szerént magdnyoson hozzon fa bért, a marhdtlan férfiak,
Asszonyok bérért 5 pénzt, a marhdtlan Ozvegyek Széndt takarjanak az
egyhdzi embernek mindkét részen.

6-0. Az iinnep s bojt Szegbket a Szentegyhdz birdja s Fiai biintessék
toties-quoties.

Egy-egy font viaszra, ha pedig a Visitdlds Kiin(n) éri, a Visitatorok
biintessék. Mikor pedig efféle dolgoknak biintetésére a Sz.egyhdz birdja
ki megyen, maga faradsdgdért 5 pénzre is biintesse az Unnep, vagy bdjt
szegoket.

Fr. Casimirus Damokos

A kozségi egyhdztandcs (megyetanics) vezetdi, tagjai altal begyijtott kepét
a tercialitds elve szerint osztottak el. A papnak kétharmada jutott, mig az is-
kolamesternek, kantornak egyharmada.

Mind SEBESTYEN Kéilman, mind SiPOS Géabor Kalotaszeg, illetve Maros-
szé€k esetében dgy latta, hogy az iskolamesteri, tanit6i javadalmazas
elsodleges, nagyobb részét az egyhazi telekhasznilat (szdntd, kaszdld) szol-
galtatta. Ezt a javadalmazas masik formdja, a termény-juttatds kovette. Sipos

'" VESZELY Karoly: i. m. 23-24, 37, 41, 44.; CsSzM. Vizitdcids jegyzdkonyv. Lisz.
6256/101.
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Gabor dgy talalta, hogy Marosszéken akinek 20-25 kalangya gabonija termett,
az egész részt, bért adott. Nagyjabol ez volt szokasban Csikszékben is. De az
elébb felhozott két régioban a tanuldk utdn jart bizonyos nagysagi, csekély
tandij is."®

Azonban a fenti két régidtdl eltéréen Csik-, Gyergyo- és Kaszonszékben a
kepéb6l szarmazd bevétel, a terményjaradék jelentette az iskolamesterek, ta-
niték jovedelmének elsddleges forrdsat. Az egyhazi telek, szintd, kaszdlo
haszndlata nem elhanyagolhaté tétel. Itt azonban a terményjaradék a fizetésben
az elso helyen allott.

Nélunk a pénzforgalom (piacgazdasdg) még kezdetlegesebb volt, mint az
elébb emlitett két vidéken. Bar itt a kdntorok mar eldbb részesiiltek a stola-
pénzbdl, de a taniték esetében a pénzbol valé részesedés tulajdonképpen a 18.
szazad kozepén, masodik felében, a gyergyodi tanitosignak a fizetése javitas
érdekében inditott mozgalma sordn meriilt fel. Legalabb igy mutatjak a forra-
sok.

Négy gyergydi kozségben, 1731-ben, Alfaluban, Gyergytdszentmikldson,
Szirhegyen és Ujfaluban az iskolamesternek juttatott kalangyak szdma 153 és
300 kozott volt.

Ditréban 153 kalangya (kereszt) a bevétel. Remetén 106 kalangya Oszrozs
és két kalangya zab (ha jol értettem!) a jaradék. Emellett 15 vékaférd szantot
és 6 szekér széndt termd kaszalot haszndlt a kantor.

Csomafalvdn 136 kalangya 6szi rozs és ugyanannyi kalangya zab képezte
fizetségét az iskolamesternek.

Megjegyezziik, hogy Szarhegyen a kdntor a taniténak 30 kalangya rozsot
fizetett és 30 kalangyat a tavaszi vetésbol.

A Csiki-medence kozségei e tekintetben szintén valtozé képet mutatnak.
Szentdomokoson az iskolamester 60 kalangya Oszbiizdt €s ugyanannyi zabot
vihetett haza.

Karcfalvan (Nagyboldogasszonyfalvadn) 6szbizabdl 225 kalangya volt a fi-
zetsége Abos Istvan kiantornak és ugyanennyi zabbél is.

Rikoson 170 kalangya biiza és hasonlé mennyiségi zab képezte a fizetsé-
get. A rakosi iskolamester, kintor, Kovacs Miklés 40 kalangya bizaval és 40
kalangya zabbal honoralta az ismeretlen nevi tanit6 firadozasit.

'8 SEBESTYEN Kilmén: Kalotaszeg népoktatdsa a XV. szdzadtél 1848-ig. Miive-
16déstorténeti Tanulmanyok. Bukarest, 1979. 138-160.; Stpos Gabor: Marosszéki
népoktatds a XV. szdzadtél 1848-ig. Miivelddéstorténeti Tanulmanyok. Bukarest,
1980. 107-136.
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Szentmihdlyon 50 kalangya buzat, dszi vetést, és 50 kalangya zabot fizetett
a kozség a kantornak. O pedig fogadott tanitéjat a tanitdsért (,, Pro doctione”)
12 kalangya 6szbiizdval és 12 kalangya zabbal elégitette ki.

Megjegyezziik itt, hogy Szentmihdlyon, ha nem téves ez a szam, akkor 92
kobolférd szanté allott az eklézsiabeliek rendelkezésére. Harmadat az iskola-
mester hasznalta.

Szentmikléson 115 kalangya 6szbiza, ugyanannyi zab képezte az iskola-
mester, kantor részesedését.

Delnén 90 kalangya 6szi, 90 kalangya tavaszi gabona jelentette az iskola-
mester bevételét. Emellett még az eklézsidnak 14 kobolféré szantdja is van.
(Valdszind, elirds az, miszerint a delnei tanité az iskolamestertdl 70 kalangya
Oszbuzat és 70 kalangya zabot kapott volna a tanitdsért!?)

Szentléleken a kdntornak 60 kalangya buza, 60 kalangya zab a keresete. (A
kovetkezd évben, ha j6 a datdlasunk, az oktatasért ,,Pro doctione” 20 kalangya
zabot fizet a mester a fogadott taniténak!)

Mindszenten 50 kalangya biiza, 50 kalangya zab a kantor bevétele.

Szentkiralyon 100 kalangya 6szbiza, 100 kalangya zab a kantor bére, 7 ko-
bolféro szantot is haszndl. A tanitdjat 6 maga fizeti.

Szentimrén 150 kalangya bidza, ugyanannyi zab a kantori bevétel. Foldet
nem hasznal.

Szentsimonon 150 kalangya bizabdl, zabbdl is ugyanannyi a bevétele az
iskolamesternek.

Tusnddon 158 kalangya biza, ugyanannyi zab a fizetség. Haszndl még 10
kobolférd szantét €s szekér szénat ad6 kaszalot is.

Szentgyorgyon 210 kalangya 6szbuza, 210 kalangya zab a kantortanité
szerzeménye. 7 kobolférd szantét €s 1 szekér szénat termd kaszalot is haszndl.

Menasidgon a kantortanitéi bevétel 74 kalangya bizait és 74 kalangya zabot
jelentett. Az eklézsidnak van szant6foldje is.

Somlyén Oszi vetésbdl 160 kalangya biza, tavaszib6l160 kalangya zab a
jovedelem.

Nagykaszont és Kaszonujfalut illetéen annyit tudunk, hogy 1732-ben, vagy
inkdbb 1742-ben mindkét helyen a fogadott tanitonak adja jovedelme harma-
dat a kéntor.

1732-1735-ben: Menasdgon a tanitd 16 kalangya bizit és ugyanannyi ka-
langya zabot kap a tanitasért.

Az 1730-as évek kozepétol az iskolamester, kantor fizetését pénzben is ki-
fejezték. gy Szentdomokoson 21 rajnai forintot és 6 krajcart, Szenttaméson 22
forintot és 12 krajcirt tett ki az éves bevétel. Nagyboldogasszonyfalvan leg-
alabb 70 forintra raghatott a bevételi 6sszeg, 1évén nagy, tobb falubdl illé
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egyhdzas kozség. Rakoson 53,18 forint a bevétel osszege, mig Szentmihdlyon
ez az Osszeg csupan 16,27 forint. Mindezekben a kozségekben, mind a tobbi
»megyében”, az iskolamesternek haza, kertje volt, és kisebb-nagyobb, az egy-
kozség. Viltozé nagysigl, de nem til jelentds Osszegil stoélapénzbdl harmad-
részt kapott a kantor."’

Az iskolamesterek, tanitok keresetének valédi, redlis értékét az dontotte el,
hogy a nekik fizetésként juttatott kalangydk hiany kobol, véka gabonaszemet
eresztettek. A kaldszbdl mennyi gabonit tudtak kicsépelni. Lényeges dolog
volt a hozam. TROCSANYI Zsolt, aki az 1750-es ad6dsszeirds adataira timasz-
kodva dgy taldlta, hogy Felcsik 21 falujaban egy szem vetdmag hozama alig
haladja meg a két szemet.

BENKO Kiroly a 19. szdzad kozepén ugy tudta, hogy Csikban egy szem ga-
bona 3—4 szemtermést hoz. Gyakran még annyit sem.

Jendfalvan 1778-ban egy véka buza 2,88, tehit majdnem harom véka ter-
mést adott. Ugyancsak Jenofalvan 4 véka arpabol elvetve 12 kalangya termés
lett. A 12 kalangya 12 véka szemtermést eredményezett. Ditréban 1809-ben a
zabnak kalangyija 2 véka szemtermést adott.

Kadacson (Udvarhelyszék) 12 vékds zabvetés 33 kalangyat eredményezett.
Ebbol 40 véka szemes zabot csépeltek ki. Az ardny 1:3,3-hoz. 1 szem 3 egész
3 tized szemet hozott. Ilyefalvan (Haromszék) 4 véka (1 kobol) rozs, 6 kalan-
gya kalaszos gabonit eredményezett. Minden kalangya 2-2 véka szemrozsot
eresztett. Az ardny 1 a 3-hoz.

Csikszékben egy kalangya ritkan eresztett 1 véka gabonanal sokkal tébbet.
Még ritkdbban 2 vékat.”

A gyergydi kintorok az erdélyi Fékormanyszékhez (Guberniumhoz) kiil-
dott eloterjesztésitkkben, amelyet a madéfalvi veszedelem (1764) évére keltez-
tiink, azt ijak, hogy a magyarok a kereszténység felvétele utin minden egy-
hazkozség (megye) élére egy lelkészt helyeztek. Melléje segitségiil kantort
allitottak, akit ,, megyés mesteri” titulussal illettek. Teend6ik sokasoddsa miatt,
idével a megyés mesterek arra kényszeriiltek, hogy maguk mellé segitdtarsakat
allitsanak. Ezek voltak a tanitok, harangozék. Emellett a kbzségek tobb helyen
termofoldet szakitottak ki, vagy egyének adomanyoztak az egyhdziak javara.

1% KovAcs Andrds — KOVACS Zsolt: i. m. 116-143.; GyELt. Az 1732-es (?); az 1735-
Os vizitacid okiratai.

BENKO Kairoly: Csik-, Gyergyo, Kdszon. Kolozsvar, 1853. 43.; IMREH Istvin:
Erdélyi eleink emlékezete. Budapest, 1999. 264-265.
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Azt is a tercialitds elve alapjan osztottik meg a pap és a kantor, iskolamester
kozott.

Most pedig ezek az , alkalmatos ifjak”, a tanitok, harangozok, akiknek ko-
telességiik ,,a megyés mesterek”, kantorok felligyelete alatt tanitani a fiatalsa-
got, a tercialitis elve alapjan nagyobb részt kovetelnek a bevételekbol. A
gyergyéi kantorok eme beadvanyat 1762-ben, majd 1764-ben megeldzte a
gyergydi tanitok, harangozdk és sekrestyések instancidja, folyamodvianya,
melyet Gyulafehdrvarra, a vikdriusnak kiildtek. ,, Mindennapi sziikségiiktol
indittatva” fordultak a vikariushoz. El6szor 1762-ben, majd 2 év miltdn meg-
ismételték kérésiiket. Fizetésitk megjavitidsat, minden tekintetben a kantori
bevételek harmadrészét kovetelték maguknak, mert akinek ,,sem tizifdja, sem
kenyere nincsen, s a kotelezd szolgdlat miatt azoknak szerzésére sem érkezik
ideje”, annak lépnie kell, tennie kell valamit. Ok, a tanitdk, harangozék pana-
szoljdk: a plébanosok parancsidra €jjel-nappal készen kell, hogy dlljanak. Pro-
cesszidkra, bdcsikra, inkvizicidkra (vallatisra, kihallgatdsra), vagy betegekhez
kell jarniuk. Tovabba kereszteléseken, eskiivokon, temetéseken kell asszisztal-
niuk. Szentmisén az oltar mellett szolgilnak, vagy az orgona mellett kell éne-
kelniiik. Ok gondoskodnak az oltar, a templom rendjérél, tisztasagar6l.

Oszre kelve pedig kezdddik az iskola. A folytatasban a kéntorokat tamad-
jak. ,,Az anyaszentegyhdznak mentségiben, a magok szabadsdgdban igen
csendesen nyugosznak, a jovedelmet egészen magoknak elveszik.”A vitatéma a
taniték anyagi gondjai. A taniték bére, fizetése dolgaban hasonlé vita robbant
ki 1780 koriil Felcsikon is, hol a taniték a fabér harmadat, az elmaradt kepé-
bol, valamint a gyalogszeresek kepefizetésébdl szirmazé harmadrészt kdvete-
lik. Ezenkiviil a ,,megye”, a kintor cslirében, a szint6foldén a veteménynek
részt, valamint dllataiknak az istalléban telelo helyet kértek.

A felesiki egyhazi torvényszék (Szentszék) megvizsgalta a tanitok igényeit
tartalmaz6 beadvanyt, és a kantorok allispontjaval ellentétben a tanitoknak
adott igazat. Kotelezte a kantorokat a tercialitds elvének a betartisira a vitds
kérdések mindegyikében. A kantori jovedelmek harmadrészének az atadasira
kotelezte oket. Igaz, a torvényszék a harmadrészt nem a sajatjabol utalta ki.

A jelentkezd anyagi jellegii ellentét a tirsadalomban kisszamu egyént érin-
tett. Mégis utélagos hatdsa nagyobb lehetett, mint azt gondolnink, mert poziti-
van lbefolyzisolta az iskolai munkat, a tanitast, az oktatas fejlodését., szinvona-
lat.”

2! GyELt. Szentszéki iratok 1797/2: A gyergydi taniték, sekrestyések és harangozdk

instancidja a vikdriushoz; A gyergydi kdntorok folyamodvdnya a guberniumhoz; A
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4. Tanév, tanitasi napok

Az egyhazlitogatisi jegyzokonyvekben ,,a télen dltal jaro” iskoldsokrél
olvashatunk. Az 1731-es viziticié iratai szerint Remetén, Szarhegyen, de ez a
megallapitds vonatkozott mas gyergydszéki kozségre is, éspedig az, hogy az
iskolai év Szent Gyorgy napjaval, dprilis 24-én zarult.

Az évkezdetr6l pontosat keveset tudhatunk: november elejére (?), végére
(?) tessziikk. Az 1747-es egyhazlatogatasi jegyzOkonyv azt irja, hogy Tusnaddon
Kovics Miklds iskolamester, kantor idején az iskolai év Szent Imre napjdn,
november 4-én kezdédott és Umapijdig tartott. Ez a tanév tiinik a falusi kisis-
koldk, vagy ahogyan itt az 1700-as évek kozepe tijardl az elemi oktatds intéz-
ményeit kezdték nevezni, trividlis iskoldk leghosszabb tanévének. Lehet, hogy
csupin Kovacs Miklés idejében volt érvényben. Umnapja mozgé iinnep. Hiis-
véttdl és piinkosdtdl fiiggott. Majus végére, junius elejére szokott esni. Inkabb
azt kell elfogadnunk, miszerint a gyakorlatban a tanév novembertdl aprilis 24-
ig tartott.

A tanitds napjair6l, az 6rarendrdl helyi eredetii forrdsainkbdl semmi, ponto-
sabb meghatarozds nem jutott el hozziank. Az 1740-es €vek egyhazlatogatoi
beszamoldi csak ennyire igazitanak el: meghatirozott napokon és érakban
folyik a tanitas. fgy Ditréban 1742-ben, Gyergyészentmikléson 1742-43-ban
€s 1747-ben jegyezték le ezeket.

Csikszentmikl6son, Szentmihdlyon és Rakoson 1743-ban, Csikszentgyor-
gyon és Kozmason 1747-ben jegyezték le ugyanezt.

Valamelyest pontosabban eligazit egy brassoi helyzetjelentés, amelyet, gy
lehet, 1765-ben iallitott 6ssze valaki névtelen (De scholis coronensibus cim-
mel!). A virosi iskoldk tanéve (egyik év oktdber 15-t6] masik év szeptember
21-ig) id6ben nem fedi a falusi oskoldk tanitdsi idejét.”*

Ugy gondoljuk azonban, hogy a virosi rémai katolikus trividlis iskoldk
oktatasi rendje kozel allhat a falusi iskoldkéhoz.

A brasséi beszamoloban az all, hogy a trividlis iskoldkban reggel 9-kor
kezd6dik a tanitas. Délelott 2 Orat tartanak (mdsik helyen ugyanabban az irat-
ban az ill, hogy a tanitis reggel hétkor veszi kezdetét). A délutdni tanitas 1
orakor kezdddik és 4 oraig tart. Tanitasi napok: hétfé, kedd és szerda. A hét
negyedik napja, csiitortdk sziinnap. Péntek és szombat is tanitdsi nap. A szom-
bat délutdn azonban szabad.

Selesiki szentszék, egyhdzi birésdg itélete. 1780. Kiadva 1804-ben. Csikszentmik-
16si pardkia levéltdra. )
22 MESZAROS Istvan: i. m.; GyELt. De scholis coronensibus (1765?).
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Azt kell hinniink, hogy a csikszéki falusi iskoldk heti tanitdsi rendje kozel
dllhatott a brass6i romai katolikus elemi oktatasi intézmények heti tanitasi
programjihoz.”

5. Iskolalatogatasi adatok

A falusi elemi oktatas ideje leginkabb a téli hénapokra esett, mind az 1500-
as, mind az 1600-as években. Ezekb6l az évekbdl iskolasokrol harom esetben
taldltunk feljegyzést.

1645-ben: ,,Sz. martoni Forré Mdté Dedk nob., ki mostan Sz. Kirdlyi
Scholamester.

Amikor az dologh és szidds esék az Scholaban, az Eresz alatt irok vala,
halldm, hogy Veres Benedek igen szitkozddik az orszdg uta mellett, az kertben,
kérdém az gyermekeket, kit szid, mondik, hogy a papot..."*

1659. Menasag: Santa Mihdly menasagujfalvi iskolds 13 éves. (Forditas la-
tinbél.) ¥

1697. Szentgyorgy: Tompos Péter, aki akkor 16 éves volt, igy emlékezett
az 1690 koriili idére: ,,En is azt tudom, hogy mikor Szebeni Janos dedk vala,
ugyanide vald Schola Mester, én is oda jartam iskoldba.”*

Ennyi az 1700-at megel6z6 idobol iskolasokrdl vald konkrét adatunk. Mas
a helyzet az 1700-as években, a 18. szdzadban, amikor 6t alkalommal felje-
gyezték az iskoldba nagyobb rendszerességgel jaré kisiskolasok szdmat. A
szdmokat tekintve, nem minden iskoldt illetéen mondhatjuk, fenntartas nélkiil,
hogy kevesen jartak iskoldba.

Iskolaldtogatds Csik-, Gyergyd-, Kdszonszékben 1717—1765-ben®

L. Evek / Létszim . .
Sz.| Egyhaz-kozségek 17171 17211 17311 1753 ] 1765 Megjegyzés
1. | Nagykdszon 40 25 - - -
2. | Kdszonijfalu 12 12
3.| Kozmas 24 30 20 - —
4, | Tusnad - — - — — 1747-ben, Kovics

GyELt. Szentszéki iratok I. doboz.

2 CSLt. 27/10/1645.

¥ CsLt. 29/30/35 (Hosszdasz6).

% CsLt. (27/23/1697).%

77 GyELt. Az 1717., 1721., 1731., 1753. és az 1765. évi vizit4cié iratai.
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Elemi oktatds Csikszékben 1571-1800 I. rész

P Evek / Létszam . p
Sz.| Egyhaz-kozségek 1717 17211 1731 1753] 1765 Megjegyzés
Miklés
iskolamester
idejében az iskolai
év Szent Imre
napjatdl (nov. 4.)
Urnapiéig tartott.
5.| Szentmairton 24 20 36 — —
6. | Szentgyorgy 78 26 - - -
7. Menasig 10 - - - -
8. | Szentsimon 25 - — — —
9. | Szentimre 35 14
10.| Szentkirdly 30 - 20
11.] Mindszent 17 14 - — -
12.| Szentlélek 14 — - - -
Csiksomlyén 1717+
13 Csiksomlys ~ls | - - | es ‘;:;’ta l‘::galr’gﬁif
iskoldjaba.
14.] Csikszereda — - — — —
15.| Delne 15 5 — 12 —
16.} Csicsé - - - — —
17.| Csikszentmiklos 30 16 40 50 —
18.] Szentmihaly 12 — — 16 -
19.| Rikos 25 15 86 40 —
20.] Madéfalva — - — — -
21.| Madaras -~ — — 26 —
22. Karcfalva 50 - — 50 —
23.| Szenttamds 29 13 — 20 —
24.] Szentdomokos 22 12 - 30
25.] Gyergyo6szentmiklos| 56 25 - — —
26.| Tekerdpatak - - - - -
27.| Alfalu — 19 — — -
28. Csomafalva — - —
29.| Ujfalu 6 25 - — —
30.] Kilyénfalva - - - - —
31| Szarhegy 26 25 30 - -
32| Ditré 18 15
33.| Remete - - — - -
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Sz6¢Cs JANOS

A romai katolikus felekezeti iskoldkrol késziilt elsé kimutatds, 1 78978
Trividlis iskoldk Csikban, Gyergyoban

Consignatioja

Az Udvarhely Virmegyébdl békiildetett és most az Incl. Exactoratusndl
1évé Oskoldk Fassioi minden Religion Lévékrol

Ugy mint Az N Az Az | A Gorog
Udvarhely Romano |A Gorégl Evan- Refor- ité- | Dismi-
Sz| Virmegyébena | Catholi- | Ritusok| Géli- | oo | U002
. e matusok| riusok tusok
Csik-Gyergyéd kusok [ részérdl| kusok | . " | T .| T
. < n . .| részér6l | részérol| részérodl
Circulusban részérol részérol
Csik Tusnadi
1) Trivia- 1
lis oskola
5 Csik Szent Imre(i) 1
Trivialis oskola
3 Szent Simon 1
Trividlis Oskola
4 Kozmas 1
Trivialis oskola
5 Csik Szent Miklos 1
Trivialis oskola
6 Madéfalva 1
Trividlis oskola
7 Csicsé 1
Trividlis oskola
8 Delne 1
Trividlis oskola
9 Csik Somlyé 1
Trividlis oskola
10 Csik Szereda 1
Trividlis oskola
11 Tekeropatak 1
Trivialis oskola
12 Kilyénfalva ]
Trividlis oskola
Ujfalu
13 Trividlis oskola 1

B CsLt. 27/XLVI/1789/37.
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Elemi oktatas Csikszékben 1571-1800 I. rész

Ugy mint Az Az -
Udvarhely Romano |A Gorog| Evan- Az A.z, A Qong
Sz| Virmegyébena | Catholi- | Ritusok| Geli- | Refor- | unité- | Dismi-
. o mdtusok| riusok tusok
Csik-Gyergy6 kusok |[részér6l| kusok | , .| L | T
. f s . . .| részérodl | részérol| részérdl
Circulusban részérol részérol
Gyergy6 Szent
14 Mikl6s Trividlis 1
oskola
15 Csomafalva 1
Trivialis oskola
Alfalu
161 Trivialis oskola !
Ditro
Y Trividlis oskola !
18 Gyo Remete 1
Trividlis oskola
Széarhegy Trividlis
19 oskola az 1
Parochiilil
Pater Francisca-
20)nusok részéro6l 1
(Széarhegy)
21 Csik Mgnasag 1
1Triv. oskola
Csik Szt. Lélek
22‘Triv. osk. 1
Mindszent
23'Triv. osk. 1
Csik Szt. Mirton
24 Triv. osk. 1
Csik Szt. Kirdly
25'Triv. osk. 1
26 CS.l’k Szt. Gyorgy 1
Triv. osk.
Csik Nagy Bol
27|Asz 1
Triv. osk.
Madaras
28'Triv. osk. 1
Rikos
29)Triv. osk. 1
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Sz6CS JANOS

Ugy mint Az ' Az e
Udvarhely Romano |A Gorog| Evan- Az A.Z, Aqorpg
p P . . - Refor- | unitd- | Dismi-
Sz| Vammegyében a | Catholi- | Ritusok| Géli- P .
P . matusok| riusok tusok
Csik-Gyergyo kusok [részérdl| kusok | , " o |
. R . .| részérol | részér6l| részérol
Circulusban részérol részérol
Szent Damokos
30, Triv. osk. 1
Szent Mihdly
31'Triv. osk. 1
Szent Tamds
32 Triv. osk. 1
333 Szt?.pvnz,l Tl'lV’. osk. 1
az 6rményeké

Megjegyzés: hianyzik Nagykaszon, Kaszonijfalu, Kaszonjakabfalva és
(taldn) a gyergy6szentmikldsi drmény trividlis iskola.

6. Mit tanultak a kisiskolaban?

a) Az énektanitds

MESZAROS Istvan nyomdban a gyul